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Perjonen des erjten Bildes.

Fransl
Der Pfleger
Der Nliiller
Der Baber
Der Poftmeijter
Der Einnefmer
Der Derwalter
Bauernburjden:
Haspar
Friedl
Barthl
Reisl
Ein Fuhrmann
Ur{d), Kellnerin.



Erjtes Bilb.

Einfehrgajthaus ,3um goldenen Léwen” an der
Landjtrafe vor dem Linger Thor in Sddrding.

Wirtsjtube im , goldenen Lowen”. In der linfen
Seite des Bintergrundes eine Thiire, die iiber
drei Stufen hinab auf die Landitrape fiifrt;
auf der Thiire ein ausgeftopfter Auerhafn.
Die redjte Seite des Hintergrundes nimmt ein
grofses Senjter ein, durd) das man draufen
redits das mafjive und weitldufige Linger Thor
erblidt. Unter dem Senjter eine fejte Banf,
davor ein einfadjer, vierediger Tijd) mit einem
Salsfap, davor jwei einfade Stiifle. In der
redyten Ede Hingt ein grofer Thriftus.

Die redjte Wand nimmt ein groPes Seniter ein,
dburd) dbas man in einen (Garten fieht. Unter
dem Senjter eine fejte Bant, vor diefer ein
fer langer, groper, vierediger Tifdy mit vier

Stiiflen.



An der linfen Wand vorne ein leinerer Tijd)
mit 3wei Stihlen. 3In der Nlitte der linfen
<> Pdnd eine Thiive in den Shant; dariiber ein
- Birfhgeweil). Weiter riidwdrts an der Wand

IE I b altértimlidie Trube, auf diefer ein ebens

foldyer Sdyrant, dariiber ein Brett mit Sinn-
tellern und 3innfriigen. Swifden der Thiire
lints und der Truhe Hhangt an der Wand
eine Guitarre.

Es ift abends; die Dimmerung beginnt.



Erjte Scene.

Ein Suhrmann (am Tijdye linls), die Urjd) (am
Tijdye im Bintergrunde), der Pfleger, der Nliiller,
ber Babder, der Pofjtmeifter, der Einnehmer und
der Derwalter (am Tijdye redyts).

Pfleger

(altes Ménndjen mit allen Eigenfeiten der vor-
marslifien fleinen Bureaufratie; verwittertes,
rafirtes, graues Gefifit mit jdarfer Haden-
nafe; fehr redthaberij) im Tone; figt auf
dem Ehrenplaf, auf der Bant unter dem
§enfjter redits und jagt, joeben eine Idngere
Er3alung abjdliefend, in einem jdarf suredht-
weifenden Tone jum Wliiller, iiber den Tijd
heriiber) So is es, mei liaba Nliiller — 03s
is’s! Mirl D’r ’s! (Ergreift jeinen Maplrug
und trinit.)

Derwalter

(Glterer Nlann, fehr devot gegen den Pfleger;
figt 3ur Redjten des Pflegers auf der Bant
weiter nad) hinten 3u; lddelnd, indem er
gleiifalls feinen Nlaplrug ergreift) Ja, der
Rerr Pfleger! Der fennt {i halt aus!

]
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Pojtmeifter
(auf dem Sefjel, der an der Querfeite des Tijdyes
fteht, mit dem Riiden 3um Publitum, gan3
vorne; ladyt breit) Rahaha!

Babder

(der vis-a-vis vom Poftmeijter auf dem Sefjel an
Oer anderen Querjeite des Tijdyes fifst, indem
er fid)y vergniigt {munzelnd 3u dem neben
ihm figenden Einnelhmer beugt) Heut’ had er 'n
wieda, den Ntiiller! Reut’ nimmt er 'n wieda
uentli!

: Einnefymer

(auf einem Stufl an der Langsfeite des Tijdyes,
dem Senjter gegeniiber, neben dem Babder;
breit ladjend, indem er 3u jeinem Mapfruge
greift) Ja, hald der Herr Pileger!

Miiller
(ander linfen Cangsfeite des Tijdyes auf einem Stufl
3wifden dem Einnehmer und dem Pojtmeifter
figend, dem Pfleger gegeniiber; unférmlidy
dider, |dywer atmender und fdnaufender .
Mann von etwa 50 Jafhren, dem man auf den
erjten Blid an den grofen Xndpfen jeines langen
Rodes, an der {dyweren Kette und an feiner
gangen mafjiven Art feine MWohlhabenheit
anfieht; |dwerfdillig, fehr guimiitig, gegen
Wigge und Stideleien welrlos, ohne gerade
dumm 3u fein, nur langjam und umjtandlid)
und daher dem fpiken und |darfen Pfleger
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nidit gewadjjen, gegen den er vergeblid) mit
einer dumpfen Wut aufsufommen tradytet; er
3ieht fein fettes Gefidit in ernjte Salten und
fagt gereist) o ja! Mo ja! Mo ja! Es mag
{do fein! (Sid) langjam in 3orn redend) I
hab’ ja afh blop g'fragt! Desweg’n hab’ i
ja dg'fragt! Alfo jest woah i ’s — no, jeht
woaf i ’s, aber, aber desweg’n — i fiad)
gor ndt ein, was’s dabei 3on Lady’n giebt!
(Scyreiend) Dos verbiet’ i m'r! Dos giebt's
nét! Wer ladyt? Wer will mi ausladyn? Wer?
(Er jteht {dwerfillig vom Stufl auf, {tiigt
fih auf Oden Tijd) und fieht [ld} heraus-
fordernd um)
Pileger

(beugt iy vor und fieht fredy sum Nliiller
empor; |pi fragend, nad) einer Paufe) Mo,
wer hat denn g’ladht? Wer denn?

Pojtmeifter
(berufigend) Af, wer wird denn da lady n!

Babder
Es had ja gar Miemand g’lacht, Niiller!

Pileger
(immer in feinem fpiten, fredjen Ton, 3um Der-
walter) Hab'n Sie wen lad’n g’hert, Der-
walter?
Derwalter

ap!



Pfleger
Einnefmer, hajt Du wen lad’n g’hert?

Einnefhymer
Aay!
Baber
Meam’d had g'ladyt!
Pfleger

(mit einer unjduldigen Handbewegung iiber den
Ti{dy, 3um Ntiiller, adyjelzudend) Meam’d had

g’lacyt!
Miiller
(hililos) Af fo! (wieder gutmiitig) o, wenn
Meam’d g'ladyt had —
Pileger
(immer leidyt ironifdy; mit einer leidjten Fand-
bewegung) Siy" Di wieda nieder!
Niiller
(fidy {werfdllig feend) Mo ja, dann {if’ i mi
wieda nieder! Dann {dhon! Es is nur, daf,
wann i was frag’ — desweg’n braudyt Xoaner

3’lady’n!
Pfileger
(lehnt fidy 3uriid und madyt ein iiberlegenes
Beficht) Aber ’s had ja YMeam’d g’ladyt!
Poftmeiiter
(ruhig beftdtigend) Es Had Weam’d g’ladyt!
Baber
(widytig) Es had YMeam’d g’ladyt.



Einnefmer
(nady einer fleinen Paufe, wihrend es gan3
il am Tijdje ift) Na, na, es had Meam’d
g’ladyt.
(Paufe, in der es gan3 ftill am Tijde ift und
Alle nur rufig raudyen)

Suhrmann
(ligt am Tijdye lints, den Hut auf dem Xopfe,
die Peitihe in der Hand, trinft aus feinem
Maplrug; jest ruft er) Kellnaring!

Urjdy

(ijt am Tijdhe im Rintergrunde gefeffen, einen
Strumpf ftridend, legt jest den Strumpf weg
und fommt jum Suhrmann vor) Ja! Nlagjt
D’ no a Nap?

Suhrmann

((dhiittelt den Kopf) Na! (Greift in die Tajde

und reidgt Urfd) ein Geldftiid) So!

Urfdy
(indbem f{ie fleine Nliinge Rherausgiebt) Gehit D’

fdo?
Suhrmann
(indem er die Nliinge einjtedt und aufitefit) Jo.

Urjdy
Kimmijt D’ auf &’ Nadyt no amol vorbei?

Suhrmann
Kunnt {do fein! — San s’ heunt da?
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Urjdy
Ja natiirli!
Sufhrmann
San frijdje Buam!

Ur|d
Und Geld! Wiar Heu!

Sufhrmann
(indem er fidy) 3um Abgefhen wendet) Ma vielleidyt!

Urjd
(indem fie den Wlaplrug vom Tijde nimmt)

Pfiiat Gott! (Wijdyt mit dem Tudje den Tijdy
ab, tragt dann den Krug nady linfs ab,
fommt jogleidy juriid, felst jid) wieder an den
Tifd) im Bintergrunde und ftridt wieder.)

Suhrmann
Pfiiat Gott! (Geht durd) die Thiire im Hinter-
grunde ab.)
Pfleger
(der wafrend der Scene des Suhrmanns mit den
Anderen ftumm und unbeweglidy am Tijde
gefeffen ift; immer mit Jronie) o Uliiller!
Babder
(jt6pt den Einnehmer lujtig an, indem er 3winfernd
auf den Pfleger und oden Nliiller 3eigt)
Paj’n ¢’ auf!
Miiller
(der unbeweglid) jdnaufend am Tijde gefefjen
ijt, miptrauijdy 3um Pfleger aufjehend) Hm?



Pfleger
(wie oben) o Ntiiller!

Niiller
(wie oben) MWas denn, Pfleger?
Pfleger
MWas redjt D’ denn nix?
Miiller
Du redit ja ah nig!
Pfleger

Ja, i red’ die ganze Wodyn. (Breit) J bi der
Pfleger. :

Miiller
(der fid) {don wieder drgert) Undi — i bin —
Pfleger

(dem Nliiller raid) ins Wort fallend, in feinem
ironi{d) fro3zelnden Tone) Du bijt der Mtiiller.

Miiller
(ber etwas Anderes fagen will und {idy drgert,
dap man ihn nidyt reden lapt) Na — i bin —

Pfleger
(ben MNliiller rafd) unterbrediend) Du bift der
Ntiiller, da giebt’s nir!

Miiller
(wiitend, |dywerfdllig) Herrgottjacrament, wann
i —



Pfleger
(den Ntiiller mit einer Handbewegung unter-
bredjend) Pidht! Wart a wen’g!

Miiller
(innehaltend) MWas denn?

Pfleger
Wern m’r glei hab’n! (Sum Derwalter, ernit)
Js er der Nlilller oder ndt?
Niiller
(gedrgert) So hor’ {hon auf! Ollaweil mit die —

Derwalter
Er is der Ntiiller.

Pfleger
(mit dem 3eigefinger auf den Bader 3eigend)
Js er der Nliiller?

Miiller
(wie oben) So hor’ fdhon auf!
Babder
Er is der Miiller.
Pfleger
(3eigt mit dem 3eigefinger auf den Einnehmer).
Einnehmer
Er is der Nliiller.

Miiller
(halt fidy die Ohren 3u) J woap fdo, hort’s
fdon auf, dde ®’jpap!
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Pfleger
(3eigt mit dem Beigefinger auf den Poftmeijter.)
Poftmeifter
Er is der Nliiller.

Pfleger
Aljo figt D’ es, nugt D’r nir, Du bift der
Niiller.

Miiller

(hdlt fiy nody immer die Ohren 3u und beutelt
fid), indem er fidh vom Tijdhe halb abwendet)
J hor’ nizr mehr, i will nig mehr hor'n, dds
is m’r 3'fad!

Pfleger

(giebt den Anderen ein eidhen und fagt dem
Derwalter, dann dem Poftmeifter leife etwas
ins Ofr.)

Derwalter
(Iachelt und fagt dem Bader leife etwas ins Ofr.)

Babder
(Iadhelt und fagt dem Einnefymer etwas ins Ofr.)

Niiller
(wendet fidy mibtrauifd) wieder um Tijdye;
immer nod) die Hiinde an den Ofren; 35gernd)
Alfo feid’s jeft — feid’s jefst wieda g’|dyeit?
(€r nimmt die Hinde von den Ofren.)

i1



Pileger, Derwalter, Babder, Einnehmer, Pojt-
meifter (jpringen auf, {treden jeder den Beige-
finger nad) dem Nliiller aus und fagen im
@Chor) Du bijt der Nliiller! (Alle fehen fid)
wieder.)

Ntiiller

(fpringt auf und haut auf den Tijd), wiitend)
Aljo d3s is m'r jest 3’dumm, d8s is m'r
3dumm! Du jollit Di {hamen, Pfleger —
jawol, {damen follit D’ Di! Du willit a
Pfleger fein? A {doner Pfleger! Du bijt a —
a — (Derlegen, da ifhm fein Wort einfdllt)
jawoh!!

Pfleger

(rubig, von unten her fred) 3u dem geftitulirenden

Miiller auffehend) MWas?

Miiller
(wiitend) Jawol! jawol!

Pfleger
(immer fehr rufig) Was bin i? Was?

Miiller
(in Hodyjter Wut; geftitulivend) A — a —
(Ploglid)) a Janitjhar! (Sieht fidy ftol3 im
Kreife der vermundert Sdyweigenden um und
wiederholt rufig) A Janitifhar bijt Du, foa
Pfleger! (Indem er fid) .rubig wieder feht)
So, da haft D’ es!
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Pfleger
(der einen Augenblid feine Safjung verliert;
verbliifft) Wie fommijt D’ denn jehit auf das?

Miiller
(hartnadig) Ja, weil's D’ es biit!

Poftmeiiter
(Topfidyiittelnd) So was!

Babder
(fid) neugierig iiber bden Tijd) vorbeugend,
sum Miiller) Was is denn 0ds iiberhaupt,
a Janitihar?

Miiller
(hartnadig) Dos hab’ i g’lePn.
Einnehmer
Wo denn?
Miiller
(wie oben) Jn Xalender jteht’s.
Babder

(fehr neugierig) Ja, was is’s denn aber? Was
is’s -denn?
Miiller
(rubig) Dés woap i not.
Pfleger
(iiberlegen aufladjend) Ha fo!
Poftmeifter, Derwalter und Babder
(ladyen).
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Niiller
(durd) das Ladjen gedrgert, da er etwas fagen
will, mit der Hand Ruhe winfend) Pidt!
Pidt! Lapt’'s mi nur —

Pfleger
(wieder fefr iiberlegen) Nlei Liaba, wie fannit
dennt Du, wann Du nét amal woaht —

Ntiiller

(mit den Kinden das Gelddyter abwehrend)
Pap’ nur auf, lapt’s mi nur red’'n — lapt’s
mi red’n!

Pfleger
Lapt’s 'n red’n!
Niiller
(in einem {ingenden Tone, indem er widytig den
Seigefinger ausftredt) Jn dem Kalender fteht
es 3u lef'n, dap Oder Sultan in der Tiirfei
voriges Jahr damit ein Ende gemadyt Hat,
weil der Janitjdar der Sdreden des Landes
gewePn ift! (Jn feinem gewdhnlidhen Ton)
Sirt D’ es, Pfleger, da had’ i an Di dent’n
miifP'n, weil Du aud) der Sdreden des Landes
bift! 3u uns follt’ er amal her{dhaun, Oer
Sultan!

Derwalter, Bader und Poftmeifter
(ladhen {dyiidhtern.)
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Pfleger
(indem er gute Niene 3um bdfen Spiel madyt)
Brav, Nliiller, brav! Wer Hhad D’r denn dds
eing’lernt?

Miiller

(heftig) Nir lernt YMeam’d was ein, i —
Pileger

(ivonifdy) Aber geh!
Miiller

(wie oben) Miir is d3s felm eing’fall'n —
Pfleger

(wie oben) Aber geh!
Miiller

Gang alloan! (Eifrig) Ja, weil’s Mes immer
glaubt’s: i bin dumm! 3JIs aber gar nét
wahr! I bin not fo dumm, wiar —

Pfleger
(feinen Saf rajdy vollendend) Wia’s D’ aus-
{hauft? N6t?

Derwalter und Poftmeifter
(lachen auf)
Baber
(indem er fid) vergniigt {fmunzelnd um Ein-
nefymer beugt; ladjend) RHeunt had er 'n wieda
amal! Beunt nimmt er 'n urndli!
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Miiller
(aufs Aeuperjte gereist) et d6s — (Haut mit
der Hand auf den Tijd) und jpringt auf) Satra,
dds is m'r jefst 3’dumm! Wie derfit denn Du
fo was fag'm? Wie derfit denn Du dds? Was
geht denn d6s Di an? I fdau aus, wiar i
will — d6s is mei Redyt, dds geht Toan’
Men{d’n was an, da hat m’r foa’ Nlenjd
was 3{daff'n! (Mod) wiithender, wieder mit
der Rand auf den Tijd) hauend) Herrgotts-
fafra, d6s modt’ i do fehn, wer mir —
Derwalter
(berufigend) Aber Nliiller, geh), geh!
Poftmeifter
Si’ Di nieda, fei jtad!
Einnefymer
(jucht den Ntiiller am Rode auf den Stuhl 3u
siehen) Mo geh, geh), fei g’jdheit!
Niiller
(liy sum Ginnehmer wendend und von ihm
losmadyend; fehr heftig) Caff’ mi aus! Aus-
laff'n fag’ i odba meiner Seel’ —
Einnehmer
(lapt den Rod des Ntiillers los) Mo, o!
Poftmeijter
No, was haft D’ denn wieda? Was haft D’
denn? :
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Niiller
Weil’s walr is! Dés derf er ndt! I {hau aus,
wiar i will! Was geht demn das ihn an? Er
foll {i liaba um bdie Gmoan tiimmern, war’
g’{deida! (Ueber den Tijd) hiniiber den Pfleger
anfdyreiend) Jawol! jawol! A Sdand’ is’s,
wia’s juageht! Dos jag’ D’r il A& Sdand’!
Do alte Brud’n fallt nidftens ein und Seuers
fprig’n hab’n m'’r afh foane — da fdau 3ua,
03s war’ Dei Sad)’! Und wia’s die Buabn
treib’n, d3s g’hert fi {ho ah ndt mehr — da,
frag’ die Ur{d), die fonnt’ D’r was derzdln
davon — werd’n glei wieda da fein, heunt,
und nig als fauf’n die ganze Had)t und wiirfeln
und Drahbrodl {piel'n, dap ’s a Standal is!
Da Pfleger, dba jdau jua — das war’ Dei
Sady’! Wia’s D’ wieda Ordnung madft im
Ort, das is die §rag’! (Indem er {id) be-
friedigt niederfeht, wiederholt er, auf den Tijdy

f{dlagend) Das is die §rag’!

Pfleger
(mit gefpieltem Ernjt) Na, Miiller, da irrft D’
Dil Dés is jegt not die §rag’! Die Srag’

is jet gan3 oan’ anbdere.

Niiller

(erftaunt fragend) Was denn?

: Pileger
(indem er fid) beim erften Safy geheimnifvoll
iiber den Tifd) vorbeugt, dann aber 3uriid-
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lehnt und fidh an dem Aerger des Nliillers
weidet) Die oangige §rag’ is jeht, ds Tannft
D’ m’r glaub’n, Niiller, die oansige Srag’
is — frinfn m’r no @ans oda nét?

Derwalter, Poftmeijter, Bader und Einnehmer
(bredjen in ein fdyallendes Gelddyter aus).

Niiller
(ichiittelt fidy Heftig und wendet fid) auf dem
Seffel halb vom Tijhe ab, vor {ih hin-
brummend) AR, mit Ent fann ma ja nét —
Des feid’s ja Toane Leut’! (Bleibt fo figen
und vermeidet es, den Pfleger anzufehen.)

Poftmeijter
(jeinen Utaptrug ergreifend) Da Hat der Pfleger
ffho Redyt! (Trintt aus.)

Derwalter
J moar’, mir trinn no @ans. (Trintt aus.)

Babder und Einnehmer
(trinfen aus).

Pfleger
(hat auf die Uhr gefehen) Nir tonnen no Oans
trinf’n! Mir hab’n no a Stund’, bis ’s Thor
g’fperrt wird. Urjdy! (Trintt aus.)

Uridy
(legt den Strumpf weg, fteht auf und fommt
an den Tijd) redits vor) Ja, BHerr Pfleger.
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Babder

No a Map!
Urid)
(nimmt den Krug des Baders).
Einnefhymer
Tio a NMap!
urfdy
(nimmt den Xrug des Einnefmers).
Pfleger
No a Nap!
Uridy

(nimmt den Krug, den ifhir der Pfleger iiber den
Tifdy reidt).
Pojtmeifter
(veidhit Urjdy iiber den Mliiller Rinweg feinen
Krug) o a Map!

Urfdy
(nimmt den Krug des Poftmeifters und fagt
3um Niiller) A) no Oane, Herr Nliiller?
Miiller
(ofhne feine (Stellung 3u verdndern; briillend)
Ja! Srag’ ndt fo bIsd! Gans!

Urfdy
(nimmt den Krug des Nliillers und jagt, indem

fie nady der Thiire linls geht) Huil (A durdy
die Thiire lints.)
Babder
(auf den Nliiller 3eigend) Joi! iafgt is er bos!
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Einnehmer
(3um Ntiiller) 3s’s walr, bift D’ bés?

Niiller
(fchyiittelt den Riiden, ofne feine Stellung 3u
verdndern, und grun3t) Uuufh!

Einnehmer
Ujeh!
Pfleger
Bijit D’ wirlli bds?
Miiller

(wie oben) Uuuf!
Pofjtmeifter
(gemiitlid)y 3uredend) Jeht fdhau, Niiiller, dds
is ja fad von Dir —

Niiller
(gereist aufladjend, ofhne feine Stellung 3u vers
dndern) Ha! Sad!
Pojtmeifter
Mo ja, d8s mupt D’ do felm fag’n —
Miiller
(wie oben) Da war’ ma dann fad! RHa!
Poftmeifter
Desweg’n braudyft D’ do ndt glei —
Miiller

(wie oben) Ha! I braudy’ ndt glei — (Sidh 3um
Poftmeifter wendend, 3u einer lingeren Rede



anfegend) Nei Liaba, wann Oans fo behandelt
wird, wie’s mi Des behandelt’s, ja da miiaht’
Qans ja oan Engerl fein, das fie das g’fall'n
lapt! (Mit grofem MNadydrud) J dent’, da —

Pfleger
(der den Ntiiller lauernd beobadytet hat, jefst
rajd) einfallend und unterbredjend, in einem
|deinheiligen Ton) Sigt D’ es, das is ja das
Ungliid —
, Miiller
(i) 3um Pfleger wendend; treuhersig fragend)
MWas? was denn?

Pfleger
Dap Du dentjt! Wann’s Du jum Dent’n anfangit,
06s geht Hald not, Nliiller!

Urfdy
(fommt von linfs mit vollen Kriigen und bringt

fie an den Tijd) redyts).

Derwalter, Bader und Einnehmer
(ladhen laut.)
Miiller
(dbrofhend, aber nod) ruhig) Du jeht — wann’s
D’ m’r Du jet no amal —

’ Urjdy
(die Maptriige auf den Tifdy ftellend) Gott
g'jeg’s! (Geft wieder an den Tijh im
Rintergrunde und fefgt fidy.)
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Poftmeifter
(berubigend, indem er feinen Nlaplrug Sffnet)
No geh! & madt ja do nur oan’ Spaf,
der Pfleger! (Trintt.) ‘

Niiller
(grun3t) Uuuh! (Trinft mit finjterem Gefidyt.)

Pfleger

(hat getrunfen und fagt jeht sum WNiiiller,
wieder in feinem ironijden, ruhigen Ton)
Woaht D’, d6s Dent’'n is hald ndt fiir oan’
Jed’n. Es muap do oan’ Ordnung fein. Sum
Dent’'n is die Obrigleit da, die @brigleit
bin i. Der Mliiller is 3um Nlahl'n da, der
Miiller bift Du.

Miiller
Desweg’n werd ma do no red’n derfn!

Pfleger
Js gor ndt ndtig!

Miiller
Aha! Dds médt’ i aba fehgn! Wann Oan’s
das meifte Geld in’ gans’n Ort had —

Prleger
(unterbredyend) Dann derf’s die meifte Steuer
3al’n, d6s derf’s!

Niiller
(hohnijdy) Aha! Und red'n —



Pileger
Red’n derfs not.
Miiller
Dés war’ no jdoner! Dis giebt’s not!

Pfleger
Dds hat’s immer ’geb’n und dds wird’s immer
geb’n. Du wirjt die Welt ndt anders mady’n!

Miiller
(3ugebend) Mo, i nét —

Pfleger
Und die Andern a noét! (Seinen Krug ergreifend;
sutrinfend) ®’fundheit! .

3weite Scene.

Die Dorigen. Stelshamer (durd) die Thiire im

Hintergrunde).
Stelghamer

(25 Jafre alt, furse Raare, rafirtes Sdau-
fpielergefidyt, in einem lidytblauen §rad mit
Meffingtndpfen, gelber Nantinghofe, lidter
Wefte, Miederffuhen und fHohem, weifem
@ylinder; Alles abgetragen und vom MWege
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bejtaubt, einen Siegenhainer in der Hand;
tritt erhifst ein, jdliept die Thiive Hinter fidy,
bleibt an der Thiire ftehen und blajt auf-
atmend vor fid) fin, indem er unjdliifjig 3u-
erft auf Urid, dann auf die Gefelljdyaft am
Tijde rvedyts blidt und dann langjam jum
Tijdye linfs vorfommt; hier bleibt er ftehen,
legt den Siegenhainer auf den Tifd), nimmt
den @ylinder ab und wijdt fidy mit einem
grofen, blauen Tud) den Sdwei von bder
Stirne, dabei nadydentlidy und unjdliifjig vor
fidy Hinjehend).
Urjd

(Jteht auf, wie fie Stelshamer bemertt, legt den
Strumpf weg und fommt 3um Tijde linls
vor).

Poftmeifter

(ber Stelshamer 3uerjt erblidt, die Anderen auf
ihn aufmerfjam madjend) JIoil den jdaut’s
Ent an! Wo hab’n ’s denn den ausg’lafi’n?

Pfleger, Derwalter, Bader und Einnehmer
(bliden nady Stelzhamer.)

Urjd
(3u Stelshamer tretend) MWas wiinjht denn

der Rerr?
Stelzhamer
(blidt auf, fieht Urjhy an, ladyt ironifdy)
Wiinjd'n — oiel!



Urjd)

A Bier angenehm?

Stelzhamer
Ja, d3s war’ wol angenehm.
uridy
®lei! (Will jur Thiire lints.)
Stelzhamer
(ihr fdynell nadyrufend) Pidt! Kellnaring!
Ur|d
{an der Thiire lints, aufjehend) Ja?
Stelshamer
(ihr leidyt winfend) Geh Her da!
Urjdy
{(geht wieder ju Stelzhamer) MWas denn?
Stelzhamer
Kumm nur Rer, i muap D’r was 3eig’n.
Urfd)

(neben Stelzhamer tretend) NMo?

Stelshamer
(auf die Nlitte der Biihne 3eigend) Da geh her,
da ftell Di amal Ber da.

Urjdy
(an die beseidynete Stelle tretend) Da?



Stelzhamer
Ja! Und jjeyt paff’ auf — paff’ auf, was i
D'r jet 3eig’l (Er dreht feine beiden Hofen-
tajden um und 3ieht fie heraus, fo dap
man fieht, dap fie gan3 leer find) Da
fdau Her! :
Urjidy ‘
(lieht ihn fragend an) Was bedeut’t denn dds,
was foll denn dds fein?

Stelzhamer
Dis foll mein Dermdg’n fein! Derftehjt D’?
(Mit  beiden HRanden beide Hofentajden
{treidiend) Dies befige idy! (Stedt die beiden
Rofjentajdien wieder ein und wendet fidhy 3u
dem Tijde lints) So, und wann’s D’ magft,
tannjt D’ m’r jefgt a Bier bringen.

Urfdy
(nacdhdem fie fidy bon ihrem GErftaunen erholt
hat, {dimpfend) Ah! A fo is das! Koa Geld
hab’n und ’n Rerrn fpieln! Mo, Du warit
m’r der Redyt’!

Stelshamer
(oreht fidy rajd) nady Urid) um; fehr liebens:
wiirdig) Sixt D’ es, dds g'freut mi, dap D’
glei jo freundli bijt, dap D’ glei ,Du” fagit
3u mir — b8s is nett von Dir! (Er hat fie
dabei angefehen und fagt jeht rubig, leidythin,



wie man eine Thatjadye fonjtatirt) Sdyone
Augen hajt D’!
| Uridy

(Yhon wieder bejdnftigt, gejdymeidyelt, die Augen
nieder{dlagend) Aber gefhn S’!

Stelshamer
(ruhig, jadlid) Wirlli! Da tenn’ i mi aus, dds
verjtel)’ i! — Alsdann wie’s D’ hald jeht
willjt! Oan’ Duridht had i — Geld hab’ i

foan’s, aber — aber oan’ Wertgeg’njtand
triagit D’, wann’s D’ m’r a Bier giebjt!
Urjdy
Was?
Stelzhamer
Qan’ Wertgeg’njtand!
Ur|d
(lacdhend) 'leidyt oan’ Ring?
Stelzhamer
Af! OI’s weg! Uhr, Ring — weg!
Uridy
Aljo was?
Stelshamer

(ernft und bedeutungsvoll) Nlei Liabe! — A
Bufl von mir! Da wirjt D’ jpig'n!

Urfdy
(nady der Thiire gehend; ladend) Dis is a
narijha Ding! J wer’ hald &’ Srau fragn!
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Stelshamer
(nadyrufend) Du, aber d’ §rau friagt foa Bufpl
— da muap is’ 3'erjt fehg'n — fei jo guat!

Ur|d
(ladyend lints ab).

Pfleger
(der Stel3hamer von Anfang an miptrauild
betradytet hat, den Seigefinger der linfen Hand
hin und her bewegend und den Kopf bedent-
lidy fdhiittelnd) Der g'fallt m’r nét! Der g'fallt
mr gar not!

Einnefhmer
(miptrauijd)) Ja, der is ndt oon hier.
Pfleger
Eb'n!
Stelshamer

(der Uridy lachelnd nadygefehen Hat, jid) wieder
3um Tijdye links wendend) Mo, bin neugierig.
Werdnma fehn! (Wijdyt fid) wieder mit dem
grofen blauen Tudje den Sdweif ab.)

Babder
(fidy iiber den Tijdh) sum Pfleger vorbeugend,
geheimnipooll) Dis isam End’ ein Demagog?

Miiller
(3um Baber) Was is denn d8s?



Pfleger
(belehrend) Demagogen nennen die Preup’n die
Leut, die ma einfperrt! (ieder mit einem
Blid auf Stelshamer) Konnt’ {dyo fein!

Poftmeijter
(gutmiitig) Mo, wird uns nir thuan — der
{daut m’r gar nét jo bosartig aus!

Pfleger
(mit finjterem @efit) Maaah! Der g'fallt
m'’r nét.
Stelghamer
(hat bemerft, dafp man von ihm |pridt, wendet
fidh 3u dem Tijde rechts und fagt einfadh
griipend) Griiaf Gott!

Pfleger
(giebt den Anderen rajd) ein Seidyen, nidyts 3u
fagen, indem er den Singer an den Ulund
legt und eine abwefhrende Bewegung mit der
Hand madt) Sit!

Stelshamer
(madyt einen Sdyritt vom Tijdye lints 3um Tijdye
redits hin und fagt dann rubig) Griiap Gott,
hab’ i g’jagt, meine Herrn.

Pfleger
(wie oben; Alle duden fiy und feiner fieht
Stelshamer an).



Stelzhamer
(in einem ironijd belebrenben Tone) Il’(ir hab’n
in der Shul' g'lernt: ’s Griiapm is eine
Roflidteit, ’s Danfa is Sduldigleit! Laf’n s
Jhna Jhr Sdulgeld 3’rudgeb’n!

Pfleger
(ridtet fidy jah auf, hebt den Kopf und fagt
in einem befehlenden, ridterlihen Tone, das
Wort ,jan“ betonend) Wer fan denn S§?

Stelzhamer

(den DPfleger gelafjen anjdauend, das Wort
250" betonend) Wer fan denn S6?

Niiller
(der fidy bisher nur mit feinem Bier bejddftigt
und an der Scene mit Stelshamer nidyt teil-
genommen Qat; ploglidy) intereffirt, vergniigt
aufladjend, indem er Stelshamer anfieht) Af,
der red’t guat mit'n Pfleger!

Pfleger
(mit einer jureditweifenden Handbewegung fiber
den Tijd) gegen den Ntiiller) Pft! (Drohend
3u Stelshamer) S3! NMehman S’ Ihna in Adt!

Stelzhamer
(immer fehr rubig) Dor Ihna? Was habn' &
denn an’gjtellt?



Miiller
(freut fidy riefig und reibt fid) die Héande).
Pfleger
(fehr gereist, indem er aufjpringt; jdreiend) Wie
red’jt denn Du mit mir? Rejpelt bitt’ i mir
aus! Sunft wirft Du mi fenna lerna!l

Stelzhamer
(nody einen Sdyritt ndhertretend; rubig) Is gar
nét mehr notig — i Tenn’ Di jeht jdon!
Pfleger

(nody mehr {dyreiend) 3Ja, was glaubjt denn
Du? (Majeftitijd)) Pap’ auf! I bin der

Pfleger!
Stelshamer
Ja, was |dreift D’ denn jo? Hor’ 3ul I bin
der §ransl.
Pfleger

(fdyreiend) Was? Was bift D’?

Stelzhamer
(ruhig) Der Sransll (Er fefhrt dem Pfleger den
Riiden und geht wieder nad) dem Tijdye

lints.),
Pileger
(immer nod) ftehend; rajd)) Dos is foa Beruf!
Uridy

(fommt mit einem wvollen Naplrug durd) die
Thiive lints 3um Tijdye lints)
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Stelshamer
(rubig, ftolz) Aber oan Ehr’! (Sefit fid) an den
Tijdy lints.)
' Ur|d

(jtellt Stelshamer bdas Bier hin und fpridt
leife mit ifm).
Pfleger

(fidy wieder fefgend, aufgeregt) Dis is dody foa
Beruf? Was jagjt Du, Derwalter? (Spridyt
leife mit dem Derwalter.)

Derwalter
(jchiittelt bedentlidy den Xopf).

Baber
(neugierig) Dds is a mertwiirdiger NMenjdy!

Miiller
(mit einer frofjigen Randbewegung gegen bden
Pfleger) Mir g’fallt e — mir g'fallt er!
Und wan ma ’n fo betradit’t, d3s blaue
Sraderl, 56 blaue Hoj'n — dbs muaf jdon
a befonderer Nlenid, fein, fag’ il Mir g’fallt er!

Babder
(eifrig 3um Nliiller) Er had ja aber foa Geld!
Raft D’ nét gfehgn, dap er —

. Miiller
(fiy verlegen in den Raaren fragend und Stelzs
hamer von der Seite 3weifelnd betradytend)
Mo ja, no ja —



Babder
(immer fehr eifrig) Was a befjerer NMenjd) is,
had do a Geld!

Stelshamer
(der einen tiefen Sug aus dem NMaPlrug gethan
hat, den Krug abjegend) &Y, d3s war guat!
J lap’ hald der Srau |ddn danPn! Gelt's
®ott! .

Urjdy
Man fann ja oan’ Chrift'nmenjd’n do ndt vers
durjdt'n laj’n! War’ do a Siind’!

Stelzhamer
(indbem er feinen Arm leifit um ihre Taille
legt) Gelt ja? Und war’ ja do af fdad’ um
mi! & fo a {honer Bua!

Uridy

(ladjend, indem fie ifhm auf die Hand {dldgt)
®ehit ndt weg? (Tritt auf die andere Seite
des Tifdles und wijdht den Tifdy mit der
Sdyiirse ab.)

Stelshamer

(fid) behaglidy dehnend und redend) AfH, ds
thuat @an’ wol guat, wann ma fi ¢ wen’g
ausjdnaufn fanm! (Gr blidt wieder auf die
Gejelliaft am Tifde redits und beobadytet
fie adyelnd.)



Pileger
(der lebhaft mit dem Derwalter gefprodyen hat,
energifd)) Ma, fag’ i! Na, Derwalter! Dss
derf ma not angehnlajin! Esisjelst ohnehin
a g'fahrlide 3eit, verdiadytige Ceut’ treib’n fi
herum und bringen allerhand neudje Jdeen
ins £and — na, Derwalter, dds derf ma not

angefhn laff’n!
Poftmeifter
(beruhigend) Es is oan armer Teufel!

Pfleger
(eifrig) Ja, damit fangt’s ollaweil an, dds tennt

ma jdon! Damuaf ma beizeiten dazuajdhaun.

Derwalter
(adyjeludend) Wie hald der Herr Pfleger glaubt !

Poftmeifter
(berubigend) o, no!

Pileger
(immer eifriger) Derdadytigiser — 03s is amal
fidjer! Sdaut's Ent fei G’'wand an! Hajt Du
fo a ®'wand, had’ i fo a G'wand — was
braudit er fo a G’'wand? Dis is jdhon amal
verdadytig! (Den 3eigefinger erhebend) Und
foa Geld — bitte! Gar toa Geld! Alfo dds
is fehr verddditig! Na, na — i fenn’ mimit
die Nlenid’n aus, da had’ i oan Bld, und



i fjag’ Ent: Dis is a Cumper] — a Cumperl
is’s amal g'wif! 3an wenigjten a Cumperl!

Stelzhamer

(hat im Dorigen die Gruppe am Tijde redyts
aufmerfiam 3jufdrend betradytet; wie bder
Pfleger sum erften Nal das Wort ,Lumper]”
ausfpridit, madit er eine rafdie Bewegung,
figivt den Pfleger {harf und es hujdt lujtig
bligend iiber fein Gejidyt, jo da man fieht,
dap er einen Einfall hat; er fteht auf, madyt
3wei Sdyritte gegen den Tijd) redyts und man
fieht, dap er nur den Nloment abwartet, um
etwas 3u fagen; fehr rubig) Da hajt D'Redyt
Pfleger! Wo’s D’ Redyt hajt, hajt D’ Redyt,
— was wahris, is wahr ! Dés mit dem Cumperl
— thuat m’r leid, daf i ’s jag'n-muap, aber
— b8s ftimmt! ftimmt!

Babder
(gan3 erjdroden) Da hort §i do Oll's auf!

Pfleger
(3um Derwalter) Ein fredier Kerl!

NMiller .

(hat iy gan3 nady Stelshamer umgewendet
und fieht ihn, die Augen weit aufgeriffen, mit
wad)fender Derwunderung an).
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Stelshamer
(ofne auf die Unterbredjungen 3u adyten, gleidy

fortfafirend) Aber hau, Pfleger! Es muah
ja af) Lumperin geb’n! Was thatft denn fjunit
Du? (Er geht gan3 allmilig in den Dortrag
des folgenden GBedidytes iiber, das er feines-
wegs Odeflamirt, fondern, einer momentanen
Eingebung folgend, 3u improvifiven jdjeint;
dabei behilt er immer den Pfleger im Auge
und adrefjirt das Ganze an ifn, fif) von
Strophe 3u Strophe dem Tijdje redyts mehyr
nihernd.)

»Des nennt’s mi a Liimper,

Js ma freili ndt dbn;

Awa jdauts, as muef Lumpen

Und Landridta gdbn.

MWas dadn denn 43 Pfarra
Und &’ Schreiber in G’ridyt,
Wann Kaina nir anftsllt
Und Miemd nix vobridyt?

MWos dad denn da Pflegq,
Da freufrundi Nlann,

Aft da §elir fein Knedyt
Und iehn Hund da Padan?

S6 hadn nix 3'thain,

Und S8 finnan a nig,

Ols wos Niysfollna mada
Und aften — wir wig.




S6 wurden, i fag enl’s,

Do Saullengen frump;

Und da Pflega vo Langweil
Wur felber a Lump.”

(€r fat den Sdhlup fehr jdarf pointirt und dem
Pfleger mit einer Handbewegung formlid) ins
Gefifit geworfen, fidfy odabei mit Anjtand
gegen ifn verbeugend; nun ridtet er fid) auf,
legt die Hinde auf den Riiden und fieht fid
behaglid) die Wirtung an, die er gemadyt hat.)

Poftmeifter
(behaglidy wiederholend) ,Und da Pflega vo
Langweil wur felber a Cump!” Haha!

Babder
(ladiend wiederholend) ,Wur felber a Lump!”
(idytig, 3um Derwalter) Dis is ndt {dyledyt!

Pfleger
(hat das Gedidt miptrauijd) angehdrt und ijt
bei der Pointe emport juriidgefafhren, madyt
ein finjteres Gefidht und trommelt, da er die
Wirlung auf bdie Anderen fieht, mit den
§ingern nerods auf den Ti|dy).

Ntiiller
(\diittelt fih vor Ladjen, will aufjtehen, um
etwas 3u jagen, fann aber vor immer erneutem
fadien nidyt reden und fudytelt nur mit den
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Randen herum, huftet und {dyreit) ha—hahaha!
Dés is — ha—hahaha! Dés is famos!
famos! ha—Hhahaha!

Derwalter
(3um Pfleger, gewiffermafen entjduldigend) Es
laft {i nir jag'n — es is hald wirfli a guada
®’jpaf!

Einnehmer

(teht auf, Bhalt den HRuftenden und ladjenden
Miiller und tlopft ikn auf den Riiden) Mo,
Miiller! Mo, no! RHalt’” Di 3rud!

Miiller

(immer Buftend und ladend, indem er fid) 3u
Stelshamer umdreht) Ha—hahaha! Sie, dds
is ausgeseidnet, ausgezeidynet! S, und mir
jdeint, d8s — (Sehr widytig, als ob er eine
grofe Entdedung madien wiirde) d6s reimt
fi ja? (MUt breitem Ladjen) Gelt'n S’, s
reimt {i?

Stelshamer
(mit gejpieltem Erjtaunen) Dds hab'n Sie
bemerit?
Pofjtmeifter
(3um Pfleger) Na, d8s is foa jdlechter Kerl!
So {dyaun ’f ndét aus!




Miiller
Dés reimt fi! (Dreft fid) fdwerfdllig um und
nimmt jeinen Xrug) S8 foll'n leb’n! Dds war
ausgeseidnet! (Dreht fid) wieder gan3 nady
Stelshamer um, ihm 3utrinfend) S8 folln
leb’n! (Trintt.)

Stelshamer
(adyfelzudend, indem er bedauernd die Hdnde
von fidy ftredt) Ja mei —

Niiller
(beleidigt) Mo was? Wann i fag’: S8 folln
leb'n —
Stelshamer
3 mddt’ ja — gern! I binlfehr dafiir — i bin
tmmer fiir’s Lebm! Awer leider — (Indem er

mit einer Geberde auf den Tijdy links juriid-
deutet, wo fein Krug ftefht) Leer!

Uridy
(indem fie den Xrug ergreift, um nad) der
Thiive linfs 3u gehen) Yo, war’ ndt iibel!
So is unfere §rau nét, dap { —

Ntiiller
(Idreiend) Halt, Urjdy!

Urfdy
(breht fih an der Thiire um).



Ntiiller
Dis is mei Sady’! Dos 3al' il Der Rerr is
mei Gajt! (Auf die Stelle jwijden ihm und
dem Poftmeijter deutend) Sig'™n S* Ihna nur
her bdal
Urjdy
(linfs ab).
Stelshamer
(verbeugt fid), nimmt den Seffel vom Tijdye
lints und fommt mit diejem langjam am den
Tijd) vedyts, beluftigt die Gruppe betradytend).

Miiller

(indem er fid) wieder sum Tijde wendet; heraus-
fordernd gegen den Pfleger) Dos is mei
Gajt! Der g'fallt m'r, d8s is mei Freund.
(Indem er fidy triumphirend breit niederjefst)
Da fi'n S’ Ihna fher da! Da 3u mir fer!
(Stemmt beide Elbogen auf den Tijd und
fieht den Pfleger an.)

Einnefmer
(hat fidy wieder gefetst).

Pileger
(lehnt fidy 3uriid und blidt finjter vor fidy fin,
ofne aufsujehen).

Derwalter
(fpridyt leife mit dem Pfleger).
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Urfdy
(tritt von linfs wieder ein, mit einem Map-
frug, und geht an den Tijdy redhts).

Stelshamer

(hat feinen Seffel 3wijden den Odes Nliillers
und den des Poftmeifters geftellt, tritt finter
dent Seffel und jagt mit einer artigen Der-
beugung, immer in einem leidt ivonijdhen
Tone) Habe die Ehre, mit Erlaubnif! —
(Ladpelnd) MNir fiir unguat, BHerr Pfleger; i
bin a wen’g rejd) und Sie hab’n hald af a
fo a fritijge Weif’ — na, mein Gott! I bin
oan efrlinger Innviertler, wia’s hald olljant
fand — hau, 46 Diemut wadyjt bei uns ndt!
(Gin 3ufjammengefaltetes Papier aus feiner
Rodtajdje 3jiehend und dem Pfleger iiber-
reiflend) Aber hier is mei Aufweis! Dah
S’ fehgn, Berr Pfleger, dap Olls in” Ord-
nung is!

Pojtmeijter
(gemiitlidy) Mo aljfo!

Pfleger
(nimmt das Papier mit finjterer Nliene und
lieft es fritijdy)

Urid
(den Krug 3u Stelshamer Hinftellend) Gott

g'fegn’s!
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Stelshamer
(nimmt Urid) den Krug aus der Hand) Dant
jdon! Ralt a wen'g! (Trinft den Krug auf
einen 3ug aus; den Dedel juflappend) Ah!
Bringft m'r glei no @ans — (Ulit einer
halben Wendung 3um Ntiiller) Mit Erlaubnif!

Miiller
(3u Urfd)) Und afh was 3um Sdnabalir'n!
Sag’s der Srau, daf’s fiir mein’ Gaft is!

Stelzhamer
(Uridy den Krug iiberreifend und ifr dabei in

die Augen fehend) So! Jefjas, Jefjas, Augn
had dds Dirndl — und iiberhaupt (Indem
er [Uridy leift am Kinn fapt; gan3 intim
{predyend)

»Wiar a Roferl halb offt

Js dein Giidhter], wamnnit ladit,

Wiar a Dogerl, das {ingt,

Bijt, wannjt’s Gojder] aufmadit.

Das Rdfer], das Rdfer],

Das fiag i fo gern,

Und das Ddgerl, das medyt i

Den gangen Tag hern!”

Urjdy
(indem fie fidy von ihm losmadyt und {idy an-
fdhidt, wieder nady der Thiire lints 3u gehen)
Du bijt a lujtiger Bua!



Stelshamer

(fih wieder 3um Tijdje wendend) [Dés will i
moana, haha! Lufti fein is die Hauptjady'! -
Der Nlenid) muap a §reud’ habn — (3um
Niiller) gelt’n S’, Herr? Die Sreud’ is fiir'n
Menjd)’n, was » Sunn’ fiir oan’ Gart'n is:
Ueberall treibt {" in O’ Belh’. (Urfh) nad)-
rufend, die eben an bder Thiire lints ift)
Und lang’ m’r dann die Guitarr’n Her,
Dirndl !

Urjdy
(linfs ab).

Pfleger
(hat das Papier gepriift und fagt jefst {trenge)
Der Aufweis is ridfi.

Stelzhamer
(indbem er rafdy finter dem Poftmeifter voriiber
neben den Pfleger fritt) 116t wahr, BHerr
Pfleger?
Pleger
(lefend) Peter Andreas §ranz Xaver Stelshamer
aus Piefenham —

Stelzhamer
(Teidyt iromifch) Gar ndt weit her! 3’ Piefenham
hat mei Doda, der Dimmljuhn, das Siebn-
giitl, a floans, aber freieigenes Raus, da bin
i fer, und wann’s verlaubt is, dap i mehr



von mir fag’: G'wen bin i viel in mein
£eb'n, g'word’n i bin no nix — bis dato. J
hap’ in Salzburg ftudirt, aufn Gymmafi;
dann hab'n f mi nad)y Wien 'than — Jus!
(Qndem er den 3eigefinger bedeutfam aus-
ftredt und Einen nady dem Anderen in der
Runde anfieht) Jus! Jaah! Js aber not
‘ganga. Madiher war i beinah)) — a geift-
lider Herr word’n! Ja — da fdaut’s! 3woa
Jahrin wann i no ausg’halt’n Had, muapt's
m'r iafgt Alle die Hand buf’n— (Jndem er
die redyte Hand wie 3um Kuffe iiber den Tifdy
ftredt) Mo, dds war’ was, Pflega! Aus war’s!
— Js aber af) ndt ’ganga! BHad Hald nét
fein woll'n! Jakt bin i weg und, dentt’s Ent,
Spieler word'n — Theater! (Indem er wieder
den Beigefinger bedeutjam ausftredt und fie
der Reihe nad) anblidt) Theater! In Paffau
und umadum! MNa, d6s is eridht a Wirtjdaft
gwen! Da hab’ i den §ranz Nloor g’fpielt
und den Gottlieb Kode — na aljo, dds foll {hon
das Sdyonjte g'we’n fein, was fid) der Nlenjdy
fiberhaupt dent'n fann, aber —! Aber i woap
ndt, was die Leut’ g’habt hab’n: die Leut’ jan
hald ndt temma! Mo und wia s’ hald gor njt
und gor not femma fan, is s’ der Divelter
fuady’n ’ganga — no, und da muap er fi
verganga hab’n, beim Suadyn, der Divelter
— 1o und da is er ah nét mefhr femma!
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Hoane Leut’, foa Direlter — no aljo, ds
had uns Ols no nir g'madfit — aber foa
®eld! 16t blop toa Geld — gor foa Geld!
No alfo, da habn m’r g'{daut, mir Drei,
bie no iibrig g’weP'n fan von die Spieler —
g'ijhaut hab’n m’r und dann — dann habn
m'r uns pfilat Gott g’jagt — pfilat Gott und
vielleidit aufs Wiederjehn, wie’'s {hon im
£eb’n is! Und furt! Aber wohin? Ja mei !
Wann’s D’ hald gor toa Grijderl mehr Hait,
dentjt D’ fhald wieder hoam! Hoam mddt’
i! Wo foll denn der Nlenid fonit hi, wann’s
Qan’ fdledyt geht! (Er ift bei den lehsten
Sifgen melandyolifjdy geworden; jefst, da eben
Urjd) wieder durd) die Thiire linfs eintritt,
{dhiittelt er fidh und ruft ihr 3u, indem er
wieder um den Poftmeifter herum an die
andere Seite des Tijdyes fritt) AhH was!
Dergip die Guitarr’ndt! Gieb |’ her!

Uridy

(ift bei den Worten ,MWo foll denn der Nlenjdy
fonft §i“ durd) die Thiire linfs eingefreten,
mit einem NMaPlrug und einem Teller mit
Knddeln; an den Tijdy redyts tvetend) Ja,
glei! (Stellt den Krug und den Teller auf
den Tijd), geht 3ur Thiire lints, nimmt die
dort hdngende Guitarre und bringt jie Stels=
hamer.)



Stelzhamer

(einen Knddel auf die Gabel auffpiefend, aus-
gelafjen) RHalloh) ! Solang’s als joldjene Knddeln
giebt, is 's Leb’m do immer no jddn! (Beipt
hinein) Ah!

Ntiiller

(ftol3, sum Einnefmer und Bader) No, war
dds nét hodyintreflant? Dés is a Ulenid, der
was derlebt had! Der woap was!

Urfidy
(mit der Guitarre 3u Stelzhamer tretend) So,

b0 war’ die —

Stelzhamer
(nervds, lebhaft) Nur her da! Gieb {" nurher!
(Stellt den Teller mit den Xnddeln auf den
Tijdy und nimmt die Guitarre.)

Pojtmeifter
Na, than S’ do 'erjt rubig eff’n!

Stelzhamer
(greift ftimmend in die Guitarre) Af, dds Hat
3eit! (Auf die Guitarre 3eigend) Dis is m'r
das liebjte Ejf'n! Da follt's jeht was hor'n!
(Sieht fid) um einen Pla um und bedeutet
dem Baber, dap er fid) auf die Bant neben
den Derwalter fegen foll) Gefn, S’ lafin S’ mi
daher! (Sefst fid) auf den Tifdy, {drdg fiber
die Ede, fo dap feine Beine auf der linfen




Seite herunterhangen und der Einnefhmer niher
sum WMiiller riiden muf) Rudt's a wen'g
3jamm, Manna! So da! (3u Urjd) Und
gieb m’r mei Bier her! (Ridytet die Guitarre.)

Urfdy
(bringt Stelshamer feinen NMapfrug und bleibt
danm hinter dem Einnehmer 3ufdrend {tehen,
die Hand auf der Lehne des Seffels).

Stelshamer

(mit der linfen Hand die Guitarre Raltend,
nimmt mit der rediten Hand den Nlaplrug)
Qan ehrjamer Nlenid) federt oan’ ehrjamen
Trunt! (Trinft) Und jeht aufpaht, Mamna,
aufpapt! (Er ftellt den Xrug weg, beginnt
auf der Guitarre 3u praludiren und fingt
dann)

JMer follt mas vor {ibl hab™n,
Wann i 8bs thua,

Bin a junger, a g'junbder,

A fernfrijha Bua!

Nan Dirndl, den fing i

Und pfeif i oans fiir,

Und thua wedln und woisin,
Bis " mar afmadyt b3 Thiir.
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Bin a gjd@meidiga Bua,

Kann mi winden und boig'n,

J tann brav fein, nir nufs fjein,
Kann beten und loig'.*)

(Er fpielt den Schlup der Nlelodie auf bder
Guitarre).

Babder, Einnehmer und Pojtmeifter
(wiegen leife die Korper nady der NMelodie und
wiederholen leife den Sdhlufp)

»J fann brav fein, nir nuf fein,
Kann beten und loig'n.”

Pfleger
(leife um Derwalter) Ja, ja! Da lapt fi nir
fag'n, d8s is Biibjdy!

Niiller
(hat Stelshamer mit verflartem Gefidht 3u-
gehdrt und féngt, wie es aus ift, rafend 3u
applaudiven an) Braffo! braffo! braffo!
(indem er mit dem Korper ungefdyidt tanzende
Bewegungen madit) Da fonnt’ ma auf feine
alt'n Tdg’ felm no tanzet wern!

Urfdy
(hat mit grofen Augen 3ugehdrt und fagt jesit
ernjt, indem fie Stelhamer gan3 verfldrt
anfieht) Nlei, war das {ddn!

*) Aus da Roamat. S. 100.




Stelzhamer
(beluftigt auf Ur{dy herabjehend, ihr suzwinfernd)
Gelt? Da jhauft D! Aber wart! Jeht fummt
oan’s fiir Di! (Sidy ein wenig 3u ihr beugend,
als ob er ifir etwas ins Ofr fagen wollte
und unmerflid) aus der Rede in den Bejang
iibergefhend) Ja, Du, Du, Du —

»Du hersijdens Dirndl,

Sei freundli mit mir,

Hau! Was fann denn a Nlenid)
Um fein Wohlg’falln dafiir!

3woa Deigerln hand O’ Aeugerl,
3wen Rofenjtdd’ d’ Wang,

Und 06 medyt i hald broda,
Wos laugn i’s denn lang!

OIl meine Gedanga
D6 tradyten da nad,
Wia oan MWeller] den anern
3In raujdaten Bad).

Wia in Srualing oan Ddgerl

" Den anern nadfloigt;
Und wia O’ Sunn olli Bleamel
Bogn feina hiboigt;

So folgt da mein Her3
Afne Raft, afhne Ruah,
Und da halsjtarri Kopf
Gibt fein — Jawort dazua!
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Drum fersijdens Sdhater],

Sei freundli mit mir,

Hau, was fann denn a Nlenid
Um fein Wohlg’falln dafiir 1“*)

(€ Hat das Banze, mehr jprediend als fingend,
direft an Ur|jd) adrefjirt und dabei Tomijdy
verliebt die Augen verdreht.)

Miiller
(hat das Lied vom Anfang an mit lebhaften
(Beberden begleitet, juerft mit den EFinden
den Taft dazu gegeben, dann mit dem Kopf
gewadelt, dann den Horper 3u wiegen an-
gefangen, dann ijt er aufgeftanden und hat,
leife die Mlelodie mitjummend und Uridy mit
verliebten Bliden betradjtend, altviterijde
Tanzbewegungen Jemadyt; bei der lehten
Strophe ,Drum hersijdhens Sdhagerl” geht er
tangend auf Urfd) los, padt fie um die Mitte
und tanzt mit ihr, wdhrend Stelshamer den
Sdlup fpielt, indem er in einem fort, faljd
singend, die Worte wiederholt: Sei freundli

mit mir!“)
Urjdy
(jidy {trdubend, indem fie fih vom Ntiiller los-

madien will, was ifhr nidt gelingt) Aber
nét! Aber gengan S’! Not!

*) Aus da Hoamat. S. 225/8.
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Baber
(ladgend, auf den Ntiiller 3eigend) Sdyaut's ’'n
Miiller an! Na, da {daut’s Her!

Einnefmer
Aber Ntiiller! Na gef), geh!

Poftmeifter
(fidh vor Ladhen fdyiittelnd) Hahphaha!

Derwalter
(ladjend) Der Ntiiller!

Pfleger

Wann fo oan Alter wieda jung wird, dann

wird’s gfaheli!
Stelshamer

(hat 3uerjt dem Nliiller {fhmunzelnd 3ugefehen;
jfetst, wie die Ulelodie aus ift, ruft er ifm
3u) BKoi! hoi! Raltn S Ihna 3rud! So is
00s ndt — mit dem hersijdien Sdhaherl!
(Springt vom Tijdle und will Urfdy vom
Ntiiller befreien, indem er bdie Guitarre
{dwingt) Boi! hoi! Gehit D’ weg?

' Miiller

(immer nod) hopfend, 3u Stelshamer, atemlos)
Weiderfpiel'n! weider! I 3al'’ Olls! (Wieder
faljdy fingend, immer weiterhopfend) Sei
freundli mit mir, fei freundli mit mir! (Eine
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Glode fetit draupen {darf ein; in der Kirde
wird Abend geldutet.)

Poftmeijter
(fteht auf und faltet betend die Hinde) Ab'nd-
lgut'n!
Pileger
(fteht- auf und faltet betend die Hande) Ab'nd-
laut'n!

Derwalter, Bader und Einnehmer
(tehen auf und falten betend die Hdande).

Miiller
(lapt Urfdy los und faltet betend die Hénde).

Uridy
(tritt einen Sdyritt 3uriid, madt das Kreuz und
betet).

Stelzhamer

(legt die Guitarre leife auf den Eiidj und faltet
die Hande). '

(Paufe, bis ausgeldutet ijt. Im Simmer ijt es
duntel geworden, draupen fommt allmdlig der
 Ntond HKervor, 3uerft nur das Linger Thor
im Bintergrunde redits bejdeinend; man
fieht, wie jefst der eine §liigel des Thores
gejdyloffen wird.)



Pfleger
(nadjdem bdie Glode verflungen ift; fjtehen
" Dbleibend) Beit ijt's, dap m'r gehn! ®'fperrt
wird !
Derwalter
3al'n, Urjdy.
Urfdy
(tritt Hinter den Tijd) und gibt dem Baber,
Derwalter, Pfleger, Poftmeifter heraus).

Einnefhmer
(3alt, fid) iiber den Tijd) 3u Uridy beugenb)

Niiller
(in der Nlitte der Biihne, laut) Aber Hhalt,
halt! So is d6s ndt! (In die Tajdye greifend
und eine Handvoll Silbergulden Heraus-
nefmend; 3u Stelshamer) Es foll ndt hoap'n,
bap D’ bei uns nir verdeant haft! Nir laff'n
uns nig jdentn!

Stelzhamer
(etwas Rinter dem Nliiller, gegen das Ende des
Tifdyes fin, jtehend; ablehnend) Awer na!
E&s hat mir a Sreud’ g'madt —

Miiller
Na, na! NMir laffn uns nig fdenfn! I
wenigjtens not! I gieb fiinf Silberguldn —
da Qajt D! (Reidyt Stelshamer das Geld).



Derwalter und Babder
(find, wie fie gezalt haben, jofort aus der Bant
getreten und fommen nun in die Mitte, hinter
den Mliiller und Stelzhamer).

Pfleger
(tritt jest aus der Ban® und geht Hinter den
Miiller).
Stelzhamer
(beide Rinde ausjtredend, um das Geld des
tiillers 3u empfangen, 36gernd, beinahe er-
{droden) Ja, aber — na! MNa, d6s is —
3viel! Was fallt Ihna denn ein?

Pileger
(in der Niitte 3wijdien Stelshamer und dem
Ntiiller, aber Qinter ihnen {tehend; indem er
Geldjtiide aus der Tajde 3ieht und abzdlt;
mit einem Rerausfordernden Blid auf den
Niiller) J gieb af fiinf Silberguld’n! Da!
(il Stelshamer das Beld reidyen.)

] Niiller

(vajdy 3u Stelshamer tretend und ihm das Geld
auf die Hand legend; heftig) Aljo 3'erft gieb i!
Slerjt i! (3um Pfleger) Auf Di had er lang
wart'n fenna!

Stelzhamer

(beide Hinde vor fid)y haltend, in der redyten

das ®eld des Nliillers, und verwirrt be-
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tradjtend; jehr verlegen) Aber dés is wirlli
— i danl’ Rald {Hon, aber —

Pileger
(fein ®eld in die andere RHand Stelzhamers
Tegend) I gieb af) fiinf Silberguld'n! (Tritt
suriid und geht jur Thiire im Kintergrunde)
J lajf’ mi nét jpott'n.

Ntiiller

(heftig, nodymals Geld aus der Tajdye nehmend;
indem er es Stelshamer in die Hand legt)
Dann gieb i 3ehn! I bin der Nliiller!

Stelzhamer
(gan3 verwirrt, mit offenem Nunde jeine Hiande
betradytend) Aber, aber —

Ntiiller
Nig! I bin der Miiller! Der Nliiller giebt
mefhr! — Und wann’s D' amal Mot hait,

fragit D’ nur nady mir! & foll D’r ndt
© faihI'n! (Geht nady der Thiire im Hinter-
grunbde.)
Pojtmeifter
(auf dem Wege nady der Thiire im Hinters
grunde, 3u Stelshamer tretend, indem er ihm
eine Miinge auf die Hand legt) Dds is von
mir! (Geht nad) dem Kintergrunde.)
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Derwalter :
(tritt von der anbderen Seite ju Stelshamer und
giebt ihm eine Niinge) So!

Baber
(briidt fidy hinten an Stelzhamer voriiber unb
giebt nidyts Rer).
Ur{dy
(ift an die Thiire im Rintergrunde getreten und
Offnet diefe).
Pfleger
(suriidfprediend) Aljo gehn m'r, gehn m'r!
(Geht durdy die Thiire im Hintergrunde ab.)

Einnehmer
(indem er er eine Nliinge auf die Hand Stels-
hamers legt und 3ur Thiire im Hintergrunde
geht) Pfitat Gott! War fehr jdon!

Miiller
(im Abgehen 3u Urid)) Oan’ {hon’ Gruap an
0" Srau! (Durd) die Thiire im BHintergrunde
ab.)
Baber
(eilig durd) die Thiire im Hintergrunde ab).

Pojtmeijter, Derwalter und Einnehmer
(burdy die Thiire im RKintergrunde abgehend)
Guate Nadyt!




Urfd)

(an der Thiire, jeden Eingelnen im Abgehen
griifend) Guate Madyt, Herr Pfleger! Guate
Nadyt, Herr NMiiller! Guate Nadt, Bader! Guate -
Nadyt! Guate Nadyt! (Tritt hinter dem Leten
hinaus und |dliept die Thiire hinter fidy ab.)

Stelzhamer

(immer nod) unbeweglid) in derfelben Stellung,
beide RHdnde mit dem Gelde vor fid) haltend,
von einer Hand auf die andere fehend;
faffungslos, mit einer {tarfen Steigerung,
indem er jedes ,Ja” etwas hoher und etwas
lauter nimmt) Ja — ja — ja! (Rennt wie
befeffen jur Thiire im BHintergrunde; nad-
rufend) J danP Hald jdhon — i dant’ hHald
vielmals! (Dreft fidy an der Thiire wieder
um und jagt, wieder feine Hande mit dem
(Belde betradytend) Sran3l, Sranzl — was
fangjt D’ jet mit den viel'n Geld an?
(Ploglidy fehr lujtig, indem er rajdy vorfommt
und nady dem Tijde redits geht) Haha!
RHaha! Ja, is denn d3s wahr? Kann denn
d0s walr fein? §ransl, Sranjl! (Er wirft
das ganze ®eld auf den Tijd) redyts und
f{haut es mit grofen Augen an) Joi, joi, joi!
Jetgt jhau’ D’r d6s an — 0dds viele Geld!
(@ tritt vor den Stufl hinter dem Tijdye
redits, wo der Bader gefeffen ift, und beginnt
das ®eld 3u 3ilen.)
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(Wdhrend Stelshamer das Geld 3dhlt, geht der
Nond vollig auf, das Thor im Kintergrunde
redits und das Senfter redyts hell beleudhtend.
Man fieht den Pfleger, den Nliiller, den
Derwalter, den Einnehmer, den Poftmeifjter
und den Babder durd) das Thor eintreten und
fieht, wie nun aud) der andere §liigel des
Thores gefperrt wird.)

Urjd)
(tritt durdy die Thiire im Rintergrunde ein, geht
sum Kaften linfs und 3iindet ein Lidyt an,
das fie dort jtehen ldpt).

Stelshamer

(hinter dem Tijdye jtehend, naddem er das Geld
leife abge3dlt hat) Dierundiwanszig Silber-
guld'n (Nad) einer Paufe, lauter) Dierund-
swansig Silberguldn — ma glaubt’s gar
nét, wie viel Geld als ’s-giebt auf der Welt!
(3ndem er fid) fefst; mit beiden Hinden auf
den Tijdy) {dhlagend; ausgelajfen) Haha! Und
d6s g’hidrt mein! Dds g'hort jetst Olls mein!
(3u Urjd) rufend) Bring’ m’r a Map, Dirndl
— na, bring’ m'r 3woa Map! Daher —
da — daher! Jaht bin i wer — J hab’ a
®eld ! Jaht geht's aus oan’ andern Ton!
Jagt fangt a neudy’s £eb'n an! 3woa NMap
— und a dritte fiir Di! Und oan’ Dawag
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— fefst wird gTebt! (Mimmt eine turze Pfeife
aus der Rodtajdje und legt jie auf den Tijd).)

Ur|dy
(linfs ab).

Stelzhamer
(nimmt ein paar Silbergulden, {pielt mit ifnen
und lapt fie auf der Hand tanzen; der Tijd
redits ift jest vom Nionde voll beleudytet;
fidy die §inger reibend) IWie fi das jdymeidyel-
haft angreift! Und wia’s glanst! Js Bald
bo was Sdon’s, s Geldb — wann ma oan’s
had ! (Auf das Senfter redyts blidend, wihrend
er weiter mit den Gulden fpielt) Ja natiirli,
da fommt der Rerr Mond af) Herbei —
{dauft mi a glei viel freundlinga an, gelt?
Ja, weil i hald jest a Geld hab® — weil
i wer bin! (Mit einer Randbewegung die
Silbergulden 3u fid) {djiebend) Und dds g'hort
jest Olls mein! Ols, Olls! (Sidy ploglid
unterbredjend, aus dem Iebhaft erregten in
- einen ernften und {trengen Ton fallend, indbem
sugleid) fein Gejidyt ernjt und nadydentlid
wird, die Rinde von den Gulden lajjend)
Pfui, §ranzl! Pfui Deixl! Sham’ Di! (Er
teilt das Geld in 3wei ungleie Teile, den
fleineren nad linfs, den groferen nad) redyts
fdhiebend; dann auf den tleineren Teil lints
3eigend) Na, na! Dds tannjt D’ D’r g'halt’n,
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dds is fiir Di, mei Lumperl! (Auf Oen
groperen Teil jeigend; innig) Aber dds —
03s legjt D' {dyon fiir's Muederl auf d° Seit’!
(Leife, vergniigt in fid) hineinladend) Was,
Nuederl? Da fdaujt D'? Ja — d6s g'hort
Dein! Rajt D'r wol verdeant um mi! Ahja!
Raft no ollmal ’s Kiderl umdraht — war’s
nét viel, war’s wenig, aber 6bbas is immer
drin g'jtodt filr mi! Und i dafiir — is do
a Sdand’! ~— J han D’r mei £5bta nuf go
no nix g'jdentt! Aber iat — (Indem er
den groperen Teil nod) weiter nad) vedys-
fdhiebt) Ja, 06s is fiir Di! Dap D’ amol
fict, dap 's noét wahr is, was O’ Leut’ immer
fag'n: Dap ’s nix is mit Dein’ §ran3! Gelt,
03s hadst D' D’r nodt dentt? Da werjt D’
{haun! Ja hau — mit Dein’ §ranj wirft
D’ D'r no Nlanigs derleb’n! (Wieder vergniigt
aufladjend) Ha! und erjt der Doda! Beig’
eahm’s nur! Der hat’s af) nia glaub’n mdg'n,
dap 's 'm §ranj no amol was troat! (Aus-
gelaffen ladjend, indem er den Hopf jdhief
mit der redyten Wange auf den Tijd) legt)

Hahahaha!

Ur|dy
(fommt durd) die Thiive linfs mit drei Uap-
friigen und einem Beutel mit Tabal, und
geht 3um Tijdge redyts.)
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Stelzhamer

(Jid) wieder auffegend, indem er Tabal aus
dem Beutel nimmt, feine Pfeife {topft und 3u
raudjen beginnt). So da! Und iy’ Di Her!
Trint’ — und jdau, dap D’ urndli jdharmirjt
mit mir: jest bin i wer — i hab' a Geld!
(Den einen Mapfrug nehmend) - G'jundheit !
(Trintt.)

Urjdy
(ihren NMaplrug ergreifend) @ jundheit! (Trintt.)

R Stelshamer

(den anderen Nlapfrug ergreifend) Und no
amal: Gjundheit! (Trintt aus dem anderen
Hrug und ftellt dann beide Kriige vor fid
hin) No? Was is denn? Was fdarmirjt D’
denn nét? Du, Du! Du fpieljt um Dei Gliid!
&s hingt jet nur von mir ab — wann i
will, wann’s D’ nett bijt, wann’s D’ m’r
g'fallit, nimm i Di mit und faf’ D'r a
Sdlop — ah was, a Sdlop, dds is gar
nig, i taf Dr — a Sdiffer! taf'n m’r uns,
woapt D’? (Immer lebhafter und phantajti-
fdier werdend, indem er dajwijden haijtig
trinft) A& Sdiffer], und da fahr'n m'r furt
— weit, weit, die gange Donau, bis jum
{dwarzn Nieer, und da faf’ i Dir die ganze .
Tiirlei, weil’s * n Sultan jeft ey’ jo {hled)t geht!
Magjt D’'? Oder red’ — jag’, was D’ magft!
J taf’ Dr OUs, Saherl, i taf iaht Ols!
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Magjt D’ 'n Mond? I taf D’r ah 'n Nond!
— b6s is mir glei! Da laff'n mr a Stieg'
baun — jdaut aus wiar a Reg'nbog’n und
hutidy, fauf’n m’r auffi! Und da, mitt'n in’
Wald, wo er die §ledn had, woaht D,
friagit D’ a tloan’s SEIGEl und da lahna
m’t uns dann breit 3an §enjter heraus und
fpud’n af & Leut'! Und den ganyn Tag
wird nir als g'jpudt — af O’ ganze Welt!
Rahaha! (3um §enjter hinaus) Ja mei Nlond
— Dir werdn mr s aufmij’n! Pap nur
auf! (€r ladyt und trinft wieder, den Krug
gegen das Senjter hin ausjtredend, als ob
er mit dem Nlonde anjtofen wollte.)

Urjdy
(fteht auf, da fie Hort, dap die Thiire im
Bintergrunde gedffnet wird, und geht nad
lints).

Dritte Scene.

Stelshamer (am Tijdje redyts), Urjd) (nady der
Thiire linfs gehend), Kaspar und Sriedl
(durdy die Thiire im Hintergrunde eintretend),
dann Barthl, jpdter Reisl.
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Kaspar
(dider nvier{dyrotiger Bauernburjdye, tritt mit
§riedl durdy die Thiire im Kintergrunde ein,
will nad)y dem Tijde rvedits gehen, erblidt
Stelshamer, bleibt in der Mitte der Biihne
ftehen und jagt vermundert, fefhr ruhig, mit
dumpfer Stimme, indem er Sriedl fragend
anfieht) Jo! da figt jo wer!
§riedl
(langer Bauernburjdhe mit finjterem ®efidyt)
Jo, da filt wer.
Urjdy

(durdy die Thiire lints ab.)

Stelshamer
(hat einen furzen, verddytlichen Blid auf Kaspar
und Sriedl geworfen und bejddftigt jidy im
Solgenden damit, bdie Silbergulden in Rollen
3u ordnen, die er damn in das Lidt des
Monbdes hilt, bis er fie in die Tajde ftedt;
von 3eit 3u Beit thut er, bald aus dem
einen, bald aus dem anderen Xruge, einen
tiefen 3ug).
Kaspar
Jo! wie fann denn der da fi'n?

§riedl
Was than m’r denn da?

Kaspar
Dés is ja unfer Tijd.
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§riedl
Dés is unfer Tijd.
Kaspar
Jo, da tann do der da ndt fi'n.

§riedl
Na, der fann da gor nét fi'n. (Nady einer
Pauje; jdwerfdllig) Was than m’r denn da?

Kaspar
(nady einer Pauje; [dwerfdllig) Ja, da wern
m’r hald wol nigr than fonna, als dap m'c
hald wart'n, bis hald der Reisl fimmt, dap
m’r hald hor'n, was Hald der Reisl moant!

§riedl
TNo aljo, wart’n m’r hald, bis hald der Reisl
timmt! Dafp m’r hald horm, was Hald der
Reisl moant!
Uridy

(tommt durdy die Thiire lints mit 3wei Nap-
friigen und will fie auf den Tijdy lints
ftellen) Gott gegn’s!

Kaspar
(in der Mitte jtehend, die Hand nady dem Kruge
ausftredend; ju Urjd)) Mah, nah, nah!

§riedl
(in der Nlitte ftehend, die Hand ausftredend ;
ju Uridy) Nah, nah, nah!
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Urjdy
(reidhyt Kaspar und §riedl je einen Naptrug).

Kaspar
Was foll'n m’r denn an bden Tijdh durt? Dés
is ndt der unfere! (Ilimmt den Xrug und
trintt.)
§riedl
Dos is ndt der unfere! (Mimmt den Xrug und
trinft.)
Barthl
(langer junger Nlenid); durd) die Thiire im
Bintergrunde eintretend) Griiap Gott! (Will
nad) dem Tijde redts, erblidt Stelzhamer,
madyt ein erjtauntes Gefichyt und tritt fragend
3u Kaspar und Sriedl).

Urjdy
(burch die Thiire lints ab).

Kaspar und Sriedl
Griiap Di Gott, Barthl!

Barthl
(fehr vermundert; rubig) Jo, da fit wer.

Haspar
(rubig bejtdtigend) Jo, da fist wer.

Barthl
Jo, was than m’t denn da?
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§riedl
Mir than hald wart’n.

Barthl

Ah, aufn Reisl?
Kaspar

Jo, auf’n Reisl.
Urjdy

(von linds, reidit Barthl einen Krug).
Barthl

Afha!
Sriedl

Jo.
Barth!

Jo, wie fann denn der da {ig'n?
Kaspar

J fag’s ah: der tann da gor ndt fil’n.
Reisl

(werwegener junger Bauernburjdje; tritt tajdy
burdy die Thiire im Bintergrunde ein und
will an den Tijd) redyts gefen) Griiap Ent
Gott!

Kaspar
Da is er o, der Reisl!
Ur{dy
(lints ab).
§riedl

Griiap Di Gott, Reisl!



Barthl
Griiap Di Gott!
Reisl
(hat nady dem Tifdhe redits wollen, ijt aber,
Stelshamer erblidend, verwundert ftehen ge-
blieben und fieht jeht ftaunend 3uerft Stels-
hamer, danm die Bauernburiden an) Ia,
was is denn d3s?

§riedl
(erfldrend) Jo, da fist wer!
Reisl
Jo, da {fifst jo wer.
Kaspar.
(fragend, 3u Reisl) Was than m'r denn da?
Barth!
Derf denn der da fig'n?
§riedl
Dis wird vielleidht a Srembder fein.
Reisl
(furz) Der derf da nét figm!
Kaspar
Gelt?
Reisl

(furz) D3s giebt’s ndt! — (Sidy 3u Stelshamer
wendend, aber ofne an den Tijd) 3u treten;

{dharf) So!



Stelzhamer
(aufjehend, turz) Han?

Reisl
(auf den Tijdy linls 3eigend) Sigm S’ Ihna
durt Hin!
Stelshamer
(dben Kopf jdyiittelnd; turz) Na!

Reisl
(rubig, aber bejtimmt) Ja, ja!

Stelzhamer
(wie oben) Ma, na!

Reisl
Dos is aber unfer Tijdy!

Stelzhamer
Jett is's mei Tijdy.
Reisl
(drohend) Sé!
Stelzhamer
(indem er auffteht und fid)y ausjtvedt, rubig)
No? (Stelshamer und Reisl meffen {id) von
oben bis unten.)

§riedl
(nady einer Paufe; fehr widtig) Du, Reisl,
tumm her!
Reisl
(fidh 3u {mebl wendend) Was is?
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§riedl
(widytig) 3 muap D’r was jagn! Nir |deint —

Reisl
(indem er 3ju §riedl tritt, aber immer trokig
auf Stelzhamer uriidblidend) No?

§riedl
(wie oben) Niir {djeint: er mag nét!

Kaspar
3Ja, was than m’r denn da?

Barthl
Was than m’r denn da?

Ur|dy .

(durdy die Thiire linls, geht in die Nlitte und
vor, {o dafs fie 3wifden Stelzhamer und die
Gruppe der Bauernburiden 3u jtehen fummt;
indem f{ie Reisl den Krug reiden will) S,
Reisl! _

. Reisl

(ofhne den Xrug 3u nehmen; nady furjem Be-
finnen, 3u den Bauernburidien) Wipt's was?
— 3 haw’ eahm 'n Sdadl ein. (Will an den
Tijd) redyts gehen.)

Kaspar
(ruhig 3ujtimmend) Jo.

Sriedl
{(ruhig 3uftimmend) Jo.



Ur|dy
(Reisl den MWeg vertretend; refolut) Halt da!

Dis giebt’s nét, oan Gajt is wie der ander!
Reisl

Urfdy
(wie oben) Ralt! @bder i hol' ¥’ §rau! Was
habt's Qes g'jhworn? Js d3s Olls {do
wieda vergefim? Ja, {hau mi nur an! Oan
Wurt, wann’s D’ no fagjt, zeig’ t Di an!
MWoaht {do, was i moan’! Wer hat denn
neuli —?

(furz) Gel) weg!

Reisl
(fie heftig unterbredjend, fidhy dudend) Ralt’s

Méul!
Urfdy

Daf D' es nur woabt! Mit mir fpielit D’ Di
nét! (Indem fie an Reisl vorne voriiber nad)
dem Tijdye linls gefht und den Nabtrug auf
den Tijdy lints ftellt) Da haft D’ Dei Map!
Da fig' Di her! Qes tonnt's da grad fo
guat wiirfeln. (Geht 3u dem Kajten linds,
Offnet eine Cade und Holt einen Bedjer mit
Wiirfeln.)

Reisl.
(fteht gedudt und murmelt) Derfluadyt’s —

Barth!
(leife 3u Reisl) §anga m’r liaba nir an! (3n-
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dem er nad) dem Tijdye lints geht, aber den
Krug immer in bder Hand behdlt) Is
g'jdyeida !
Kaspar
(indbem er an den Tijd) linls geht, aber den
Hrug immer in der Rand behdlt) Sanga m'r
liaba nir an!

§riedl
(indem er an den Tijd) linls geht, aber den

Krug immer in der Hand behilt) @'jdeida
is’s, mir fanga nizr an!

Stelzhamer
(fteht unbeweglid), die Hinde auf dem Riiden,
und figiert Reisl).

Reisl
(fteht unbeweglid), fid) dudend, finjter vor fid
hin auf den Boden blidend).

Uridy
(fommt vom Kaften vor und fehit den Bedjer
mit den Wiirfeln Qeftig auf den Tijd) So!
da fan O Wiirfeln! (Tritt beobaditend an
dte Thiire lints 3uriid.)

Haspar
(langfam) No Reisl?

Barth!l
No, wie is’s jelit?




§riedl
o Reisl?
Reisl
(geht iiber die Biihne sum Tijdye links, ergreift
ben Bedjer, 30gert einen Nloment, blidt fidh
dann nady Stelshamer um und fagt fur3,
jharf) S8!
Stelshamer
(jieht Reisl ruhig fragend an).

Reisl
(geht, den Bedher mit den Wiirfeln in der Hand,
fiber die Biifne und tritt an den Tifd) redyts)
Eigentli is d3s unfer Tijd), da giebt’s nir!

Stelzhamer
(troden) MNag fdyo fein!

Reisl
Aber weil S8 heut' jdho da fifg'n, is’s hald jefst
JIhna Tifd).

Stelshamer
Ja.
Reisl
Gigentli g'hert er aber uns!
Stelzhamer
Jagt g’hert er aber mir! -
Reisl

No, da giebt ’s hald nir als —




Stelzhamer
No?
Reisl
Wifn S was? Wir than wiirfeln.

Stelzhamer
(fih in den Raaren fratend; abwehrend, aber
fdhon Ralb 3uftimmend, indem er wie dhiigend
mit der Hand nad) der Tajde greift, in die
er das Geld gejtedt hat) I wiirfl' Heut nét.

Reisl
3 fety’ fiinf Silberguld’n ein, Sie jety’n den Tifd
ein! Da! (€& wirft fiinf Silbergulden auf
den Tijdy.)
Stelshamer
(abwefrend) I woap nét, warum i —

Reisl
Dés is billig! (Er |dyiittelt den Bedjer mit den
Wiirfeln.)
§riedl
(tritt mit dem Krug in der Hand Hinter Reisl)
Dés is billig!
Kaspar
(tritt mit dem Krug in der Hand hinter §riedl)
Dés is billig!
Barthl
(tritt mit dem Krug in der Hand hinter Kaspar)
Dés is billig!



Reisl
(den Bedjer mit den Wiirfeln auf den Tijdy
ftopend) Gilt's?
Stelzhamer
(der nidyt widerftehen tann, nady furzem, innerem
Kampf) @ilt! Hol's der Toifel!

Urfdy
(an der Thiive linds; vor fid) hin) Der Narr!
Reisl
Sangen S’ an!
Stel3shamer

(nimmt den Bedher und wiirfelt; fid) vorbeugend,
indem er die Augen 3dlt, leije) Sedyfe.

§riedl, Barthl und Kaspar
(jeder feinen Xrug in Oder Rand, ftreden bdie
Rdlje vor und verfolgen das Spiel).

Stelzhamer
(3u Reisl) Jaht So!
Reisl
3! (Wimmt den Bedjer, thut die Wiirfel hinein
und fjdyiittelt fie aus; dann fid) vorbeugend,
um bdie Augen 3u 3dlen) IMeune!

Stelzhamer
(verjtimmt, fur3, adyjelsudend) Meune!

Barthl, §riedl und Kaspar
(Jtol3, langjam) Ieune!
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Reisl
(mit einer fursen Kopfbewegung, dap Stelshamer
vom Tijdie weggehen foll; hiohnijd) Allffo!
Stelzhamer
(vafd), Beftig, tur3) Revanfd’!
Reisl
(tur3, adfelsudend) Revanfdy’ muap ma gebn!

Kaspar

. Revanfdy muaf ma geb’n!

Reisl
(hohnifd), Turz) Aber af fiinf Silberguld’n! (Er
sieht feine fiinf Silbergulden ein.)

Stelzhamer
(b%ﬁg fiinf Silbergulden auf den Tijd) werfend)
a!l
Reisl
{(Stelzhamer den Bedjer mit den Wiirfeln gebend)
Guat is's!
Stelzhamer
(wiirfelt aufgeregt, 3dlt die Augen ab und fagt
mit verjweifelter Stimme) 3woa.
Reisl
(nimmt den Bedjer mit den Wiirfeln rubig)
Kann ma ndét wifjn! (Wiirfelt und 3dlt die
Augen ab) Meune!
Stelzhamer
(auper fid)) Mo amol! Immer werdn S& ndt
Yeune hab'n!



Reisl
(bas @eld einjichend; ablehnend) Ia! Ihner
Revanjdy’ hab'm S6 g'habt, iat — (madyt
wieder die Hopfbewegung, dap Stelshamer
vom Tijdye weggehen joll)

Stelzhamer
(fehr rajd), Raftig’ Geld auf den Tifd) werfend)
3ehn Silberguid’n geg'n den Tijdy!

Reisl
(trotig) Ma! 3 mag nét mehr!

Stelzhamer
(immer aufgeregter, aus allen Tajden Geld
holend) Sufsehn Silberguld’n geg'n den Tifdy!
Reisl
(3udt die Adyfeln).
Kaspar
(3uredend) Mo, Reisl, fufsehn Silberguldn!

Uridy
(von der Thiire lints 3um Tijdye redyts Tommend;
fdheltend 3u Stelshamer) Horn S’ jdo auf!
Sie jan ja a Narr!

Stelzhamer
(in fieberhafter Aufregung, nadydem  er alle
Tajdjen geleert hat) Meunzehn Guld'n! Olls,
was i hab’! Gilt's?

Reisl
®ilt.
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Stelzhamer
(wiirfelt, 3dlt die Augen ab und fagt danm
mit vor Aufregung Heiferer Stimme; trium-
phirend) Adyte!
Reisl
(wiirfelt, 3dlt die Augen ab und fagt rubig)
Meune! (Streidit das Geld ein.)

Kaspar
Meune!
§riedl
Drei Mal hinteranand Hhad er’s ghabt!
Urjdy
A jo a Pedy!
Stelshamer

(fteht unbeweglidy aufredyt und beipt fidy auf

die Lippen).
Reisl

(fieht Stelshamer Hohnijd) an und fagt furs)

No?
Stelzhamer

(fenft den Xopf, nimmt feinen Naplrug, geht
langfam Binter der Reihe der Bauernburiden
nady dem Tijdhe links, ftellt den Krug auf
den Tifd), feht fidh nieder und ftarrt vor

fidy hin).
Reisl

(fefst fid) auf den Play Stelshamers an bdem
Tifdye redyts, mit dem Bedjer in der Hand).
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Kaspar
(jih an den Tijdy redyts fehend, 3ur Linfen
von Reisl) Brav hafjt D’ dds g'madyt, Reisl!

§riedl
(fih sur Redyten Reisls jegend) Brav!

Barthl
(i) neben Sriedl jefgend) Brav!

Reisl
(beginnt 3u wiirfeln; man hort im Solgenden
nur das Gerdujd) der Wiirfel und ab und
3u leife eine 3al, die Reisl nennt).

Urfdy
(hat Stelzhamer mit deutlidyen Seidjen der NMip-
billigung beobadytet und tritt jetst neben ihn
an den Tijd linls; herausfordernd, jdnippijd)
Mo und — wie is denn d6s jeht? Wer 3alt
denn jeht die drei Nlap?

Stelshamer
(blidt auf, fieht Urjd) an und judt die Adfeln;
mit wehmiitiger Ironie) Ja mei!

Urfdy
(jhimpfend) Ja, d6s fumnt’ nadjer a Jeder
fag'n! (Stelhamer nadyahmend und aus-
fpottend) Ja mei! (Wieder in dem {dimpfenden
Ton) Dis war’ leidht! Und i derf fiir Ihna
3aln! (Indem fie Reftig den Maplrug weg-
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nimmt, der wvor Stelshamer fteht) Solde
®ajt’ had’ i gern!

Stelzhamer
(indem er fie f{trenge anblidt, vorwurfsvoll)
Allfjo d3s is jelt der Dant, dap i mit Dir
auf'n Mond g’fafhr'n bin? So feid’s Des!

Urjdy
(jdhimpfend) AR freili, da modt er no g'fpaipin!
Rér'n §’ m'r auf!

Stelshamer
(wie oben) 1o wart’ nur! Di nimm i\nimmer mit !
Urjdy

Sdamen S’ Ihna demn ndt? A jo a Gliid
hab'n, dbaf @an’ ’s Geld nur a fo juafliagt
— und dann! Moana médt' i vor Surn!

Stelshamer
Rajt Redyt! Rajt ja Redit! Is ja wafr! Aber
d6s is mr ah jum left'n Mal g'jdehn!
Koan’ Wiirfl, d6s jdymwor’ i, rilhr’ i mehr an!

Urfdy
(ungldubig und Hohnijd) aufladend) Ha!

Stelzhamer
(die Hand 3um Scwur erhebend) I [Hwor's!

Urjdy
(wie oben) D6 Sdwiir’ tennt ma!



Stelzhamer

(ernjt) MNa, d6s Nal is’s wahr! I halt’, was
i fag’! Dds NMal is’s Heiliger Ernjt! (Die
nadjten Worte mit gropem Ernft in der
Stimme, erft bei den MWorten ,es miiat mur
fein” wieder ironijd) werdend) Koan’ Wiirfl
rilhr’ i mefr an — es milat nur fein, dap i
g'wingat, 's nddft’ Nal! (Ur|d nerid)migt
anfefhend) Ja — dann!

Urjdy
(wiitend, indem f{ie Stelshamer bden Riiden
Tehrt und nady der Thiire lints geht) Ihna
is not 3° Kelf'n!

Stelzhamer
(Uridy nadyrufend, rajdy) Ja, aber —!

Urjdy
(an der Thiire lints, turs) Wos?

Stelzhamer
(Urfdy treuhersig anblidend) A Nlapl Tonnt’ i
g’rad no vertrag'n!

Urjdy
(wiitend) AR freili! Sunjt nig? (Geht lints ab
und haut die Thiire Hinter fid) 3u)

Stelshamer
(fieht ihr nady und 3udt wehmiitig die Adyfeln,
danm nimmt er Ilangjam feinen Hut vom
Tifjhe und fet ihn auf, ergreift langfam



den auf dem Tijdye liegenden Stod und pfeift
dagu leife ein paar Tatte Oes ,Lieben
Augujtin®; dann {teht er auf, hort mitten in
der Nlelodie 3u pfeifen auf, blidt fury auf
bie {pielenden Bauernburiden am Tijdye redyts,
_fieht wieder vor fidh hin und fagt, adfel-
sudend) Mo wieda amal! (Uit dem Stode
auf die Landjdaft Hinausdeutend) Wieda
amal draupt a Plager! juadyn, unter oan’
{dhen’ Bam! (Dergniigt vor fid) Hinldadyelnd;
indbem er den Stod {dultert) Kann i Rhald
wieda amal von mir jag'n:

28 £6bn volla §reudn
§iihr i af da Welt,

Mein Simmer is O Leithen,
Mein Haus dds weit Seld.

NMeine Wadnd, meine Senjta

San b Staudn, grean und frijd,
Stoan und Stéd meine Stiiahl,
Neine Knia fan mein Tijd).
Mein Sahrnup bleibt ftehn,

3 mag femma, mag gefhn,

As mag rdgna, mag {dneibn,
Kamn mein Einridtung bleibn.

Da Wind is mein Knedyt,
§leipi jhan, awer dumm,
Denn ar blattelt wol um,
Awer felten wird’s redyt.
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Ntei’ Kodyin, O’ Srau Sunn,
Deant ma treu ahne £ahn,
Und mein Kellna, da Brunn,
Nimmt foan Trintgeld ndt an.

Linde Waferl, feine Graferl
3un £ogn findt i gnua,
A gjunds §ell iiba O Seel,
ntit den Riill i mi 3ua.

Statt 'n Spannliadyt brenn i anliadyt,
Statt 'n Korzenliadyt Stern,

Bin bogiert, wann i {tirib,

Was {" mar anfendten wern?

Awer mag mi da fiimmern
Und wundali fein,

A fo Beilige 3wiar i

®3bn ja felber an Sdein.”

(3ndem er {idhy langjam 3um Gehen wendet)
o allffo, Reiliger! Geh’s hald wieda an!
(Wédhrend er langjam, wieder den ,Lieben
Augujtin” pfeifend, 3ur Thiire im Hinter-
grunde geht, fallt der

Dorhang.)
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dweites Bild



Perjonen des jweiten Bildes.

Frangl
Johann Stelshamer
Marie, jeine Frau

Peter

Andrel
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dweites Bild.

Ginen Tag nad) dem erften Bilde.

Auf dem Siebengiitl 3u Piefenham.

(Gegen Abend. Anfangs nod) Sonne auf den
Senjtern, dann Dammerung, nad) der Suppe
wird es finfter.

Einfache Stube. Lints jwei niedrige, enge, jehr
fleine, vergitterte Senjter in den Garten.
Unter ifnen, die ganze Wand entlang, eine
fejte Bant. Linfs vorne, am erjten Senfter,
ein Spinnroden mit ,Werirupfen” (dem 3u
fpinnenden §ladys). Lins hinten, am 3weiten
§eniter, ein vierediger Tijd) aus ungefjtridenem
Ahorn mit jdrdggeftellten Beinen; vor und
redits von dem Tijdhe je eine beweglidie
Bant ofjne £ehne, jogenannte ,Dierbant”.
Im Bintergrunde lints hinter dem Tijde eine
fejte Bant, bdie Sortfehung der fejten Bant
an der linfen Wand; bdariiber in einer tiefen
Mauernije ein NMojttrug aus rohbemaltem
Steingut, eine Pfeife, ein Tabalbeutel und
§euerseug; Odariiber, oben an der Wand



vorhdngend, drei Heiligenbilder in gejdyirsten
Rafmen, mit grell auf Glas gemalten Siguren.
Weiter im Hintergrunde, gegen die Mlitte 3u,
die Stubenufr, Oderen Gewidite in einem
hohen Uhrlajten verjdlofjen find; am Ufr-
ajten Ringt der Weljer Kalender. Meben
dbem Ufrlajten, in der Nlitte des Hinters
grundes, die jfmale und niedrige Thiire;
iiber ifr ein Brett mit Kriigen, Tellern und
einer fleinen Qellampe; am Thiirpfojten
hingt ein fleiner Weihwafjertefjel. Im Hinter-
grunde redyts ein holzerner Gejdyireiord, in
dem blante HRolsteller und braune Thon-
|dyiiffeln {teden; davor ein hoher, morjdyer,
alter Seffel. In der redjten Wand nimmt die
Mitte ein groper, griiner Xadelofen ein;
auf den Stangen bdes Rolzgeldnders, das ifn
umgiebt, ijt Wadjde sum Trodnen aufgehingt.
Im Ofenwintel eine breite Holzbant. An der
Wand ein Breft, das einen Salzjtod und
eine RHauspoftille trigt. Dor der Ofenbant
ein Sdemel. finfs vom Ofen, gegen bdie
Nlitte 3u, eine beweglidie Bant. Redyts vorne
eine fleine Thiire in die Kiidpe.



Erjte Scene.

Marie (auf der Ofenbant redyts, gebiidt fiend,
in einer naddentlidlen und fajt traurigen
Raltung; alte, aber nod) riiftige §rau, drm-
lid), aber f{auber gefleidet) und 3Johann
(burdy die Thiire im Hintergrunde eintretend;
alter, aber nod) jtrammer NMann von ernjtem,
wortfargem Wefen).

Johann
(indem er durd) die Thiire im Hintergrunde
eintritt und langjam in die Mitte vorfommt,
aufatmend und f{id) ftredend und dehnend)
§eirabnd!
Marie
(fahrt mit einem leifen Sdrei aus ihrem Nad)-
denfen auf und fapt fidy erft, als fie Johann
erblidt) Ah! — Bin i jehst Oderfemma!

Jeffas!
Johann
(ernft, Marie beruhigend) Mo, no! — Was
hajt D’ denn?
Marie
Weil's D' ah gar fo gad) daherfomma bift!

Johann
(rubig, aber mit einem giitigen Ton) Derf ma
hald nét jo tramhapad fein.
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Marie
(fidh die Augen wijdend) Ja mei!

Johann
(Marie anfdauend, mit einem ftillen Lidyeln)
Rajt D’ a bipl glaunlt, Mirl? (Er madyt
bei dem Worte ,g’launlt” die Geberde des
Sdylafens, indem er bdie Augen fdylieft, die
refite Hand an die Wange legt und den
Hopf jur Seite neigt) A& bifl hei-hei?

Marie

(indem fie aufiteht; drgerlid)) MWas Du immer
glei glaubft! Da hitt' i grad Beit, sum
faunln! Wann Oans a hiusligs Leut is
und Olls in Ordnung Halt'n muap — Qes
glaubt's allaweil, ds is nig! Da hat ma
grad 3eit! — (Indem fie s3um Tijdye lints
geht) NMaddentt hab’ i grad a wen’g, wie
Oan’ fdon iebl was durdm Kopf geht!
Bija! (Seufst und wijdyt den Tijd mit ihrer
Sdyiirse ab.) ’

Johann

(der auf feinem Plagge in der Nlitte ftehen ge-
blieben ift, die Rinde auf dem Riiden; mit
einem rufigen, f{tillen Ladeln) Naddentt!
Aha! No ja, und vom Naddentn Tummt
Qans Rhald leift a bipl ins Sdlaffa —
b'junders wann ma’s nét fo g¢'wohnt is,
's Nadydenta, gelt?
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Marie
(drgerlid)) ®eh, hor' auf mit Deine Sdmar'n!

Johann
Und von ’'n Sdlaffa tummt @ans dann in's
Trama! Raft D D’r was Sdon’s trama
lapn ?
Marie
(drgerlidy) Hor' jdo auf, hab’ i g'jagt!
Johann
(ernft) Kann m’r ’s {do dentn, was ’s war!
(Sieht ernft vor fidy hin; nad) einer Paufe,
adyfelsudend) Ja mei! MiiaPp'n Hhald Geduld
hab'n! (€r geht jur Ofenbant redyts und
febt fich.) ,
Marie

(vom Tijde linfs in die Mitte vorfommend;
drgerlid), fajt Heftig su Johann) Beh), wann
Du nur nét fo thuan modtit! Nt Geduld
und Abwartn — ja! Wo’s Dir felm jo hart
und fo |dwer anfommt — magjt Di ver-
ftell’n, wie ’s D’ willit — i glaub’ Dr ’s
b0 nét, i woaf bdo, wie Dir is! Miiapaijt
Di ja af) Siindn fivdtn! War’ ja do a
Sdand’! MiiaBajt ja goar fa Hers hab'n!
Dés is ja do ndét mogli, dap a Dada an
fein’ eigenen Kind — a Sdand’ is s,
Ranner!! Wakhrhaftig, a Sdhand’ is 's! (Sehr
erregt, aber jet in einen weiden Thon
fibergehend, fajt weinend) Hajt D’ denn goar



fa Gfilhl mehr fiir ihn? Dos tann’s ja do
nét gebn, daf a Dada fei’ eigen’s Kind —
(Sie brifit in Thrinen aus und nimmt ein
grofes, blaues Sdnupftud) aus der Tajdye.)

Johann
(auf der Ofenbant fikend, mit der redyten Hand
abwehrend, bejdwiditigend, ernjt) Geh, Nirl,
fo geh! Dés woaft D’ ja felm, daf ’s not
a o is. (§elt) Aber —

Marie
(Johann heftig unterbredjend, indem f{ie fidy
{dneust) Mo, wann’s nét a fo is, was thuajt
D’ ’n denn dann — (Sie will weiterjpredien,
wird aber von Johann unterbrodyen.)

Johann
(Narie ftrenge unterbrediend; fehr beftimmt)
Aber a Kind is 'n Eltern Gehorfam jduldig!
Dés muaf’s lerna, da giebt's nix, da fann
ma eafm nizr nadlaff’n. A Kind muaf ge-
hordy’n!
Marie
(fleinlaut) Ja, freili war’s {doner! MWann’s
aber noét mag?

Johann

Dann muap ma’s 3winga.

Marie
(adyfelsudend) Den grof’n Buab’n!
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Johann
(feft) So grop is Xoan’s, daf ’s nét Sudt und
Ordbnung halt’n miiaft’! A Jed’s tann ma
3winga!
MMarie
(traurig den Xopf fdhiittelnd) Den nét! Den
3wingjt ndt, Hannerl! Der is anders!

Johann
(ltrenge, fajt trofig) Dann nét! — Afh guat!
Marie
(erregt) Jefjas, wann’s D’ nur nét a fo red’n
modytjt! Dés is a Siind’, dap D’ fo was
fagjt! Dos fanni gar not hor'n! — (Erbittert
die Worte Johanns wiederfholend) AfH guat!

fagt e — und dabei is mir jum Sterb’n
vor Traurigleit, dap i mi liaber glei finleg'n
moédt —

Johann

(warnend, jtrenge) Mirll — Sdam’ Di, jo was

3'jag'n!
Marie

(jammernd, aber leife) Weil’s wafhr is! Der
Sran3l in der Sremd’ draup’n, wo ma oft
wody’nlang nir von eahm hort — was thuaijt
denn, wanneruns frant wird oder a jdhledit’s
£eb’n anfangt, in jeiner Derweiflung! Mir
is ja oft jo bang um ifn — wann i aufi
geh und d3s feiernde Bett von eahm fef)’ —
do wird ma fo angjt in dem leer’n Haus —
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Johann
(hartnddig) Unjer Haus is not leer.

Marie
(traurig mit dem Kopfe nidend) Leer und 6,
feit der Srangl furt is!

Johann
(hartnidig, indem er den Kopf jdhiittelt) Nlir
hab’n ja 'n Peda und 'n Andrel!

Marie
(traurig feufsend) Ja, ia.

Johann
San 06 nir? Die hab’n wenigjtens oan &’for-
fam g’lernt.
Marie
Aber mir faiflt der Sran3l! (Geht 3um Roden
linfs und wiederholt nady einer Paufe, leife)
Mir faifhlt der Sransl!

Johann
(hartnidig) Do fann i nir madyn.

Marie
(am Spinnroden lints ftehend, fid) heftig nady
Johann umwendend) -Weil's D’ a Didjdadl
bift, a grauslider!

Johann
(hartnidig) Mag fdo fein.




Marie
(heftig auffafrend) Jeffas, der Ulann! Da
tunnt’ ma wirfli — (Sie unterbrifit und
beswingt id); in einem anderen Tone, 3u-
redend) J verftel)’ Di gar nét, wie’s D’ bift!
Raijt'n junjtimmer jo gern g’habt, *n §ranjl —

Johann
(hartnidig) Grad weil i 'n gern hab’!
: Marie
Bift fo ftol3 g'we'n auf ihn —

Johann
(wie oben) Der Nlenjdy foll hald ndt ftols fein.

Marie
Und was Hat er denn gar jo Sdyredlidy’s 'than?

Johann
(Ieife, rubig, aber mit vor 3orn 3itternder Stimme)
Unter die Spieler is er ’ganga — unjer
Sufn!
Narie
(nady einer Paufe, fleinlaut) & bipl leidyt is er
hald fdho immer g’'we'n! Nlei Gott!

Johann
(nady einer Paufe; mefhr 3u {idy felbjt) Und
was jollt’'n denn dann die andern 3woa jag’n,
der Andrel und der Peda? D6 fjan immer
ftreng ghalt’'n word'n — und eahm wurd’
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AW’s nadyg’jehgn? Dos giebt’s not, dds war’
fa Geredytigleit!
Marie
(begiitigend) Er is hald der Jiingfte!

Johann
(hartnidig) Dés is ta Grund. s war’ nét
geredyt.
Marie

(weid), faft bittend) Xannjt D’ eahm denn
not verseifh’n?

Johann

(wie oben) Er hat ja ndt bitt’t um Derzeihung.

Marie
(36gernd) Aber wann — wann er bittn tam’?

Johann
(fieht ernjt auf und blidt Nlarvie fjtrenge an;
nady einer Paufe) I will nét hofi’n, dap Du
hinter mein’ Rud’n mantln thuajt! I will
nét foff'n, NTirl! '

Marie
(indbem fie fidy Johann ndhert, behutjam, 3u-
redend) MWas Du wieda glei glaubjt! Aber
{daw’: I dentat hald do —

Johann
(mit der rediten Hand abwefhrend) I will nir
mefr wiff'n.



Marie
(mit leifem Aerger) Na wird do no red’n

derf’n!
Johann
(hartnidig) Na! 3 mag nir mefhr hor'n davon.
Marie

(dhiittelt den Kopf und wendet fid) drgerlid)
von Johann ab; nad) einer Paufe, naddem
fie nady linls gegangen ift) Der Niann!
(Seufst und wendet fid) wieder nad) Johann
um) Und dabei frift’s an Dir und wurmt
Di und drudt Di, dafp D’ Oan’ derbarmen
modtit! Wie tann i Oan’s nur felm jo qual'n!

Johann
Nag {do fein, aber i nimm mi Rald 3'jamm’
und begefhr’ ndt auf. Wia’s mir beftimmt is,
fo trag’ i's. Hat Ulandjer {do raff'n woll'n
mit'n Sdidjal, is eahm aber Koaner no Herr
word'n! Nuapt nét murr'n, Mirl; es nukt
Dr nir! MuaPt es nehma, wia’s Fimmt!
(€r fteht langjam auf und fagt, indem er fid
anjdyidt, sur Thiire im Hintergrunde ju gehen)
© Sdau’, dap m’r unfer Suppn bald friegn!
Der Peda und der Andrel werdn glei da
fein! 3 geh m'r no 3um Kramer um oan’
Dawag und af oan’ floan’ Plaujdy!
Marie
(jteht linfs vorne, ofne fidh 3u rvegen, und
wendet Johann trofig den Riiden 3u).
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Johann
(bleibt vor der Thiire im Kintergrunde jtehen,
wendet fid) nod) einmal um und fieht auf
Marie, als ob er etwas jagen wollte; dann
sudt er bdie Adyjeln, wendet {id) wieder ur
Thiire und geht langjam ab).

3weite Scene.

Marie allein, jpdter Stelzhamer.

NMarie
(teht unbeweglid) vorne lints, bis Johann ab-
gegangen ift, dann wenbdet fie fid) feufszend
um und geht langjam jur Thiire redyts) No
ja! Shwer is’s! (Sie geht durdy die Thiire
redits in die Kiide ab, lapt die Thiire offen,
fommt jogleid) juriid, vier Teller und L£offel
aus 3inn inder Hand, lipt die Thiire wieder
offen und geht nady dem Tijdye linds hinten;
wifrend fie nady hHinten geht, in einem
refignirten Tone) In Gott’s am’! (Sie ftellt
die Teller und die £offel auf den Tijdy;
dbann, am Tijde ftehen bleibend, vor fid
hinffhauend, in einem Dbejtimmteren und
fejteren Ton) In Gott's Nam'! (Sie geht
refolut wieder nady der Thiire redyts und
veriwindet in der Kiidle; man Bhort ein
Teijes lopfen am erjten Senjter linfs; Marie
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ruft in der Xiide redts, unfidtbar) BHau!
Was denn? (Sie tritt durd) die Thiire redyts
wieder ein und jdyliept die Thiire; mit einem
fragenden Blid iiber die Stube) Wer is denn
50? War mr ’s do, als wann wer an O’
LiendIn flopft hatt'! (Sie will iiber die Biihne
sum erften Senfter linfs; wie fie an das
Spinnrad fommt, hort man Sdyritte im Garten;
fie fahrt 3ujammen, legt die Hand ans Hers,
als ob fie einen Stid) befommen hdtte, und
fdyreit leife auf) Jeflas Maria! (Sie dudt fid)
und hordyt einen NMoment; dann ganj verflirt,
{dweratmend, mit einem Aufidyrei der Sreude
bei dem Worte ,Sranzl”) Dos is ja — dds
is 'n Sran3l fei’ Sdyritt! (Sie wantt und mup
fih am Spinnrad Ralten, um nidyt 3u fallen;
{dweratmenbd, fajtrédjelnd, abermitleudytenden
Augen und ladjendem Gefidht) Ja mei — ja
mei! So was! (Sie dreht fid) 3itternd langjam
nady der Thiire im Kintergrunde um.)

Stelzhamer
(6ffnet die Thiire im Bintergrunde und ftedt
Tujtig den Xopf Rerein; ausfehend wie im
erften Act, aber in bduerlifier Kleidung)
Miiaderl — bift D’ allui?
Marie
(jtredt sitternd die Hénde nad) Stelshamer aus,
will ifhm entgegen, fann aber vor Aufregung
nidyt; leife) Sransl!
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Stelshamer
(fpringt in die Stube, {dhldgt die Thiire u und
ftiirst auf Marie los) Nlei Niiader], mei alt’s!

Marie
(in Thrinen ausbrediend) Weil’s D’ nur wieda
dba Dbift! Nlei Srangl! (§allt in feine Arme
und beriifrt mit 3itternden Handen jein Gefidyt.)

Stelzhamer
(Marie in jeinen Armen auffangend) NMei
Miiaderl! (Er beriihrt ihre Arme, ergreift
ihre Bande und tiipt fie.)

Marie
(Stelshamer betraditend und immer wieder be-
riihrend) Js’s Odenn wahr? Kann’s denn
dernt wirlli wahr fein? Ulei Sran3l! Jeht
is All’s wieda gut! Weil's D’ nur wieda da
bift, Du — (Jn einen anderen Ton iiber-
gehend) Dugrauslidier BuaDu, Du3’widerer —

Stelzhamer
(Marie immer nod) umarmt Raltend, ladhend)

Haha!
Marie

(ideltend) 3a, nir haha! Sdhamen jollit D’
Di — Du bofer Ding Du!

Stelshamer
(lujtig) Bijt D’ m’r bés?



Marie
(fdyeltend) o freili! Sreili bin i bos — g’fpiirit
D’ es denn nét, Du fafrijha Bua Du?

Stelzhamer
(Marie in den Armen haltend, ifhr ins Gefidt

ladend) Haha!
Marie

(boje) Geh, geh weg, mit Deine Schnar'n alle-
weil! Geh) weg Du — (Sie jieht Stelzhamer
an fid) und fingt 3u weinen an) Du, Du—
(Sie legt weinend den Kopf an feine Bruft.)

Stelshamer
(halt fie gerilhrt im Arme und fjtreidjelt mit
der Hand ifhre Haare) Ulei Nliiaderl!
Marie
Mei Sran3l! (Ridytet fidh auf und madyt fidy
langjam los von ihm) 3 fann m’r Rhald nét
helf’n, Du bijt m’r do der Allerliaberne!
(3ndem fie ihn grop anfieht, in einem anderen,
leidyt dheltenden Tone) Weil’s D’ Qan’ gar
fo viel Derdrufp madijt, wahrideinli!
Stelzhamer
(ladjend) Sirt D’ es! (Don Riifrung iibermannt,
indem er ifre beiden BRdande ergreift und
titffen will) NMei Nliiaderl!
Marie
(entsieht ihm Reftig ifhre Kinde, fritt einen
Sdyritt suriid und {dlagt mit der Hand leidyt



gegen ifn) Rorjt D’ nét auf! So ftadtijde
Sadyn! (3hre Bande anfehend und an der
Sdhiirge veibend) San nét amal g’'wajdy’n!
(Bum erften Senjter linfs gehend) Da geh
liaba her und laff’ Di ordentli anjdau’n,
wie’s D’ denn eigentli ausjdyauit! (Sid) auf die
§enjterbant vorne linfs jeend) Jefjas, Jefjas!
3 tann’s ja no goar nét glaub’n. Is’s denn
wirfli wafhr? — Aber gelt? Glei hab’ i Di
‘fennt, in Dein’ Auftritt! (Indem fie die
_Rdnde des vor ifhr ftehenden Sransl ergreift
und ihn anfieht, in einem gliidliden und
frohen Ton) 3a mei Bua — Du Loder Du
leidhtiinniger — Du Safra Du!

Stelzhamer
(ift NMarie 3ur §enjterbant linfs gefolgt, fteht
vor ihr und hdlt ifre Hande; lujtig den Be-
leidigten {pielend, da fie fo fdyilt) Joih, j6if),
joifh! Aber Nuaderl! '

Marie
To, weil’s D’ nur wieda da bift! (Bejorgt)

Aber a biffer! {peer fimmjt D’ m’r fiir, gar
not redyt ertra!

Stelzhamer
(lachend) Aber geh!

Marie
Na, na, d6s is nix! Js {ho 3eit g'we’n, dah
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D’ hoam bijt! Unfer Aepfllod — gdt,, biss .
hat D’r hald g’faiflt?

Stelshamer R A
(innig) 3a, NMuaderl — weg’n 'n Hepfﬂ!o&),
desweg'm bin i hauptiadliy hoam! Dés
ténnan s’ D’r hald drauPt nét madyn —
i woaf nét! (Don Riihrung iibermannt, in-
dem er ifr mit den Rdanden liebTojend in die
Raare fahrt) ® Du, Du, Du!

Marie
(mit dem Kopfe leidit ausweidend, jo dap feine
Rinde auf ifhre Sdultern 3u liegen fommen)
GBeh, not! Thualt m’r ja die gange §rijur
ruiniv'n! War’ do |dad’!

Stelzhamer

(leife mit beiden Bdnden ihre Wangen be-
rilhrend und fie innig betradytend) So 6bbas
fieblig’s 3un Anjdaun geit’s hald do auf
der ganz'n Welt nét mefhr — (Indem er
die Hinde von ifhrem Gejidyt juriidsieht und
wie betend faltet) jo was Guat’s und Sdon’s!

Marie

(in einem fpottenden Ton) Geh, wirjt D’ noét
aufhor'n! Sdon fein — in mein’ Alter, ujeh!
Dés iiberlaf’ i jefst {do Dir.

Stelzhamer
(lujtig, indem er fid) hinter dem Ofre Traht)
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. O meil (Sett fidy 3u ihr auf die Banf und
- pangl fidy ein.)
Marie

" 30, 'fil’ Di her da, dap m'r a g'fdeit’'s Wort
mitanand’ ved'n! (Ihn von bder Seite mit
einem mufjternden Blide anjefend) Srof) bin i,
dbass D’ wenigjtens a redytifaffen’s G’wand
hajt! 3 hab’ mi o g'fiivdht’t, Du fimmit
uns amal ftadtijdy daher!

Stel3hamer
Af na! da hatt’ i mi nét ‘traut! Dis G 'wand,
was i als Spieler 'trag'nm hab’, hab’ i beim
Riiebinga Woferl drunt’ g'laji'n. Der hat
mr 06 @'luft g’liedy'n.

Marie
Ja mei! Dos is ndt amal Dein?
Stelzhamer
(fleinlaut) Ma.
Marie

Und wo hajt D’ denn Deine Sady'n?

Stelshamer
(wie oben) Sad'n — hab’ i hald fa.
Marie
Geh? Gar nir?
Stelzhamer
Gar nir.



NMarie
Dolli nadad fommjt D’ hoam?

Stelshamer
Dolli nadad.
Marie
Mo weil's D’ nur wieda da bijt! Dds is das
Bejt'! — Aber jefit red’, wia’s immer g'wen
is; laf’ hérn, was D’ immer g’'madyt Rait,
und ver3dl m’r 'n gang’n RHergang und K-
gang.
Stelshamer
(madyt ein betroffenes Gefidyt, fteht auf und
trafst fidh hinter dem Ofhre) Ja mei!

Marie
(erftaunt 3u Stelshamer aufiehend) Hau! Was
hajt D’ denn?

Stelshamer
(indem er gegen bie Nlitte geht und iiber die
Stube blidt; adyjelsudend) £ap’ mi nur erft
a wen'g verfnaufn! Mir red'n jho nu
dbavon. (€r geht nady dem Rintergrunde,
Alles mit j3dartliden Bliden langjam be-
trachtend.)
Marie
(fieht Stelshamer langjam nad); dann, Ileife
ladjelnd) Niir fdeint allaweil, mei Sransl:
Du hajt bdie Wief'n no immer not g'fundn,
wo Dei Gliidsgrasl fteht!



Stelshamer :
(in der Ntitte jtehend, fieht fidy betroffen nady
Marie um; dann langjam wieder vorformmend)
Nag {dho fein, Ntitaderl! (Mit einem leidten
Seufier) Wie ma’s dentt, is's hald ah nét
immer — (3n einem anderen, lebhafteren
Ton) und dann woaPt D’, lady mi nét aus,
aber — mannig’s Mal hat's mi {do tamijd
rudt und gwiirgt, in der Sremd’ drauft,
da 3’ Miinidar om — Jefjas na, wann i
denf’! £Leid't uns hald not in der Fremd’
auf ¥ Ling’, uns Ejtreider-Leut’! Mir han’s
hald do annerit gwoéhnt! — I fann nét
_ lag'n, es hitt’ m'r {ho hin und wieda wo
g'falln — aber hald! Is do not das redyt!
Koan’ §ried’ hat's m’r glajf'n, Toa Rualy’
hat’s m’r geb'n — Hab’ allaweil an o tloan’s
Stiiaber] bdenfn miiapn (MMt einer Hand-
bewegung iiber die Stube) d6s Stilaberl bda-
hier! (Leife, faum feine Erregung bejwingend)
Geht hald jdho nir — geht nix iiba’s Dadern-
haus. (Er fentt den Kopf und fteht in grofer
Bewegung.)

Marie
(hat Stelshamer, linfs vorne auf der Senjter-
bant {igend, laujdjend 3ugehért und bdabei
andadytig die Rande iiber der Sdyiirze ge-
faltet; mit leifem Spott) Sdaut man an —
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und bringt’s Hoamgehn nia 3'wegn! Der
will was fagn! Horjt D’ denn nét auf?

Stelshamer
(unbeweglidy in derjelben Haltung; leife [idelnd)
No ja! Dos is {do wafhr!

NMarie

Gidiadit D'r gan3 redt, dap D’ es ah amol
g'fpiirt Bajt! (Ernjt und ftarf) Mir hab’n
's af) gfpiirt, Sran3l — mir habn ’s ah
¢'fpiirt!

Stelshamer

(nody in Oderfelben Stellung, aber wieder auf-
fehend und iiber bdie Stube blidend, indem
er die Hdande sufammenidldgt und die §inger
verjdrdantt) Dos Stiiaberl! Und dds ganze
Raus! — b0s floanwunsige hiilzerne Haus,
mit'n Garterl fiir d° Hena und mit'n Wieferl
hint’ fiirx  Goap — dahoam is fhald da-
hoam! (3In einem anderen, lebhafteren Ton)
Ntilader], wie i heut’ in der Sruah her bin,
von Sddrding weg in unfer’ Gegend her —
Jefias, Ntiiader], dds jdyware Korn, O’
{done Gerjt’n, der Wa3z’ wujlbraun und die
ganze (Begend fo g'wiirflad rundum, wie a
Bildl is ¢’ dag’leg’'n — Nliiaderl, frei woana
hatt’ i mdg'n vor Sreud’! Dahoam is da-
hoam! (Er ift bei den leten Worten 3um
Ofen gegangen und feht fid) jeht auf die
Ofenbant redits) Dahoam is dahoam!
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Marie

(fteht {dwerfillig auf und geht mit beforgten
Bliden ju Stelshamer; vor ifhm jtehen bleibend)
Mei oarma Bua! NMuap D’r nét ertraguat
’ganga fein! Ja mei! — Aber hajt hald do
amol a Stidl von der Welt g'jehn, dos
muapt D’ D'r af) fiir was redna! Dés
muaf do lefrreidy fein, wann ma’s in der
Nnah’ anjdaun derf, wia die grof’n Leut’,
bdie Berrenleut’ leb'n.

Stelshamer

(vor f{idy Bin, mehr 3u fid) felbjt) Die grop'n
feut’? I woaf’s nét. In der Nk’ fomman’s
Qan’ gar ndét fo bjunders vor — und i
hab’ {ho mannig’s Nlal dentt, ob nit ehnta
d6s Kloane, (Mit einem BlLd auf Nlarie)
vielleifit grad das Kloane eigentli dds Grope
is. 3 woap nét.

Marie
(jdyeltend) (Beh, geh! Siindhafte Red’n!

Stelshamer
(fih von feinen Gedanten losreifend, indem er
Narie an der Hand fafst und 3u fidhy auf
die Ofenbant 3ieht) Aber jeht, Niiaderl, red’
Du! Xumm her und fag’, wia’s denn bei
Ent immer ’gangen is.

Marie
(flidh 3u Stelshamer auf die Ofenbant fehend)
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Mo ja! Dant’ {hon, muap {do guat fein!
Wie’s hald immer geht bei uns! Anders is
nir word’n, fid Du wdg bift; war’ jdon
All’s redit und in Ordnung — und nir hat
m’r g’faiflt, als Du, (Ihren Arm auf Stels-
hamer legend) aber Du Raft m’r jdo redyt
g’faiflt, dnetta umadum hajt D’ m’r g'faibit,
mei §ran3l! (Seine Binde [tatidelnd) o,
weil’'s D’ nur wieda da bift! Jeht bleibijt
D’ ja gen dernt a Beitl bei uns? Gelt?

Stelzhamer
A Beitl!

Marie
Wie lang denn?

Stelzhamer
(das Gefidyt versiehend) 1ot frag'n, Nliiaderl!

Marie
(ladelnd) Bift D’ no allaweil jo boshaftig?

Stelzhamer
(ladjend) Jal

. NMarie
Dap D’, wann ma was will von Dir, daf D’
immer grad das (Beg’nteil thuait?

Stelzhamer
(wie oben) Ja, Ntiiaderl! — M6t frag’n, nir
. verlanga von mir — da werd’ i boshaft!
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Marie
Ja mei, §ran3l, Du wirjt {don ah nimmer

g’jdheit!
Stelzhamer
(fujtig) ®Glaub’s beinal)’ jelm! — (In einem
anderen, lebhafteren Ton) Shau, Nliiaderl,
¢ i médht’ ja gern — am liabern modyt’ i gar
nimma wég — aber hald!

Marie
No, was denn?
Stelshamer

Diés is hald jo a Sady’! (Lebhaft, mit den
§ingern geftifulirend) Woaft D’, Mliiader],
oan’ §ijdy in Bady fannjt D’ faha, wenn’s
D’ jdnell dbanad) tappit, oan’ §rojd), wann
D’r nét graujt, ein Kreb{'n, wann’s D’ ’s
3wid’n ndt adtjt, a Rop, das durigeht, oan’
Stier, der d’Kott'n areift, aber, mei Nua-
derl, 'n §ranzl — (Auffpringend und nad
der Nlitte gehend, indem er mit der redyten
Rand eine abwehrende Bewegung madyt) hau,
Ntiiader], 'n §ran3l fadyjt D’ nét! (Er fteht
in der Nlitte der Biihne, fieht Ularie trium-
phirend an und jagt dann lujtig)

»Da §ijd) ghert in’s Waffer

Und ’s Ddgerl in Wald,

Und an iads, wannjt as umjdsit,
Dogoamafit da bald.
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Aus ’n guldaran Biusl,

Aus ’n f{ilbaran See,

Tradit’t da §ijdy in fein Diimpfel
Und ’s Dogerl in O Hoh.

An iads af da Welt

Rad {dan fein Element,

Und ungliidli ’s Gidopf,

Das 6 Gwalt davan trennt!”.*)

Kernft D’ d6s G’johl nimma, Muader[? Is
allaweil mei Leibfprilad)l g'we'n! So bin i,
fo Bbleib’ i jdho — werd’ nét mehr anders!
(Geht in den Hintergrund und lehnt fidy dann
an den Tijd kinls, NMarie 3uforend.)

Marie
(nady einer fleinen Paufe) Wia’s D’ hald
glaubjt, mei Sran3l! Wia's D’ hald glaubit!
— Dés muapt Du felm wiff’n, mir verjtehn
Deine Sady’n nét! Mady’s nur guat, dap’s
red)t wird und dap m’r toa Sdand’ an Dir
erleb’n! Dés war’ 3u hart, §ran3l! — (Nlad)
einer fleinen Paufe, in einem refignirten Ton)
Mir hatt'n ’s uns hald anajta dentt — no,
hat Rald ndt fein wolln! Mir hatt'n *glaubt,
dap D’ bei uns bleib’n folljt, dap uns wer
bei der Marbat helf'n that’ — Hhaft aber
nét még'n! Dann hdttn m'r ’s gern g’fehgn,

*) Aus da Hoamat. S. 195.
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bafp D’ a geiftlider Herr wordn warft —
haft aber ah nét még’n! Mo, hat Hhald ndt
fein wSIln! Nlei, i jag’ ja nir, aber leidt
is’s fdo ndt fiir uns g'we’n, dds @’|pott
und dds @’jhau von bdie Leut’, wiar bdie
feut’ {dyo fan, weil hald nir word’n is aus
Dir! No, hat hald ndt fein w6l'n! Der liabe
Gott wird {do wiff’n, warum! Du muapt
00s ja beffer verjtehn wie mir — was ver-
ftehn denn mir von Deine Sadn! I red’
D’r nig drein. NMei Wunjd) war’ hald bloh,
dap D’ do endling amol von den leidht'n
‘Leb'n laff'n thatit! Geht denn das gar ndt,
mei §ran3l? 3 woaf nét, wo Du den leidyt'n
Sinn herhajt! Dom Dodan g’'wif not, der is
3eitlebens a fo a ftrenga und redtidhaffana,
a freujguata Mann g'we’n! Und i fann da
wafhrhaftig’n Gott’s a nir dafiir! I fHab’
All’s Ntiglige 'than, i hab’ D’r GSbeder und
Spriiad)in eing’lernt, i hab’ nix g’fpart, dah
oan ordentlija Bua aus Dir wurd’! RHat
aber hald All's nir g'nuft! Jeht bift D’
grop — ja, jelst muaht D’ jdho felm fiir Di
forigm! JIn Gott's Wam’ hald! Nimm Di
hald 3'fjamm, gieb 'n Bdf'n ndt 3’viel nad)
und fdhau, dap m'r foa Sdhand’ an Dir er-
leb’n! Dés war’ 3ju hart fiir uns, §ransl!
(Seufst leidfit auf; dann in einem anderen,
leidyteren Tone) No ja! — Jeht bin i {do
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ftad. Woap o felm, dap bdos fiir oan’
Buab'n nix is, 03s ewige Lamatirn und
Raunz'n von bdie Altn! RKilft a nir —
g'{diadt do, wia Gott will! (Cangjam auf-
ftehend, faft feierlid)) Aber oan Nlal hab’ i
D’r ’s do jag’n miiafi’n, woaft D’, §ranjl,
damit mi {pdter foa Dorwurf trifft! An mir
foll’s nét lieg’n, i hab’ All’s Miglige 'than.
Aber bei Dir is hald All's umafift, Di tehrt
{do MMeam’d mehr um. Nlei Gott! (Sie fieht
einen Noment (innend vor f{idy hin und
wendet fid) dann 3u Stelshamer, der einit-
weilen wieder vorgefommen ift und am Spinn-
rad linfs jteht; ladelnd) 3Ja, Du bift hald
{do immer a {dredlidys ®’|dopf g'we'n,
mei §ran3l! Jefjas, wann i dent’, was m’r
uns mit Dir All's ausg’ftand'n habn —
von floan auf! (Sie ladyt vergniigt vor fid
hin; dann, einem plogliden Einfalle folgend,
indem fie fidy an|dyidt, nady dem Rinter-
grunde jur Nlauernijde linfs von der Thiire
3u gehen) Da fallt m’r grad ein — dos
muaf i Dr do 3eign! Dds wirft D' gar
nét mehr wiffn. (Dor fid) hinladend, indem
fie sur Nifde geht) a!

Stelzhamer

(hat, am Tifdye linfs Binten lehnend, sugehort,
ift dann langjam, mit gefenttem Kopfe und

i1



in tiefem Sinnen, 3um Spinnrade linls vorge-
fommen und fteht jelt hier) Was demn?

Marie

(die Lade in der Nlauernijdye linfs Sffnend und
aus ifr eine vorfidftig in Papier gewidelte
Sdjiefertafel nehmend) Wart' nur! Da wirjt
D’ {daun! (Wieder vorfommend, auf die in
Papier gewidelte Sdyiefertafel 3eigend) Was
glaubft D’, was i da hab’'? Was glaubit D’,
dap 00s is? (Widelt das Papier auf und
nimmt die Sdyiefertafel heraus.)

Stelzhamer
J6i! @an’ alte Scyiefertafel!
Marie

(bie Sdjiefertafel ftol3 betradtend) Ja! Dos
alt’ Sdyiefertafer], wo’s Du als Biiaberl als
a Tloanwunjig’s Dei erftes G'{68 auf-
g’{dyrieb’n RHaft! Woaht D’ es no? Damals?
Mir is’s no wie heut'! (Jndem fie Stels-
hamer die Sdyiefertafel reidyt, die er nimmt
und betradytet; ersdhlend) J fumm’ grad
herein, auf O’ Nadyt is’s g'we'n — fiht dds
Biiaberl da muabdafeliallein und malt auf'm
Tafer]l — und fo a ftodernjtes G’jhau Hajt
D’ ghobt und volli g'hordyt hajt D, als
wann D'r wer was in’s Ofr jag’n médt’ —

Stelzhamer
(hat die Sdyiefertafel genommen und betradytet;
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indbem er jet auffieht und Marie ladelnd
anblidt) Js ja ah a fo! Dds jan die Ddgerin
in Gartn und die Bam in Wald — die
fag'm m’r alle was in’s Ofr. (Sieht wieder
auf die Tafel.)
Marie

Ja, d3s hajt D’ damals a jdho gfait! Und a
Sreud’ hab’n m’r g'habt, weil der Rerr
Pfarrer g’'moant hat, wia m’t ’s eahm "3eigt
habm, daB 's a redytjdaffene @arbat war’
und dap m’r no amol Ehr’ aufleg’n wurd’n
mit Dir! Ja, fo hat's damals g’hoaf’n, da
aus Dir was Grof’s wurd’, und ndt hatt'n
m’r damals ’glaubt, dap uns dasfelbige no
fo viel anthuan wurd’ im Leb’n, Sorig’ und
Derdrup!

Stelshamer

(auf die Tafel fehend, in einem Ralb ironijden,
halb geriifrien Ton) ,Der Abend!” — (In-
dem er an den Singern bder Hand flandirt)
"Und Rerameter ah no! — Jejfas! Wie alt
bin i denn damals g'wen?

Marie
(nadyredinend) Wart’ amal; d8s is in dem-
felbig’n Jafhr gwe'n, wo bein Andreman
die. Xual) d3s tote Kalbl' g'morf'n hat, d8s
is jeht — jm, dreizehn Jahr' bift D’ damals
g'we’n, grad dreizehn.
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Stelshamer
(Iadelnd) Mo, d6s fiadht ma ihm ah an.

Marie
(leidht eridyroden) G@fallt's Dr ‘leidt Heut’
nimma?
Stelshamer
(wie oben) Ma, dds fonnt’ i ndt fag'm.

Marie
(wie oben) Geh! Und fo viel ftol3 bift D’ da-
mals g'wen! Ja, figt D’ es, wia ma fidh
verdndert! Sdau, Sran3l, wer woaf? Diel-
leifht 66 Sadynm, auf 06 D’ jeht wieda fo
ftol3 bift — vielleifit g'fall'n | Dr in.a
paar Jahrin af) wieda not.

Stelzhamer
(indem er Nlarie die Sdhiefertafel juriidgiebt;
turz) Dielleidht. (Wenbdet fid) um und fieht
nadydentlidy vor fidy hin.)

Marie
(indem fie die Tafel wieder nimmt und be-
tradytet) Oft fdhau i | an, d8s alt’ Taferl
— und oft hab’ i g'woant und bi redyt
trauri g’'we’n, daf D’r unfer Herrgott grad
den Sinn auf das ’geb’n BHat! (Indem fie
bie Sdyiefertafel wieder nad) der NMauernijdye
linfs trdgt) o, er wird’s {do wiff'n! Es
hat hald fo fein folln! (Schliept bdie £ade
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in der Mauernijdye; lebhaft, indem fie wieder
vorfommt) Aber mei! Nlir redn da und
red’n da, und i vergip gan3 — is do a
Sdand’! @armer Bua, Du hajt g’'wif oan’
Runger. (3ndem fie jur Thiire redyts geht)
No, wart’ nur — na, i red’ da und red’
und vergif gan3!

Stelshamer
(abwefrend) Aber Nliiaderl! Is ndt fo aus —
mit’s Runger! (Leife, 3drtlid)) Wann i Div
fo 3ubor'n derf, vergip i auf Oejfn und
TrinP’n.
Marie
(an der Thiire redyts; leidhyt fpottend) Ja freili
— geh, geh! Wia’s Du fdo bijt! Dir fan
Spedtnddl no allaweil liaba g’we’n als guate
Lefirnl Ulei Dogerl, Di femn’ i! — Nur
die Sreud’ — da vergift ma fi gan3, die
madit Oan’s Hald oolli narrijy! (3m Ab-
gehen) Aber friagit {do Dei Sad)’, oan
Qarfdmalz mad) i D’r g'{dwind! (Geht in
die Kiidye vedyts, lapt die Thiire offen; man
hort jie draupen hantiren.)

Stelshamer
(madyt langjam 3wei Sdyritte nady der Thiire
redits Bin und fieht mit jdrtliden Bliden in
die Kiidje; nady einer tleinen Paufe, lidyelnd)
Wia’s no umanandidiap'n fann, d6s alt
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Weiberl! Wia’s fiad’t und fodyt und blaft!
(Sangfam, fefr innig, gan3 leife) Leidhyt denn
no in der Welt fo a Herz fenna lernft?

Dritte Scene.

\ Marie (in der Kiide redyts), Stelshamer (in

\ber Iitte ftebend, nady recyts Blidend), Peter
(Bauertiburjdhe von einigen dreipig Jafhren,
grop und brett;. mit Andrel durdy die Thiire
im Iimtergrunbe einiretend), Andrel (Bauern
burfdje von einigen dreifig Jahren, von ernjtem
und ruhigem Wefen; mit Peter durdy | bte Thiire
im Bintergrunde eintretend).

Stelshamer
(wendet fidy beim Cintritt der Briider rajdy
nad) ifnen um, jtredt ihnen die RHinde ents
gegen und fagt lujtig, fofort in einen ausges
lafjenen Ton iibergehend) RHau, der Pedal
Und der Andrel afh! Ja, was fagt’s denn nuf?

Peter
(geht auf Stelshamer 3u und fdyiittelt ihm die
Rainde) Der Woferl hat m'r’s {ho ersdlt, dah
D’ wieda bda bift! Sreut mi. (Geht in die
Ofenede und legt feinen Rod und Rut ab.)
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~ Anbrel

(geht auf Stelzhamer 3u und jdyiittelt ihm die
Rand) Griiap Di Gott, Srangl! Griiap Di
Rald Bott! (Cegt in der Ofenede Rod und
Rut ab).

Stelshamer

Buama, Buama, broat und madyti feid’s @es
wordn — odlli wie Grofbauern {daut's
Qes aus! Nir fan hald a guate Raff’, was?

Peter
(3um Tijdpe lints gehend und fidy fefgend) Glei
wieda fpaipeln! Bift derfelbige 'blieb’n!

Anbdrel
(3um Tifdye lints gehend und fid) jefend) Wirft
{do nimma g'{deit, Sransl!

Stelshamer
Rat's Miiader] af) fdo gYagt! Miiaht hald
fein a wen’g Geduld mit mir hab'n — bi
ja der Jiingjt’! (Cujtig deflamirend)

Ran inja drei Briiada,
An Sdap had an 3ada;
Und i bin da Kleaner,
An Sdat han i deaner.

Bald lady i, bald ver i,
Srangistus Xaveri,

A fo hoaft da Dritte,
Da Narrijd), da S'ritte.
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(3u den Briidern an den Tijd) tretend, immer
ausgelajfener) Aber d6s werd ndt gehn: fo
grofe Buama — und allerweil nuf) [8diga-
hoat? MWo bleibt denn der Eheftand? Der
heilige Eheftand? Soll i ovielleidyt fiir Ent
auf B’{dau gehn? Empfehle midy beftens.

Andrel
(lih in aufredyter Haltung auf der Bant juriid-
lehnend) Geh, hor' auf mit Deine Sdmar'n!

Peter
Sdaw’ Du nur auf Di! Wie is’s denn mit
Dir? Woaht D’r Du Koane?

Stelshamer
(vor dem Tijdhe ftehend; fieht Peter pfiffig an,
{dyneidet ein geheimmisvoll lijtiges (Beitd)t
und improvifirt dann)

»J fennat wol @ane,

D6 g'fallat ma jdhan:

Js a rundpuntats Doandel
Do hint und voran!

Do hint und voran

Js’s a rundpuntats Doar’,
Und i hor, fie braudyt efhnta
3um Duizat nuf oan’.”

(Beutelt ausgelaffen den Xopf und ladyt vor
fidy hin) Rahahaha!
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Andrel
(ftrenge) Dds is gottlos! Nlit fo unmuralijdhe
Sady'n follit D’ nét g’fpaifeln!

Marie
(tritt in die Thiire redyts, rufend) Seid’s ftad!
— bder Doda fummt iiber & WiePn. (Der-
{dwindet wieder in die Kiide redyts.)

Stelshamer
(lih rafd) umwendend) Au weh! Au weh!
(Gelht mit einem dngftlidien Gefidyt nad) dem
erften  Senfter linls vorne; indem er die
beiden Daumen unter bdie Rofentrdger ftedt
und bedentlid) vor fidy hinjieht) Jeht wird’s
ernft!

Dierte Scene.

Die Dorigen, Johann (durdy die Thiire im
Rintergrunde).
Johann
(tritt durd) die Thiire im Bintergrunde ein,

bleibt {tehen und jagt langjam) Griiaf Gott,
Peda und Andrel.

Peter und Andrel.
Griiap Ent Gott, Doda!
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Johann
Seid’s ferti word’n?
Peter und Andrel
Ja, Doda!
Johann
’s Reu herin?
Peter und Andrel

Ja, Dobda.
Johann
Alr’s?
Peter
Alr's!
Johann

JIs Beit gwe'n! Mi siemt, mir friag’n oan’
Reg'n!

3 glaub’ ah.

Peter

Johann
(fommt in bdie Nlitte vor und fieht Stelshamer
rufig an).
Stelzhamer
(tritt refolut einen Sdyritt vor) J bi wieda da,
Doda! Griiap Ent Gott!

Johann
(turs) Bab’s jdo g’hort! Der Kramer hat m'r

’s g'fagt.
Stelzhamer

(verlegen, um nur etwas ju fagen) So?
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Johann
(Sieht Stelzhamer lange jdweigend an).

Marie
(fommt von redts und tréigt die dampfende
Suppe auf den Tijd linls, wo fie aus3u-
teilen beginnt) So! Kummt'’s!

Johann

(jieht nody einen Nloment Stelshamer an; danm,
nad) einer Paufe, furs, auf den Tijd lints
deutend) Sif" Di hin! — Derdeant hajt D’
es not! (€r geht nady dem Tifde lints.)

Stelshamer

(neigt Teije den Kopf) I dant’ {don! (Er folgt
Johann an den Tijdy lints.)

Peter
(fteht auf und tritt sur Dierbant vor dem Tijdye
lints).
Andrel
(fteht auf und tritt jur Dierbant redhts vom
Tijdye lints).
Marie
(jtellt die Suppe auf den Tifdy und fritt jur
Senfterbant unter der Ulauernifdye).

Stelshamer
(tritt neben Marie).

121




Johann
(tritt 3ur Senjterban? am jweiten Senfter lints
und pridyt das Gebet)

0as aufgefelst wird auf den Tijdy,

(Befegn uns der Rerr Jeju Chrift.

Er fpeis’ uns alle Beit

Mit feiner Gnad’ und Seligleit.
Amen.”

(Gr betreut fidy, febt fih und beginnt 3u effen.)

Marie, Stelshamer, Peter und Andrel
(madjen das Kreu3, feen fid) und effen; man
hort eine Beit nur das Gerdufdy der Loffel
und des Sdyliirfens. — Es ddmmert und
wird nad) und nady finfter).

Marie
(mit einem dngjtliden BHd auf Johann, indem
fie aufijtehen will, leife 3u dem neben ihr
figenden Stelshamer) LaP’ mi aupa! (Geht
an Stelzhamer vorbei.)

Stelshamer
(jteht auf, lapt Narie heraus und bleibt jtehen).

Johann
(auffehend) MWas denn?

Marie
(bei der Srage Johanns ftehen bleibend; dngit-
lid) Na, nig! Nur — (Derlegen) i Hab’
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eahm Bhald a wen’g oan Qarfdmaly g’'madyt,
weil er do Heunt den gany’n Tag majdyirt
is — vo Sdyirding her. (Sie fieht von der
Seite dngftliy auf Johann und wartet, ob
er efwas jagen wird.)

Johann
(mit unbeweglidier Nliene, bleibt ftumm, I5ffelt
feine Suppe weiter. — Kleine Paufe).
Marie
(erleidytert, dap Johamn nidts fjagt, geht
gejdwind jur Thiive redyts, ver{dhwindet
in der Kiide und fommt fogleidy juriid, eine
Pfanne mit Gierfpeife tragend, bdie fie auf
den Tifdy jtellt, {idy wieder fefgend) So dal

Stelzhamer
(ijt ftehen geblieben, bis fid)y Nlarie wieder
gefeit hat, und feht fidh jeht gleidhfalls;
leife) 3 dant’ jdon.

Johann
't Peda und ’'n Andrel gieb ah vom Qar-
{fmal3! San afh mafjdiert 'n ganjen Tag
— auf der WiePn!
Marie
(teilt aus. — Kleine Pauje, wihrend man nur
dbas Gerdujd) der £5ffel und Teller Hort).

Johann
(unterbridyt fidy im Effen, lehnt fidy suriid und

123



fagt dann langjam) Weil nur’s Heu Herin
is! (Beugt fid) wieder vor und ift wieder.)

Peter
(nady einer Paufe; langjam, jdwer) Jo-o!

Johann
(nady einer Pauje, wie oben) Denn mi 3iemt,
mir friag’n oan Landregn.
Peter
{nady einer Paufe) Jo-o!

Johann
(nmady einer [dngeren Paufe, in der man wieder
nur das Gerdujdy der £affel und Teller hort)
Raft D’ in der Boint 03 Sollna fiix die
Sdyeermduf’ g’logt?

Andrel
(langjam, {dywer) Jo=o!
Johann
Und dap alle Tag’ nadyg'jdaut wird!
) Anbdrel
{wie oben) Jo<o!
NMarie

(nady einer fleinen Paufe, indbem fie Stelshamer
nod) etwas von ifhrem Teller giebt; leife)
o a Bipl!

Stelshamer

(leife) 3 dant’ jdydn.



Johann -

(nady einer Paufe, indem er 3u effen aufhort
und den £ffel weglegt) Gieb m’x O’ Pleifn
er, Ntirl!

NMarie

(nimmt die Pfeife, die in der Nlauernijde fiber

ihr Hegt, und giebt fie Johann).

Johann
(nimmt bdie DPfeife, jteht auf, geht langjam in
die Miitte der Biihne, siindet langjam bdie
Pfeife an, thut ein paar 3iige und fagt dann
bedadytig) Peda! Bringft hald jest oan’ Krug
Noft herauf — weil er fdon amol da fis,
der Sranjll (Geht 3ur Ofenbant redyts und

t fidy Bier.
fett fidy Bier.) Deter

(fteht auf und geht durd) die Thiire im Hinter-

grunde ab).
Stelzhamer

(fteht auf, bleibt am Tijde jtehen und fagt

leife) 3 dant® jdyon.
Marie

(rdumt die Teller und die £5ffel auf dem Tijde
sufammen und frigt Alles nad) der Kiidye;
indem fie an Stelshamer voriibergeht) Nlady
o' Lienbdeln jual (Derfdwindet nad) redyts.)

Stelshamer
(tfritt an das 3weite Senjter linfs und. |dliept
die £dden).
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Anbdrel
(tritt 3u dem MWandbrett redits am Ofen und
nimmt die Rauspoftille ferab; 3u Johann)
Derf i 's @elpfandl nehma, Doda? Weil i
gern a wen'g lefn médt.

Peter
(tritt durdy Odie Thiire im Rintergrunde mit
einem NMojtlrug ein und an den Tijdy lints).

Johann
(aufredyt auf der Ofenbant figend, feine Pfeife
{@maudiend; 3u Andrel) Hald nét 3'lang!
Dés tragt’s uns not!

Anbdrel
(geht 3ur Thiire im Bintergrunde und nimmt
von dem Brette iiber der Thiire eine leine
Ocllampe).
Peter
(hat, am Tijdye linls ftehend, einen tiefen Sug
aus dem NMoftfrug gethan und {djiebt den
Krug jefst Stelshamer 3u) S6! (Er geht 3ur
Ofenbant redyts und feht fid) neben Johann,
gegen die redite Wand 3u, fidh uriidlehnend
und gedantenlos vor fid) Hinjehend).

Stelshamer
(hat die Laden bdes jweiten Senfters linfs ge«
{dloffen, nimmt den Wlojtfrug, thut einen
tiefen Sug, fommt dann mit dem NMojttrug



in der Hand 3um erften Senjter linfs vor,
ftellt den Krug Bier auf die Senjterbant und
Offnet das Senfter, um die Laden 3u jdliepen).

Anbdrel

(hat die teine @ellampe auf den Tijdy linds
gejtellt und angesiindet, et fid), jdldgt die
Poitille auf und beginnt ju lejen, indem er
den Kopf auf die redyte Rand {tiifst).

Marie
(tritt durdy die Thiire redyts ein, einen brennen-
den Kienfpan in der Hand, |dliept die Thiire
hinter {id), geht jum Spinnrad linds, fefst
fidy, Dbefefjtigt den Xienfpan und beginnt 3u
pinnen. — Beleudtung bder Biijne nur
durdy die fleine Qellampe und den Kienjpan).

Stelzhamer
(hat das erfte Senjter linls gedffnet, um bdie
Laden 3u fdliefen, verweilt aber, in bden
Anblid der Sterne verjunlen; nady einer
Paufe, in der man das Rad fdynurren Hhort,
drefht er fidh um und fagt, die redyte Hand
am §enfter, leife 3u Nlarie) Nliiaderl, bdie
Stern’! — Die Stern’ funga’n feunt, dap
s a §reud’ is! (Wendet fid) wieder um
Seniter, jdiliept jeht die Liden und feht fid
dann auf bdie Bant am Senfjter, den Nlojt-
trug in die Hand nehmend, Narie ujdauend).
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Johann
(immer aufredyt fiend, die Pfeife im Nunde,
langjam und bejdyaulidy) Ja, 48 Stern’! Han
mi {ho oft gwundert, dap { nie raffat
werdn! Drafhn eahna um und um — und
irrt der oane bden andern nét! Weil " hald
den Meid ndt fennan, bder bei ins herunten
is. — Yo, madyt ah nir, wird {don af fein’
Grund hab'm, daf ’s fo fein mup. (Raudyt
wieder. — Kleine Paufe, in der man nur
das Spinnrad hort. Dann, fid)y behaglidh
dehrend und ftredend) Aaah! — afh jo!
Dés is hald jdon a Giiatat! Wann ma fi
untatags redyt {don g’{deert und ‘plagt hat,
dann fo {don umtiiba loana und fei Pfeiferl
rauf'n — bald wia a Rerr fiihlt ma fi da!
Dés taugt oan’ NMenjdy’n Hald! (Sid) wieder
{tredend) Aaah!
Marie
(3u Stelshamer, auf den raudjenden Kienfpan
eigend) @eh, Srangl, fei fo guat umd
raujdyper’ mir den Span!

Stelghamer
(jdubert den Span und ridytet ifhn 3uredt).

Johann
(auf Stel3hamer blidend, vergniigt ladend) BHia,
Du wirft foa Sreud’ Hhabn, d3s Tenn’ il
Derdroipt mi oll'mall — Wann m'r unfer
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Rerrgott amal oan’ Wunjdy freigeb’n modyt’,
dds Oanjige, was i m’r wiinjdat, war’,
dbap ’s m'r Wadstersa truag! Gelt, NMirl,
bds war’ was fiir Deine alt’ Aug'n; fo redyt
a {hon’s Liadit und ’s ganze Stiiaberl voll
Sdyein! Mo, ma derf hald nét 3'viel verlanga!
Js ja fo afh redt {don, (MMt einem Blid
uerft auf den Kienjpan, dann auf die Qel-
lampe) wann ma ’s a jo glilan und glanzn
fladht’” wia O Sunnawendidiferln! Js af
jon — nur der Nlenid) is hald niar not
red)t 3'fried’n mit den, was er hat — breamelt
und greint allaweil! (Sidy 3uriidlefnend, jehr
behaglid)) Ja meil — Lap’ nur dei Radl
tanzm, Nuaderl! Dés is m’c die allerliaberne
Mufit. (Caujdyt behaglidy; tleine Paufe, in
der man nur das Rad jdnurren hort. Dann,
vergniigt lddjelnd) Woapt D’ Nirl, was i
dent’?
Marie
Was denn, Hanerl?

Johann
Weil er hald nuh wieda da is, modyjt uns not
06 Tag’ oan’ Pobberltod) madya — han?
Peter
Ah jo! A Pobberltody!
Marie
(fieht ladyend auf Stelzhamer und jwintert ihm
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verjdymit 3u) Ja {do, Hanerl, wann’s D’

magft!
Johann

(der den BIlid des Einverftindnifjes 3wifdien
Marie und Stelshamer bemertt hat) M6t
besweg’n grad, weil der Sranjl wieda da
is, fondern iiberhaupt — i moan’ hald, mir
thuan uns hald wieda amol oan’ guat'n
Tag an. Doés is {don erlaubt. So a freund-
linga Tag filapelt @an’ wodalang nady!
(Madydentlid), adyfelzudend) Wer woap’s denn,
wie lang’s dauert! Ollaweil furt trauern is
ah nix. Dés will unfer Rerrgott gar not.
(Derfintt in Naddenten. — Ldngere Paufe.)

Marie
(immer fpinnend; nady einer ldngeren Paufe,
3u Stelshamer, leife ladjelnd) An was denfit
D’ denn, §rangl, dap D’ fo traurig jdhauft?

Stelzhamer
(leife, ernjt) M6t traurig, Nliiaderl, gar nét,
nur ernft is mir.
Marie
Geh), warum denn?

Stelshamer
Seltjam tummt’'s m’r hald vor! Seltjam!
Marie
Bift es Rhald jest anafta g'wdéhnt. Mir fan
einfadje Ceut'.
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Stelzhamer

N6t dos, Niiaderl, fondern — fdjau, jeht bin
i jafhrelang furt g’wefn umd mir is’s, als
war’ i geftern erft furt und war’ nur a bipl
{pazier'n gwe’n! Die lang'n Jahr' g'jpiirt
ma hier gar net — hier is OIl's gleidy
‘blieb'n. OIl's bleibt fi hier Tag fiir Tag
gleidy — 0dds is dbas Schone!

Johann

(der Stelzhamer aufmertjam 3ugefort hat, aber
ofne ihn anzujehen, blidt jeht 3u Stelshamer
hiniiber und fagt langjam) Sreut mi, dap
Du d3s — fdon findjt, Sran3l! Sreut mi.
Bijt do nét gan3 verdorb’n in der Sremd’!
Da hab’ i no Hoffnung! Solang @an’s no
an fein’ Dodanhaus Hhingt, tann eahm nig
g'{defn! Sdhau, daf D’r dds bleibt, Sransl!
Wiar Diele giebt’s, die gar nét wifin, was
i dahoam hab’n — und merfan’s erjt, bis’s
3fpat is! Dds fan elendige Leut’, Sransl!

Stelzhamer
(leife) So bin i nia g'wefn, Doda! Auf dés
Stiiaber] hab’ i nia vergeffn! Nei Rer3 is
immer bdahoam gwefn — bdés ténnan S’
m’r glaub™n.
Johann
Mo ja, no ja! — Bei Dir woaf ma’s ja not!
Du bift hald {don a — (Er unterbridyt fich,
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riditet fidy auf und wendet fidy Hhalb 3u
Stelshamer; in einem  belehrenden Ton)
Sdau, i fann m'’r 's nét ausftudir'n, was 's
eigentli mit Dir is! Muapt amal iiber a
Jrrwury'n g'jtieg’n fein — anders is's gar
nét migli ! Wann’s D’ nur von dem Blendwert
abtomma moédyjt, das Di verdraht! Ollaweil
in & weide Welt renna und ‘n Glid nady-
laufa! Bia, was willjt D’ denn? Wiar mehra
daf D’ haft, defto grofer wird nur Dei
Plag’! Da bift D’ irr — d6s is nir, Sransl!
A floan’s Plagl ham, wo ma mit feiner
Qarbat grad verdeant, was ma braudyt, nét
3weng und ndt 3viel, und unfern Herrgoit
danfbar fein, danfbar fiir 'n Sunnajdein
und dantbar fiir ‘'n Rég'n und dap er hald
Ol’'s fo fdon g'madt hat, daP’s a redyte
Sreud’ is! Du moéd)jt aber immer der gan3
®'|dyeite fein, mei Sran3l! Wiar die Abtenauer
in’ Salzburger £and, die nady Golling g'fahr’'n
fan und habnm & Sunn’ in a Trudy'n fperr'n
wolln! Da fannjt aber weit reif'n, wmei
Sran3l — b’ Sunn’ fangjt D’ nét ein! (Sidy
wieder 3uriidlefhnend, behaglidy feufszend) o
jo! Mo jo!

Stelshamer

(jteht nady einer Paufe, in der man nur das
Rad tanzen hort, leife auf und ridtet den
Kienfpan wieder juredyt).
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NMarie
(biidt {idy ein wenig vor, beriifhrt Stelshamer
leife am Arm und ftreidelt ihn ein wenig,
gliidlid) ladhelnd; leife) I dant’ D’r fdyon!

Stelshamer

(fetst {idy wieder auf die Senfterbant und jagt,
auf den Moftfrug 3eigend) Wlagft D'? Js
guat!

Marie -

(lidjend) Ma! Dos fang’ i auf meine altn
Tag’ fdo not mefhr an! Dds hab’n m’r uns
OIl’s nét vergénna derfn, Dei Doda und i
— funft war’ fiir Ent nir ’blieb’n! (3In
cinem anderen Ton) Meugieri bin i blof,
was b’ Leut’ jag’n werd’n, dah D’ wieda da
bift! Da werd’n {’ wicda was 3jum Red'n
hab'n!

Stelshamer

(luftig werdend) Mo jeht, die Leut'! Die foll'n

frof fein, dap ! —
Marie

(lujtig, ihn unterbredjend) Woaht D’, §ranjl,

oan’ guatm Ruaf hajt D’ hald not!

Stelzhamer
Tio fja!
Marie
Sdo von floan auf nét! Weil's D’ hald jdort
af) jdredlide Sady’n g'madyt hajt! Erinnerft
D’ Di no? '



Stelzhamer
(luftig, fafjt ftols) Ha! Wia mi der alt’ Sdul-
meifter, der Rerr Ranfil, ollaweil beutelt
hat, weil i 'n 3eiga von bder Kirauhr oba-
g'wurfa hab’ mit oan’ Stoan! AH, d3s foll
oan Andrer probir'n — dds hat junft in 'n
ganyn Ort Koaner fénna als i!
Marie
Bijt D’ vielleifit no f{tol3! Bift ollaweil ftols
auf joldhe Sady'n, die nir eintrag™!
Stelzhamer
Und in ’'n EisjdiaPn ah — da bin i ah
immer der Erit’ g'wef'n!

Marie
3a, ja.
Stelshamer
Und ’s Mauldbrommeln — woaht es no,

Niiader[? — ganze Konzerter habm m'r
geb™n, der Sdujter Xaiver] und i — was
madyt er denn, der Xaiverl? Jeffas, jan mir
3woa §reund’ g'wef'n, wann m’r nét grad
g'rafft habn — no, g’rafft habn m’r jdon
ieblmal, dafp m'r umig’floiga fan ajzwia
tanzate Strohjad’! Jejfas, war d6s a Beit!
Marie
(ladyelnd) 1o, mir fdyeint ollaweil, mei §ran3l,
00 3eit is not viel anders wordn; fummijt
m’r no ollaweil vor azwia a tanzata Strohjad !



Stelshamer
(den Gefrantten fpielend) Aber Nliiaderl! M5t
beleidig'n!
Narie
1o ja! Du bifjt und bleibjt hold {don a Rai-

pferd!
Stelzhamer

(Marie den Kopf hinhaltend) Aber a liab’s ? N6t

Narie
(leidht nady ihm [dlagend und ihn dann in den
Raaven 3aufend) Geh, geh, a fo a 3'niajt’s
Sdydderl, d6s mddyt’ ah no liab fein! A
grauslider Bua bift D° — fag’ D'r i!

Stelzhamer
(aufladjend) Haha!
Peter

(hat fid) in die Ede juriidgelehnt und ift all-
mdlig eingefdylafen).

Johann
(hat fid) auf die andere Seite des Mfens uriid-
gelehnt und ift allmdlig eingefdylafen; jeht
rutjdht ihm die Pfeife aus dem Munde und
er athmet {dnardend tief auf).

Marie
(hort das Sdnarden Johanns, legt den §inger
auf den Nund und fagt rajd) 3u Stelshamer)

Pidt! (Sie blidt Johann 3artlid) an; lidyelnd)
Sdyau ‘'n Dodan an!



Stelshamer
(bli®t Johann j3drtliy an; dann leife, ernit)
So miiad’ {daut er aus! Und d6 vieln
§alt'n in fein’ guat'n GYidt!

Marie
€r muaf fi hald fo viel plagn! — (Gan3
leife) Lajf'n m'r ‘n nur! (Kleine Paufe; man
hort nur das tanzende Rad und den {dnardyen-
den Johann.)
Stelzhamer
(unbeweglid)y in Oerfelben Raltung, 3Johann
immerfort 3artlidy betradytend; dann gan3
leife, 3u NMarie) Wie hat das g’heif’n, Niia-
derl, was D’ immer g'junga haft, weil's D’
mi anaft {djier gar not haft einjdlaffan
moégm? (Leife jummend)

Sdlaf, mein Hinberl, fdjlaf!
Bijt a floana Graf.

Marie
(ladyelt und nidt, dann fefst fie das Lied leife
fummend fort).

Hody und Miader, Arm und Reid,
Sdylaffat fan mar OIli gleid).
Sdylaf, mein Kinderl, ylaf!

Johann
(madyt im Sdlaf eine Bewegung und jdnardyt
lauter auf). '
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NMarie
(den §inger auf den Nlund legend) Pidt! —
Si” Di hin und fei jtad!

Stelzhamer
(fhleidht leife auf den 3ehen jur Senfterbant
und fest jid), Ularie und Johann mit 3ért-
licen Bliden betradytend; man Bhort einen
NMoment wieder nur das Sdnurren des Rades
und das tiefe Atmen der Sldfer; dann jagt
er ganj leife, innig) Dahoam is dahoam!

Dorhang.
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Drittes Bild



Perjonen des bdritten Bildes.

Fransl
Der Fiirjt
Rofrat Sdlading
Hofrdtin Sdlading
Major Sem{d
Frau o. Semjd
Stadtjdyreiber Thanner
Jofefine, Dienjtmdddyen.



Drittes Bild.

In den fiinfsiger Jahren.

In Lin3.

Wohnung des Hofrats Sdhlading. Das foge-
nannte ,Sifzimmer”. Biedermaierjtil. In der
Ede linfs ein weifer Ofen. Redyts davon,
an der linfen Wand des Hintergrundes, ein
Klavier. In der Nlitte des Kintergrundes eine
weife §liigelthiir. Redits von der Thiire eine
Servante mit mefreren §idyern, die Porsellan
und Glas enthalten. An der Wand redyts
3wei Senjter mit Blumenbrettern und weifen
Gardinen. Swifdien den beiden Senjtern ein
Hleiner Sdyreibtifd) mit einem Seffel; dariiber
an der Wand eine Reihe von Sdattenriffen
und Nliniaturen, Beamte und ifhre Srauen
in der Tradt aus dem Anfang des Jafhr=
hunderts bdarftellend. An der MWand linds
vorne eine einfadje Kreden3; darauf Lampen
und Ceudyter. In der Nlitte der linfen Wand
eine einfadie weife Thiive; wenn diefe ge-
Offnet wird, erblidt man in einer Ede des
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Nebengimmers einen Spieltijdy mit Stiiflen
unter einem Empire-Spiegel. In der Nlitte
‘der Biifne ein grofer runder Tijdy mit be-
quemen alten Lefnitiihlen; odariiber eine
Ringelampe. Linfs vorne, vor der Kredens,
ein Tifdyden, auf dem eine Jardiniére mit
Dijittarten fteht; daneben 3wei Stiifle.
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Erjte Scene.

Jofefine, §rau v. Semjd), {pdter Srau Hof-
ritin Sdlading.

Jofefine
(durdy bdie §liigelthiire im Bintergrunde ein-
tretend, 3u §r. v. Semjd), die ihr folgt) Bitt’
{don, Srau v. Semfd) — i wer’s der §rau
Rofrdtin gleidy fag'n. (Geht langfam ur ein-
fadyen Thiire lints).

§r. v. Semid)

(Jofefine folgend; dltere Dame, mit Krinoline;
fogenannte Srifur a la chinoise, bdie RHaare
glatt juriid, mit einem Sdmorlel an feder
Sdylafe, der durd)y Wadyspomade firirt ift)
Nur einen Moment — laff’ idy bitt'n! Id
mddt’ fie nur was frag'n.

Jofefine
(jtehen bleibend) Die Srau Rofrdtin siehgt fidy
hald grad’ an.
§r. v. Semid)

TNo, vielleifit dody einen Nloment — fdhaun $’,
Jofefin’, ob’s nidht vielleidyt dody mdglidy is.
3dy laff’ die Srau RHofrdtin redyt fdyon bittn.
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Jofefine ‘
(gefht 3u einem Stufle am Tijddjen lints und
wifdt ihn mit der Sdyiirse ab) Bitte, wenn
die §rau Ulajorin vielleidyt einftweil'n Plak
nehmen woll’n.

§tr. v. Semid
(Tlebhaft depresirend) Mein, nein! Id) will gar
nidt ftor'n. 3Id) modyt' blop die Srau Hof-
rdtin was frag’n — id) geh)’ gleid) wieder fort.

Jofefine
Jd) wer’s der §rau Rofrdtin gleidy jag'n. (AD
durd) die Thiive linds.)

§r. v. Semjd)

(allein, fteht vor dem Tijdye in der Nlitte, 3ieht
eine Dofe Hheraus, nimmt eine Prife und
{dnupft langjam mit groffem Behagen; dann
tlappt fie die Dofe 3u und beginnt priifend
das Simmer 3u betradjten; mit einem Blid
grofer Mipbilligung geht fie auf den Tijd)
in der Nlitte los, biidt fid), um die Tijd-
dede genau 3u betradyten, {dyiittelt den Hopf
und Dbldft 3weimal furj einige Staubdjen
weg; dann ridytet fie {ify auf und jagt ver-
ddytlidy, indem fjie die Ad)jeln judt) Ma!

§rau BHofrdtin Sdlading
(burd) die Thiire linfs Hereinraujdend; ftrenge,
jdarfe Dame von fiinfzig Iahren, mit Krinoline;
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fie trdgt die vorne fehr breite, hinten platte
» Kaiferin Gugenie=§rijur” und hat einen §rifier-
mantel umgeworfen, den fie vorne priide 3u=
halt; fefr fiif) Nein, licbe Srau von Semjd)
— nein, wie mid) das freut! (Spi) Nur —

§r. v. Semid
(auf bdie Rofrdtin 3ueilend) Liebe §rau Hof-
ritin! Wie geht's Jhnen denn immer? Wie
geht's denn?
Rofritin
(jdharf) Aber liche §rau von Sem|d) —

§r. v. Semid
Und der Rerr Hofrat? MWas madyt denn der
Rerr Hofrat immer?

Rofratin
(immer dydrfer) 3d) frew’ midy riejig, dap Sie
tommen, liebe §rau von Semfd) — aber ein
biffer! friif), ein bifferl friih! (Wieder fehr
fii) Ralb fiinf! BHalb fiinf, liebe Srau von
Semjd)y — ift die Einladung.

§r. v. Semjd)
(fehr lebhaft) Aber iy weif, i) weif dody,
§rau Hofratin!
Rofrdtin
(fri) Af fo!
§r. v. Semid)
J& gely’ ja gleidy wieder —
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Rofritin
(wie oben) AH fo! Nur daf fein Jrrtum is,
liebe Srau von Semid)!

§r. v. Semid)

(Iebhaft depresirend) Aber nein, nein! JId
werd dod) nifit —! MMein, aber §rau Hof-
rdtin, jo was — das is mir nod) nie pafjirt!
Sondern id) médt’ mid) blop erfundigen —

namlidy —
Rofritin
(ploglidy wieder fehr (iif, auf die Stiihle lints
deutend) Aber Jefjas, woll'n Sie nidt Plag
nefjmen, licbe §rau von Semid)?

§r. v. Semjd)
(lebhaft depregirend) Wein, nein — idy modyt’
ja blop —
Rofrétin

Aber Sie werd'n dod) nidit — aber bitte, Srau
von Semid), nein wirflidf —

§t. v. Semid

Nein, nein — abfolut nidyt!

Rofrdtin
Nur einen Uloment — gehn S, jhaun S,
§rau von Sem|d) — (Sie bemerlt, daf ifjr
der §rifiermantel aufgegangen ijt; indem fie
denfelben wieder jujammennimmt, fefhr jham-
haft) Gott, i) {hau’ aus! Sind S’ m’r nidyt
bos, liebe §rau von Semid), aber id) hab’
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ja nidfit dent'n fonnen — weils’ dody aus-
oriidlid)y geheifen hat, auf der Einladung:
halb fiinf, liebe §rau von Semjdy! Halb fiinf!

§r. v. Semid)
3d) weip, Srau Hofrdtin id) weip — idy hab’
audy blop —
Rofritin

Nein, id) frew’ mid) wirflid) riefig, dap Sie ein
bil frilher gefommen {ind, dap ma dod)
wieder amal a bifl plaufn fanmn —

§r. v. Semid
N6t wahr? Da wohnt man im felben Haus
und fommt ’s ganze Jahr nidyt dazu, dap
ma {ify amal ordentlidy ausfpred)n tount’.

Rofrdtin
Ja, mein Gott, id) hab’ hald den ganz'n Tag
3u thun!
§r. v. Semjd
No, id) ja audy! Das is’s ja!
Rofritin
Aber liebe Srau von Semid), was woll’'n denn
Sie fag'n? Wann man in Penfion is —

§r. v. Semjd)

Ah, das glaub’m Sie nur! Da fhat man oft
mefr 3u thun, §rau Rofrdtin — na, Sie
werdn s ja aud) bald fennen lernen, da
werd'n S’ jdon jehn —
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Rofritin
(pitirt und aufgeregt) Bald? Warum denn bald?

§r. v. Semid
Mo, t mein’ blop, Srau Hofrdtin — man fann
ja nie wiff'n! Weil ja dod) der Herr Gemal —
Rofrdtin
Of, der §erdinand fiihlt jidy nod) fo frijh —
i)y modyt’ ja gern, dap er fidh a bil mehr
Rufe gonnen médyt’, aber ’n Serdinand is
der Dienjt ein Bebdiirfnis.

§r. v. Semid)

0, das fenn’ idf)! Das war ja bei meinem
Mann audy immer fo! Aber man fann Hald
dod) nidyt wiffn —

Rofratin
MWas madyt denn der Herr Najor immer? Der
RHerr Major fommt dod) audy — um Halb

fiinf.
§r. v. Semid

Aber natiirlid)! No! Er hat ja 'n Herrn Hofs
rat gleid) geftern nod) gejdrieb’n, daf wir
annefmen.

Rofrdtin

(wieder auf die Seffel linls deutend, wieder in
jenem fiipen Ton) Aber woll'n Sie fid) nidyt
dod) ein bipl — jhaun $’, §rau von Semid,
wirflidy !
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§r. v. Semid
(lebhaft depresirend) Aber nein, Srau Hofritin,
aber nein! Jd) gely’ ja jdhon wieder, id) hab’
blop — id) will gar nidyt ftér'n, Srau Hof:
rdtin, jondern —

Rofritin

Aber Sie ftér'n dod) nidt, Srau von Semfdy!
Mein, aber wie Iémmen Sie nur fo was
glaub’n — nein, wirllid)! Nein, {haun S,
das bdiirf'n Ste mir nidit anthun — wirtlidy !
(Sie deutet einladend wieder auf die Stiifle
finds.)

§r. o. Semid

(lebhaft depregirend) Mein, nein, nein! I fann
abjolut nidt — abjolut nidyt, Srau Hofrdtin!
3@ hab’ ja nody fo viel — Jeffas, wenn
Sie wiift'n, was id) nod) Alles 3u thun hab’!

Hofrdtin
(eifrig) Aber i) ja audy, no das énnen Sie
fih dody denfn! Mein, Sie glaub'n nidyt,
was CEinem Oas fiir eine Arbeit und Nliihe
madt, wo man fid) dod) heutzutag’ auf die
Dienjtbot'n gar nidyt verlaffen fann — und
Sie wiff'n dod), wie affurat der §iirft is —

§r. v. Semjd)
(bazwijdyenfprediend, in einem fragenden Ton)
Alfo der §iirft —?
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Rofrdtin
(ohne fid) durdy das Dazwijdyenfpredjen der §rau
v. Semjd) beirren 3u laffen, rajd) fortfafrend)
NMein Gott, wenn da amal nidt Alles genau

fo wdr’, wie er es gewohnt is — (Mit
einer Beberde des Sdyredens) no!
§r. v. Semid)
(Tefr gefpannt) Alfo der §iirjt fommt, dasis —?
Rofrdtin

(fehr rafd), fefr felbjtgefillig) Mo natiirlidy!
(Rafdy in einem anderen, bejdywérenden Ton)
Aber um Gotteswill’n, daf Sie NMiemandem
was fag'n, §rau von Semid!

.§t. v. Semid
(beteuernd, gefrintt) Aber §rau Hofritin — id)?

Rofratin
Und Sie diirf'n fid) aud) um Gotteswill'n nix
merf'n laff’n, dap Sie was gewupt hab'n —
nein, da war’s aus! Jejjas, da is ja der

§iirjt fo heiflidy!

§r. v. Semid)
(neugierig) Aber er fommt beftimmt?
Rofritin
(geheimnipooll, widytig, indem fie den 3Beige-
finger HRebt) St! — 3Bufdllig! — Der:

ftehn $’?
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§r. v. Semid
(mit grofen Augen, fehr widtig, leife) Aha!

Rofrdtin
Das is ja jdon fehr viel — net wahr, wenn
man annimmt, daf der Stelshamer ja jdlieh-
lidy dody — mein Gott, eigentlid) is er ja
dod) nur ein Bauer! o, der fann fid) wirtlid
bei meinem NMann bedant’n — denn natiirlidy,
das fonnen Sie fidy ja dent'n, dap der Siirft
nidit weg’n dem Stelshamer, jondern weil —

§tr. v. Semjd)

Mo, das fag’ i) dod) immer! Sragn S’ den
Major, Srau Hofrdtin! Mod) gejtern hab’
i) g'jagt, wie ma jur Jaufn bei bder
Nariandl g'wef'n find, da hab’n wir davon
gejprofy’n: Ja, hab’ i) gfagt, wenn f{id)
hald die §rau Hofrdtin Sdlading um einen
Menjd)’n annimmt, aljo der fann von Glid
fag'm, Oder braudt {if) um nizr mefr 3u
forg’n! Wenn ma nur Nlehrere fhtt'n, hab’
id) g'lagt, wie die §rau Rofrdtin Sdlading!
Srag'n S’ den Major!

Rofrdtin
(presiés) Ulein Gott, man thut Hhald, was
man fann!
§r. v. Semid
(in einem gan3 anderen Ton, fefr gering-
fdhakig) Aljo aber eigentlid) is er dod) nur
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ein Bauer, der Stelshamer, net wafr? Das
hab’ id)y m’r ja aud) gedbadyt!

Rofritin
(in einem fefr vornehmen Ton) o ja gewip,
aber — ndamlid) gerade weil er ein Bauer
is, man foll dod) aud) fiir das Dolf etwas
thun! Das hat man jelit ob'n fehr gern —
(Geheimmipooll) Alfo id) jag’ Ifhnen, wie mein
Nann das lefste NMal in Wien war, das foll
fetst gan3 merfwiirdig fein, wie man da jetit
fiir folde Sadyn is — wiff'n Sie, fo fiir
das Gewijfe, was ma Hhald populdr nennt.

§r. v. Semid
(widytig) Aha! (NTit Ueberseugung) Ja — ja!
Rofritin
(widtig) Und fo was mup man mitmad)'n,
liecbe Srau von Sem|dy! Dazu find wir ja
dod) da, net wafhr?

§r. v. Semid
(lebhaft 3uftimmend) No!

Rofrdtin

§r. v. Semid
Natiirliy! — (Sidy ploglidy befinnend, rajdy)
Aber Jefjas, idy plaufdy’ da und plaufd)’
und vergif gany — ndamlid), was id) fragn
wollt, §rau Rofrdtin: (Geheimnifvoll) Was
3iehn Sie denn an?

Net wafr?
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Rofrdtin
Aber mein Gott, liebe Srau von Semidy —
gan3 einfady! Sie werd’n dod) nidyt Gejdyidyt'n
madn — id) bitt’ Sie: eine einfade Jauf'n,
da wird ma dod) nifit — wo Sie als Nady-
barin im felb’n Haus Heriiberfommen —

§r. v. Semjd
Mo ja, i) hat’ m'r ja aud) gedadyt: weg™n
bem Stelzhamer Tann man dody nifit —

Rofritin
Mo natiirlif)! Uebermiitig darf man die Leute
aud) wieder nidyt madyn!

§r. v. Semid
Mo ja, das fag’ i) ja aud), aber andererfeits
is dbod)y — wann dod) der §iirft fommt —

Hofrdtin

(bedeutjam, indem fie den 3eigefinger erfhebt)
3ufdllig! Blop 3ufdllig! Midyt vergefi’n, Srau
von Semidy!

§r. v. Semid)

(fein) Af ja! Das is wieder wahr! — Aljo
glaub’n Sie: wenn id) das rote nehm —
wiff’'n §’, das mit dem —

Rofrdtin

Aber ausgeseidynet, Srau von Semid)! YMehmen
S’ das rvote! Js ein bifjerl jugendlid), aber
no —
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§r. v. Semid
(depresirend) Mein, gehn S’, §rau Hofrdatin —
nein, das diirfn S’ dody) nidt fagm! Das
is dody wirfliy nidt wahr, wo id) dod
immer — das fann id) wol von mir jagm —

Rofrdtin
Aber iy hab’ dod) nur einen Spap gmadyt!
Aber §rau NMajorin! Das is ja dod) be-
tannt, dap Sie jid) mit jo viel Gejdmad —

§r. v. Semjd)
Und degent! Das fann id) wol von mir fag',
dap —
Rofrdtin
Aber §rau von Semfd)! Wem jag'n Sie das?

§r. v. Semid
(fidy 3um Sortgehen anfdjidend) ein, jest hab’
id) Sie aber fo lang —

Rofrdtin
Aber gar nidt —
§r. v. Semid
Sind $* m’r nur nidt bés, dap i) —
Rofritin
Aber id) bitte! Es war m’r nur ein Vergniig’n!
§r. v. Semjd)

(fon an bder Thiire im Rintergrunde) Aljo
Sie glaubn, id) fann das rote —?
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Rofrdtin
Aber gewifs, §rau von Semjd)! Und net walyr:
um halb fiinf! RHalb fiinf!

§r. v. Semid
Ralb fiinf! Aljo auf Wiederfehn, liebe - Srau
Rofrdtin, aufWiederfehn! (Oefinet die Thiire.)

Rofrdtin
(§r. v. Semid) folgend) Auf Wiederfehn!

§r. v. Semid)
{bie verhindern will, dap ifhr die Hofrdtin
folgt) Aber bitte, bemiif’n Sie fid) dody nidyt!

Rofrdtin
Aber §Srau von Sem|dy! 3Id) werd’ dod) —

§r. v. Semjd)
(im Dorgimmer ver{dwindend) IMein, nein —
{daun S’
Rofrdtin
(im Dorsimmer verifmwindend) Aber — (Die
Thiire bleibt offen.)

§r. v. Semid
(draufen fpredend) Auf MWiederfehn, Srau
Rofrdtin!
Hofrdtin
(draupen fprediend) Balb fiinf! et walr,
halb fiinf! (MMan hort draupen eine Thiire
{dliefen, dann fommt die Rofrdtin 3uriid,
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tritt mit einem fehr ernjten und Hodymiitigen
Gefidyt ein, {dliept, verddtlidy blidend, bdie
Thiire Hinter fid)y 3u, fommt einige Sdyritte
vor und ruft jdarf) Jofefin’!

Jofefine
(tritt durdy die Thiire links ein).
Rofratin
(auf die Uhr fehend) Die werd’n jelit gleid
fommen, Jofefin’! Auf vier hat fie Oer
Rofrat bejtellt. Aljo fiihr'n Sie | ferein, fie
tonnen fid) da niederfe’n und foll'n wart’n.
Derjtehn S’?
Jojefine

Ja, gndbdige Srau.
Rofritin
(indem fie nad) der Thiire lints geht; in einem
anderen, vertraulidien Ton) DenP’n Sie {id,
Jofefin’: fie 3ieht wieder bdas rote an!
(fohnifdy aufladyend) Ha! (Durd) die Thiire

linfs ab.).
Jojefine
(geht 3ur Kreden3, offnet fie, nimmt ein Tijdy-
fud) heraus, geht jum Tijd) in der Mlitte,
legt die Tijddede jujammen und breitet das
Tijdhtudy auf. Es ldutet draufen. Sie geht
langfam durd) die Thiire in der Mitte ab).
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3weite Scene.

Stelshamer, Stadtidyreiber Thanner, Jofefine.

Jofefine
(tritt durd) die Thiire im Bintergrunde, die fie
offen gelaffen hat, wieder ein, von Stelshamer
und Thanner gefolgt, geht jur Kreden3 lints
und jagt dann nadldjjig, indem fie den Tijd
in der Mitte 3u deden fortfahrt und mit
dem Xopf auf die beiden Stithle linfs deutet)
Die Herrn foll’'n daweil da wart’n, laht Ihnen

die §rau Hofrdtin fag’n.

Stelzhamer
(iiber fiinf3ig Jafhrealt, mitlangen Haaren, langem
Bart, {don leidjt ergrauend; jhmwars gefleidet;
mit einem unférmlifien Cylinder; in dem
hohen Kragen mit der verjdhlungenen Kravatte
fidtlidy beengt, faft ein bipden (diidtern;
in den Bewegungen und im gangen Wefen
etwas rufjiger als in den 3wei erjten Aften;
er ift dem Hinter Jofefine eintretenden Thanner
gefolgt und mit ihm vorgefommen, aber,
wihrend Thanner jogleid) 3u dem Tijdydjen
lints geht, auf der redjten Seite, mit dem
Rut in der Hand, jtehen geblieben; bei dem
Tone, in dem Jojefine die frilheren Worte
fagt, blidt er rajdy auf, halb erjtaunt, halb
belujtigt, {ieht Jofefine fdharf an und fagt
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dann in einem leidjt parodiftijfen Tone,
indem er Jofefine ein ttefes Kompliment
madyt) Dante fehr!

Jojefine
(fahrt den Tijd) 3u deden fort, indem fie nur
cinen Ralben Blid von oben herab auf
Stelzhamer wirft).

Thanner

(Stadt{dreiber inLin3, gegen fiinfsig Jahre; turze
graue HRaare, das Gefift rajirt, von wvor-
fidtigem, fefhr pedantijdhem Wefen; drmlidye,
{dhwarze Kleidung, Augengléfer; er hat einen
fehr vorfidtigen, etwas miiden, ein bifden
traurigen Ton. Er ijt von der Thiire fogleidh
ju bden Stiiflen linfs gegangen umd fagt
jet 3u Stelshamer hiniiber, indem er fidy
auf den Stufl lints vom Tijddjen lins jeft)
Geh, fetg’ Did) her da! Da Ponnen wir daweil
nod) ein bifl plaujdy’n. 3d) hab’ Dir ja nody
fo viel 3u fag'n!

Stelshamer
(flieht nod) einmal auf Jofefine, amiifirt fidy
fiber ifr Hodymiitiges Wefen, geht dann nady
lins fin bis in die Nlitte der Biihne und
fagt, fier tehen bleibend, 3u Thanner, mit
einer halben Wendung 3u Jojefine) Ja —
glaubjt D’, daf ’s uns die §riauln erlaubt?
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Jofefine
(mit einem turien, hodymiitigen Blid auffefend,
ohne die Jronie 3u mertfen; einfad sujtimmend)
Ja, ja! Das tonnen S’ {dyon.

Stelshamer

(wieder mit einem Xompliment 3u Jofefine)
Dante fehr! (Geht 3u dem anderen Stufle
linfs und bleibt vor diefem ftehen, Thanner
mit groBen Bliden forjdjend betradytend) Bja,
mei liaba Sreund, d6s fommt @an’ wol
merlwiirdig vor, wann ma fi fo nad) a
dreifig Jahrin wiederfieht! Jiinger jan m'r
alle 3woa nét wordm! (Seht fid).)

Thanner
(wehmiitig ladjelnd) NMein Gott, wenn’s nur
das wir’!
Stelzhamer
(herslid)) Aber {dyon is das von Dir, daf D’
mid) nét vergeffn hajt. 3d fann Dr gar
nidt fag'n, wie mid) Dein Brief g'freut hat!
Es is mir wirflif) wie ein Wunder gwef'n.
MWie oft hab’ i) midy g’jefhnt nad) jo was!
Wie oft frilher, wann i abends jo tramhappat
dag'efin bin, hab' i m'r’s vorg’ftellt, wie’s
ploglif) amol an bdie Thiir flopfn wird —
und i fhau’ nad)y und da fteht's draupt —
bas Gliid, jteht da und ladt mi an! Jeffas,
wie oft! — Und jelit auf einmal, wo i jdo

159



gar nimmermehr dran dentt hab’, dap’s no
méglid)y wdr’, da auf einmal, da tommt’s, da
g'jdieht’s! Und g'{dieht durdy Did), durdy
oan’ altm §reund, von dem id)y g'meint hab’,
dap er {do ldngft nix mehr von mir weif!
JIs {on a merfwiirdbige Wur{fht — unfer
£eb'n!
Thanner

3 RQab’s feit Jahren in Sinn g’habt. JImmer
hab’ i g’jagt: der Stelshamer darf m’r nidyt
da drauPen unter die Bauern bleib’'n — der
muf 3u uns her. Und wie fidh) da jefst nady
dem Tod von dem alten Ardjivar Joftl die
Gelegenheit gebot'n hat —

Stelshamer
Ardjivar! Was D'r dds blof fiir oan’ Klang
hat: der Herr Ardjivar Stelshamer! Jeffas,
wann d8s mei Nliiader] no erlebt hatt’ —
die hatt’ g’ladyt! Der Rerr Ardhivar ransl!

Thanner
(mit leifer Pedanterie) Io, hoffentlidy wirjt D’
es! Das Widytigjte is, dap Du amal da bift.
Der Hofrat hat mir g'jagt, daf er beim
§iirjten Alles gethan hat — jeht werd’n m'r
hald fehn, wie’s D’ d'm §iirften g’fall’n
wirft! RHoffentlid) gelingt’s!

Stelshamer
(nadydentlid)) Glaubjt D’? — Wie is er denn?
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Thanner
(mit einem BHd auf Jofefine; vorfidtig) Ja
— no! Es is ja fdon {ddn von ifm, daf
ev fidy iiberhaupt fiir fo was intreffirt.
MWerd'n m’r hald fehn.

Stelshamer

(hat einen Nloment nadydentlidy vor fid Kin-
gefehen, blidt jefst auf, erhebt den Kopf und
fagt langfam, wie im Selbjtgefprady) Ntir
is es ja — mir is das (Banze nod) wie ein
Traum! Wann idy Odent’: wie oft id mir
das gewiinfdt Hab’, fort aus meinem Dorf,
und amal unter Nlenjden leb'n, die was
find, die Einen verjtehn, die @an’ a bifl
helfn, — id fpiir’s ja, daf in mir nod
gan3 andere Sadyn fted'n, aber natiivlidy —
fo allein, immer nur auf jid) felber ang'wieln,
da trodnet ma aus, da wird ma mit der
3eit ganz leer! — Jefjas! NMandmal is’s
m'’r {fon rein 3um Derjweifeln g'wef’n! Es
is ef’ a Munder, dap ma’s dod) aushalt.
Und |dlieplidy hat der liebe Bott oan Ein-
fehn und Alles fommt mit der Seit, was ma
braudt — ma muafp nur a bipl Geduld
habn und nét gleid) einmiitig werd'n. Wie
da neulid)y Dein Brief tommen is —

Jofejine
(die mittlerweile den gangen Tild) Hergeridytet
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hat, lapt einen £6ffel fallen, der firrend
an einen Teller {dldgt).

Stelshamer
(3udt bei dem Klirren des Loffels nervés 3u-
fammen, bridit mitten im Safy ab und madyt
unwilltiiclid) eine Reftige Bewegung gegen
Jofefine).
Thanner
(ber aufmerfjam 3ugehdrt Hat, ohne auf das
Klirren des Loffels su adyten; da Stelzhamer
nidt weiterjpridyt, fragend) Mo, was war da?

Stelzhamer
(madyt eine drgerlidhe Bewegung bder Lippen,
wie wenn er etwas hinunter{dluden wiirde;
dbanm, mit trodener 3Jronie) Idy hab’ nur
Angjt, dap m'r die §rauln fdeni'n — mit
unjerm Red'n!
Jofefine
(ohne bdie Jronie ju merfen; rubig) Na, na!
Die Rerrn tonnen {do red'n.

Stelshamer .
(gereist, mit einer {|darfen MWendung gegen
Jojefine, fehr turs) San S’ bald fertig — fa?

Jofefine
(gelaffen, leifit verwundert) Ja — glei!

Warum denn?
Thanner

(rafd), leife) Du — nidyt!
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Stelshamer
(wiitend) AR! (Steht” auf, geht mit einem
wiitenden Blid auf Jofefine an dem Tijdy
in der Nlitte vorne vorbei, tritt an das erfte
Senjter redyts, fieht hinaus und trommelt an
die Sdyeibe).
Jofefine

(fieht Stelshamer verwundert an, {diittelt den
Kopf, blidt dann nody einmal priifend iiber
den Tijdy, 3dlt mit dem Seigefinger bie
Salen ab und geht langjam durd) die
Thiire im Hintergrunde ab).

Stelshamer
(wendet fidy am erften Senjter redyts, wie
Jofefine abgeht, {harf um, blidt Jofefine
nady und |dyneidet ein Gefidyt).

Thanner
(leife warnend) So darfjt D’ hier nét anfangen!

Stelshamer
(jharf, gereist) Sei ndt bés, mei Liaba, aber
idy find’, dbap ma uns hier —

Thanner
Mein Gott, wenn ma von Jemanden was
will —
Stelzhamer ‘
Dor Alln will i) eine anftdndige Behandlung.
Nét, dap m'r fo a Slitjder] —
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Thanner
MWas weif denn die von Dir. Du fannjt dod
nét verlangen —

Stelshamer

(bas Gejprady abjdyliefend, furjz) Nina, mir
werd'n ja fehn! (Madyt jwei Sdyritte gegen
die Mitte Kin, bleibt dann ftehen) I bin
vielleifit — es is mdglid), dap iy a bipl
gad) bin! 3 hab’ hald jo a dummes Gefiih!!
(Die Stimme erhebend) Denn das fag i D't
gleidy: bedln —

Thanner
(rajd) unterbredjend) Aber was fallt D'r denn
ein!
Stelshamer .
(vor der MNlitte ftehend, Thanmer fjdarf an:
fehend) Mo, no —

Thanner
3& bitt' Did: dann hatt’ man dody nidt —

Stelshamer
(mit gropem Naddrud) Sag’ ehrlid), aber —

Thanner
(rubig aufjehend) Was?

Stelzhamer
Aber Hand aufs Ber3! Hajt Du vielleidt —
(3ndem er einen Sdyritt gegen Thanner hin
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madyt, aus Odem fdarfen in einen mehr
36gernden Ton iibergehend) Weipt D’, id
modyt’ um Alles in der Welt ndt, dap ma
vielleifit aus Gnad — weil i oan armer
Teufl bin, der nir hat und der —

Thanner
Aber bild D’r dod) nir ein!

Stelzhamer
(wieder fehr jdarf) MWann id) die Stell’ nidyt
verdien’ — '
;{Channer
(unterbrediend, rubig) £aff’ D’r dody erzdln —

Stelzhanter
(wieder nadygiebiger, indem er an den Tijd in
der Nitte tritt und fidy anlehnt) Jd modyt’
nidyt, dap der RHofrat vielleidt glaubt —

Thanner

(unterbredyend, rufig) Der Rofrat fennt Deine
Sadyn und weif, dap Du Dir damit in Wien

. und fogar Oraup’n einen Mamen gemadyt
haft. Jefit alfo, wie der alte Ardhivar ge-
ftorb’n is und es iy um einen Nadyfolger
gehandelt hat, da hab' idh von Dir ge-
fprod’n: dap es erftens fiir Didy fehr qut
wadr’, dann aber aud), daf das Land dody
eine gewifje Derpflidtung hat und —
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Stelzhamer
(Jharf, aber rufig unterbredjend) Und was hat
er da g'fagt?
Thanner
Er war gan3 meiner Nleinung: dap ma fiir
die Stell’ nidt leidyt einen Wiirdigern find'n
wird und dap man audy die Pflidit hat, fiir
fo Jemand'n etwas 3u thun — nidt fiir
Did) perfonlid), jondern ebn —

Stelshamer
Na ja, das is ja wafhr. (Thanner |darf an-
fehend) Wenn's fo is —! (Don Thanner
wegfehend, indem er wieder ein paar Sdyritte
gegen das erjte Senfter redits madyt; mefhr
3u fidy felbft) Das hab’ iy mir ja audy ge-
fagt! So tann ma’s ja annehmen. Ma wird
nur mit der Beit miptrauifd) gegen die Leut’
— man erlebt hald fo allerthand Sadyn!
(Mody ndher am Senfter) Aber fo, natiirlidy!
(ntit ftarfer Empfindung, aber leife) Und
gut wir’s {dyon fiir midy! (Nady einer Paufe,
fid) 3u Thanner umwendend) Du haft ja teine
Ahnung, Du tannjt D'r das ja gar nidt
denf'n, wie mir oft is — Jo gan3 ofne
irgend einen Nlenjdn 3u leb’n, Alles mit
fid allein ausmady’n miiffn, Wiemandn
hab'n! — Ja, meine Bauern! J fann mi
ja ndt beflag'm! Die Leut’ hab’n mi gern,
wo i hinfomm’, geht's los: der Sranzl, der
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Sranjl — und b6s is a Sreud’ und a
®’jdrei — Alle rennan | mr nad), wiar a
Tleiner Herr fomm’ i m'r jdho mandymal vor!
Aber ma modyt Hald mefhr! Derfjtehit D’ mi:
wann i fag’, mefhr, d3s is not die dupere
Stellung obder dap i oan’ Titl médyt’ oder —
es is not amal weg'n den dummen Geld,
fondern hald — hinauf médht ma Hald,
wann ma dlter wird! 16t mehr o dahin-
wurfdteln, jondern endli a Roheres, befjeres
feb'n anfangen — fag'n laPt fid) das ndt,
aber — Du wir]t jho verjtehn, wie i ’s
mein’. '
_ Thanner

Aber ganj genau verjte)’ id) Didy! Das is es
ja, was i) dem Rofrat g’fagt hab’! Wenn
man nimmt: ein Nenjd) mit Deinem Talent,
bap der da unter den Bauern —

Stelzhamer
J hab’ die Bauern fehr gern, i bin ja felber
fdlieplid) nir Anders — und id) weif fdon
aud), was id) ihnen {duldig bin: Alles, was
i) fann und was id) bin, hab’ id) ja dody
nur von ifnen. (Langjam, mit Naddrud)
Aber auf bdie Dauer is es hald dody — es
wird Oan’ hald 3u wenig auf die Ling’!
Wenig, wenig! Wann ma bedentt, was bdie
Andern Al's hab’n — die in Wien, die
draup'n! N6t, dap i neidijd) wdr’ — wakhyr-
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Raftig’n Gott not! N6t weg'n die G'jdyidyt'n,
die " da mit ®an’ mady'n — af), d6s mddyt
i n6ét amal. Na, darum is’s mir nét! Aber
ma dentt fidy hald: Jo mittn drin im Lebm
fein, unter bdie Ulenfhm, wo @aner bden
Andern aneifert, @aner dem Andern Kilft,
Oaner den Andern nadysieht, wo | Alle in
oan’ grof’n Xreis ftehn und fid) an der hand
halt'n, wo nir verlor'n geht, weil's gleid)
wieder von oan’ Ander'n abgmommen und
aufgmommen wird — ja, da miiaht’ ma
hald do no ganj anders lebendig werd’n, da
médit’s in Qan erft ordentlid) losgehn, follt’
ma glaub'n! — Dagegen bei uns, bjondersim
Winter — der Wald |dylaft, der Bodn jdlaft,
All's {flaft umDid), wie begrabn is All's —
und da wird D’r oft jo 60 und jo dngjtlicy
— bda giebt's dann Tdg’, wo fidy gar nir
mehr riihrt in Dir, wo's D’ |do felm wie
a Toter bift! (Bei der Erinnerung fidy un-
willtiivlid) {dyiittelnd) Na, das is nix Guat’s
fiir oan’ Nlenj’n! — A bipl Larm und
Nenjdy'n um Did) und Leb'n, dap D’ fpiirt,
wie’s D’ wirljt, dap D’ nét immer fo alloan
in Wald ruafn thuajt, dap D’ oan’ Ant-
wort friagit, — ja, das miiapt jdon |Gon
fein! Wann mir das beftimmt wir’, bda
tonnt’ i, das fpiir’ i {don, da Tomnt’ i jdyon
no gan3 andre Sadyn mady'n! Da Ionnt’ i
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Ent {ho no was 3eig'n, daf’s Alle fdaun
modt's — wann mir das beftimmt wir!

Thanner

(einfad) Rerslid)) &s is D'r ja bejtimmt! Kannit
D’ denn nod) 3weifeln? Das is es ja, was
wir woll’n! Desweg’n follit D’ ja Her.

Stelzhamer
(36gernd) Glaubjt D’?

Thanner

Mir fan ja nur a gan3 a foaner Kreis von
drei, vier Leut’, aber das jan Leut’, die Did)
wirflidy gern Rab’n, Sransl, die {tol3 find,
dap m’r fo Einen in unjerm Land hab'n,
und die nun gern mddyt'n, dah er aud) was
wirflid) Gropes leift'n Jollt. Seit Jahren hab’n
m’r davon g'red’t. Seit Jahren RQat's unter
uns g'heip'n: Was fonnt’ der erft leijt'n,
wann er a paar Nenjd’n um f|id)y hatt’, die
ihm a bipl an die Hand gehn — wamn er
hald in der Stadt leb'n modt’! Es is ja ein
Derbred)’n, dap der da auf'n Land draup’n
den Bauern Gjtanseln vorfingen joll.

Stelshamer
(ladyelnd) No, dds is audy gan3 {don.

Thanner
Aber hidyt fiir Didy! §iir Did) is das ndt genug.
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Das onnen Andere aud). Du fannjt melr.
Wann Du nod) a bil was lernft, wann’s
Du erft unter Ulenjdy’n fommit, wo’s D’
eine gewiffe Anrequng haft — ja, id hab’
immer g’fagt, da fann ma nod) das Aller-
gripte von Dir erwart’n.

Stelshamer
Glaubljt D’?
Thanner
Desweg’n woll'n m’r ja, dap Du die Stelle
triegit! Das fieht ja der Hofrat audy ein!
Diel 3u thun wirlt D’ nét hab'n! Der
Ardyivar geht Hald um elf in fein Amt und
fdaut a bifl nady und um 3wdlfe geht er
wieder weg, und wann er fehr fleipig fis,
{daut er Nadymittag nody amal nady.

Stelshamer
(ladyelnd) Das modyt’ m’r jdo pajP'n. Dis wer’
i mit der 3eit {dho lerna.

Thanner
Und Du wirft bei uns! Du Rdttjt ein paar
feut, mit denen Du didy mandymal aus-
fpred’n t8nntjt, die a gewiffes Derftdndnip
hab’n fiix Deine Sadyn. Nein Gott, Ling is
nét Wien, 3u viel darfit D D’r von uns
nidyt erwart'n. Aber Du hittjt hier dody eine
Anfpradie — und hattjt Hier die Nlittel 3u
einer hoheren Ausbildung bei der Hand. Das

170



darfjt D’ dody nidyt unterjha'n! Aljo jum
Beijpiel wir, unjfer Kreis — wir fommen
alle NMonat’ einmal jujammen und da lefn
wir uns Gedidte vor und Alles wird bes
fprodjen, Jeder fagt feine Nleinung — alfo
dent’ Dir, wie Did) das dody auf mandy’n
GBedant’n bringen fomnnt’. Jdy glaub’, das
médt’ Dir dod) fehr forderlid), das modyt’
gewip nidyt ofne eine gute Wirtung auf Didy
fein, und Du wirjt Did) dann vielleidht an
Aufgaben wag’n ¥onnen, die Dir bisher vers

{dyloff'm gewef'n find.

Stelshamer
(leife abwefhrend) o, no! In mein’ HItet wird
ma ndt mehr viel anders.

Thanner
(eifrig) Das famnft Du gar nét wiffn! 3d

modyte wett’n, dap Du da in ein paar Jahr'n
fdon Dinge f{dafi’'n wirjt, die man Dir nie
3ugetraut Hatt'!

Stelshamer
(lacdhelnd, mit leidyter Jromie) NMiir {dyeint,
mei Liaba, Du médyjt mi, fdeint m’r —
hodydeutih mady’n?

Thanner

Warum nidit? Warum folljt Du bei Deiner
Begabung nidit —
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Stelslyamer
(wie oben) Wann’s m’r nur nét 3’ jhwer wird

— ’s Rodydeutidy’!

Thanner
Jedenfalls fannjt D’ es amal verjudyn!

Stelshamer

(nadydentlidy, vom Ironijden allmilig in den
Ernft iibergehend) Sdon wir’s |don! Mot
blop fo a Dagant fein, der im Wirtshaus
sur 3ither fingt, fondern amal was fiir die
emmft'n Lfeut mad’n — was, das bleibt!
(Wieder in den ivonijdien Ton iibergehend)
Am End’, wann’s mr gliidt, jdreib’ i no
amal was Wirllids — woaft D’, Hod-
beut{d), was dann in die Sdulbiladeln fiir
die Buab'n abdrudt wird. Dés war’ freili
fdyon!

Thanner

(ofne die Jronie 3u merfen) Dann mupt Du
aber eb'n aud) flug fein — i) hab’ D’r
{don gefagt, es tommt jeht Alles auf bie
Rofrdtin und auf den §iirjt'n an. Wann es
Dir gelingt, der Hofrdtin ju gefall'n und
wann der Kiirjt nidt nein fagt, dann is die
Sadie gemadyt. Und das is nét gar fo
fdwer: der §iirft tiimmert jid) not oiel, er
is ganj froh, wann er Rier Jemand’n Rat,
auf den er in Wien Rinweifn fann, und
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der Hofrdatin braudyit D’ nur a bifl fdonzu-
thun — die hat a §reud’, wann fie Jemand’n
protegir’n fann.

Stelshamer
No, werdn m’r hald fehn! J wer’ mid) [don
3jammnelmen. Sdlieplid) dent idy mir: wie’s
Qan’ bejtimmt is, jo fommt’s — dazu fann
ma nét viel helf'n und daran fann ma nét
viel verderb'n. Es is Alles Beftimmung!

Dritte Scene.

Stelshamer, Thanner, Hofrat Sdlading, dann
Major Semjdy und Srau v. Semid.

Rofrat Sdlading.

(fleines, altes, fehr diinnes Nénnden mit dis-
freten Geberden und einem {|dyiidyternen,
mitden Ton; Bureaufraten-Badenbart, das
Kinn ausrafirt; jorgfiltige Srijur mit aufge-
wirbelter £ode a la giraffe; fehr fteif, aber
dody mit einem f{tillen Ausdrud trauriger
Giite; {dwarz gefleidet, hoher Kragen, ver-
fdlungene Seiden-Kravatte; eine goldene
Brille, die er nad) jedbem Safe mit dem
Daumen und dem dritten Singer der redyten
BHand 3u riiden und ju Oriiden die Gewoln-
heit hat; fommt Ourd) die Thiire linds,
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Thanner und Stelshamer fehr hHoflidy be-
griipend) Gut'n Abend, meine Herren, gut'n
Abend! Bitte, bleib’n Sie nur!

Stelshamer
(erhebt und verneigt fidy).

Thanner
(erhebt und verneigt fidy; auf Stelshamer zeigend)
Erlaub’n Sie, Rerr Rofrat, daf id) Jhnen
unfern Stelzhamer vorftelle!

Rofrat

(um das Tijdydyen herum 3u Stelshamer fommend,
indem er ihm bdie Rand |dyiittelt und ifn
fidy wieder 3u feen ndtigt) Sreut midy fehr,
Rerr Stelshamer! Aber bitte, bleib’n Sie dody!
Bitte! (€r nimmt einen der am Tijde in der
Nitte {tehenden Stiihle und dreht ihn um,
um fid) neben Stelshamer 3u fefien.)

Stelshamer
(etwas verlegen, aber nidyt ungejdhidt) 3Id
midt’ Jhnen gern jag'm, Rerr Hofrat, wie
dantbar id) Jhnen bin, dap Sie —

Rofrat
Aber Rerr Stelshamer, id) bitt’ Sie! Wenn id
{rgend etwas fiir Sie thun fann, fo betradyte
i) das als eine Ehre, als eine Auszeidming

fitr midy.
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Stelzhamer
(verneigt fidy).
Hofrat

Ja, das tonnen Sie mir wirllid) glaub’n. —
3d hab’ ja leider fo viel 3u thun, dap id
felten einmal dazufomm’, ein gutes Bud) 3u
lef'n — fo felten! Niein Gott, bei Tag bin
id) im Bureau und — und abends geht’s
hald mit den alt’'n Aug'n nidit mefr redyt!
Aber hie und da find’ id) dod) nod) ein
halbes Stiinder]l — und da mup idy fdon
fag'n: am liebjten is mir da ein Bud) von
Jhnen! Und oft und oft hab’ id) mir gedadyt:
wenn i) dem Mann amal 3eig'n tonnt’, wie
id) ihn verehr’, und ihm das irgendwie ver-
gelt'n fonnt’!

Stelshamer

(verlegen, will etwas fagen) Herr Hofrat, i) —
(Mad) einer fleinen Paufe der Derlegenheit
ftredt er dem Rofrat die redite Hand hKin)
id) dant’ Jhnen Rald fdyon.

Rofrat
(Iebhaft die Hand Stelhamers mit beiden
RHanden ergreifend und driidend; eifrig) OB,
oh! id) hab’ Ihnen 3u danfn! id) Ihnen!

Thanner
Darf man frag’n, Rerr Hofrat, wie denn die
Sadye fteht?
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Hofrat
(leidyt er|dyredend, indem er nervds mit der
redyten Hand auf die Brille driidt) Mo —
no gut! Jd) glaub’ {don! Was an mir liegt,
da hab’ id) gewip Alles — mein Goit, ma
weif ja nie, was im leften Aug'nblid —
da tann immer nod) was paffir'n, mein Gott!
(Die Bande faltend) Nan muf Hald Geduld
hab’n und wenn’s das eine Nal nidt geht,
wird’s vielleidt ein anderes Mal gehn. Aber
i) glaub’ jdon, wie gefagt — der §iirt
{deint nidyt dageg’n 3u fein, wenigjtens was
er mir gefagt hat, und (3u Thanner) nidt
wafr, Herr Aftuar, Sie hab’n ja geftern
aud) nod) einmal mit meiner §rau gefprod’n —

Thanner
Ja, die Srau Rofrdtin hat mir aud) gejtern
wieder gejagt —
Rofrat
(indem er Oie redte BHand auf den Arm
Stelshamers legt) Mo alfo, no alfo! Wir
werd’n’s jfon madyn! (Dertraulid)) Idy bitt’
Sie hald nur, Herr Stelshamer: nur vorfidtig
— Sie wifi’n das vielleidyt nidyt fo, aber bei
uns is es hald jhwer, da ftann — ein un-
gejdyidttes Wort fann alles verderb’n — wie’s
eben in einer fleinen Stadt is, mein Gott,
mandie Menfd’n find empfindlid), da mup
man Riidjidt'n nehmen — mit der Seit werd’n
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Sie das fdyon lernen! (Traurig ladyelnd) it
der Beit lernt das ein Jeder. Es wird jdhon
gehn.
Stelzhamer
Modyt'n Sie mir eine Srage erlaub’n, Berr

Rofrat?
Hofrat

(eifrig) Aber bitte! Wit Dergniigm! Aljo was
beliebt denn?
Stelzhamer
(bem Hofrat {darf in die Augen fehend, {tart,
aber ruhig) Hand auf’s Hers, Rerr Hofrat!

Rofrat
(Stelshamer begierig anjehend, indem er den
Daumen und den dritten Singer der redjten
Hand auf die Brille driidt; fragend) Ja?

Stelshamer
(wie oben) Derdien’ id) die Stell’?

Hofrat
(wie oben) Aber gewif!

Stelshamer
(wie oben) Mehm’ id) fie feinem Bejjern weg?

Hofrat
(rajd), beftimmt) Nein, Herr Stelshamer! Wenn's
nad)y dem Derdienjt geht, miifj'n Sie {ie
trieg’n — (Ploglid) aus dem beftimmten in
einen fleinlauten und dngjtlidlen Ton fallend,
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indem er mit dem Daumen und dem bdritten
§inger der rediten Hand auf die Brille driidt;
. {dnell) Das heipt natiirlidy, id) weip ja nidt,
es fommt ja vor, dap {id) nod) im left'n
Aug'nblid — aber was id) gehort hab’, is
der §iirft meines Wiffens — nidit wakyr,
Rerr Attuar?
Thanner
Ja, idy glaub’ aud), die Stimmung is eine gan3
gute.
Stelshamer
Mo, wenn idy’s nur verdien’! Das is mir die

d
Hauptiad) fofrat

(eifrig) Die BHauptiad)y is jelt, dap Sie auf
den §iir{t'n einen gut'n Eindrud madyn. Der
&iirit hat neulid) gejagt, er ift nidyt abgeneigt,
einige Ceute nad) L£in3 3u siehen, um nad
und nadj das geijtige Ceben fo etwas 3u heb’n
— der §iirft hat den bejten Willen. Natiirlidh
gefht hald bei uns Alles nur {don langjam,
Sdyitt fiir Sdyritt. MNMan mup Hald Geduld
hab’n. (€s ldutet draufen; er erhebt fid)
und fagt nod) eilig ju Stelshamer) Und nur:
vorjichtig, lieber Rerr Stelshamer! (NTit einem
dngftliden Blid auf die Thiire linfs) Man
glaubt gar nidt, was Einem oft ein uns
pajfendes Wort jdad’n fann! J& bitt’ Sie:
nur vorfiditig, RHerr Stelshamer! (Geht an
dem Tijdye in der Nlitte redits vorbei, dem
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- mit Srau von Semid) -eintretenden Major
Semjd) entgegen) Gut'n Abend, Herr Major!
Gut'n Abend, Srau Nlajorin! Nieine Srau
wird gleid) da fein. Darf id) Jfnen einjtweil’'n —

_ (€r deutet mit der linfen Hand auf Stelshamer

" und fommt wieder vor.)

§t. v. Semid

(in einer voten, mefr fiir ein junges NMiaddyen
paffenden Toilette aus der Tongrefseit, die
unge|dyidt modernifirt ift; ift durd) die Thiire
im Bintergrunde mit dem Nlajor eingetreten,
hat den Hofrat gegriipt, fommt jetst auf der
redyten Seite der Biifne vor, bleibt hier {tehen
und fieht Stelshamer Hhodymiitig an) Af! das
ift der Rerr!

Stelshamer

(verneigt fidy fursy vor Srau von Semjd) und

fieht fie verwundert an).

Rofrat
(auf Thanner 3eigend) Den Herrn Aftuar fennen
Sie ja?
Thanner
(ift aufgejtanden und verneigt fidh).

§r. v. Semid)
(Thanners Derbeugung turj erwidernd) Jawol!

Hofrat
(auf den Stufl redyts vom Tijde in der Niitte
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deutend, immer fefhr eifrig) Aber bitte, woll'n
Sie nidt —? (Geht 3um Stufle redits vom
Tijdje in der Niitte.)

§r. v. Semid
(dem BHofrate 3u dem Stufle redits vom Tijdye

folgend; fiif, aber {pis) Wo bleibt denn die
liebe Srau Rofrdtin? Ralb fiinf hat’s dody
geheip'n. Midt? (Seht iy auf den Stuhl
redits vom Tijdye in der Nlitte und {pridyt
mit dem Rofrat, der neben ifr fteht und fid)
3u ifr biidt.)
Ntajor Semidy

(in Civil; grope, ftattlihe Erjdyeinung; didyte,
turse, weife Haare; {tarfe hinaufgezogene
Augenbrauen; didter, herabhdngenderSdnaus-
bart, fleine, wafjerblaue Augen; fehr rotes,
aufgedunjenes Gefidyt; turer, dider Rals;
{dnarrende Stimme; Bewegungen eines §eld-
webels; ift hinter Srau von Sem|d) einge-
treten, hat tury gegriipt und ift Rinter dem
Tijd) in der Nlitte tehen geblieben, um jid
den Sdnurrbart 3u drefen; jest fommt er
auf Oder linfen Seite vor, bleibt vor Stels-
hamer ftehen, mujtert ihn wie bei einem
Rapporte und jagt furz, indem er mit dem
Seigefinger auf ifhn deutet) Sie — bder Stels-
hamer?

Stelzhamer
(dem Nlajor mit einer iiberlegenen Rufe in die
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Augen fehend; indem er leidyt mit dem Kopfe
nidt) Ja.
Major
(immer mit {dnarrender Stimme {dreiend)
Sdon gehort von Jhnen!

Stelzhamer
(wie oben) Of!
Major
Gedidyte!
Stelzhamer
nhm! )
Major
Sdén von Jhnen!
Stelzhamer
Bitte!
Major
Gebdient ?
Stelzhamer
Wie?
Major
Soldat gewef’n?
Stelzhamer
ein. -
Major.
Sdyad’!
Stelshamer
Mo ja.
Major

(gan3 didyt bei Stelshamer) Warum denn nidyt?
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Stelzhamer
(fih gan3 nahe an bdas Ofhr bdes Majors
neigend, mit grofem Maddrud) Widytigeres
3u thun!
Major
(tritt einen Sdyritt 3uriid, fieht Stelzhamer
erftaunt und overftandniplos an und jagt
fragend) So?
Stelshamer
(fieht Oden Nlajor bedeutungsvoll an und nidt
langfam mit dem Kopfe; geheimnifvoll) Ja!

Major
Afa!
Stelshamer
(wie oben) Ja!
' Major
Stelle! Ardjivar?
Stelshamer
Ardyivar !
Major

(jieht Stelshamer nody einen Uloment ver-
ftandniplos an und jagt dann, indem er die
Adjjeln 3udt, in einem gleidygiltigen Tone,
indem er wieder nad) dem Rintergrunde geht)
Don mir aus!

Stelshamer
(Jadjelnd, mehr 3u fid) felbjt) Mo aljo!

Major -
(wendet fidy am Tijdje in der IMitte nody ein-
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mal fdarf um; indem er bden Beigefinger
der redyten Hand hebt) Namlid)! — Wenn:
der §iirjt ndmlid) will. (Geht hinter denTijdy.)

Dierte Scene.

Thanner und Stelshamer (links vorne ftehend),
§r. v. Semidy (vedyts vom Tijdhe in Oer
Nitte {igend), Hofrat Sdlading (neben §r. v.
Semjd) {tehend), Nlajor Semid) (hinter dem
Tijdye am Klavier), Srau Hofrdtin Sdhlading
(burdy die Thiire lints), jpater der §iirjt
und Jofefine.

Thanner
(leife 3u Stelshamer) imm Did) in Adt! Id
bitt’ Didy!

Rofratin

(in einer Staatstoilette der Siinfsiger Jafre,
aber nidyt gejdymadlos; mit einer Lorgnette;
ftrahlend) & fommt jdon! Der Wag'n is
grad aus dem Landhaus gefahr'n. (Geht
hinter dem Tijd) in bder Nlitte nad) der
Thiire im BHintergrunde) Gut'n Abend, liebe
§rau v. Sem|d)! Gut'n Abend, Herr Najor!

§r. v. Semid)
(erhebt fid); affeftivt) Ilein, liebe Srau Hof-
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rvdtin: Sie fehn aus! Mein, das Kleid! Wie
ein Engerl, §rau Rofrditin!

Thanner
(verneigt fid) fefhr devot).

Major
(tritt 3ur BRofrdtin und tiipt ifhr galant die

RHand).
Hofrat
(immer fehr dngftlid), wenn er mit feiner Srau
fpridit; auf Stelshamer 3eigend) Erlaube,
liebe Ludmilla —
Rofrdtin
Was denn, Serdinand?

Rofrat
Dap iy Dir Herrn Stelshamer —

Stelzhamer
(verneigt fid) leidit) Srau RHofrdtin —

Hofritin
(fieht Stelshamer durd) die Lorgnette, {id) halb
3u ihm wendend, Rhodymiitig an, ftury mit
dbem Kopfe nidend) Ja! — Wir wollen
hoffen, mein befjter Herr Stelshamer, dap der
§iivjt — (Es ldutet; fie wendet fid) eilig
nady der Thiire) Da ijt er {don! (Eilt an
bdie Thiire, Offnet diefe, wendet fid) in der
Thiire nod) einmal um und fagt, indem fie
mit der fladen Hand jeigt, dap man vedyts
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und linfs von der Thiire einen Raum laffen
foll) Bitte, bitte! (Sie tritt in den Gang und
verjdwindet einen UNloment, wdhrend die
Thiire offen bleibt.)

Stelshamer
(hat der Hofrdtin nadygefehen und {dyiittelt leife
ldadyelnd den Kopf)

Thanner
(leife 3u Stelshamer) Jdy bitt’ Did), nimm Didy
in Adt!
§r. v. Sem|d)

(jteht redyts vor dem jweiten Senjter und madyt
beim Gintritt des §iirjten eine tiefe, ceremo-
niéje Derbeugung).

Rofrat
(jteht linls von bder Thiire und madyt beim
Eintritt des §iirften eine fjehr devote Der:
~ beugung).
Major
(fteht lints vom Rofrat am Klavier in mili-
tarijder Baltung und verbeugt fid)y beim
Eintritt des §iirjten ftramm).

Der §iirft
(fehr langer, fefr diinner, fehr eleganter alter

Rerr; ganj wenige, furje, graue Haare, die
an den Sdyldfen in |piten Borften wegftehen;
grofe, {dwer beweglifle Augen, die etwas
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Starres haben; wenn er mit Jemandem
{pridit, pflegt er neben ihn in die Luft 3u
bliden; fefhr ftarfe Adlernafe; das forgfiltig
raofirte @efidit Hat einen grauen Sdhimmer;
mit der Elegan3 der Swanziger Jahre ges
fleidet; leife, etwas miide Stimme; in den
formlidy flappernden Bewegungen etwas von
einer Marionette; gejudyt liebenswiirdig, aber
fehr fteif; erjdjeint auf der Schwelle, 3ur
Rofrdtin juriidjprediend, die ihm folgt) Als
eine fleine Huldigung eines alten Derefrers!
(Tritt ein und bleibt jtehen.)

Rofritin
(erjdheint Binter dem Kiirften, mit 3jwei Rofen
in der RHand, die fie an die Nafje bdriidt)
Durdylaudyt!
Jojefine
(erfdheint Binter der Hofrdtin im Gange und
bleibt hier wartend {tehen; fie ijt die Einzige,
weldje durd) die Gegenwart des §iirften nicht
beengt eridjeint, fondern ifhre gewdhnlide
Art behdlt). )
Der §iirjt
(mit jwei §ingern der redyten Hand dem Hof-
rate juwinfend) Gut'n Abend! (Den Major
erblidend) @f, der Nlajor! (Wintt dem
Major mit 3wei Singern 3u; blidt auf Srau
v. Semjd)) A, unfere gute Sem|dy! (Tritt
3u §rau v. Semjd), nimmt ifhre Hand und
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tiipt fie leidyt. Sur Hofrdtin) No, liebe Hof-
ritin! Wo hab’n w’r denn unjern WMam?
Wo is er denn?

Hofratin
(auf Stelshamer 3eigend) Wenn Durd)laudyt
vielleidit gerufen wollten — (Sie folgt dem
§Siirjten einen Sdyritt hinter ihm.)

Hofrat
(eilt herbei und folgt dem §iirjten, einen Sdritt

hinter ifm).
§r. v. Semidy
(tritt redyts einen Sdhritt neben bden Tijdy in
der Nlitte).
Major
(tritt lints neben den Tijdy in der Mitte).

Der Siirit

(fommt langjam 3u Stel3hamer vor, wdhrend
er neben ihn in die Luft {daut) Aha! Das
is ja fefhr intreffjant! Sefr intrefjant! (Dor
Stelshamer {tehen bleibend, liebenswiidig
[ddyelnd, aber ofne ifn anzujehen) Aljo wir
haben biefe, diefe — famofen Gedidjte ge-
madyt? Bravo, bravo! Sefjr intrefjant! BHat
mid) fehr gefreut! — Und da modtn w'r
hald gern in die Stadt fommen? MWeg'n Ans
regung? HRabe {don gehort! Sefr aner-
fennenswert!



Stelzhamer
(einfad)) Denn id) die Stell' verdien’, Durd)-
laudyt, mddyt’ idy allerdings bittn —

Der §iirit

RHabe {don gehort! Wird in Erwdgung ge-
sogen! (Sid) halb 3ur Kofrdtin wendend)
No, liebe Hofrdtin, Sie wifi'n dod), dap id)
Jhren Thee — ausgeseidyneter Thee! (In-
dem er auf der linfen Seite um den Tijd)
geht und fid) hinter dem Tijdy) auf den Stufl
in der Nlitte jefst) Sehr intvejjant, der Nlenjdy!
Bitte, liebe Semjdy! (Auf den Stufl lints
von {hm 3eigend; feht fid).)

Jofefine
§r. v. Semid

(fegt fid) neben den §iirjten, auf der redjten
Seite).

(fervirt).

Rofritin
(et fidy auf der linten Seite, fo dap fie redyts
vom §iirften 3u fiken fommt)

Major
(et fidh neben die Rofrdtin).

Rofrat
(ijt 3u Stelshamer und Thanner getreten, hat
leife mit einer entjduldigenden (BGeberde mit
ihnen gefproden und fie aufgefordert, fid
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3u feben, geht jefst nady redyts und fefgt fidy
neben §r. v. Semid).

Stelshamer und Thanner
(feen fidy am Tijdydhen lints).

Der §iirijt
(widhrend er aus der Dofe, die ihm die Rofrdtin
reidit, 3wei Stilde Suder nimmt) Sefr
intreffant! — Dante!
Hofrdtin
(veidht die Suderdofe von Einem 3um Andern;
wie Alle genommen haben, ruft fie) Jofefine!

Jofefine
(hat am Tijde in der Nlitte rajd) fervirt, ift
dann ju dem Tijdydjen linfs gegangen und
hat 3wei Sdalen gebradyt; wie fie jeht von
bder Rofritin angerufen wird, wenbdet fie fidy
um, nimmt die Dofe, lipt Thanner und
Stel3hamer Suder nehmen, ftellt dann die
Dofe wieder auf den Tijdy in der Nlitte und
geht auf einen MWint der Rofrdtin durd) die
Thiire im BHintergrunde ab, die fie hinter
fidy [cyliept).
Stelshamer
(mit Humor, leife 3u Thanner) Kaf'ntijderl!
Wia jwoa jdlimme Buam!

Thanner

pit!
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Der §iirft
(indem er von 3eit 3u 3eit Thee trinft) Es
foll {dyon im vorigen Jahrhundert in Ober-
Ofterreidy einen Nlenjd)’n gegeb’n hab'n, der
gedidytet hat. Wiffen Sie das, lieber Hofrat?
Ausgezeidyneter Thee!

Rofrat
Ja, Durdlaudt! Naurus CLindemayr, bder
Benebittiner in £ambad) war.

Der §iirft

Ja, jo etwas! Rabe neulid)y gehort! Bis 3u
einem gewiffen Grade aud) duperjt wiinjdens-
wert — das! Weil ja dod) eben das Anjehn
bes Landes — alfo fehr niiglid), wie gefagt!
Sefr infreflant! Nlan wiinjdt jet audy in
Wien, is neulih ausdriidlidy befprodyn
word'n — wiinjdt es jeht! — Uod), nody,
liebe RHofrdtin! (Auf die leere Sdhale 3eigend)
Ausgeseidmet! — Sag’n Sie: hat er eigentlidh
was geheifen, der — wie hab’n Sie gefagt?
— Maurus — ?

Rofrat

Maurus Lindemanr.

Der §iirft
Ja! Sind die Sady’n was wert?

Rofrat
Sie leb’n heute nody im Dolf.
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~ Der §iirft
Of! populdr! Das is fefhr intrefjant, fefhr
anerfennenswert! Hat er denn aber aud
etwas — etwas Gediegenes gemadyt? Oder
aud) blof immer im Dialelt?

Rofrat
Neiftens wol im Dialeft, Durdjlaudyt!

Der §iirit
Sef’n Sie! Das is es eben. Das ®ediegene
fehlt, weil eben leider meiftens der — ideale
3ug nidyt da ift — is neulidy aud) in Wien
befprody’n word’n! Aud) befprod’n word’n!

Rofrdtin
EDb’n desweg’n foll ja jet der Derjud)y gemadyt
werden, Talente heranjusziehen, um ihnen
eine hohere Ausbildung ju geb’n.

Der §iirft
(wieder Theetrintend) Dortrefflid), liebe Shlading,
vortrefflid)! Das is es!

Rofrdtin
Roffentlidy werden wir damit feine [dlimmen
Erfahrungen madyn. 3dy) denfe, dap 3um
Beijpiel Herr Stelshamer gewif —

Der §iirft
Ja? Glaub’n Sie? Bravo, bravo! Sefr
anerfennenswert !
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Hofrat
(eifrig) Der Herr Stelshamer ift ja nift 3zum
erften Mal in der Stadt. Er ift lingere Jeit
in Mien gewef'n und Hat in den litterarijdhen
Kreifen Dortrdge gehalten.

Der §iirft
Bravo, bravo!
Hofrat
Aud) in Niindien — voriges Jafr.
Hofritin

Sogar bei Rofe. Seine Najejtat der Konig von
Baiern Rat felbjt einer Dorlejung von ifHm
beigewohnt.

Der §iirft
oR!
Stelzhamer

(der bisher, bdie Theejdale in der Hand und
von Beit u Seit Tojtend, belujtigt 3ugehdrt
und mandymal ein Gefidt gejdnitten Hat;
unterbredjend, indem er die Sdhale auf den
Tijdy ftellt) Pardon, Srau Hofrdtin! Aber
bds |timmt nidt ganz! Dds is namlidy a
mertwiirdige G’jdyicht’ g’wef’n!

Der Siirit
Sefjr intrefjant! Er3dln Sie!

Stelzhamer
(bei der Erinnerung vergniigt ladyend) Jdy hatt’
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namlid) allerdings beim Konig vorlef'n joln,
aber — es war fdon Alles beftimmt, wo
und was, aber — da fommt am leht'n Tag
Oaner 3u mir, fo a Laufl in oaner Uniform,
und fagt mir, er médht’ mi nur aufmerfjam
madyn, i foll mi n6t wundern, wann der
Konig auffteht und fidy hinter midy (tellt
beim Lef’n, Rinter mein’ Seffel, und mir ins
Biiadyl jdyaut: das is feine Gewohnheit, jonit
madt’s ihm foa Sreud’! — Af freili, fag’ i,
fonit faiflt Ihna niz? Das Ionnt’ i grad
braudyn! Ma, nal — Sagt er: Aber bder
Konig willl — Sag’ i: Aber i mag nét! A
{fhone Empfelung von mir und i laff m
{hon griiap'n, aber dds giebt’s bei mir ndt,
b0s papt m’r ndt! — Mo, der hat a Gfidyt
gmadyt, aus is’s gwef'n! J& hab’ ’n aber
‘tréjt’t — wiffn S°, hab’ i g'jagt, die Sady
is Oie: Konig giebt's mehr auf der MWelt,
aber §ran3l — Sransl giebt’s hald nur oan’!
(Cadyt vergniigt auf) Da hat’s g'{daut, d3s
tloan’ Mannderl in der Uniform!

Major
(rafdy, breit, laut) Samos! (Da er das betretene
SttIIid)metgen der Anderen bemertt, fahrt er
mit einem verlegenen Blid auf den Suriten
sujammen.) :
Der Sﬁrit
(pitirt, nad) einem Nloment betretenen Still-

18
13



{dweigens, jharf 3um Major) MWie beliebt,
Berr Major? — (Pauje; dann 3u Stels-
hamer, leidt gereist) Ja, fefyr originell, befter
Rerr — fefr originell!

Stelzhamer
(immer in demjelben behaglidhen und naiven

Ton) Gar noét jo originell, wie man glaubt,
Durdlaudit! Mir habn das fo im Blut!
Bei uns dahoam giebt's a Spridyl, dds
hoapt:

Um fein'n Nenjdi’n nix |dern,

Awa Gott muap mar ehrn,

Mas n Leuten redit wida is,

Das thain ma gern!

So habn | es bei uns ghalt'n, feit 's oan
Jnnoiertl giebt, und i glaub’: dabei werd'n
ma {do bleibn: ‘

Mas 'n Leuten redit jwida is,
Das thain ma gern!

Der §iirjt :
(nady einer Paufe peinliden Stilljdweigens;
pilirt) Bitte, Srau Rofrdtin! Spredyn Sie
fidy aus! ’
Rofratin
(fehr verlegen, begiitigend) Hiein Gott, Durd)-
laudyt, es ift eben ein Derjud)y — weil ja
body Durdjlaudit felbit gefagt hab’n, dah
man aud) in Wien wiinjdit —
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Der §iirjt

(der nady und nady langjam immer 3orniger
wird) Af nein, liebe Sdhlading! (Er fpringt
plogliy auf und jagt nod)y am Tijde) Af
nein! (€r geht um den Tiid) auf der linfen
Seite der Biihjne herum nady redyts vorne,
wendet fid) hier nad) der ganzen Gejelljdaft
um, Oie aufgeftanden ift, und fjagt nody
sorniger, indbem er den Seigefinger gegen die
Gefellifiaft erhebt) Ah nein!

Rofritin
(hat fidy erhoben, wie der §iirjt aufgejtanden
ift, und fagt jefgt erfdyroden, leife) Durd)-
laudit —

Hofrat, Major und §r. v. Semjd
(haben fid) erhoben, wie der §iirjt aufgejtanden
ift, und ftehen erjdroden da).

Thanner
(hat fidy erhoben, wie der §iirft aufgejtanden
ift, und fagt jeht leife 3u Stelshamer) Da
hajt D’ was Sdon’s ang’jtellt! Um Gottes-
willn!
Stelzhamer
(erhebt fidy jefst langjam aud) und blidt den
Siirjten unbefangen an).

Der §iirjt .
(nady einer Paufe, immer wiitender, mit Hoher
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Stimme, 3ju Stelshamer, aber ofne ihn anzu-
fehen, indem er neben ifhm ins Leere blidt)
Sie! WijPn Sie! MerP'n Sie fihl (Madyt
3wei Sdyritte gegen Stelzhamer 3u und wieder-
holt dann) Mert'n Sie fidy: Id) werd’ Jhnen
was fag'm! (Madidem er einen Nloment ver-
geblidy nady Worten gejudit Hhat, nod
wiitender) Jdy werd’s dann dem Hofrat jagn!
Der wird’s Ihnen fagm! Merfn Sie fid
das! So! (3n odemjelben wiitenden Ton,
fdyreiend) Srau Rofratin!

Rofrdtin
(tritt einen Sdyritt vor; dngjtlid)) Durdhlaudht
befefhim?
Der §iirjt

(immer nod) mit derfelben ut, immer nod)
fdreiend) Ja, was is denn iiberhaupt Heut'
mit unfrer Partie?.

§r. v. Semid)

(eilt jur Thiire linls und Offnet diefe; man

. fieht im 3Simmer nebenan einen Spieltijd)
hergeridytet). .

Rofritin

(erleichtert ladgelnd; indem f{ie mit der redyten
RHand auf die Thiire lints 3eigt) Durdylaudyt,
es ift Alles bereit!

Der §iirft
(jdon wieder befanftigt, indem er fid) vergniigt
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die Hinde reibt) Mo alfo, no alfo! Sangen
w't an! (Widtig) Werd'n w'r fehn, liebe
Sdylading, ob mir der Major Reut’ wieder
— (Jndem er fid) langjam 3um Gehen nady
der Thiire linfs wendet) Ein verflirter Shlantl,
ber Major! RHabe neulid) die halbe Nadyt
nidit {hlaf'n tonnen, weil er mir den Ding
abgefangen hat — erinnern Sie {i§h? (3ft,
von der Rofrdtin begleitet, jur Thiire linds
gegangen, bleibt fier ftehen, wendet jid) nody
einmal nady der Stelle um, wo Stelshamer
fteht, deutet furj auf ihn und jagt vertraulidy
sur Rofrdtin, in einem gan3 rubigen Ton)
Wiff'n Sie, licbe Sdlading: ja gan3 in-
trefjanter NMenjd), aber unveif! (Mit gropem
Nadydrud) Unreif! (Indem er in das Simmer
lints tritt) Aljo fangen w’r an! (Man fieht,
wie er fid) im 3Simmer nebenan an den
Spieltijdy fefst. Auf der Biihne ift es bei den
legten Worten duntel geworden; jest Dim-
merung. Das Simmer nebenan ift erleudytet.)

Rofrdtin
(ijt mit dem §iirften in das Simmer nebenan
getreten und feft fidh an den Spieltijdh).

§r. v. Semjd)

(ift mit dem §iirjten in das Simmer nebenan
getreten und fefgt fidy an den Spieltijdy).
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Hofrat
(fteht, gan3 erjdroden und jehr traurig, nody
immer an demjelben Plage redits vom Tijdye
in der Mlitte).
Major
(fommt in dem NMoment, wie der §iirjt in das
Simmer nebenan tritt, auf Stelzhamer Ilos,
|tellt fifh vor ihn in militdrijher Haltung
hin, fieht ifn jdarf an und jagt jeht, jedes
Wort {darf betonend) Dumm! — Aber
famofer Xerl — famos! Hitt'n Soldat werd’n
joll’n! (Jndem er ifm die Hand Hinveidyt)
Geb’n S’ m'r die Rand! (Sdyiittelt ifhm bdie
Hand; indem er fif) 3um Gehen wendet)
Shad’! (Tritt durdy die Thiire lints in das
3immer nebenan und feht fif) an den Spiel-

tijd).)
Hofrat
(der bisher unbeweglid)y an feinem Plafe ge-
ftanden, fahrt jet auf und fommt mit einem
trojtlofen und versweifelten Gefidt auf
Stelzhamer 3u).
Stelzhamer
(hat, die Hinde auf dem Riiden, den Nlajor
mit grofien Bliden angehort, fidy danm ein
wenig ju Thanmer gewendet und die
redite Hand erhoben, um fjidy hinter dem
Ofre 3u frafen; refignirt ironijd) NMir
fdeint, Sreunderl: ftol3 fannft D’ grad nét
fein auf mi!
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Thanner

(traurig, vorwurfsvoll) Aber wie fammjt D’

denn audy — ?
Hofrat

(traurig, mit leijem Dorwurf) &s is hald
furdytbar uniiberlegt gewef’n von 3Ihnen —
iy hab’ Jhnen dod)y vorher gejagt! Niein
GBott, Redit hab’n Sie ja — aber das geht
hald nidit, das darf ma dod nifht! Mo
vielleidyt iibrigens, dap der §iirft — das is

" . ja das Gute bei ihm, dap er mandymal etwas
total vergipt! Jeffas, wenn nur meine §rau —
(Seufsend) aber id) fiirdyt’, idy fiirdyt’: die
wird hald audy bos fein! Und die vergipt
nift — nein!

Stelzhamer

(hat den Rofrat lidyelnd angefehen; rubig iiber-
legen) Nlei liaba BHerr Hofrat! Das is Alles
lefr {dyon von Ihna, aber i wer’ Ifhna was
fag'n: (Start betonend, aber einfad)) Laff'n
S’ es gehn — laff'n S’ es, wie’s is! Es is
beffer jo! Dds wdr’ dody nir fiir mi g’wef’n
— das war a Unfinn von mir! (Das Wort
o0a“ ftart betonend) Da — g’hoér’ i nét
her! Das is nét meine Welt! Das wér’ do
mur a faljhe @'\didt’ g'wordn! (Sid
allmélig fteigernd) Aus der Hand freffn —
der Sran3l? 3In’ Kifig fig'm — bder Sram3l?
Weg'n dem bifl Sutter? Da fennan S’ den
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Srangl not! N6t drei Wody’n hitt's dauert!
(Mt einer Geberde, als ob er etwas von
fify abidjitteln wiirde) Ma! NMei Nliiederl
hat {hon immer g’jagt: Sran3l, Du wirft
o nimmer g’|djeit! Und Redyt hat | g’habt:
i wer’ jho nimmer g'jdjeit! Gott fei Dant
— nét! 3 bin hald wiar i bin! Soll a
Jeder bleib’n, wiar er is — foll a Jeder 3u
feiner Sad) fdhaun und d3s Andre laf{'n.
Dés_ 3’ jammwurfd)teln von die NMenjden hat
foan’ Sinn! Qes paPt’s ndt 3u mir, i paff’
nét 3u Enf — desweg’n woll’'n m’r uns
not raff’n, desweg’n fénna m’r alle S3woa
brave Leut’ fein, aber Qes hier — und i
dort! (Jndem er den RKofrat vertraulidy
unterm Arm faft und das Solgende wie
improvifirend fpridt)

»8 Sdlaghaus fiir ’s Ddgerl,
§iiv ’s Maufjer] a Solln,

Und fiir  Rehgoah a NMajdyen,
Da Teugel follt’s Holn!

Um’s §uder oans finga,

Das geht ma ndt ein,

Af, wie fann oan’ denn s° Giang
In da Gfangajdaft freun?

Srei bin i, frei bleib i,
NMag wiadawsll wern,



Und du, NMenfd), tannft mein Singar
Un3zalta juafhern!

Und oans, das das woap,

Wia da §riiahling is |dyen,

Sollt den oanfdlting Srap 3° Liab
JIns Haufel eingefn?

Da Bam is mein Spriffel,
NMein Haus is da MWald,
Und amal an Winta —
Da ftirib i hald!

Srei globt und frei gjtoribnm,
§rei gjunga fein’ Glang,
Und nét a Weil bjorign,
Wakrts turs oda lang.

Waikhrts lang oda furs,

Und gehts jdledit oda guat —
So a Dogel is a Dogel,

As liegt jdhan im Bluat.

(€r lapt den Rofrat unter dem Arme los und
fapt mit beiden Hdnden feine beiden Hinde;
fehr herslid)) Niei liaba Rerr Rofrat! San
S’ mr noét bés! Sie hab'n m’r ’5 guat
g'moant, aber i fann ndt fo, i Tann not!
Srei globt und frei gjtoribn, frei gjunga
fein’ Gjang! J fann ndt anders! MWa foll
oan’ Menjd’n laff’n, wiar er is! I bdant
Jhna jdén, Herr Hofrat!
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Rofrdtin :
(aus dem Bimmer lints mit jdarfer Stimme
rufend, langgejogen) Serdinand!

Hofrat
(fahrt jujammen; rajd, dngftlid), rufend) 3Ja,
iy fomm’ fdon! (Aengjtlid), gefdwind 3u
Stelshamer) Wifin Sie, lieber Kerr Stels-

hamer —
Stelshamer

(Iapt den Rofrat los; mit einer leifiten Hand-
bewegung, iiberlegen lidelnd) Gehn S’ nur
hinein, Herr Hofrat!

Hofrat

(indbem er Raftig nady der Thiire links eilt)
Wir fehn uns dann nod), meine KRerr'n!
(Tritt hajtig im Simmer nebenan an den
Spieltijd).)

Stelshamer

(fieht dem Rofrat lidelnd nad); indem er fid
3u Thanner wendet) Is ahh) oan oarmer
Teufl! — Mo, Sreunderl? Rajt foa Gliid
g’habt mit mir — mir {deint, mir fdjeint:
i wiar’ {ho n6t mehr hoddeutih — muah
{don a Bauer bleib'n! Ja mei! (Sudt
ladjelnd die Adfeln und ftredt dann beide
Arme in die Rohe; ftart, beinahe mit einem
Aufjdyrei)

Gott fei Lob und Gott fei Dant!
J bin frei, i bin frant! —



J bleib’ {dhon a Bauer! (Jndem er die Arme
finfen ldBt und fidy 3ur Thiire im Kinter-
grunde wenbdet; fdnell, lebhaft, fajt nervds)
Kumm, Thanner! 3ns §Sreie, in & Luft!
Auffi, Auffi — fumm! (Wdhrend er rafd)
nady der Thiire im Hintergrunde {dyreitet und
Thanner ifhm folgt, fallt der

Dorhang.)
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Diertes Bild.

In den fedyziger Jafren.
Gegend bei Didlabrud.

finfs vorne, in der Erde fjtedend, der glatte
Stamm einer bis jum Wipfel entrindeten
§idyte; den griinen Wipfel jdmiiden rot-weife
und {dmwars-gelbe §ihnden, an bunten Bin-
dern hingen Dulaten herab; der Stamm ift
mit Seife beftrihen. Um den Stamm ein
freier Plag.

finfs Binten, |drdag jur Mitte, das Bajthaus
our Sdydferin”, ein weitldufiges Anwefen
(Haus und Wirtjdaftsgebdude unter gleidher
Dadyfludyt), das dem Publitum die Breitjeite
juwendet; diefe hat in der Nlitte ein grofes
Thor, das in einen tiefen Gang und durd)
diefen auf odie in Oder Sonne glinjzende,
{taubige Landitrafe fehen ldpt; im Bange
ift linfs eine Thiire in den Stall, redyts eine
Stiege 3u den Simmern f{idhtbar, Sade und
leere Sdffer liegen herum. Redyts vom Thore
find an der Mand des gemauerten RHaujes
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drei frumme Wandbirnbdume gezogen, die die
fefr Tleinen und engen Senfter, je dvei unten
und oben, faft verdeden. Das Wirtjdyafts-
gebdude linfs vom Thor ift im Erdgejdhoh
gemauert; Odariiber Seune und Tenne aus
Rol3. Ueber dem Thor find drei Kreuze und
die Ylamen der heiligen drei Konige mit Kreide
gejdyrieben. Dor den Wandbirnbdumen redyts
vom Thor ift eine in die Erde gerammte
Banf. — Don bder Sront des Gajthaufes,
die |ify {dyrdg gegen die Mitte nady Hinten
3u wendet, fieht man nur einen Theil des
vorjpringenden Sdyildes und der gropen Glode.

Die Landjtrape, weldle man durd) das Thor
hinten erblidt, geht um die Sront des Gait-
haufes vorne voriiber, wenbdet fid) etwa in
der Nlitte der Biihne nad) redyts und fiihrt
in die Couliffe redyts.

Redits vorne eine grofe Linde, davor in ifrem
Sdyatten ein langer, vierediger Tijd) mit vier
altodterijgen bequemen Lefnitiihlen. Binter
der Linde die Landitrafe, nad) redits ver-
laufend. Binter der Landitrape ein Gadern;
in diefem, der §ront des Bafjthaufes gegen-
itber, ein Eingang. Hinter dem (Badern ein
grofer, jum Gafjthauje gehoriger Garten, mit
in die Erde eingerammten Tijdien und Bénten,
unter madytigen alten Bdumen, die das Bild
im Bintergrunde und redyts abjdliefen.



Erjte Scene.

Der Wirt, die Wirtin, der Poftillon, der Haus-

Inedyt, Gufti Rafferl, Sepp, 3agel, Lipp, Simerl,

@en3, Supherl, Dorathe, Wabi, Shadyerl, Rois,

der Kranzbauer, Bauern und Bduerinnen,

Bauernburifien und Bauernmdiddien, Kell-
nerinnen, vier Nufitanten.

(Wenn der Dorhang aufgeht, fahrt eben bdie
Poittutidie auf der Landjtrafe linfs Kinten
nad) redits vorbei, biegt jur §ront des Gait-
haufes um und halt vor diejer, wihrend der
Poitillon blaft).

Sdadyerl

(der Gemeindejdyreiber, altes, diinnes Mannden
mit Reiferer Stimme, diirftig gefleidet, Dater-
morder, alten @ylinder, {ddbigen, langen,
{dwarzen Rod mit 3u furjen, an den Ellen-
bogen abgewetten Aermeln; auf der Bant
lints vor den Wandbirnbdumen fiend, mit
Rois und dem Kranjbauer Karten fpielend;
fieht auf die Uhr und fjagt dngjtlidy) Ujeh,
ujeh), ujeh! (Spielt weiter.)

Poitillon
(hort 3u blafen auf, erhebt fid)y auf dem Bod
der Pofttutidhe und fteigt herab).
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Wirt
(dider, behdbiger Landwirt, mit Kapperl, rotes
Gejidyt, eine Sdyiirse vorgebunden, tritt aus
der Thiire in der Sront, nimmt das Kapperl
ab und hilft den Infafjen, fejtlidy gefleideten
Bauern und Bduerinnen, aus der Pofttutide).

Wirtin
(fugelrunde, dltere Srau mit gropem Doppeltinn
und fleinen, Iuftigen Augen, folgt dem Wirt
und begriipt die Infaffen der Pojttutide).

Eine Xellnerin
(fommt aus dem mit Bauern und Bduerinnen
befefiten Garten an den Eingang im Gadern
und fieht der Anfunft der Pojttutide 3u).

RHausinedt
(ungejdladyter, {dywerer Burjdje in Hemddrmeln,
fommt lints aus dem Thore in der Breitfeite
des Gaijthaufes, geht an dem Tijde lints
vor den Wandbirnbdumen voriiber jur Poit-
tutidhe und fpannt die beiden Pferde aus).

Sepp
(3um Gafthaufe gehoriger Knedyt, der die Auf-
fidt iiber das Baumfrageln hat; fehr agiler,
Iuftiger, junger Buridje mit einer fefhr fellen,
fehr fjdarfen, {drillen Kopfitimme, fehr
widtig thuend, ungemein {dnell, ja rapid
{prediend, lebhaft mit den Ridnden agirend,



am ganzen Korper jappelnd; in Hemddrmeln
und einer furjen Lederhofe, mit einer Sipfel-
haube; fteht vor der §idyte, feift den Stamm
mit der rediten Hand ein und wintt mit
der linfen den Bauernmaddjen 3u, uriid und
mehr nad) linls 3ju tveten; {dyrill rufend)
Plat, Plagg! Nenjdyer, Nenjdjer, geht’s doni!
Alsdann, was is denn, was is denn, werd’'t’s
denn n6t —? So was, jo was — Nlenjdyer,
Menjdyer, jpielt’s Ent nét mit mir! Sabber-
dibiz, jabberdibir, fabberdibir! (Seift wieder
heftig am Stamme) Seif’n, feif'n, feif'n —
daf’s a §reud’ habt’s, Buab’n! Rallallallalla
juh! (Sudjest.)
Teng

(junges, hiibjdyes Bauernmiddien mit jdwarsen
Augen und RHaaren; fteht linfs von der §idyte

+ und driingt die anderen Bauernmaddjen weiter
nady lints juriid, um den Plaf an der Sidyte
freizumadien) Aljo madt's jhon amal Plafs!

. Supherl
(dralles, junges Bauernmdbddjen, blond)

Dorathe
(jehr grofes, hageres, ftarttnodjiges Bauern-
méddyen) und

Die Bauernmaddyen
(werden ladjend von der Cen3 nady lints uriid-
gedrdngt, wo fie in einem didyten Rudel bei-
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fammenitehen und neugierig die Kopfe nady
redits vorftreden).
agel
(junger, jdlanter, gejdmeidiger Bauernburjdye,
fteht in Bemd, Turjen ELederhofen und
Striimpfen redits von bder §idite, Hut, Rod
und die {dweren, genagelten Sduhe neben
fih am Boden, mift den Stamm mit den
Bliden und f{treidyt fidy Oabei fofett den
fleinen, diinnen Sdnurrbart).
Lipp
(fehr grofer, jfwerer, ungelentfer, junger Bauern-
burihe, von brutalem und rohem Wefen,
figt redts von der §idhte auf dem Boden
und 3ieht fid) die {dymeren, genagelten Sduhe
aus, Hut und Rod neben fid) auf der Erde).

Simerl

(Fleiner, dider, aufgeblajener Bauernburjdje mit
didem, fursem Bals und wiijtem, rotem Ge-
ficht, die Haare in die niedrige Stirne hingend,
mit einer tiefen, rauhen und fdnarrenden
Stimme; fteht redits von der Sidyte, in Hemd,
Rofen und Striimpfen, Hut, Rod und bdie
{hweren, genagelten Sduhe neben fidy auf
dem Boden, fpudt fiy in odie Hdnde und
reibt dfefe an der Lederhofe ab).

MWabi
(dide, alte Kellnerin mit Sdjiire und Geld-
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tajdye, geht im Garten redits von Tijd) 3u
Tijd), volle Kriige BHinjtellend, leere weg-
nefymend).
Rois

(der Kramer, einfader llann von etwa fiinfsig
Jahren, gemiitliy; am Tijde lints mit
Sdyadjer] und dem Kranzbauer; ausfpielend)
Und no oane! Werd’n ma do fehgn!

Poftillon
(hilft dem BRausinedit die Pferde ausfpannen).

Bauern und Biuerinnen
(fejtlidhy gelleidet, fteigen auf der dem Garten
3ugewendeten Seite aus der Pofttutide, treten
in den Garten ein und fefgen fidy fpdter).

Kellnerin
(am Eingang in den (arten redyts, begriift
die eintretenden Bauern und Bduerinnen und
reidyt einzelnen die Hand.)

Sepp
Sabberdibir, jabberdibir! Seid’s es, feid’s es,
Buama? 3’jammnefima, Hald 3’jammmehma!
Seif'n, feif'n, feifn — lalalalalalajubu!

(Judhest.)
Kranjbauer
(jdwerer, vierjdyrotiger, profiger Bauer, nad)
der alten Nlode reidy gefleidet, langer Rod
mit grofen Metalltndpfen, Hohe Stiefel,
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Sdwalbencylinder, Geldtale; auf der Banf,
Sdyadher! gegeniiber, redits von Rois, rittlings
fibend, beim Ausfpielen die Karten jdwer
auf den Tijd) hauend) Oha!

Sdadyer]
(immer fehr dngitlid)) Da fdau’ Her!

Jagel :
(3u Sepp, ungeduldig) Jeyt Ror' fdo auf!
Dap ma dernt amal anfanga!

Lipp
(grob, 3u Sepp) Anfanga, anfanga! Satrament!

Cens
(jpottijdy, 3u Oden Bauernmdddien) Xennanw’s
{fo nét mehr derwart'n — jéih! (Cadyt.)

Bauernmdddyen
(ladyen).
Kranzbauer

(ein Spiel beendend) Oha, Kramer! Raft D’
'glaubt? Oha! Rahahaha! (Cadyt drohnend.)

Rois
AL, da {dau’ her! So was!

Shadjer!
(Tamentirend) Ujeh, ujeh, ujeh!

BHaustnedt
(filhet das erfte Pferd an dem Tijde lints



voriiber nady dem Thore in der Breitfeite,
dburdy den (Bang 3jur Thiire in den Stall;
das 3weite Pferd folgt).

Poitillon
(tritt an den Eingang 3um G(arten, begriift
die Hellnerin und fdyatert mit ifhr).

Kellnerin
(Jdydfert mit dem Poitillon).

Gufti Hafferl

(fehr hiibjdes Nadden von fiinfzehn Jahren,
ftadtijdy gefleidet, mit Provinzelegan3, Krino-
line, gropem HRut, unter dem die jerzauften
foden in die Stirne fallen, von einem 3u-
gleid) |dyiidyternen und verlegenen, aber dod)
wieder feden Betragen, anfangs redyt fpitig
und gesiert, wird im Ausjteigen aus der
Pojttutidye einen Nloment {idtbar, eine grofe,
alte, geftidte Reifetajdje und ein Bouquet in
der Rand, verjfwindet aber dann fogleid,
indem {ie mit dem Wirte nady linfs tritt).

Wirt

(tritt mit Gujti nady linfs und ver{dwindet).
Wirtin

(geht Binten um bdie Pojttutide nady lints und

tritt in den Garten, wo man fie im Solgenden
von Tijd) 3u Tijd) gehen fieht).
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Sepp
(3u Jagel und Lipp) Ja, was war’ denn jehit
das, was war’ denn das? Glaubt’s 6s, dah
0s da nur ang’jdaff’n braudt’s? AR, das
war’ mir neu, das war’ mir neu! (Sdarf
hodydeutidy fpredend) Das is eine Rebellion,
eine Rebellion is das! (ieder in feinem ge-
wofnliden Ton) Seif'n, feif’n, feif'n! (3u
Jagel) Da wirft D’ {daun, bda wirit D’
rutif’n! Ulei Liaba, der Sepp, wann bder
feift, der feift! Rutjd’n werd’t’s s, Buama,
rutfd’n werd't's — i fag’ Enf, das wird
Ent ein Rutfdn fein — Ilalalalalajufu
(Judhest.)
Lipp und Simerl
(grob) Anfanga! Anfanga!
Sdadyerl

(auf die Uhr fehend) Aber jeht — jeht die
lefste !

Rois
o, no, no!
Sdyadyer]
Tein, jeht —
Kranzbauer
(die Karten mijdend) Mo, hald no amal herum!
Sdadyerl

(aufjtehend) Iein, bitte — das fag'n Sie alla-

weil! Es is aber jefit —
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Hois
(gemiitlid)) Hald no amal herum!

Kranzbauer

Bis 3u Jhna, S6 geb’n dann die lefte!
Sdadyerl

Nein, id) bitte —
Kranzbauer

(fdyiebt Sdadher] mit der linfen Hand die
Karten sum Abheben hin, wdihrend er ifhn
mit der rediten auf feinen Sify niedersieht)
Reb’m S’ ab! Siemandl! Die Alte [dimpft
e {do! (Mit feinem leeren Kruge flappernd,
laut jdreiend) Wabi! Wabi! (Spielen weiter.)

MWabi
(im Garten redyts, mit Stentorjtimme jdyreiend)
Ja! Krangbauer! Ximm {do! (Sie fommt
im Solgenden aus dem (Barten an den Tijd)
lints, holt die leeren Xriige und verjdymwindet
mit ihnen nady der Sront des Haujes hin.)

Hois

(die Karten aufnefhmend, ju Scadjerl) Wifi'n
S', mei liaber Sadyer], da giebt’s nur Qan’s
— gegen eine ,bofe Sieben”! 3wa Sprifeln
von einer 3irbelnufbudyn, aus denen mady’n
$’ a Kreuz und leg’n S’ ihr, wann ¢ {dlaft,
unter’s Leintud); den andern Tag is ' wie
umtaujdit! — S6 fpiel'n aus!



Cens
(nad) redits auf die Landjtrafe deutend) D’
Spielleut’ fan da!
Dorathe
D’ Mufi fommt!
Supherl
D'Mufi! Juhuhuhu! (Judjest.)

Bauernmaddyen
(durdjeinanderrufend) D’ Spielleut’! D Mufi!
Jufu!
Dier Niufitanten

(Tlaglidye, grotesfe Geftalten, einer gan3 lang
* und hager, ein anderer did und fehr traurig,
der Oritte |dylafrig mit halbgejdyloffenen
Augen, der vierte, der den Aufjug abjdylieht,
mit fleinen jappelnden Sdyritten Hinter den
anderen wadelnd; fommen Einer hinter dem
Anbderen auf der Landitrafe von redits hinter
der Linde langjam in die Mitte vor, ihre In-
ftrumente tragend.)

Sepp

(hort 3u feifen auf, ldfst den Stamm los und
wendet fid) 3u den NMufifanten) 3Ja, da
fhaujt D’ jeht her, ja, da fan s’ Dr ja
fdon! Die Rerrn Spielleut’, die Herrn Spiel-
leut’ fan da! Jehit geht's los, jefst geht’s los!
Die Herrn Spielleut’, die Herrn von der Mufi
— ja da {daujt D’ jetst her! Habe die
Ehre, habe die Ehre, habe die Ehre! Da



lajst’s es her — (Nad) lints 3u den Bauern-
mdddien 3eigend) Da her, da her! MNa, na
— (3ndem er den erften Mufifanten bei der
Rand nimmt und nad) linfs 3ieht) Komm,
Muli, fomm! Plag fiir die Herrn Spielleut”
— Plagg! So da, fo da — (Indem er die
vier Mufifanten lints vor den Bauernmdddjen
aufftellt und die Bauernmaddyen juriiddringt)
Bitte jefit nur eine |djone Gruppe 3u bilden!
Eine jdfone Gruppe!

Jagel
(ber 3ur §idyte getreten ijt und den Stamm
mit der rediten Hand beriihrt hat) Dos is
fo Rhail! Da foll der Toifl —!

Ein Bauernburde
(im Barten redits rufend, indem er von feinem
Tijdye aufiteht, jum Gadern geht und iiber
den Gadern {pringt, um {pdter iiber die
Strape vor den Tijdy lints 3u fommen) D’
Spielleut’ jan o da!

Bauernburjdyen
(Ttehen im Garten redyts auf, jpringen iiber den
GBadern und Tommen iiber die Landitrape
sum Tijdye linfs vor).

Poitillon
(nimmt die Pofttutidie an der Deidyjel und dreht
fie um, fo dap fie jeit mit dem Riiden 3um
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Publifum 3u ftehen Tommt, wobei fie ein
wenig vorgejdoben wird).

£ipp
(nody auf dem Boden, den anderen Sduh aus-
siehend; dvgerlid), ju Simerl) Was fpudit
D’ denn afo?
Simerl
(dber fidy immer in bie Hinde jpudt, trobig)
3 fpud’ hald!

Lipp
Wett'n, daf D’ Di do nét traujt?

Simerl
3 fdo! ,

Lipp
Du nét!

Simerl
Du vielleidyt? )

£ipp
Mehr jdo!

@ Simerl

(Hohnijdy aufladjend) Ha!

Lipp

(fidy drofhend auf den Knieen aufridytend) Was
hajt D’ g’fagt? Sag’s no amal! Sag's no
amol, was D’ g'fagt hait!

Simerl
(wie oben) Ha!



Lipp
(immer 3orniger werdend) Du, i fag’ D7,
want’'s D’ m’r no amal — wann’s D’ m'’r
jet —

(wie oben) Ha!

Simerl

£ipp
(aufbraufend) Jefit meiner Seel’, Nlalefiz —
(€r holt mit der redyten Hand jum Sdlagen
aus und fpringt auf.)

Simerl
(trofig, fidy dudend, indem er Lipp den Kopf
entgegenhilt) Mo, hau' her! Hau’ her, wann’s
D’ Di trauft!
£ipp
(indem er Odiefelbe Haltung wie Simerl an-
nimmt, fo dap fie fid) wie jwei Biiffel gegen-
iiberftehen) Hau Du her! Was haujt denn
Du nét her? Haw’ Rer!

MWabi
(tritt, mit drei leeren Kriigen vom Tifde lints
fommend, 3wijden Lipp und Simerl, indem
fie Simerl mit dem Ellenbogen anrennt, fo
bap er juriidtaumelt; mit tiefer, raufer
Stimme) Mo, Dapp{dhidin! Werd’t's oan Ruah’
geb'n! @'rafft wird erft um fiebene! —
(Jndem fie jwijden Lipp und Simerl durdy-
geht und fid) nady linfs in den Hintergrund
wendet) A fo a Dolf iiberanand’! War’ do



a Sdand’! (Der{dywindet dann in der Sront
des Haufes.)
Simerl
(ift 3uriidgetaumelt und murrt) Mo, no, no!
(Sieht fidy nod) einmal nady Lipp um, mipt
ihn feindfelig, wendet fiy dann wieder von
ihm ab und fpudt wieder in feine Hinde)
Wart’ nur!
Lipp
(mipt Simerl feindjelig und fagt Halblaut,
drofhend) G'frew’ Di!

Kranzbauer
(im Spiele auf oden Tijd) Hauend, wiitend)
Satra, jafra, jafra!

Rois
(beim Spiele laut aufladyend) Hahaha!

Sepp
(der die vier Mujitanten lints vor den Bauern-

miadden aufgejtellt und die ganze Gruppe
juriidgedringt hat, indem er bdabei von
Ginem 3um Anderen fpringt und taufend
Pofjen treibt; 3jur §idte uriidfommend,
aufgeregt, mit feiner Rellen und fdarfen
Stimme rufend) Alfjo, alffo, alffo! Gefjn m'r
’s jet an, gehn m'r ’s an! (In einem hody=
deutjdhen Predigertone) Ileine wverehrten
Jungfrauen und drijtlatholijden Jiinglinge!
(Wieder in feinem gewdhnligen Ton) Auf-



papt, aufpapt! (Mit der Hand den Stamm
beriifjrend) Rail is's, dap 's a Sreud’ is!
(Wieder im Predigerton) 3Ja, fo ein Dufaten
will verdient fein! (IJm gewdhnliden Ton)
Dés is nét afo, Buama, d3s is nét afo!
(Wieder nady linfs 3u den Bauernmdaddyen
fliegend, von bdenen eines vorgetreten iit;
{dyreiend) Plag ! 3Ja, was war’ denn jefst d8s?
(Taudit das Bauernmddden in die Reihe
suriid) Gehjt D’ doni, gehijt D’ doni? So
ein Wujderl! (Jndem er die ganze Reihe
bder Bauernmibddjen von vorne nady riidwadrts
abrennt, {dyreiend) Plag! Plak!

Jagel
(3u Lipp und Simerl) Alsdann, wer is denn
jelst der Erjt’? Wer fangt denn an?
Lipp

(trofig) Sang” nur Du an!
Simerl
(trofig) 3eig’, was D’ tannijt!
Jagel
Ah na! So habn m'r nét gwett’t! Wo ’s
jett fo Rail is, von dera Seifn!

- fipp
3 fang’ nét an, dds woap i!
Simerl
3 af nét! Soll nur der Jagl anfanga!



Jagel
AR freili — i? Warim denn i? §angt’s nur
os an!
Lipp
(3u Jagel) Sang’ nur an!
Simerl
(3u Jagel) Sang’ nur an!

Ceng
(mit Beller und |darfer Stimme aus der Nienge
rufend) G@lojt muap werd'n! Dos is der
Braud!

Supherl
(3uftimmend, laut rufend) @lojt muap werd’n!
Dorathe
Lofn! Lof'n!
Bauernmdddyen

(dburdyeinanderjdyreiend) @loft muaf werd'n!
Dés is der Braud)!

Jagel
(3uftimmend) Than m'’r lof'n!

Simerl
(wider{prediend) Ah na! Ah na!
Lipp
MWarum fangt denn der Jagl nét an?

Sepp
(wieder in die Mitte ftiirsend) Ruhe! Rufe!



Rufe! Ruhe! Oes feid’s m'r Leut'! Qes
feid’s Ceut’! Sabberdibiz, jabberdibir, jabber-
dibix! (Mit gan3 hoher und {driller Stimme
rufend) @’lojt muap werd'n, dos is immer
fo g'wef'n! Dds is der Braud)! G’loft wird !
(Mit gewdhnlidher Stimme) Wer hat denn
jetsit oan’ Thaler, wer hat denn oan’ Thaler,
wer is denn wohlhabend? (§liegt wieder
herum) ®’loft muap werd'n, gloft wird!

Jagel
{einen Silberthaler siehend und auf der fladjen
Hand {dupfend) Aljo was gilt?
£ipp
(miBtrauijd)) Ja, d3s muap ausg’'madyt werdn,
dds is not a fo!

Wirt und Guiti

(irt mit der Tajde in der Hand, Gujti mit
dem Bouquet, erfdjeinen vor der Sront des
RHaujes und fommen langfam in die Nlitte
der Biihne vor, bder Wirt mit Biidlingen
hinter Guijti).

Simerl

Dos is nir, d3s muap ausg’'madyt werdn, wer

g'winnt! 1T6t, dap ’s dann nader hoaht —

Sepp
(immer fehr aufgeregt und eifrig) Ruhe! Rufe!
Rubfe! Ruhe! Alsdann, wer hat den Thaler?
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(3u Jagel) Gieb 'n her, den Thaler, gieb’n
her, wohlhabender Jagl! (Mimmt den Thaler
von Jagel.)

Jagel
(giebt Sepp den Thaler).

Sepp

(halt den Thaler in die Hohe und fagt ver-
3iidt, die Augen parodijtij) verdrehend) @
RHerr Thaler! &s freut midy vielig, Jhre
werte Befanntjdaft 3u maden! Madn &’
m’r dod) felt Sfters das Dergniig'n, Tommen’s
S’ jet ofters 3u mirl (Wieder in feinem
gewdhnlidien aufgeregten Ton) Alfo papt’s
auf, papt’s auf ! Buama, papt’s auf! Kummt's
her da, fummt’'s Alle her und hort's 3uq,
dap i’s Ent derflar’ ! Kummt's her ! Menjdyer,
tummt’s her! Pap auf, Simerl — wann’s
D’ es Du verftehit, dann is’s tlar, Du bijt
der -Diimmfte! (Tritt etwas 3uriid gegen
den Tijdy linls hin, mit dem Riiden zum
Publitum, die Bauernburiden und Bauern-
maddien umgeben ihn im Kreife, er wirft
einige Nal den Thaler in die Luft, lapt ihn
auf den Boden fallen und erflirt, was gelten
foll; man hdrt nur einige Nlale das Auffallen
bdes Thalers und wie Sepp, wenn die Bauern-
madden laden, mit Reller Stimme ruft)
Rufe! Ruhe! Ruhe! Ruhe!



4 Bauernmdbdden
(bilden ladjend einen Kreis um Sepp).

Jagel, Lipp und Simerl
(treten in den Kreis um Sepp).

Guiti
(die, vom Wirte gefolgt, in die Nitte der Bilhne
gefommen ift, etwas nad) redyts tretend; fie
tampft mit einer grofen Derlegenheit und
hat einen {pigen und gesierten Ton; von
Beit 3u 3eit fieht fie i), wie Jemanden
judjend, um) Ja, gut!

Wirt
(mit Biidlingen hinter Gujti, fehr Dbefliffen,
neugierig) Is das Jimmer, das die Srduln
wiinjit — foll das fiir lainger — ?

Guijti
Das weif i) hald jet nody nidyt.

Wirt
Sefir eine gute Luft bei uns, beriilhmte Luft!
Tio, und dann ein Bier! Wenn bdie §rduln
alfo oielleidyt fiir ldnger —

Guiti
Nein, das hingt hald nod) davon ab — weil
nimlidy — (Derlegen werdend) Hab’n Sie,
find viele Leut’ in der Sommerfrijd)’ hier?



Wirt
(eifrig) Mo! Do hab'n m’r heuer fogar einen
Oberinjpector aus Waifentirdien, fehr ein
feiner Nann, wirllid), weil eben unfere Luft
bei uns — no, und ein Bier!

Gufti
Wirt

Tio alfo, der Herr Oberinfpector aus Waifen-
tirden —

Und jonjt?

Guiti
Ja — und?
Wirt
Und — ja! Mo, dann find aud) Hiefige hier!
Gujti
Aha! — Aber — (Derjtummt verlegen.)
Wirt
(befliffen) Wie meinen?
Gufti

(immer verlegener) Jd) modyt’ nur — weil idy
namlidy g'hort hab’, dap —

Wirt

(3uftimmend mit dem Hopfe nidend) Ah ja!
Guijti

(wie oben) Dap — dap —
Wirt

(wie oben) Ja, ja!




Guijti

(mit fidtlider Anjtrengung und fehr verlegen,
indem fie die linfe Hand erhebt und an-
{deinend aufmerfjam ihre Singer und ifhre
Ndgel betradytet) Id) hab’ m’r jag'n laffn,
dap niamlidy audp — (Nad) einer fleinen
Paufe, mit affettirter Unbefangenheit) Kennen
S’ den Rerrn Stelshamer vielleidyt?

Wirt
(fehr eifrig) Mo, war’ nét iibel! Der is ja
fdon bden ganzm Sommer da! Der fommt
jed’n Tag, der Herr Stelzhamer — no, war’
ndt iibel! So geg'm a §iinfe fommt er
meiftens! (Auf den Tijd) redyts 3eigend) Da
is fei’ Tijd), unter der grofm Lindm! Da
figt er alle Tag’! Wir habn hald audy ein
Bier!

Guiti
(hat fidy rafd) nady dem Tijdye redyts umgedreht,
madyt einen Sdyritt hin und fieht den Tijdy
mit versiidten Bliden an; ganj verfldrt, in-
dem fie die Hinde faltet) Das is fein Tifjdy!

Wirt
(hinter Gufti tretend, fie neugierig anfehend)
Ja, das is fein Tijdy!

Gujti
(wie oben, ganj geriifhrt) Da fist er!
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Wirt
(wie oben) Ja, da fiht er! — Alle Tag', bis
er fei’ Deputat hat! Unter feine vier NMapln
thuat er’s not!
Gujti
(naiv, den Kopf zum Wirte juriiddrehend) Dier
Map? (Sieht wieder versiidt nady odem
Tifdye.)
Wirt

Ja, der verfteht's, der Rerr Stelshamer! Der
verjteht's! Is aber aud) ein Bier!

Bauernmabddyen
(bredjen in ein {dallendes Geldadter aus, 5ffnen
den Kreis und dridngen nady lints suriid, um
in bdie frithere Aufjtellung ju fommen).

Sepp
(3ur §idte vorfommend, aufgeregt, mit trom-
petender Stimme) Simerl! Der Simerl is’sy
Den Simerl Rhat's ’troffn! Anfanga —
tumml’ Di, Simerl, fang’ an! Plat! Plafy!
Mufitant'n, Signal! (Sdyiept Hin und her
und bdrdngt die Bauernmdaddjen 3uriid.)

Jagel
Der Simerl!
Lipp
Der Simerl!
Simerl

(aus dem Nreife vorfommend, wiitend, wmit



tiefer Stimme) AR na! 3 mag aber nét! 3
thua noét mit — da thua i iiberhaupt nét
mit! Ah na! Da thua i nét mit!

Sepp

(linfs bei den Mujitanten) Blaf'n, blaj'n, blajn!
Daf ma’s angehn! Nehmt's Ent 3jamm!
(Stopt ein Bauernmddden 3uriid, das fid)
vorgedringt hat) Gehit D’ doni, gehit D’
doni! (Mad redyts ftiirmend, 3u Simerl) Was
war’ dds, was hor' i da? AR, mei Liaba,
00s giebt’s not, dds giebt's nét! Dap da
Qaner nadjer jaget: 3 mag nét! Ma, mei
fiaba, d6s giebt's nét! Dos hittit D glei
fag'n miiapm! (Wieder nady links ftiirzend)

. Anfanga, anfanga, Signal! Was is denn,
Spielleut’, was is denn? Rufe! Rufe! Rufe!
Rufe!

Bauernmaddyen

(durdyeinanderjdyreiend) Dés giebt’s nét! Der

Simerl muaf! Simerl, Simerl!

Simerl
(tritt mipmutig und unwillig sur Sidyte, beriifrt
den Stamm mit den Hénden und mipt mip-
trauijdy die Hohe).
NMufitanten
(blajen ein furses, ofjrenserreibendes Signal)
Kranszbauer
(vom Spiele weg 3u den NMufitanten rufend)
®ha, oha!



Bauernmdddyen
(treijhen .quf und Ralten fidy die Ofren 3u;
durdjeinanderjdyreiend) Au! Saframent! Aber!
(Geladyter.)
Stimme
(im Garten redyts rufend) ’s Bamtrareln geht
an! Da {haut’s fer!

Bauern und Bduerinnen
(ftehen von ifhren Tijden im Garten auf,
fommen durd) den Eingang im Badern nady
linfs vor, treten vor den Tijd) linfs und
fehen dem Baumfrareln 3u).

Kellnerin
(tritt im @arten an den (Gadern, lehnt jid)
an und fieht dem Baumbrareln 3u.

Pottillon

(tritt im Garten neben die Kellnerin, legt den
Arm um ifre Kiifte und fieht aus der Serne
dem Baumtrageln 3u).

Guiti
(dreht f{idy beim Signal der Nujifanten er-
{froden um und Halt fidy die Ofhren 3u) Au!

Wirt
(3u Gufti, beruhigend) Dds is nur das Signal,
dap dds Bamfrayeln angeht!



Guijti
(nody gan3 eridroden, indem fjie {id) wieder
sum Tijdye redits wendet) Af fo!

Wirt
(mit wadjjender Meugierde) Js — is die §rdul'n
vielleifht eine Befanntiaft vom Herrn Stels-
hamer?
Guiti
(verwirrt) Mein, das nidyt, jondern idy bin nur
— idy bin eine Derwanbdte von ihm!
Wirt
Derwanbdt !
Gujti
(wie oben) Ein bifl — fjo entfernt! Und da
natiirlid), wenn id) jdon da bin, modyt’ id
dody —
Wirt
Aber natiicli, natiirli! Mo, da wird er ja a
tamijdje Sreud’ habm — Jefjas na! Aber
wann die §rdul’n jeht vielleifit daweil —
(auf das Gajthaus deutend) dap ’s fidy odie
Sraul'n vielleifit a bipl bequem madt —

Simerl
(hat den Stamm der Sidyte mit glogenden Augen
betradytet, fpudt nod) einmal in die Hdnde
und {pringt mit einem Saf auf ifn los, fidh
hinaufsiehend, pujtend und gany rot im
Befidyte).



Guijti
Ja, wann i®) mir a bipl die Hand’ wajd’n
fonnt’ — einen Staub Hat's heut’!

Wirt
(mit einer einladenden Bewegung 3um Gait-
hauje) Aber bitte, Srduln, bitte! Dor fiinfe
fommt er efy’ not!

Guiti
(madyt jwei Sdyritte gegen das Gafthaus hin,
wendet [fid) dann um und fieht mit einem
fajt 3drtliden Blid auf den Tijd) redyts ju-
riid; ganj geriifrt) Da filst er immer!

Wirt
(wie oben) Bitte, §rdaul'n, bitte!

Guiti
(wie oben, ofne auf oden Wirt 3u horen)
Nein Gott! A
Simerl
(hat nod) nidyt das erfte Drittel der §idhte er-
reidyt, rutidyt aus, gleitet herab und plumpit
{dwer auf den Boden auf).

Bauernmdddyen
(laden und freifhen) Joih! Maria! Der
Simerl! Aus is!

Bauern und Bduerinnen
(ladjen und murmeln).




Sepp
(hingujpringend, 3u dem auf dem Boden liegenden
Simerl) Ja hau, Simerl! Was hajt denn Du
‘than! Du hait ja loslaffn! Dos derfit ja
nét! Dos Oderfit ja nét! Ja mei, Simerl,
da if’s mit Dufat’n nir! Ja mei! (Hilft dem
Simerl vom Boden auf.)

Guijti
(erjdyrict Reftig und Oreht fiy nady lints um)
Jefjas NMaria! Er wird jid) dod) nir gethan
hab’n, der arme Ulenidy!

Wirt
Aber na! Dis is gjund! A biffl Bewegung,
d8s is guat fiir die jungm Leut’'! (Wieder
3um Gajthaufe hin einladend, voraustrippelnd)
Bitt' {don, Srdauln, bitt' jhon! (Geht jur
Sront des (Bafthaujes hin und verjdwindet
dort nady links.)
Guiti
(folgt dem MWirte 30gernd, bleibt nody einmal
ftehen, wendet {idy nody einmal um, blidt
nod) einmal nady dem Tijde redyts, jeufst
leife auf, folgt dann dem Wirte nady der
Sront des Bajthaufes hin und verjdwindet
dort nady lints).

Simerl
(miihfam aufftehend und feine Hande befradytend)



Saframent, fatra! A jo a Luder! (Tritt
juriid.)
Sepp
(dem Simerl ein Seidien madiend, dap er weg-
gehen foll) Ieider, weider! Der Nadyit'!
Du bijt es, Lipp! Du timmit! Weider, weider!
Ruhe! Rufe! Ruhe! Ruhe! Signal!
£ipp
(tritt 3ur §idyte und mipt den Stamm mit den
Bliden).

dweite Scene.

Die Dorigen. Apothefer und Sridolin (von
redits auf der Landitrafe).

Mufitanten
(blajen ein furses, ofrenzerreifendes Signal).

Kranzbauer
(beim Spiele fdyreiend) Aufhdr'n, fafra! Der
Toifl. joll Ent —

Bauernméddyen

(halten fidy die Ohren 3u, durdjeinanderjdyreiend)
Aus is! Oha! JI6ih! Au, au!

§ridolin
(hagerer, Reltijdier, rothaariger Bub von fiinf-




3ehn Jahren, aufdringlid) und vorlaut, immer
den Apotheter am Rodjdoof 3errend; mit
dem Apothefer in die Nlitte vorfommend, in
einem lamentirenden Ton) Aber er is ja gar
nét da, Herr Dada!

Apotheler .
(bider, (elbjtgefiilliger, aufgeblajener Spiep-
biirger mit einem watjdelnden Gang und
eintem juwideren, immer raunzenden Ton;
3u §ridolin) Aber fo wart’! Wann i D'r jho
fag’, dapD’ warten folljt! Er wird jho tumma!
§ridolin
(lamentirend, weinerlid)) Jegt hab' i mi aber
fdo jo g'freut!
Apotheter
So thua @an’ ndt in aner Tour a o penz'n!
Er wird {do fumma!
MWabi
(fommt von Oder Sront des (Gajthaufes wvor,
bringt volle Kriige und ftellt fie auf bden
Tijdy linls 3u den Spielern).

§ridolin
(wie oben) IDann er aber ndét fommt?

Apotheter
Jejjas, Jefjas! Er wird jho tumma!

§ridolin
Aber geltn S, Herr Dada, Sie fag'n ihm’s,
daf er mit mir redt?



Apotheler
(immer in demfelben raunzenden Ton) Ja, ja!
So wart’ nur!
Sridolin
Und Sie fag'n eahm’s, dap er midy priift —
im Didyt'n!
Apothefer
(wie oben) Ja, fa!
Sridolin
Und Sie fagm eahm’s, dafp i a Dorjugs-
|dhiiler bin?
Apotheter

(freundlidyer, mit Daterjtol3) Ja! Sreili, mei
liaba §ridolin!
§ridolin
(wieder lamentirend) MWann er aber ndt tummt?

Apotheler

(wieder raunzend) Mo, fo wart’! (Rufend) Wabi!

$6, MWabi!
Sepp

(der im Dorigen auf oder linfen Seite bei den
Bauernmdddjen gewefen ift, immer Heftig
gejtifulirend und von der Einen zur Anderen
fdhiepend; indem er fid) nad) redits wendet
und Lipp ungeduldig uruft) Alsdann, als-
dann! Was is denn? Sabberdibir, jabber-
dibix, jabberdibir! MWeider, weider!



Lipp
(ber im Dorigen miptrauijd) die Sidte gemefjen,
mehrere Nlale bdie Kdande angefelit, aber
immer wieder abgelafjen hat, nimmt fidy
jelit einen Anlauf, fpringt hinauf und beginnt

ju flettern).
Wabi

(tritt vom Tijde linls 3wiffien den Bauern
und Bduerinnen vor und jagt sum Apotheler)
Bin jdo da, Herr Apatheler! Was is denn

g’fallig ?
Apotheter
(tritt einen Sdyritt juriid jur Wabi) Sag’n S,
MWabi — (Spridt leife weiter.)
§ridolin
(folgt immer bdem Apothefer, fid) an feinen
Rodjdjépen haltend).
£ipp
(hat ungefdhr ein Drittel der Fohe Tletternd
erreidyt, hdlt atemlos ein, fieht hinauf und
{dnauft).
Dorathe
(mit aufgeregter Theilnahme, auf Lipp 3eigend,
3u Supherl) Da {dau’, da fdau' fin.
Teny
(fharf rufend) € fann jdo nét mehr! (Cadyt
hohnifdy) Haha!
Simerl

(der im Dorigen, auf dem Bobden fifgend, feine
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Sdiuhe wieder angejogen hat; aufjpringend,
3u den Bauern linfs finten) Is nét mehyr
moglidy! Er Odermadit’s nét mefhr! M6t
méglify! Wann i Ent fag'! Sdaut's Kin,
{daut’s nur hin! (Agirt feftig weiter.)
Sepp
(3u Lipp hinaufrufend) Ja, was war’ demn
et d6s? Was war’ denn d6s? Ja hau!
Lipperl, Lipperl, Lipperl! Taudy an’, derfang’
Di! Riish — hii!
MWabi
Sdo guat, Rerr Apatheler! (Geht in oden
Rintergrund und verjdywindet vor der Sront
des (Bajthaujes.)

Apotheter
(fommt wieder vor) No alffo!

§ridolin
(folgt dem Apotheler).

@en3 und Supherl
(Sipp surufend) Hiidh! Hii!
Bauernmdddyen

(ladyen).

Simerl

(die Bauern havanguirend) 15t mehr mdglidy!
N6t miglidy!

~ Lipp
(Tlettert wieder weiter).



Sridolin
(vaungend) Was hat { g'lagt, Herr Dada!

Apotheler
(verdrieplid)) Raft D’ denn nét ghort? Um

fiinfe!
§ridolin
(wie oben) Jeht is ’s awa fdo fiinfe!

Apotheter
(wie oben) Jeht hor' jdon amal jum Penz'n
auf und gieb oan’ Ruah’!

£ipp

(fann fid) nidit mehr erhalten, rut{dht Herab
und fallt mit Larm auf den Boden) Safra-
ment, jafra!

§ridolin

(breht fih um, ldpt die Rodjdiope des Apo-
thefers los und rvennt jur Sidyte, den auf
dem Boben liegenden Lipp neugierig und mit
einem boshaften Ladien betraditend) Dada!
Da {daun S'!

Bauernmdddyen
(Treijdien auf und ladyen).

Tens
(lacdhend) Aber Lipp!

Supherl
(ladyend) Ja, Lipp!
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Sepp
(judyezend) Juhuhuhu! (Springt 3u dem auf dem
Bobden liegenden Lipp) Ja, Lipp! Ja, wann
Du loslapt! Ja mei! Was haltft D’ Di denn
ndt an? (Springt wieder auf die linfe Seite,

judjesend) Juhuhuhu!

Simerl
(3u den Bauern, triumphirend) MWas Hhab’ i
g’lagt? Bab’ i 's g'lagt? (Geht 3u Lipp vor.)
£ipp
(vidtet fidy auf den Knieen auf und reibt fidy
die Riiften) Au! Derfludyt!

§ridolin
(vennt von der §idte 3um Apothefer in die
Niitte, freudig jdyreiend und den Apotheler
wieder am Rodjdyoop fajjend) Dada! Dada!
Hab'n S’ g'fehn? (Nit einem breiten, bos-
haften Cadjen) Der hat i wehthan!

Apotheter
(hat auf die Uhr gefehen und wendet jid) nady
dem Bintergrunde, an den Tijd) der Spieler
lints tretend) Daweil trinf’ ma nod) a Halbe,
tumm!

§ridolin
(dem Apotheler folgend, mit demfelben Breiten
fadjen) Der hat fi wehthan, Dada!




Simerl
(ift vorgefommen, fritt neben Lipp, {temmt bdie
Binde in die Kiiften und I)Gbnt ihn aus) Mo,
Du? RHaha!
Lipp
(fidy feindjelig gegen Simerl aufridytend ; Hohnijdy)
Aber Du vielleidyt? Haha!

Simerl
(wie oben) Und Du? Kaha!
£ipp
(jah3ornig aufbraujend, aufjpringend, mit der

rediten Hand 3um Sdlage ausholend) Jeht
meiner Seel’, wann’s D’ jeht nét —

Simerl
o, hau’ Rer!

Lipp
Haw’ Du Rer!

Sepp

(von linfs um die §idyte hinten herum 3wijdhen
Lipp und Simerl {pringend) Ruhe! Rube!
Rufe! Rufe! (Giebt Simerl einen Stof und
drdngt ihn nad) redits) G'rafft wird erft um
fieben! (Wendet fidy nad) lints, giebt Lipp
einen Stop und drdngt ihn nad) linfs) Um
fiebene wird g'rafft! (Lipp nod) weiter nady
linfs 3u den Bauernmaddyen treibend) Sabber-
dibir, jabberdibix, jabberdibir! (Springt 3u
den Bauern im Bintergrunde und dringt fie

245



suriid) Weider, weider! Play! Plafs, meine
Rerridaften, Plag! Da Nadyjte! Du bift es,
Jagl! Weider, weider! Signal!

Simerl
(von Sepp nad) redyts gedrdngt, 3u den Bauern
im Bintergrunde 3uriidtretend, die Saujt nady
lints gegen Lipp ballend) Wart’ nur! Di -
trieg’ i {dho no!
Lipp
(von Sepp nad) linls gedriingt, gegen die
Bauernmaddien hintaumelnd, su Dorathe und
Supherl, bdie ihn ladend am Arme nefmen)
Ja, jefst is’s fa Kunjt — wo bdie gange
Seif’'n weg is!

Supherl und Dorathe
(fangen Lipp auf und nehmen ihn ladend am
Arm).
Jagel
(tritt an bdie §idte und frifft Anfjtalten um
Klettern).

Sepp
(3u den NMufifanten, jdreiend) Signal! Signal!

Dritte Scene.

Die Dorigen, Stelshamer und der Lefrer von
redyts.
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Stelzhamer

(in aufredyter, energijdher, fajt jugendlider
Raltung, mit langen, grauen Raaren und
langem, grauen Bart; in einem jdywarsen,
etwas abgefragenen Kanzleirod, duntfelgrauer,
fehr enger Rofe, weiflem Hemd mit einer
gropen, lofe gebundenen WNlajdye; breiten,
serdriidten Sclapphut, den er |djief aufiefst,
{dweren Stod mit Griff; im Wefen rubiger
als frilher, wie geddmpft, fogar mit einer
leifen Nlelandyolie im Ldideln und im Blid;
er hat die Nanier angenommen, die Leute
beim Spredjen und beim Suhdren mert-
wiirdig darf, wie forjdend anzujehen; fommt
von redits auf Oder Landjtrape mit dem
Lefirer langjam hinter der Linde wvoriiber
gegen die Nlitte Kin, indem er dem eifrig
{predyenden Lehrer ladjelnd 3ufhort und Einigen
im @arten, die ifhn griipen, mit der Hand
3uwintt).

Lefrer

(hagere, traurige Er|djeinung, nody jung, aber
miide und abgehdrmt; diinnes, blondes Haar,
diinner, blonder Sdnurrbart, die Augengldjer
auf der Yafe etwas vorgejfoben und iiber
fie mit miiden und dngjtlidhen Bliden Kin-
wegfdauend; lang und mager; fjehr diirftig
und drmlidy gefleidet; altmodijder, jhwarser
Rod, jdwarse Rofe, Alles jdhlotternd; alter
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abgetragener Cylinder, Knotenfjtod; {pricht
mit einer heiferen Stimme, leife, aber immer
ervegt, die Worte heftig hervorjtofend, aber
dod) nur fliifternd, behandelt Stelshamer mit
grofem Refpelt, ja fajt devot; Tommt mit
Stelshamer, linfs von diefem gehend, auf
der Landjtrape von redits nad)y der Nlitte
hin vor, eifrig jprediend).

Bauern
(im Garten redyits; ftopen fidy an, deuten auf
Stelzhamer und jiehen die Hiite).

NMufitanten
(blajen das furse, ofrenjerreifende Signal).

Bauernmdbddyen
(Treifdien auf und halten {idy die Ofren 3u).

@Cen3 und Supherl

(freijdhen und HQalten fidy die Ofren 3u) Au!

Au weh!
Sepp

(verneigtfid) gegen dieMMufifanten und applaudirt!)
Brav, brav, brav! (Sid) umwendend, 3u
Jagel) Alsdann, Jagl! MWeider, weider!
(Beh’s an!

Stelzhamer

(in der Nlitte lidhtbar werdend, mit dem Stod
auf bdie §Sidte 3eigend, nady redts 3um
Lehrer juriidjprediend) Da {hau — Bam-
frazeln!



Sepp
(i 3u Stelshamer wendend, mit einer tiefen

Derbeugung griiend, lebhaft) @, der Rerr
von Stelzhamer! Rabe die Ehre, Herr von
Stelshamer! Dés is g'jdjeit! Nimm Di 3'jamm,
Jagl! (3u den Bauern im BRintergrunde
rennend) Der §ranjl is da! Hody! (3u den
Bauernmdddien auf der linfen Seite rennend)
Menjdjer, der Srangl is da! (Sie 3um Hody-
rufen auffordernd) Hody, hod), hody!
Jagel

(jidh 3u Stelshamer wendend) Griiap Gott,

Rerr Stelshamer! (Iendet fid)y wieder 3ur

idhte.
Sidyte.) Eens

(Supherl anftopend und auf Stelzhamer 3eigend)
Da jdau, der Sransl!

Dorathe
(die Hand erhebend) Der Herr Stelzhamer hody !

Lipp
(auf der linfen Seite unter den Bauernmadden

ftehend, Oie RHand erhebend) Hody der Rerr
Stelshamer, hody!

Bauernmdddyen
(durdyeinanderrufend) Hody der Rerr Stelzhamer,

hody !
Bauern
(im Bintergrundbe vor dem Tijdhe der Spieler
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lints, fehen nady Stelz,f;amer und 3iehen die

Biite).
Bauerinnen
(im Bintergrunde neben dem Tijdhe der Spieler
lints, fehen nad) Stelshamer und murmeln)
Griiap Gott, Herr Stelshamer, griiap Gott!

Stelzhamer

(fieht ladelnd nady der Gruppe auf der linfen
Seite, hebt die redite Hand und wintt ab)
pPidt, pidt, pidt! Lapt’s Ent nét ftor'n,
Kinder! Mo, Jagl — 3eig’, was D’ tannjt!
(Wendet iy wieder jum Gefprady mit dem
Lehrer und geht mit diefem in der Wlitte
nad) redits hin vor.)

Sepp
(wieder arrangirend) Alsdann, Jagl, los! (3u
den Bauernmidden auf Oer linfen Seite
rennend) Ruhe! Ruhe! Ruhe! Ruhe! (3u
Jagel 3uriidrufend) Alsdann, Jagl, alsdbann!
(Sliegt 3wijdhen den Bauernmdidden linds
vorn und den Bauern linfs hinten hin und

her.)
Stelshamer
(3um Lehrer, das frilhere Gejpridy fortjefend)
Ja, mei liaba Sreund! Das is hald amal
ndt anders! Glaub’ D'r’s {don, dap’s D'r
mandmal hart wird — 08s glaub’ i D'r
gern!



Lehrer
(immer mit leifer, aufgeregter Stimme) 3dy bin
. ja dody wirflid) bejdjeid’n, nét? Was verlang’
i benn? J verlang dody nir, als —

Stelshamer
(feinen linfen Arm unter den rvedjten Arm des
Lehrers {djiebend, ifhn unterbredend) Als
das, grad odas, was D’ hald amal not
hab’n tannjt! (SHIl vor fid hin aufladjend)
hia! So is der Nlenjdy!

Lehrer
Aber warum denn nét? Warum foll i denn
das nét hab’n onna? Nlandmal a guat’s
Budy lefn bdiirPn — und Jemanden hab’n,
mit dem ma fif) von Beit 3u Jeit a bipl
ausjpredy’n fonnt’! Wie jest mit Ihnen!

Jagel
(beginnt 3u flettern).

Stelshamer
(traurig ladelnd) Nei Liaba —

Lehrer :

(Stelshamer unterbrediend) Is denn das fo viel

verlangt? A guat’s Bud) und oan’ guat'n
Sreund und i) war’ —

Stelzhamer
(ben Lehrer unterbredhend) Und Du wdrjt af
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nét 3frie’'n — glaub’ mir! Dann war’
wieder was Anders, was D’r fehlert —
glaub’ mir! D’r NMenjd) is nier 3'fried’n!
Mas er nét hab'n tann, médt’ er und was
er hat, g’freut 'n nét. (NMit einer Bewegung
der redten RHand) Immer nady ob’n —
immer in O BOH’! Wiar a — (Sidy Hhalb
nady Jagel umjehend und mit Oder redhten
BHand auf ifn deutend) Wiar a fo a Kragler!
Taudyt und taudyt und jdywiht und plagt fi
— und ob’n blaft der Wind in die Bandin!
Du mei! Ristivjt, dap D Dt ’s B’nad
bridiit — und bift nét amal {ider, ob der
Dufat'n, (it dem Daumen nady riidwarts
hinaufseigend) der Dufat'n ob’n, ob er ah
edit is! Aber miiap'n frareln! (Den Kopf
{diittelnd, ladelnd) ®@’fpapige Diederin —
die NMlenjd’n! (Capt den Arm des Lehrers
los und geht an ihm voriiber nady redyts.)

Jagel
(hat Tletternd jdon 3wei Drittel der §idyte er-
tlommen).

Sepp
(auf Jagel jeigend, fehr aufgeregt) Da jdaut’s
hin, da {daut’s! Sdaut’s m’r den Jagl an,
b8s is halt @aner! (Hinaufrufend) Ja mei,
Jagl, nimm Di nur 3'jamm, nimm Di 3’jamm!
Taud)’ an, taud)’ an! BHalloh! (Wieder 3u



den Anderen) Blei wird er ’s habn! Paht’s
auf, glei hat er's! (Judjesend) Juhuhuhu!

Tens
(hinaufrufend) Taud)’ an, Jagl, taudy an!

Bauernmaddyen
(fehen mit gejpannter Aufmertjamteit Jagel 3u).

Lehrer

(hat einen Nloment traurig vor |id) hingejehen,
|dyiittelt den Wopf und jagt 3u Stelzhamer)
Na, fo is das ndt, Herr Stelhamer! Nlir
geht's fdon ertrajdiledit! Und warum?
Warum, frag’ i! Marum foll grad i ver-
dammt fein, da unter die Bauern 3u ver-
trotten? MWarum foll's grad mir verboten
fein, nad) was Befjern 3u ftreben? Und
Andre hab'n ’s fo leidyt, ftredn blof die
Hand aus und hab'n All’'s! Warum derm fie
und nét idy?

Stelshamer

(wieder von redits nad) links jum Lehrer
fommend) Nlei liaba Sreund — (Sid) unter-
bredjend, da er fieht, dbap Jagel den Gipfel
erreidyt hat) Sdau! Hat er 'n ridti derwijdyt,
den Dufat’n! Bravo, Jagl, bravo!

Jagel
(hat die Spihe erveift und greift nady dem
Dufaten).
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Lehrer
(tritt einen Sdyritt 3uriid, um nady Joget

fehen).
Sepp

(aufgeregt herumipringend, tumultuarijd), vor
Sreude den Kopf beutelnd, indem er im Kreife
um bdie Sidyte rvennt und fdyreit) Ob’n is er,
ob'n is er, ob’n is er! (Judjezend) Juhuhuhu,
Juhufuhu! Was had’ i g’jagt? J Hhab’s
gjagt, i hab’s glei g’fagt! Brav, Jagl, brav!
Juhuhuhu! (Bu den Mujilanten)’ Tujdy!
Tujdy! Tujdy!

Simerl

(unter den Bauern im Bintergrunde) Ja, jefst!
jegt is's Ta Kunft! Mo mir die ganze Seifn
weghab’n!

£ipp

(unter den Bauernmdddjen auf der linfen Seite)
Als Dritter is d3s fa Kunjt! Dés fann a
jed’s Kind!

Jagel

(hat das Bandden mit dem Dulaten abgeldjt

und {|dwentt es judesend) IJuhuhuhu!

Juhuhuhu!
Bauernmdbddyen
(durdyeinanderjdyreiend) Juhuhuhu!
Bauern
(im BRintergrunde, durdjeinandermurmelnd) Ja,
ber Jagl! Der Jagl is hald allaweil —!
Brav, 3Jagl, brav!



Mufitanten
(blafen einen furzen Tujdy).

agel
(jdharf auf die linfe Seite 3u den Bauernmiadden
herunterrufend, das jweite Mal nod) {ddrfer)
@en3! Censi!
Supherl
(@en3. anftoPend) Ten3, er ruft D'r!
Stelshamer
{der das ganze Treiben vergniigt beobadytet,
den Lehrer anjtofend, in fidy hineinladjend)
Aha! Sigt D’ es!
Ten3
(vortretend, die redite Hand erfhebend, hinauf-
- rufend) Ja!
agel
(herunterrufend) Sang’ 'm auf — ’'n Dufat'n!
Ruppla! (Wirft den Dulaten am Bandden
herunter 3u @en3; judjezend) Juhuhuhu!

@eng
(fangt den Dufaten auf und Oreht {idy Ovei
Mal im Kreife, drei NMal judjezend) Juhuhuhu!
Jubuhuhu ! Juhuhuhu!
Sepp
(juchezend) Juhuhuhu!

Bauernmdbddyen
(durdyeinanderjudyesend) Iuhuhuhu! Juhuhuhu!
Juhuhuhu!



Stelshamer
(3um Lehrer) Sirt D, fo is's allaweil: der
Mann hat die Plag’ — und s Menjd) hat
’s Dergniig'n! (3ndem er vergniigt den Kopf
beutelt und™mit dem Lehrer ein paar Sdyritte

nad) redits geht; judjezend) Juhuhuhu!

Jagel
(Jdhreiend) Aufpapt! Juhu! (Er ldpt den Stamm
los und jauft herunter.)

Sepp
Tujdy! Tujdy! Tujdy!

Mujitanten
(blafen einen Tujdy).

Jagel
(unten angefommen, fpringt leift 3u Boden,
tritt auf Ten3 ju, umarmt fie und tiipt fie).

Bauernmdddyen
(umringen Jagel und Ten3 ladjend).

Stelzhamer
(3um Lefrer) Und da magft Du traurig fein? Da
{dau hin! Sdau hin, wie denen Nlenjdherin
’s Berserl flopft — {dhau fin, wie’s denen
Buab’n aus 'n Aug’n blijt! Wie fann ma
denn da traurig fein? Ma, mei liaba Lefhrer
— aber Du hajt oan’ grof’n Sehler: D
fragjt 3’ viel! NMur ndét frag’n — dés muapt
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D’ D’r abg’wéfmen! Solang’ der NMenjd) no
fragt, is’s nix! Srag’ nét, fei froh, daf D’
da Bbijt, und zerbridh D'r ndt oiel unjern
Rerrgott fein’ Xopf — 0d0s hat er nét gern!
(Wieder in bdie Nlitte gehend; ausgelafien
judyezend) Juhubuhu!

Sepp
(fommandirend) Paarweis’ ordnen! Paarweis’,
paarweis’ ! @’jdwind a bifjl, g’'{dwind! Die
Mufi auf O’ Leht’, die NMufi madyt 'n Shlup!
®'{dywind a bifjl, g’jdwind! (Rennt ordnend
hin und her und |dliept fid) dann den Mufi-
tanten an, mit den Hdanden den Tatt gebend.)

Jagel und Tens

(faffen fidy an Oden BHanden und erdffnen den
3ug, der von lints vorne, an der Sidjte vorne
voriiber in die Nlitte fommt, fidhy Hier nady
riidwdrts und dann am Tijdye linls Hinten
nad linls wendet, durd) das Thor in der
Breitjeite und iiber die Landitrafe dahinter
verjdwindet).

Simerl und Supherl, €ipp und Dorathe
(folgen).
Bauernburjden
(aus der Gruppe der Bauern tm BHintergrunde,
die fid)y aufgeldft hHat, treten 3u Bauern-
madden vorne und folgen paarweife).
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Bauern und Bduerinnen
(fehren aus dem BRintergrunde linfs iiber die
Landijtrape in den (Barten redits uriid).

Mujitanten
(einen Nlarjdy fpielend, bejdhliefen den 3ug).

Stelzhamer

(jteht in der Nlitte, dem Suge 3ufehend, jedes
Paar begriifend; ju Ten3) Mo, Tenzl? Raijt
D’ a Sreud’? Xannjt jdo ftol3 fein auf
Dein’ Buab’n — bder is fejt! (3u den nadyjten
Paaren) Griiap Di Gott, Supherl! Griiap
Di Gott, Dorathe! Und die Agnes — jdau,
{dau, jdau! Ja, und was war’ denn jeht
das? Dos is ja die Wifinger Refl! Ja mei,
Madl, bijt Du jauber wordm — dap ma
glei anbeifn modt'! (Auf ein anderes
Bauernmabddjen 3eigend) & a liab’s Broderl
— war’ a nét jdledht! Ja, Buama, os
habt’s no g’junde Sahn’ — beift’s nur ua!
Und die Nandl und die Stanj! Ja mei —
von Dir war’ i gern amal bder Datter
g'word’n!

Sepp

(hinter den Paaren, vor den Mujifanten; fehr
eifrig) Herr von Stelshamer, tummen S’ mit?
Auf a Tan3l? Bint' auf Oder Wief'n! Is
fdho All's herg’ridht’t! Kummen S’ mit, BRerr
von Stelzhamer! (§olgt den Paaren.)



Stelshamer

{Sepp nadyrufend) Spiter! Jerft muah i mei
Deputat hab'n! Spdter fumm’ i dann {don!
(3u den Nujifanten, die an ihm voriiber-

. 3iehen) 3a, die Rerrn Kollegn! Griiaf Ent
“Bott, Spielleut’! Lafit’s Ent a Jeder a Naah
geb’n — auf mei Wohl! (Der Sug durd)
dbas Thor in bder Breitieite ab; die Nlufif
verhallt allmdlig in der Serne. Stelzhamer
ift bei den lefsten Morten einige Sdyritte
nady riidwdrts gegangen, fo dap er jefst in
der Wlitte der Biihne jwijdien dem Tijdye
lints und der Landitrafe jteht).

Dr. Sdeerngel
{£andarst, umférmlid) dide Erjdeinung, Kropf;
goldene Brille, Stod mit filbernem Knopf;
ift aus dem @®arten vorgefommen, nimmt
Stelshamer unter dem Arm und redet mit ihm).

Der Nlepner
{Hleines, diinnes, armfeliges Mdanndyen; ijt vor
der Sront des Gafjthaujes erfdjienen, fieht
fidy dngjtlidy um, erblidt Stelshamer, rennt
auf ihn 3u, tritt {deu ju ihm, fapt ihn an
einem Knopf feines Rodes und redet mit ifm).

Der Sorjter
(jtattlide, friiftige Erjdjeinung; ijt bei der Auf-
[6jung der Gruppe der Bauern am Tijde
lints fiditbar geworden, Oden Spielern 3u-
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fehend, fritt jeht 3u Stelshamer, begriift ifn,
giebt ihm die Hand und redet mit ihm).

Der Derwalter
(fommt quf der Landitrafe von vedts, tritt u
- Stelshamer, begriipt ihn und redet mit ihm).

Apotheler

(ift bei der Aufléjung der Gruppe der Bauern
am Tijhe finls fidtbar gewordem, mit
§ridolin neben Sdaderl ftehend; will jelit
gegen die Nlitte 3u Stelshamer gehen, wird
aber von §ridolin an den Rodjdhopen 3uriid-
gehalten und nady vorne gejogen, fo dap er
um die Sidyte linfs herum vorfommt).

Sridolin

(sieht den Apotheler an den Rodjdhopen nady
finfs unb fommt mit ihm um die Nlitte
herum vor).

Kranzbauer

(am Tijdhe linfs fpielend; indem er aufjpringt
und eine Karte nad) der anderen auf den
Tijd) haut; leidenjdyaftlidy jdyreiend) Und n
Schellntonig! Und 'n Obern! Und ’s AB!
Und Eidil! Und Eidyl! Und no oan’ Eidyl!
Und Atout! I wier Ent ’s 3eig’n! (Indem
er fid) wieber fefyt, die Karten an fidh sieht
und 3dlt) Hahahaha! Da fhauft D’ jeft?
Mas?
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Sdadyer!
(auf die Uhr fehend) Aber jelst, meine Berren,
— jest die Lefgte!

Rois
Mo, no, nol
Sdadyerl
Na wirflidy —
Kranzbauer
(die Karten mijdend) Mo, hald no amal herum!

Sdyadyer!
(aufjtehend, fajt weinerlid)) Na, jdhaus $’, 53
fag’n S’ allaweil und —
Rois
(gemiitlid)) Hald no amal herum!

Kranzbauer
SO geb’n dann die Lefte!

Sdyadyerl
Na {haun $’, wirllih —
Kranzbauer
(3ieht Sdadjer] unfanft auf feinen Sify nieder)
Sig'n S’ Ihna nieder! Siemandl! Allaweil
folde Sady’n! (MMt feinem leeren Kruge
tlappernd, laut fjdjreiend) MWabi! (Spielen
weiter).
Rois

(bie arten aufnehmend, 3u Sdhadyerl) Wijf'n
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$’, mei liaba Schadjerl! Guat is audy —
geg’n eine ,boje Sieben”, fefr guat joll da
fein: ma thuat eine grofe Rofbrem{n roft'n

und giebt ifhr dds Pulver ein — es mag’s
nur ndét a Jede! — Aljo fpieln S’ aus!
Apotheler

(linfs vorne, vor der §idyte, 3u Sridolin, drgerlich)
Ja, fict D — a fo bijt D’! Serft penz'n
und lamatir'n — und nadjer trauet er fi not!
Ja, jegt jan m’r fdho da — jefst Tumm nur!

§ridolin

(weinerfid)) Na, Vada ! Gehn S’, Dada! Oan
anders Mal, Dada! I traw’ mi not! (Nad
Stelshamer f{djielend) & hat a fo a bos’
®’|qau!

Stelzhamer.

(in der Nlitte vorfommend, indem er ladjend
den Kopf {dhiittelt und mit den Hinden bdie
Sragen bder ihn umgebenden Gruppe abwelrt)
Aber Kinder!

Apotheter
(3u §ridolin, indem er diefen mit fid) sieht) Alfjo
jet tumm nur, fumm!

Dr. Sdeerngel, Ulepner, Sorjter und Derwalter
(tommen mit Stelshamer vor).

Stelzhamer
(wie oben) Xinder! Was glaubt’s denn &s



eigentlid) von mir? Bin i der Pfarrer? Dap
a Jeder von mir oan’ Rat und eine Rilfe

verlangt?
Derwalter

Aber Berr Stelzhamer, Sie —

§orjter
(ben Derwalter unterbredjend) Sie fan hald
amal —

\

Stelshamer
(ben Sorjter unterbredjend, ablehnend) Mo, wir
werd’n ja fehn! I werd’ |daun, was fid
mad)’n lapt! (Sid) jum Apotheler wendend)
Und der Rerr Apothefer is ah da! (Dem
Apotheter die Hand reidiend) Griiafp Gott!

Apotheler
(Stelshamer die Hand dyiitteind) Griiap Gott,

Rerr Stelzhamer!

Stelzhamer
(auf §ridolin 3eigend) @'hort 06s CEidlabl
Jhna?
Apotheter

(§ridolin vorjdjiebend, indem er ihm die Hande
auf die Sdultern legt; mit Daterftols, vor-
ftellend) Mei Bua!

§ridolin
(tritt vor, indem er fid) verlegen an den Apo-
thefer Ilehnt und Oden §Singer in den Ntund

ftedt). .



Apotheter
Mady’ Dei Buderl, §ridolin.

§ridolin
(verneigt fid)y ungefdyidt).

Stelshamer
(§ridolins ungejdyidte Derbeugung fopirend, in-
dem er ebenfalls den §inger in den Mund
{tedt) Habe die Ehre!

Apotheler
(mit Daterftol3, widtig) & is blop in die

Serien da — er fummt jeft fdon in die
Siinfte Gymnafi!
Stelshamer
(mit Jronie) Saferlot! Daf er unferoans da
fiberhaupt no anjdaut! (Bu §ridolin) Dés
is wirllify fhon von Ihnen, BHerr §ridolin!
(3um Apothefer) Da muap er ja jdo tamijd
g'jcheit fein!
Apotheler
(mit Daterftol3) No! was der Bua All's woaf
— 1 Alle lateinijdhen Namen woaf er!

Stelshamer
Gehn S’! S8, da paffn S nur auf — fonit
wird er am End’ no g'fdjeiter wie Sie, Herr
Apatheter! Dés wir’ dod) unbequem !

Apotheter
(Teidyt verlegen) Wiffn S’, Herr Stelshamer,
°



wir médt'n ndmlif — wir médt'n gern
mit Jfnen ved'n, weil — idy hatt’ eine Bitt’
an Sie!
Stelzhamer
(auf §ridolin 3eigend) Wegn dem —

Sridolin
(breit ladend) Ja — wegn mir!

Apotheter
(3uerjt nod) leidyt verlegen, aber immer ftolzer
und widtiger werdend) Weil er hald — mit
der Sprad)’ thuat ji der Bua ndmli fo leidyt,
dap der Rerr Profeffer g'meint hat, ob ma
nidt oan’ Didyter aus ihm mad'n toénnt’!

Stel3hamer
(die Arme verjdyrintend) Aha!

- Apothefer
(progig) Aljo ndamlidy — @eld’ hab’ i! Der-
dienen, d3s {pielt bei dem Buab™n foa Roll’
— wann ma da ah niy verdient damit —
aber es war’ dod) oan’ Ausjeidynung fiir die
ganze Samili! Mo, und da hétt'n m'r hald
gmoant, Rerr Stelshamer, ob S’ 'n ndt,
wihrend er jeft in die Serien da is, fo a
bipl — hald fo a bifl in O’ Lehr’ nehma
médytn!
§ridolin
Ja, wir médt'n bittn! — (In die Tajdye



greifend und ein Reft aus ifhr 3iehend) 3
hab’s {do probirt!
Stelzhamer
(erfdyridt beim Anblid des Reftes, wirft §ridolin
einen bofen Blid 3u und fagt Odrohend)
Wirit D — ?!
§ridolin
(jtedt erjdroden das Reft wieder ein).

Stelshamer
(wie oben, mit fomijdyem Ernit) Haft denn Du
not g’lernt: Du folljt den §eiertag nid)t ent-
heiligen? — So was!

Apotheler

J moanet hald blop: wann S’ ihm hald viel-
leift a tloane Anleitung geb’n médyt'n, wie
ma’s madt —

Stelzhamer

(unterbredjend) Sonft nir?

Apotheler
(ofme auf die Unterbredyung Stelshamers 3u
horen, weiterfprediend) dah er's nad) und nady
lernt, fo g’wifjermafn a —

Stelzhamer
(den Saf des Apothelers vollendend) A — a
Resept, glaub’n S'? (3udt die Adfeln und
fieht einen Nloment nadydentlidy lidelnd vor
fi§y hin) Ja! A Resept wifjat i {don —



Apotheter
Aljo bitt’ jhon! Da widrn m’t 3Ihnen fehr
dantbar!
Stelshamer
(in derfelben nadydentliden, fidy bejinnenden
Raltung, leidt lidelnd) Da — da fteht's
gan3 genau Orin, wie's —

Apotheter
(eifrig fragend) Wie's —?

Stelzhamer
(3uftimmend nidend) Wie’s — wie’s fein muafp!
(Jronijd)) Dos is ganj fider — ’s braudt's
Qaner dann blof fo 3’ mady'n! — (Er legt
die redite Hand naddentlidy an die Stirne)
J hab’s amal aufgjdriebn, vor a paar
Jahrln —_ wart'’n $’ nur a biffl! (Er lapt
die Hand von der Stirne los und {dnalst
3wei Nal, wie etwas judhend, leifht mit den
§ingern.)
Sridolin
(vorlaut) J that’ redyt {don bittn — es wdr’
mir fehr angenefm!

Stelzhamer
(mit dem 3eigefinger auf Sridolin 3eigend)
Pap’ auf! (Sdershaft jtrenge) Daf’ D’ m’r
aber ordentli aufpapt! (Er befinnt fidy nody
einmal und beginnt dann 33gernd das
folgende (@edidyt 3u fpredien, es gleidhfam



frijg improvifirend, mandymal ein Wort
fudjend und nidyt gleidy findend, {idy unter-
bredhend, audy mandymal ein Wort wieder-
holend, und Alles immer dem Sridolin dirett
ins Gefidyt, als ob das Bedidyt eben jelst bei
diefem Anlaffe erit entjtehen wiirde, als ob
es ein DPrivatgefprady mit Sridolin wdre,
wdfrend die Anderen aufmertjam juhdren und
§ridolin ein immer diimmeres Gefifit madyt)

»Dein G’jang muap fo Irofti
Sein, ftart wiar a Sdlag,
Denft an Lugna vofdfit,
Dap a’s Naul halten mag;

Doh) glei wieda dansbn

Aft fo liabli und fiiap,
Swann ma juft Sugagandl
Af da 3unga 3'gehn liap —

Und daweil {6 oana freut
Dran, a redtidaffens Leut,
Nuap ’s Spigbuamber3 riigeln,
Dap 's ,Relf'ns Gott!” fdyreit.
Qan’n widar, oan’n jdrodar,
Qan’n Hobn und oan’n logn —

Das olls muaf a Gjang
Mmit fein’n Klang vomdgn.

Und bo den’s nét fo is,
Pad an anders Hoft an;



Denn obn fragn {' di nét — was,
Sondern wiaft as hajt than!

Wer guat adert, guat drijdyt,
Wer brav jagert und fijdyt,
Wer fden {dladtelt und ftidyt,
Der had ah guat didyt't.

Nur all’s guat, was ma thuat,
Nur all’s redt, was ma riftt —
Aft haft da und hajt dorten

Dein Anjehgn und Gwidyt.”*)

(€r fieht Sridolin, an den er bei den leften
Worten gan3 bdidyt herangetreten ift, nod)
einen NMoment ernjt an und jagt dann wieder
in feinem ironijdgen Ton, faft parodiftifdy)
Sol Sigt D’ es, da haft D’ es — dds is die
gange Xunjt! Wann’s D’ aufpapt haft und
thuaft dem Resept folg'm, famn’s Dr ndt
feh'n! Beh nur glei 3haus und fang an!
(Er dreht §ridolin den Riiden und will nady
refits vorne gehen, dabei erblidt er den
Lefhrer, der Rier fteht und aufmertjam juge-
hort hat; sum Lehrer, ernft) Und fiir Did
is 06s ah — Dir wird’s ah not jhad'n
wann’s D’ D’r ’s mertjt: (Wiederfholend,
eindringlidy)

oDenn ob’n fragn |’ di net — was,
Sondern wiaft as haft than!”

*) ,Aus dba Hoamat.” S. 291.



(Wieder in feinem gewdhnlidlen Tonm, ein-
fady, aber ernjt) Dann wirjt D’ glei nimmer
“ fo verzagt und mipvergniiagt fein! (In einem
anderen, hellen und lujtigen Ton, indem er
an den Ti|dy redyts tritt) Jet modyt’ i aber
endli mei Bier hab’n! (Auf den Tijdy {hlagend
und nady hinten rufend) Wabi! Was is denn
d0s heut’?
Dr. Scheerngel
(der aufmerffam 3ugehort hat, indem er fid
umwendet und im Gefprady mit dem Der-
walter langfam an den Tijd) linls 3u den
Spielern geft) Sehr |don, wirllidy — d6s
muafp ma fag’n! (@r bleibt im Solgenden
einige Seit mit dem Derwalter am Tijdye
lints, geht dann mit dem Derwalter iiber die
LanditraPe in den Barten redits und (et
fidy dort.)
Derwalter
(der aufmerfjam 3ugehort hHat, indem er mit
dbem Dr. Sdeerngel an den Tijd) lints geht,
3uftimmend) Ja, der Herr Stelshamer! (Bleibt
mit dem Dr. Sdyeerngel eine Jeit am Tifdye
lins, geht dann in den Garten vedts und
fetit fidy da.)
Sridolin
(hat mit einem immer diimmeren Gefidyte 3uge-
hort; wie Stelshamer ihm den Riiden fehrt,
bleibt er nody einen Nloment, bldde in die
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Rohe ftarrend, ftehen, dann wendet er fidy
blifjdynell um und |djiept auf den Apotheler

Tos) Dada!
Apotheter
(ber aufmerfjam jugehort und mandymal 3u-
ftimmend mit dem Kopfe genidt hat; {teht
linfs und fhort dem Nlepner ju; wie Sridolin
auf ihn losjdyiept, jagt er breit) Mo?

Mepner
(linfs neben dem Apothefer ftehend; gan3 ver-
3iidt) DWunder{dion! Wunderjdon! Mot?

§orjter

(ift 3u Stelshamer nady redyts getreten).
Apothefer

(3u §ridolin) Hajt D’ aufpapt?
§ridolin

(fleinlaut) Ja, Dada!
Apotheler

Rajt D’ D’r ’s g’'mertt?
§ridolin

(nody fleinlauter, faft weinerlig) Ja, Dada!
Apotheter

Mo alsdbann! So madyft D’ es — d6s fann ja
ndt fo {hwer fein! (Sid) nad) hinten wendend)
Und jefgt trinf'n ma no a Halbe! Kommen
S', Mepna!

a0



§ridolin
(fteht nod) einen NToment und fieht blGde ver-
dbubt vor fid) hin; weinerlid)) Aber Dada!
*(@r fieht, daf er allein ijt, eilt bem Apothefer
nady und ruft’ weinerlid), raungend, indem
er 0as Wort in die Ldnge 3ieht) Dada!
Dabda!
Mepner
(geht mit dem Apotheler in den Garten red)ts
und fesgt fidy).
Apothefer

(3u §ridolin 3uriidjprediend) Jeht gieb jdon
amal oan’ Ruah)’! (Geht mit dem Ulepmer
in den (Garten redits und fest jid).)

§ridolin
(folgt dem Apoteler und dem NlePner eilig in
den (Barten redits und jeft fidy).
Wirt
(fommt iiber die Stiege in das Thor in ber
Breitjeite linfs, trift I)eraus und fieht fidy
fudyend um).
Stelzhamer
(ber am Tifdye redyts mit dem §orjter und dem
Celrer gefprodyen hat, ihre Lobfpriide ab-
Iehnend) Aber geht's! — Dan alt’s Spriidhl

von mir!
S0rfter
3 hab’s no gar nét tennt!
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Stelzhamer

Sonft bring’ i ja den Buab'n nét an! Aber —
(Rufend) Wabi! §irlaudon no amal!

Wirt
(wird durd)y den Ruf auf Stelshamer aufs
merffam und ruft in Oden Garten redyts)
Wabi, der Herr Stelshamer ruft! (Kommt
dienjtfertig u Stelshamer an den Tijdy redyts.)

Wabi
(an einem Tifjde im Garten rvedits hinten,
rufend) Kumm {do, Berr Stelshamer! (Bleibt
nod) einen NMoment im Garten, geht dann
ilber die Landftrabe, verfjhwindet in der
§ront des Gafthaufes und fommt fpdter mit
adit vollen Maplriigen 3uriid und 3u Stels-
hamer vor.)
Sdadyerl
(an dem TWijd) der Spieler linds; aufftehend)
Aber jeit — d8s is dann die Lefht’!

. ’ Rois
(Sdadyerl die Karten hinjdiebend) S§ gebn!

} Sdadyerl
(ber auf die Uhr fieht) Weil némlidg —

Kranjbauer
(laut, brutaf) S6 geb'n!
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Hois
A Mal fpiel'n m’r hald no herum — S3 geb’n
dann die Lefte!

Sdadyerl
(dngjtlidy) Aber jhaun S, wirllih —

Kranjbauer

(sieht Sdyadjer] gewaltfjam auf feinen Sif
nieder) So fig'n S° Ihna |do nieder und
geb'n S’ amal! Siemandl! (Spielen weiter.)

Wirt

(an den Tifd) redits vor der Linde tretend, 3u
Stelshamer, eifrig, geheimnisvoll) Rerr von
Stelzhamer, a §rdul'n mddt’ mit Jhna red'n!
Mit 'n Poftwag’n is | fomma!

Stelzhamer

(der eben ein Gefprady mit dem Lefrer umd
mit dem §orjter, die nody lints vom Tijdye,
weiter hinten ftehen, ladjend beendet hat und
um Oden Tijd) vorne herum 3ju dem Seffel
redits geht und fidy fegen will; fidy fdarf
umbrehend, aufiehend, furz) Was fiic a
Sréul’n?

Wirt

(linfs vom Tijdye; eifrig) ®an Ihnrige Der-

wanbdte, hat ' g’fagt.

Stelzhamer
(troden, tur3) Rab’' i nét gern.
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Wirt
(wie oben) Glei wird " da fein, hab’ ifhr ’s
fdo fagn lajf'n!

Stelshamer
{wie oben) 3u was der NMenjdy Tant'n Rat,
modyt i wiff'n!
Wirt
Qaner Tant’ {haut | noét gleih — ehnder a
Coufin’!
Stelzhamer
(tur3, miptraui|d) Sauber?

Guiti
(eridjeint im Thore in der Breitjeite und fommt
langfam in die Nlitte vor, ein Bouquet in der
Hand).
Wirt
Aber! Und fein, Herr von Stelzhamer — fein!
(Auf das Thor in der Breitjeite deutend, wo
Gujti eben erjdeint) Da is | {dho! (Eilt
Gujti entgegen.)

Stelshamer
(wendet den Hopf in der Ridytung, die bder
Wirt gejeigt hat, erblidt Gufti und fagt,
angenehm iiberrajdit) Oh! — (In feiner
ironi|d ernften Art dem Wirte nadrufend,
indem er einen Sdyritt gegen die Nlitte hin
madyf) Nativli — id) erinner’ mid) jefit
fdon! Samilienangelegenheiten! (Sidy 3um
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fehrer wendend, ladelnd) Du, Lefhrer! (Er
madyt mit der rediten Rand ein Seidjen, dap
der Lehrer verjdywinden foll und wiederholt
dann ladyend) Samilienangelegenheiten!
Wirt

(it Gufti entgegengegangen, 3eigt auf Stels-
hamer, fritt dann an den Tijd) der Spieler
linfs und verjdwindet fpdter im Thore in

der Breitfeite).
Lefrer

(verneigt fidy leidyt 3uftimmend gegen Stels-
hamer, nimmt den S§orfter unterm Arm und
geht mit thm nady dem Garten redyts, wo

fie fidy fegen).
§orjter

(geht mit dem Lefhrer nady dem Garten redyts).

Guiti

(hat einen Noment mit dem Wirt gefproden,
ift von Oiefem auf Stelshamer gewiefen
worden, fieht Stelshamer mit grofen Bliden
an und ndhert fid) ihm damn, dangftlidy-
refolut, das Bouquet in der Hanbd).

Stelzhamer

(Gufti mit Dergniigen entgegenjehend) Siebns
Chrifti, is 56 fauber! (Er madyt einen Sdritt
gegen Gufti hin und 3ieht griifend den Hut,
den er im §olgenden in der Hand behilt;
er fteht jeBt neben dem Seffel finfs vom
Tijdye redyts.)
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Guiti
(bleibt 3wei Sdritte vor Stelshamer ftehen,
offnet den Nund, wie um etwas 3u fagen,
und {dligt dann verwirrt die Augen nieder;
nad) einer Paufe, leife 36gernd) BHerr —
Rerr von Stelshamer?

Stelzhamer

(fragend, indem er den Hut auf den Seffel
wirft, der vor dem Tijdge redhts, der Linde
gegeniiber, mit dem Riiden 3um Publitum
|teht) Nlei liabe §riul’nm —?

Guiti
(in wadyfender Derwirrung, ftredt ploglid) rejolut
die Hand mit dem Bouquet aus und hilt es
Stelghamer fin; leife) Bitte!

Stelzhamer

(nimmt das Bouquet) Oh — bdanfe! Dante
fehr! — D6 fan aber {don!

Gufti
(bejdyeiden) Die jdonjten, die m’r hald in
Ebenfee hab’n.
Stelshamer
Aus Ebenfee fan Sie, §rauln?
Guiti.
Ja.



Stelzhamer
Und da find Sie — da {ind Sie jeht hHier in
der Sommerfrijdy’, wahrideinlidy?

Guiti
(faft drgerlidy proteftirend, rafd)) Aber nein,
fondern — (Sie hdlt verlegen inme und blidt
nieder.)
Stelzhamer
(vom Bouquet aufiefhend) Sondern?

Guiti
(ofne Stelshamer an3ujehen, leije) Weg'n
Jhnen dody!
Stelzhamer

(vafd), fragend) Weg'm —?

Guijti
(wie oben) Weg’n Jhnen bin i) Her’fommen.

Stelzhamer
(fiberrajdyt, indem er verlegen wird) Eigens
weg'n —? (Baftig, indem er auf den Sefjel
hinter dem Tijde redhts unter der Linde
3eigt und felbft um den Tifdy redyts herum
© 3um Seffel redyts tritt) Aber bitte, Srdaul’n,
nehmen S’ dod) Platy! (Suriidrufend) MWabi!

Gujti
(38gernd, fehr verlegen) Ja, i weif nét —
(Sie ftritt 36gernd 3um Seffel Hinter dem
Tifde redyts unter der Linde.)



Stelzhamer
®engan S’ nur Her und fig’n S’ Jhna a wen’g,
dap m'r —
Guiti
(fetst fidh auf den Seffel fhinter dem Tifdhe redyts).

Stelzhamer

(fet fidy auf den Seffel redits vom Tifdhe
redyts, das Bouquet in der linfen Hand) dap
m'r bolantliger werd’n! (Sieht Gufti mit
Teudytenden Augen an) S6 fan ja — (Unter-
bridgt fid) verlegen und fieht auf das Bou-
quet) Und bdie Bliiamerln — na, aber bdie
Bliiamerln jan {§on! Da habn §° m'r
wirflid) eine grofe Sreud’ g’'madht!

Guiti
(bejdyeiden) @’fall'n " Ihnen?

Stelzhamer
(an dem Bouquet riedjend) o aber! Die
fan ja —
Guiti
(mit naiver §reude) Da bin id) fehr froh!

Stelzhamer
(das Bouquet auf den Tijdy legend, indem er
Guiti die redyte Hand reidyt) Id) dant’ Jhnen
vielmals — wirflidy! (Behdlt ihre Hand und
fieht fie hHalb verwundert, halb belujtigt
fragend an; in einem leife geriihrten Ton)
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Und da fan Sie alfo eigens — blof damit
Sie mir —?
Wabi
(ift aus der Sront des Haufes getreten und
fommt 3uerft an den Tijd) der Spieler lints,
mit fedys vollen Maptriigen).

Guiti
(indem fie den Xopf fentt, die Augen nieder-
|dldagt und Stelshamer genirt die Hand ent-
sieht; fehr leife, fehr verlegen) Ja.

Stelshamer
(rafd), immer verlegener) Das is aber —
{haun S’, das is wirllidy lieb von Jfhnen,
Srauln — MWie heif’'n S’ denn eigentlidy,
§rauln?

Guiti
Guiti.
Stelzhamer
Gujti! Bravo!
Gufti

Gufti Bafferl! Wiff'n S’, der Datter is JIn-
fpeltter bei der Saline. Hab’n S’ nie g’hort
vom IJnjpefter Hafferl?

Stelzhamer
(nadydentend) BRafferl — BHafferl, wie is m'’r
denn? San m’r nét verwandt mitanand’?
Guijti
(luftig ladjend) Aber nein!
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Stelzhamer
Sdyad’!
Guiti
(in einem geheimnisvollen Ton, indem fie den
Kopf 3u Stelshamer neigt) Das hab’ id) dody
nur dem Wirt fo gfagt!

Stelzhamer
(der fie mit wadyjendem Wohlgefallen betradytet,
auf ihren Tindijd) geheimnifvollen Ton ein-
gehend) Af fo!
Guiti
(geheimnipooll) Weil i mi genirt hab’!

Stelshamer
(luftig, in Odemfelben geheimnifvollen Ton)
Warum hab’n S’ Ihna denn genirt?

: Wabi '
(fommt vom Tifdy der Spieler lints an den

Tijdy redyts).
Gufti

(will rajd) antworten) Weil id) — (Erblidt
MWabi, nimmt eine ftrenge Uliene an und
fagt 3u Stelshamer, indem fie den Singer an
den Mund legt) Pit! '

. MWabi
(ftellt jwei Nlaplriige auf den Tijd) redyts).

Stelzhamer
(nimmt aud) eine parodiftijdy-ernjte Nliene an
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und lehnt fidy gravititijy im Seffel 3uriid)
Aha! (3u Wabi, ftrenge und wiirdevoll) Und
gieb af) was 3u eff’n her — oan’ Sdyin'n
oder Straub’n oder was D’ hald hajt —
fiir die Srduln Tant’! (Seinen NMaplrug
ergreifend, um mit Guiti anzujfopen) Liebe
Tante!
MWabi

(wieder nad) dem Bintergrunde gehend) ®lei,
Rerr Stelshamer! (Der{dwindet dann in der
§ront des Haujes.)

Guiti
(auf ifhren Nlaplrug deutend, fleinlaut) §iir
mid) is das?
Stelzhamer
(der feinen Nlaplrug gedffnet hat und Guiti
ladjelnd betradytet) Ja, joldye Sdaff’In hab'n
m’r hier — da geht die Srauln Tant’ als
a Ganger hinein! Aljo &’fundheit! (Stopt an
und trinft.)
Guiti
(3ieht den Maplrug mit beiden Béinden 3u fid
und offnet ihn) G’fundheit! (Sie feht um
Trinfen an.)
Stelshamer
(jeinen Xrug wieder auf den Tijdy ftellend,
indem er die redite BHand unter den Krug
hdlt, aus dem Guiti trintt) Soll i Ifhnen viel-
leidit trag’n Belf'n?



Guijti

(fetst den Krug wieder auf den Tifdy; ladelnd)

Dante!
Stelzhamer

Aljo, aber jeht fag'n S’ m’r, §raul’n Guijti:
(Gujti Iujtig anfehend, wieder in dem
friiheren, geheimnifvollen Ton) warum hab’n
S’ 3fhna denn genirt?

Guiti
(wieder verlegen werdend) Mo, hald —

Stelshamer
No?
Guiti
(leije, emit, mit Ueberjeugung) Weil fidy’s dody
eigentlid)y wirflify nidt g’hort!

Stelzhamer
Was denn?
Guiti
Daf i durdy’gangen bin!
Stelzhamer
(iiberrafdht, jih) Was?
Gufti

(beftdtigend, indem fie mit dem Kopfe nidt) Ja.

Stelzhamer
(ber fidy nody immer von der Ueberrajdung
nidyt erholt hat) Durdygangen fan S’?



Guiti
(lebhaft) Natiirlidy!

Stelzhamer
Aay!
Guijti

Ja, glaub’n S’ denn, bder Dada hatt' midy
g’laf’n?

Stelzhamer
not?
Gufti
Mo er Ihnen nidyt ausjtehn fann!
Stelzhamer
Geln S’?
Guijti

Sogar das Bii)l hat er m’r weggnommen,
Jhna Biidyl mit die ,ITeuen Gefdnge”! MWeg-
g’'nommen und verbrannt! Deni'n S’ Ihnen!

Stelshamer
So was!
Guiti
Ja, weil er jagt, dap fie mid) nur gans ver:
draht g'madyt hab'n!

Stelshamer
So eine Derleumdung!

Gujti
Of), da hab'n m’r fiirdterlid)y g’rauft — weg™n
Jhnen! Den gany’n Winter! Weil er hald
fagt: das find nur Sadyn, bei denen nir
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herausfommt, und fiir ein Mad! g'hort fidy
das {dhon gar nifit — id) foll lieber fhaunm,
dap id) heivat’! Dann, hat er g'jagt, dannja!

Stelzhamer
Rat er g'jagt?
Guiti
Ja.
Stelzhamer
No, da médt’ id) hald —
Guiti
Was?
Stelzhamer
o hald — jdaun, dafp —
Guiti
(fehr entidjieden) Aber nein!
Stelshamer
MWarum denn nét?
Guijti

(Jehr ent|djieden) Weil id) dody — iy Heirat’
iiberhaupt nidyt.

Stelzhamer
net?
Guiti
(feft) Iy Heirat’ nie.
Stelzhamer
Na!



Guiti
Tie.
Stelzhamer
Ja, was habm S’ denn gegn 's — warum
denn not?
Guijti
(uniiberlegt rajd)) Weil id) dody — (Sie halt
erffiroden ein, wird rot, {dldagt verwirrt die
Augen nieder und ergreift in ifhrer Derlegen-
heit den Nlaplrug, in den (ie, Raftig trinfend,
ihr Gefidit formlidy verjtedt.)

Stelzhamer
(vidtet fidy iiberrajdit auf, fieht Gufti mit
gropen Augen an und pfeift leife furs jwei
Mal; dann beriifrt er leidht mit der redhten
Rand bden Maplrug, aus dem Guiti trintt)
Mo, §rduln! §alln $° m’r nét Hinein!

Guijti
(fet den Xrug ab, blidt auf Stelshamer, wird
wieder verlegen, fieht weg, nimmt ihr Tajdjen-
tud), wijdyt fidy den Sdhaum vom NTund und
fagt dann gefudyt gleidygiltig) Redyt gut is
das Bier hier!

Stelzhamer
(fieht unbeweglidy mit grofen Bliden auf Guijti,
pfeift leife turs 3wei NMal, madt dann eine
Bewegung, als ob er efwas fagen wollte,
ergreift dann in feiner Derlegenheit gleidfalls



den Maplrug und frinft; indem er den Krug
wieder auf den Tijdy felst) Ja, das Bier is
heut’ wirllid)y guat! (E€r fieht vor fid hin
auf den Tijdy und fagt nady einer Paufe,
indbem er nur ein wenig von der Seite auf
Guiti |dyielt, in einem anderen Ton) Und da
fein S6 einfady —?

Gufti
{(nidt mit dem Kopfe und fagt leife) Nhm!

Stelshamer
Ginfady weg?
Guiti
(wie oben) Mhm!
Stelzhamer
Reimlidy ?
Guiti
(wie oben) Nfm!
Stelshamer
A jdone E'|didt’ !
Guiti
(Iylidytern 3u Stelshamer auffehend, nady einer
tleinen Paufe, tleinlaut) Sind Sie bds?

Stelzhamer
(lih rajd) 3u Gujti wendend und fie wieder
voll anfehend; fehr rajdy, fefr lebhaft, fajt
erregt) Jdy, ih —? Aber idy fann m'’x
ja — (€r will fagen: ,3d fann m’r ja nix



- Sdybner’s wiinjd’n,” unterbridit {idy aber,
beherrjdht fid), .madyt mit der linfen Hand
ein 3eidien, als ob er fid) felber abwinfen
wiirbe und fagt furs, energifd), warnend)
Srangl! — (3u Guifti, in einem leidyten Ton,
wie wenn er mit einem Kinde fpredyen
wiirde; rafd)) I bin ndt bds, aber, aber —
(Mady einer Paufe, langjamer, nadyoriidlidy
fragend) MWie odentn S’ Ihna denn das
eigentlidy? )

Gufti
(naiv) Was denn?
Stelzhamer
o — morg'n!
Guiti
(3uverfidtlidy, rajd)) @, morg’n bleib’ id) hier!

Stelzhamer
Uebermorg™n?
Gufti
(wie oben) Aud!

Stelzhamer
(faft drgerlid), rajd)) Aber immer Isnnen S
dody nét —?
Gufti

(traurig, halb fragend) Immer fann id) nidt —?
(Kleinlaut, leife) Iein, das wird nidt gehn.

Stelzhamer
(faft grob) o, und?



Guijti
(traurig, leife) Daran hab’ id) nod) gar nidht

edadt.
ge0ad Stelzhamer
(faft heftig) Ja, aber Kind —

MWabi
(fommt von der Sront des Gafthaujes mit
einem Teller mit Sdjinfen und einem Teller
mit Strauben vor).

Guiti
(traurig, gan3 leife) Bierbleib’n — geft nidyt?

Stelzhamer
(aus dem drgerlien Ton in einen faft ge-
riifrten iibergehend) ®Banz hierbleib’n —
médyt'n S’?
Guijti
(Ieife, einfady)) Das wdr’ m’r am liebjten.

MWabi
(tritt an den Tijd) redyts und ftellt die beiden
Teller hin) So, Berr Stelshamer! Wiinjdy
oar’ guatn Appetit! (Geht wiecder in den
Rintergrund nady dem Garten.)

Stelshamer
(halblaut 3u fidy felbjt, in demfjelben warnenden
Ton wie frilher) Srangl! — (Die beiden
Teller 3u Guiti hinjdjiebend; nervds) Thun
S’ jesit effn! Da hab'n S’ oan’ Sdjintn
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und da hab'n S’ Straub’n und — thun $
gerft eff'n! Af! (Er trintt haftig.)

Gufti
({dhiidhtern, die beiden Teller betradytend) Aber
Rerr Stelshamer —

Stelshamer
(nernds) Mas dpenn?

Guiti
{wie oben) Das wird {id) nét vertrag’n: Sdinfn
und Straub’n —-

Stelzhamer
(grob) Jjs nur! Wann’s D’ Dir Dy hier nig
als ‘n NMag'n verdirbjt, tamjt D’ ey —
(€r unterbridyt {id), bejwingt jid) und jagt
in demfjelben warnenden Ton wie friifer,
halblaut) Sran3l! (Er lehnt fid) wieder
suriid und pfeift leife, Turs, swei Nal.)

Guijti
(blidt erjdroden auf die Teller nieder, beginnt
gehorfam 3u effen, fieht dann einmal f{deu
auf Stelshamer und fjagt nady einer feinen
Paufe, leife, mit dem Ton eines Kindes, dem
man etwas abgejdhlagen Hat) Gehts denn
wirflid) nidt?

Stelzhamer
(aufjehend, ofne gleidy ju verftehen) Was?



Bufti
(leife) Ih hab’ mr das fo jdon gedadyt!

Stelshamer
(verjtehend) Hier?
Guiti
(leife) Ja — (Nody leifer, einfad) und findlid)
bei Jhnen!
Stelzhamer
(Gufti betradytend, mit einem wehmiithigen
Ladeln; leife) Bei mir?

Gufti
(leife, innig) Ja, bas war’ hald — (Sie blidt
auf unb fieht, dap Stelzhamer Iladjelt; ge-
franft) Aber Sie lady'n mi aus!

Stelzhamer '
(wehmiitig) Iy lady’ Jhnen bdod) wot aus —
(Ralblout, mefyr 3u fidy felbjt) mir is eher —

Guiti
(gefrintt) Ja, Sie hab'n g'ladt!

Stelzhamer
(in einen Ralb fHumoriftijdhen Ton iibergehend,
indbem er Gufti tief in bdie Augen jdaut).
Aber nein, fondern — weil Sie gar fo a
{todernjtes ®’jdau Habn! (Sidy mit dem
Hopfe nihernd) Aug’n, Augn hat dds NMadl —
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Guijti
(Stelzhamer mit grofen Augen verwundert an-
fehend) Was is Ihnen denn?

Stelshamer
(hat die beiden BHinde nad) Gujti ausgejtredt,
als ob er nad) ifir greifen wollte, be3wingt
fidy aber nod), nimmt 3wijden die beiden
Binde den Maplrug und fagt, indem er ihn
anfefit, tief atmend) G’jundheit, Sréuln
Gujti! (Er thut einen tiefen Sug.)

Guiti
(fieht Stelshamer vermundert grof an, greift
dann aud) nady dem Maplrug und fehit ihn
an) ®'jundheit! (Sie thut einen tiefen 3Sug.)

Stelshamer
(et rajd) den Krug ab und (agt eilig) RHalt,
halt! N6t fo gady! Dap S’ a Dampfl af
no friegn — 03s fehlert grad nody!
Gufti
(lest den Xrug ab und jagt erfdroden) Sie
find aber ftreng!

Stelzhamer
~ (faft rauh) Nt Jhnen muap ma ftreng fein!
So a Runfunfer], das muaf ma —
Gujti
(fieft Stelzhamer dngjtlidy an).



Stelshamer
(fidy unterbredend, begiitigend, indem er unwill-
tiiclidy feine redite Hand auf ifren linten
Arm legt) Mo, no, idy hab’ ja blof g’'maint
— (@€ 3ieht ungejdyidt odie redjte Hand
wieder 3uriid, als ob er fid) geftodjen htte,
und breht die Hand vor {idy im Kreije; ge-
waltjam fidy beherrjdhend und nad) einem
anderen Gefprad) fudend) Aljo — jet —

fag’n $ m’r jet nur — alfo — war’s
Jhnen denn 3haus gar jo 3wider?
Guiti
Sdyredlidy !
Stelshamer
Geln S'!
Guijti
Ganj frant werd’ id), wenn id) blof dran dent'!
Stelshamer

(indem er fid) juriidlehnt und ladelnd bdie
Arme verfdrdntt) Krant?

Gufti
Ja, formlif frant: Alles is m'r o verhaft,
niz freut mid), feine Arbeit und nixr und —
das lapt fihy gar nét jagn! Alls thuat m'c
weh und thuat mi dviid'n -

Stelshamer
(bie Arme wieder aus der Derjdyrdnfung [Gfend
und fidy vorneigend; ladjelnd) Die Hrantheit



tenn’ i, mir jdeint! (Leife 3itirend, indem er
bie Worte gleidyfam inmprovifirt)

Ollweil thuats mi druda,
Oft gats mar an Rif;

As {dmodt ma foan Oefjjeny
Wann’s was da woll is.

Guijtt
(indemt fie 3uftimmend mit dem Kopfe nidt)
3a, jo is es!

Stelshamer
(fortfahrend, indem er unwilltiiclid) wieder die
redite Hand auf ifren linfen Arm legt)

As freut mi foan Aradyt,
Dodroit mi ma Gwanbd,
nd fo 3wida von Heri™
Js mar olls mitanarnd.
Guiti
(naiv) Woher Tenmett & denn Sas fo genau?
Atturat fo is es!

Stelshamet
(iminer néthet, nilt ber Hand dif ifireth Arm)
3 Hab’s dlj amal g’habt, Deitie Krantheit !
Weift D’, was D'r failt?

‘ _ Gufti o
(tréuiferzig, Steljharier feft i die Augen
blidend) Mein.



Stelshamer
(gan3 didyt bei ifr, leife) Dei Herser]l — Dei
tloan’s Berserl is trant.

. Guiti
(Jdlagt die Augen nieder, leijfe) Glaubn S'?

Stelzhamer
(immer ndher) Sidjer!

Guiti
(indem fie die Augen wieder aufjdyldgt, mit
leifer Kofetterie) Ja, was — was thuat ma

denn da?
Stelzhamer

(i taum melr beherrjdiend, indem feine redyte
Rand thren Arm loslapt und es {djeint, als
ob er fie am Kopfe paden und an fidy
siehen wiirde) @ Du, Du — (Er etwijdyt
im Greifen hr linfes Ohr und 3upft es
ftarf) Du! — (3n einem anderen, lujtigen
Ton) Thuat dds weh ?

Guitt A

(geduldig den Kopf hinhaltend, mit dem ganzen
Gejidyt ladyend; leife, vergniigt) @ nein!

Stelzhamer
(fie nody ftdarfer am Ofre 3upfend, immer
ndher, immer leifer, immer wdrmer) HRod not ?

Guiti
(wie oben) Iein!

298



Stelshamer
(wie oben) llo wart’!

Guijti

(nady einer fleinen Paufe, indem fie immer
geduldig den Xopf hinhdlt) Wadt Ihnen
das Spap?

Stelzhamer

(gan3 didt an ihrem @efidyt, Heip atmend,
fehr jdnell) Ja, das madt mir, das madyt
mir — Du, Du — (Er greift mit der linfen
Hand aus, als ob er fie aud)y am redyten
Ofre paden wollte, giebt fid) aber ploflid)
einen Rud, [apt fie los, fpringt auf und
{hlagt auf den Tijd), laut rufend) Safra-
ment! Safra! (Er tritt einen Sdyritt 3uriid,
nad) vorne redits fin, jo daf der Seffel
redits 3wifden ifn und Gufti 3u fjtehen
fommt). -

Guiti

(1t8pt gleidyseitig eridfhroden einen leijen Sdyrei
aus) Af! (Sieht Stelshamer erjdroden und
verwundert an)

Stelshamer
(hebt beide Hiinde, ballt die §aujte und dyiittelt
fie Odrei Mal langjam; Hhalblaut) §ranjl,
Sransl!
Guiti
(jidy faffend) Bin id) jeht erjdyrod’n! (Der-



wundert) Was habn S§’ bdemn, was fis
3hnen demn?
Stelshamer

(bldft vor fidy hin, jtredt dann die Arme aus,
offnet die Saujte und madt mit beiden
Rdnden eine greifende, ringende, wie nad
fuft jdnappende Bewegung; dann forcirt
lujtig, wadhrend fjeine Stimme nody vor Er-
regung 3ittert; nod) immer fajt atemlos)
Bewegung! Woapt D’, Madl: i muah a
bif{l Bewegung mad’n — fonjt werd i 3’
did! Sffh! (Bldjt vor fidy hin und rudert
mit den Armen in der Luft.)

Guiti

(lacht).
Stelzhamer

(laut, heftig, fajt grob) Ja, ja! Sdhau mi an
— {dau her da! J bin ja fa Jiingling
mehr, i bin oan alter NMann! (In einem
anderen, beruhigenden Ton) Mo, von inweni
ndt, aber ausweni do! (Wieder heftig werdend,
aber leife, eindringlif)) Sdhau dody her —
fhau mi nur an, mady Deine Gudn auf!
(Mody leifer) I tonnt’ ja Dei Dadba — Dei
Grofoada tonnt’ i fein! 16t? Aljo — jeft
fag’ m’r nur um Chrijtihimmelswill'n — jag’
m't nur — (Ploglify verlegen, da er jefit
erft bemerft, daf er fie dust) Sagm S’ mr
nur, hab’ i fag’n woll'n, wie — (YMod) ver-
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legener, da er ganj den §aden verloren hat;
indem er fid) an die Stirne greift) Was hab’
i jag'n woll'n? (Jndem er fid) wieder feft)
Aljo pap auf — {daun S, Srauln Guit!
(Eindringlid)) Wie is Jhna denn das ein-
g'fall’n?

Guft
(fragend) Dap i —?
Stelshamer
Dap Sie dba — weg von 3’haus und —
Guijti

(entidhieden) MWeil | mid)y 3’haus 3u jdledyt
behandelt hab’n!

Stelshamer
So?
Guijti
(wie oben) Ja.
Stelzhamer
Ja, was habn { Ihna denn ’than?
Guijti
O fdredlid!
tarediiy Stelzhamer
Sum Beifpiel ?
Guijti

(einfady) Mo, iy bin hald — jdaun S’, id
bin dody eine hohere Matur —

Stelshamer
Aah fo!



Guiti
3y vertrag’ das nicht! Diefe Menjdyn, die fo
gar feinen Sinn fiir das fohere hab'n —
nur immer in die Kiidy’ untd die Haushaltung
und Striimpf’ ftopfn — da frieg’ id) eine
foldje ut! Und dannt hHald die Sefhnfudyt!

Stelzhamer
Sefnjudyt?
Guiti
(eittfady, leije) Ja! — {don wie idy nody a
gan3 a fleines Madl war, hab' idh midy jo
gefehnt! Wiyt um Befdreib'n! (Den Kopf
suriidlehnend) Siivdhterlidy gejefnt!

Stelzhamer
TNlad) was denn?
Guijti
(mit einer pagen Handbewegung) Mo hald —
fo! MWie’s hald in den Biideln jteht! Da is
dod) Alles viel {doner als bei uns! So
modyt’ idy’s audy hab'n!
Stelshamer
(ladht leije welmiitig auf) Ha! So moédt'n
Sie’s aud) hab'n?
Guftt

Ja.
Stelghamter

(leife humoriftijdy) Atfurat a fo?

299



Guiti

(rafd)) o wenigjtens beildufig —! (Eifrig er-
3dlend) Sdaun S’! Da is voriges Jahr —
der Erpeditor von der Poft, der hat einen
Bub'n in Lin3, der ftudirt dort — und der
hat mir voriges Jahr ein Biidl gebradyt,
da hab’ id) 3um erjten NMal was von Ihnen
g’lefn! (Don der Erinnerung ganj verflart)
Ja, mein Gott, das is hald — da is mir
gwefn, id) fann Ihnen das gar nidyt fag'n:
JIn dem Aug'mblid hab’ id) ja erft g'mwuft,
wie jdon ’s auf der Welt is — mein Gott!
(Mady einer fleinen Paufe in einem anderen
Ton; jdarf, rajd)) Aber nidht bei uns —
bei uns is Alles verbot'n! Da hab’ id) einen
fold’n 3orn g’habt: wann ma da liejt, wie
das Leb’'n eigentlid) is, wie wunderifhon —
und wenn id) das mit dem 3’haus vergleidy’
— (Ausbredjend) na, das halt’ i nét aus,
das gefht nidyt mehr!

Stelshamer

(der ihr mit gropen Augen 3uhort; in einem
swijfen Jronie und Nlitleid jdywebenden
Ton) Wirllidy?

Guiti

(immer leidenjdhaftlidher und erregter, aber fefjr
leife) 3d) halt’ es nidht mehr aus! — Hab’n
Sie denn eine Jdee? Wie die Leut’ bei uns
lebn — bdap ma jid) jhamen mup! Dah
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ma weinen méft' — wann ma dann left,
wie ‘s anderswo is! — Midt a bipl fiir's
Rers, fiir's — fiir's Gemiit! Das médht’ ma
hald dody habn! Kie und da dod) a biffl
fi's — fii's — (Hdlt einen NMoment ein,
das ort fudjend; dann leife, mit Maddrud)
ein Biffl Poefie hald, ein ganz ein flein's
bifll — (Cauter, wie {id) vertheidigend)
Das is dod) nix Sdledit's, wenn ma fiy das
wiinfdt! Wann’s Andre hab’'n diirf’n, warum
denn nur iy nidt? Grad i) nidt? Aber
immer und immer — inder §rilh aufrdumen
und dann in die Kiid)’ und Nadymittag ein-
fied'n oder Striimpf ftopf'n oder Hhodyjtens
amal einen Tratjd), immer und immer, alle
Tag’, jedbe Wody’n, jahraus, jahrein und gar
teine Roffnung und odenf'n, dap bdas nie
anders werd'n foll, das ganze Leb'n nidt —
(Tief aufatmend, energifd) den Xopf {dhiittelnd,
mit einer heftigen Bewegung der Hand; {darf)
Na! (Auper {id), indem fie am ganzen Korper
sittert) Das tann i nét — i fann nét! Eher
ins Wafijer!

Stelzhamer
(rajdy, fajt gleidh3seitig mit ihren leten Worten,
ftarf) MadI! (Mady einer fleinen Paufe, be-
giitigend) Aber Madl! Sham’ Didy! (Diter-
lidy ftrenge, fefr leife) So was follit D’ nét
amal dent'n!



Guiti

(Jentt den Kopf und fieht auf den Tijdy; nady
einer fleinen Paufe, gan3 leife, flehentlich)
Sie wiff'n hald nidit, wie mir oft is! Heinen
Menjd’n hab’n, mit dem man amal ver-
niinftig red'n Ionnt’, nir erfafhren, wie ’s
drauPt im Leb’n eigentlid) is — der Dada
immer nur in feinem Amt, die NMutter in der
Hiidy, und wenn ma was fragt, wemn ma
was wiffn médyt’, weil ma fidy jddamt, weil
ma was lernen und iy a bifjl ausbild'n
will, daf heift’s gleidy: ma is verdreht und
das paft fidy nifit — (Ausbredjend) Alles,
was ma modt’, paPt fif) bei uns ndt! Das
is ja dody ta Leb'n! — AH, wenn id) denl’:
damals, wie id) das erfte NMal in dem Biidyl
von 3fnen g’lef’n hab’, da is m'r erjt Alles
flar g'word'n! Jeht weif id), was m’r fehit!
Das war’s — das dort! (it reiner und
inniger Empfindung) So a jhones und reines
£eb’n, das ordentlid) glanst und {piegelt von
Gliid, wo ma wirllid) was fpiirt dabei —
fo hald, wie — wie in Ihnern Biigll —
Und von dem Augenblid an hat’s m’r feine
Ruf) mefr ’geb’n! Sort, fort — Tier geh’
i) ja 3'grund! Und tdaglidy Hhab’ i) mir
g’jagt: Wann i nur mit ihm amal red’n
fonnt’, ein eingiges Nal, wann id ihm das
jag’n tonnt, wie mir is — er modt’ m'r
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helf’n, er modyt’ jidy erbarmen! Sort, fort!
Keine rufjige Stund’ hab’ id) mehr g'habt —
es is ja {dad’ um oan’ jed'n Tag, den id
nod) da bin — nur fort von hier, fort! Er
witd m’r fdon felf'n, er wird jid) erbarmen!
Und idh hab’ nét mefhr {dlafn fonnen, id
hab’ an niy Anders mehr denf'n fonnen, id
hab’ mit die Leut’ nét mefhr ved’n Tonnen,
— id) hab’ ja fo oan’ Haf auf Alles bdort,
auf das gange Leb'n! Und wenn id) jeht
denl’, dah id) nod)y amal — (Leidenjdyaftlidy
Stelshamers Hand ergreifend) Sdid'n S’ mid
nét weg, laff'n S° midy dody da! Lafin §’
midy bei Jhnen bleib'n! NMad'n S’ mit mir,
was S’ wolln — aber {didn S’ mid) nidt
juriid! (Wie ein Xind, das fiy auf etwas
taprigict; riilhrend) 3 modt’ bei Ihnen
bleib’'n, bitt’ jdon!

Stelshamer
(fie geriifrt betradytend, herslidy) Ja, mei liab’s
Madl! — Liebes, dummes Madl! (Er
\dhiittelt leije den Wopf, (6§t behutjam feine
Hand aus der ifren, f{teht auf, tritt nady-
denfli)y vom Tijhe weg nad)y redyts vorn,
bleibt hier ftehen, wendet ihr den Riiden
3u und fdyiittelt wieder langfam den Hopf.)

Guijti
(fieht Stelshamer dngjtlify nad) und verfolgt
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jedbe feiner Bemwegungen; bdann {diidtern,
fehr einfad)) Wenn id) vielleifit was g’jagt
hab’, was fifh ndét papt — das diirfen S’
nidt jo genau mit mir nehmen, id) tann nir
bdafiir! Sdaun S’, id) hab’ ja nie Jemand’n
g’habt, mit dem idy midy hatt’ a Bipl aus-
fpredy’n tonnen — oda femn’ idy midy hald
nod) gar nidyt redit aus! Sind S’ m'r des-
weg'n not bos, find S’ ndt beleidigt!

Stelshamer

(dreht fid) rajdhh nad)y ihr um und fieht fie
giitig an; wehmiitig ladeind) Na! — (Er
ftreifit fidh mit der redyten Hand die Haare
aus der Stirne, die ifhm hereingefallen {ind;
dann mit Energie, indem er wieder an den
Tijdy tritt, dody ofhne {ih 3u fefen; mit dem
§inger Odrohend, in einem {paphaften Ton)
Jeit jag’ m’r amal, NMadI — aber nét liig'n!

Guijti
Was denn?
Stelzhamer
Genau die Mahrheit jag'n!
Guiti

(indbem fie den Blid Stelshamers tapfer aus-
hdlt; ernjt) Ja.

Stelzhamer
Sag’ m’t amal: wie hajt D’r Du den §ransl
eigentlidy vorg’jtellt?
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Gujti
(verlegen, indem fie den Kopf fenft) Mlein

Gott — ‘
Stelzhamer

Du wirjt D’r dod) nad) dem Biihl a Bild
an ihm g'madt hab'm — nét?
Gufti
(wie oben, leife) Ja.

Stelshamer
Alfo wie denn?
Guiti
(wie oben) Mo —
Stelshamer

(drdngend) Io? (Da fie jhweigt, ladyelnd, in-
dem er mit dem §inger auf {id) felbit 3eigt)
So? (Da fie jhweigt, nad) einer Pauje) So
oder mehr — anders?

Guijti
(mit einem halben Blid auf Stelshamer, flein-
laut) Schon eher mehr —

Stelzhamer
(ihren Saf vollendend, lidelnd) Anders — gelt?

Guiti
(fleinlaut, treuhersig) Nady’n Bidyl is’s hald
{dwer!
Stelzhamer

(wehmiithig mit dem Kopfe nidend, langjam,
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indbem er Gujti forjdjend betradhtet) Ja —
nad’n Bildl is’s wol jdwer, d5s glaub’ i
D’r {don!
Guiti
(jdlagt unter feinem Blid die Augen nieder).

Stelzhamer
(fieht Gujti nod) einen NToment priifend an, fihrt
fih dann mit der redyten Hand iiber die
Stirne, ftritt einen Sdyritt vom Tijde weg
vor, lehnt fid) vorne redits an den Tijdy und
fagt vor fidy hin, ofhne fie ansufehen, in
einem fefr eindringlien Ton, dem man
dody die Nliihe anmerft, die es ifn Tojtet,
fidy 3u beherridhen) NMady’n Biidl is’s wol
fdwer — und jest pap auf, Madl, i werd’
D’r was fag'n: mit *m Biidl is’s iiberhaupt
nir — b6s is All's derlog’n und nét wakhr!

Guiti
(widerjprediend, indem fie lebhaft den Kopf
hebt) Aber bitte —

Stelshamer
(unterbredjend, mit der redyten Hand abwehrend)
Pidt! €af mi ausred’n! (Starf, ofhne laut
3u werden) All's d’rlogn und ndét wakhr!
(Mady einer fleinen Paufe, immer in einem
aus Jronie und Mehmut gemijdhten Tone)
Sdiau D’r den Sran3l amal an — den da,
den edit’n, wie er wirflidy is! (Auflacdhend)
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ha! So a graupater, ’zaujter Xund’, mit
oan’ Rang'nbart, oan’ langmidytig’n, jdaut
- aus wia a gfiihslada Kodba — und &
Raar’ ftaubn ihm vom Kopf — i bitt’ Di
gor jdon! — Wo hajt D’ denn den g'fund’n,
wurd’s heipn — aus is, wo hajt D’ demn
den her? Ujeh, ujeh! Shamerft D’ Di denn
not? Aber freili, im Biidl — ja der! Der
is oan anderer Burjdy! (Wehmiitig 3itirend.)

#Allweil freuzlujti und trauri gar nie,
Steht da wie da Kerjhbam in ewiga Bliih!“

Springt D’r und tanst D’r und hat D’r oan’
liftig'n Gang — bder tann jdo a jo a floans
Rergerl verdrafn, der jdon! — Sei g'jdheit,
Nadl: halt' Di an den dort, im Biihl —
und jdau, dap D’ den alt'n 3'widerling da
bald wieder vergift! WMt dem is’s nip,
Ntadl — bleib’ bei dem dort, im Biidl; i
main’ D'r ’s guat! (Er fefgt iy auf den
Seffel vor dem Tijdye redhts, Gujti halb den
Riiden fehrend, und fpridt das Solgende vor
fih Bin, immer ernjter und Ilehrhafter
werbend) Und fixt D' es — a fo is’'s mit
Aln! Atfrat fo! 116t blop mit'n §ran3l —
d6s is no fei Trojt: mit Alln is’s fo! Was
in die Biigln fo fdon is — derfjt eahm
ndt in die Ndk tumma, jonjt is’s aus!
Wia’s in die Biidn is, findjt D’ es nirgends
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— {onjt braudat ma ja die Biidn nét, hau!
In die BiidIn is’s jo, wie’s {hon war’,
wann’s war’; wie ma's modt’, daf’s fein
follt’; und wia’s Hald nier niernert g'wein
is und nier niernert fein wird! Desweg’n hat
ma s’ ja, die Biidin! (Mad) einer fleinen
Pauje, wehmiitig lidelnd, indem er die
Adjfeln 3udt) Wann’s Du mei Leb’n fenna
mod)it, um das Du mid)y fo beneidit, dds
£eb’'n, das jo glanst und fpiegelt — o meil
Aber Madl, an mei Leb'n liegt's nét,
fondern — (MMit grofem Maddrud, aber
fehr einfad)) i dent’ m'r hald was Sdyén's
dabeil Dos is die Kunjt! (Indem er fidh im
Solgenden allmdlig wieder 3u Gujti wendet)
Probir’s, mady’s wiar i: dent’ D'r was Son’s
dabei! — (el 3’haus — nimm’s hin, wie’s
Dr bftimmt is — f{prei3 Di ndt gegn ’s
Sdidfal, es niikt D’r do nig, es is OW's umjunit !

»Olls wdhrt nur an Eidtl,
Steigt af und follt ab,

Mmit oan’” Sup no im Wiager],
Mit 'n andern in Grab.

Awa wihrend der Seit’

Rat dar 's £6bn a Sdyertheit
Dap 's Dein Seel nuf) furt freut
JIn der Ewigleit.”

(Die Worte: ,®eh 3'haus” bei jeder Wieder-
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holung 'fjtarfer und eindringlidher betonend)
®eh 3'haus — s wird anderswo a nét beffer
fein, ’s is iiberall gleid), nur der Ulenid is
verjdied’n: der @an’ nimmt’s jo, der Dan’
anderjt ! Geh)’ 3’haus und nimm’s g’jdeit —
denf’ D'r was Sdon’s dabei! Was D’r dentijt,
is fen — Dbald ernjt und bald g'jpafi,
awer immer, ob’s Di wana oder ladya madyt,
immer is {den! Mur derlebn muaPt 6s not
wolln, dds is 'm Ulenjdn not vergunnt!
(Jndem er aufjteht nnd {id)y wieder gan3 3u
ihr wenbdet, iiber den Tijdy hin, faft bittend)
Geh) 3’haus, NMadl! (Er filhlt, daf er ifhren
Anblid nidt ldnger ertrdgt, {dhiittelt den
Kopf und madyt 3wei Sdyritte nady lints
gegen die MNlitte hin, indem er fajt grob
suriidruft) Geh 3haus, geh, geh! (Er nimmt
ein gropes, blaues Tud) aus der Tajde und
wijdt fid), {dwer atmend, den Sdyweif von
der Stirne.)
Raustnedt

(erjdjeint durdy die Thiive linfs im (Gange in
der Breitjeite des Gajthaujes und fiifhrt die
beiden Pferde aus dem Stalle durdy den
®ang nad) hinten auf die Landitrafe und
hier nad) redits jur Pofttutife, wo er fie
einjpannt).

Poitillon
(ift aus dem Thor in der Sront des Gajthaujes



getreten, 3ieht die Pojttutjdhe etwas uriid
und bindet an ifr riidwdrts einen Koffer an)

Bauern und Bduerinnen
(treten aus dem ®arten redyts und verjammeln
fih um die Pojttutide, einige fteigen ein,
andere verabfdjieden fid).
Wirtin
(erfdjeint vor der Sront des Gajthaufes).
Wirt
(erfdjeint vor der Sront des (Gajthaufes und
hilft dem Poitillon).

abi
(tritt im Garten jur Thiire des Gadern).

Guijti
(nady einer fleinen Paufe, ganj verduft, traurig)
Glaub'n S’ wirflid), Herr Stelzhamer?

Stelshamer
(in der Nlitte jtefhend, mit dem Riiden 3u Guiti,
nidt mit dem Kopfe) Dés hajt D’ D’r anders
dadit — gelt? Ja mei — der NMenjd) wird
hald alt! & hat amal oan’ §ran3l 'geb’n
~— bder, wann’s D’ 3u ihm fomma warit,
fo a lab’s jung’s Nlenjderl mit bliifate
Aug’'n — bder! Aber jet — bder Sran3l von
heut’, ujefh! Red’t wie a Pfarrer und fdaut
aus wie der Motar — fei froh! Bel), geh —
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's is {don eingffpannt! (Mad) riidwdrts dem
Wirt jurufend, laut) Herr Nlofer, die §rauln
fahrt mit! (Indem er nady linds vor bdie
§idte geht, 3u Gujti uriidjpredend, fajt
grob) Geh — fdau, dap D’ 3’haus Tommit
— (Halblaut, mehr 3u fid) jelbjt) bevor der
alt’ Sran3l wieder Ilebendig wird! (Wieder
laut, grob) ’s is die hodyjte Seit, geh! (3n-
dem er fif) an der §idte nady Gufti um-
wendet; fdreiend) Horjt D’?

Gufti
(erjdyroden jufammenfafrend, teinlaut) I trint
ja nur g'jfwind mei Bier aus! (Sie leert
hajtig den Krug.)

Stelshamer
(vor der Sidyte linls, Gujti betradytend, feine
Riihrung hinter dem Ton eines bdjen Onlels
verbergend) Und mad)’ D’r 46 Straub’n ein,
jum Sdmnabli'n — auf'n MWeg wird Di
hungern! Mimm’s Papier von die Blumen!

Guiti
(ftellt den Krug auf den Tifdy, 15t das Papier
von dem Bouquet, widelt die Strauben ein
und fjteht umitdndlidy auf).
Wirt
(tritt jur Glode in der Sront des Gafthaufes
und ldutet).
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Poitillon
(jteigt auf den Bod der Pojttutide).

Guiti

(fteht Binter dem Tijdye, wendet {id) nady linfs
3um (Gehen und fagt 36gernd, traurig, halb
fragend) Aljo — wann’s hald jein muaf!
(Seufst.)

Stelzhamer

(vor der Sidyte lints) & muap! — Sei not
bos, Madl! Du wirjt dds fpdater — fpdter
wirft D’ d6s erft amal begreifn — und
dann wirft D’ m'r ’s dant'n! Und das is mir
lieber als — (Leife, mehr 3u fidy felbit)
als wann m'’r da jeht in dem Tampus —
na, §ran3l! Dés fam’ D’r 3u teuer — na!
(3n einem gan3 anbdeven, forcirten, Rellen
und fdarfen Ton) Und a jdone Empfelung
an Deine §rau Nutter unbefannterweif —
und fie joll a biffl beffer aufpafin auf Di,
laf i ihr jagm — es is nét a Jed’s a fo
a Dapp|dyidl wie i! (Wieder wirmer, leijer)
Und wann’s D’ heiratft in a paar Jafrln,
lap m’r ’s fein wiffn — i tumm 3u Dein'm
Ehr'ntag und bring' D'’r oan’ Bujgnm —
wann i no leb’!

Poitillon
(beginnt ju blafen, {dharf einfetend).

Guijti
(fahrt bei den erjten Tdnen des poitbom_s
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sujammen und wendet fidy ungejdidt 3um
Gehen, indem fie fagt) Alfo adieu! (Sie
madyt 3wei Sdyritte, ofne Stelhamer an3u-
fehen; dann in der NMitte ftehend, blidt fie
auf und fagt ungejdyidt, leife, jehr einfady,
mit einer vilhrend hilflojen Bewegung der
beiden Arme) 3 dant’ Ifhnen hald fdon,
Rerr Stelshamer! Sdion war’'s! (Reipt fid)
los, wendet {id) nad) riidwdrts und will jur
Pojttutihe eilen, indem fie leidythin fagt)
Adieu!
Stelzhamer

(lints vor der §idyte ftehend, fieht Guiti nady,
laft jie jwei Sdritte maden, dann ruft er
fdarf) Mo jest woaht D’ —

Guiti
(bleibt ftehen und wendet jify wmit einem
fragenden Blid halb nad) Stelshamer am).

Wirt
(tritt aus dem Thor in der Breitfeite mit der
Tajde Guiti).
Stelshamer
(wintt Guijti leift mit dem 3Seigefinger der
linten Hand; halblaut) Kumm her! (Nlacyt
einen Sdyritt gegen fie, fo dap f{ie fidy in der
Mitte treffen).
Gujti
(madyt mit einem fragenden Blid jwei Sdritte
nad) der NMitte 3uriid).
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Stelshamer
(jteht vor Gufti, betradytet fie einen Nloment
ladyelnd und fagt dann einfad)) A Bujjel
fannjt D’ m’r deswegn jho gebn — 3jum
Abjdyied! Dos g’hort fidy!

Guiti
(tritt unwillfiirlidy einen halben Sdyritt 3uriid,
mit einem dngjtliden Bld und einer Hand-
bewegung auf den Wirt und die Spieler am
Tifdye lints) Aber —

Stelshamer
(mit einer BHandbewegung nady den Spielern
lints) Dés madyt nir, die fennan mi, die jan
03s fdho g’wofnt! Komm nur fer! (Er 3ieht
Gujti an jid) und tiipt jie drei Nal auf den
Mund; dann, indem er {idy losreift, fie fait
von fid) jtopt und wieder nady linfs geht;
fehr erhiht, tief atmend, fajt grob) Aber
jet fdhau, daf D’ weider fummit! & is
b’ hodyjte Seit — (Blafend) hi! Geh jdon
amal, geh!
Guiti
(hat Stelzhamer innig nadygefehen und fagt
jest rajd)) 3 dant {hon! (Wendet fidy rajdy
um und rennt jur Pojttutide, wo ifhr der
Wirt in den Magen hilft).

Poitillon
(beginnt wieder 3u blajen).
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Stelzhamer

(fteht an der §idyte linds, mit dem Riiden 3um
Publitum, und blidt nady der Pofttutidye;
wie Gujti nod) einmal ferausfieht, wintt er
ihr mit der linfen Hand und madyt damm,
wie die Pojttutihe abfdhrt, unwilltiirlid
einige Sdjritte ihr nad), gegen die Mitte fin,
mit dem Riiden jum Publifum).

Guiti
(ftredt nod) einmal den Kopf aus der Pojt-
tutihe heraus, blidt nad) Stelshamer juriid
und winft ihm 3u).

(Die Pojttutjdie wird langjam fortgezogen, ver-
fdwindet um die Ede des Gajthaujes und
witd dann nod) einmal auf der Landitrape
linfs Binter dem Thor in der Breitjeite einen
Augenblid fidtbar; das Blafen des Poftillons
verhallt in der Serne).

Sdader! -

(am Tijdye linls, aufftehend) Aber jehit, meine
Rerrn — jeft wird’s ernjt, d3s is jeft die
Lefte!

Rois
Aber, aber, aber — gengan S’!

Hranzbauer
o, Hhald no amal herum! (Rois die Harten
3ufdyiebend) Du giebijt!
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Sdadyerl
(energijdy) Ya, meine RHerrn — jelt —

Kranzbauer
(indem er Sdyadyerl grob auf feinen Sity nieder-
sieht) Aber {if'n S’ Ihna nieder und geb'n
S’ fdhon amal oan’ Rual)’! So a Siemand!,
a fad’s! (Wit feinem leeren Kruge flappernd)
laut jdyreiend) Wabi! Wabi! (Spielen weiter.)

Rois

(indem er die Karten aufnimmt und 3ujammen-
ftedt, su Sdhaderl) Wijj'n S’, mei liaba
Sdadjer] — fjehr empfel'n hab’ id) aud
g’hort, geg’n eine ,bdje Sieben”, da ma a
§ederl nimmt, a Sederl aus ’n Sdweifer]
von einer Eljter, aber a MWeiber] muap ’s
fein, ndt vergej{’n — nimmt ’s Sederl, 3iindt’s
an, [6jdyt’s glei wieder aus, daf’s a wen’g
raufn thuat, und Ralt’s als a rauferter der
Alt'n an bdie Naf'n hin, bis " niapt, trofti
niafn muaf )", da reift’s 'n Santteufl mit
auffa!l — MNa, fpiel'n S’ hald aus!

Mabi
(fommt mit ovollen Kriigen an den Tijdy der
Spieler linfs).
Stelshamer
(ijt, der Poijttutjde nadygehend, eine Seit hinter
dbem Gafthaufe ver{frounden gewefen, dann
langjam im tiefen Sinnen, den Hopf nady-
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dentliy gefentt, die Hiande auf dem Riiden,
wieder in der Mlitte vorgefommen und an
den Tijdy redyts unter der Linde getreten;
hier erblidt er das Bouquet, ergreift es ge-
rilhrt und fdeint es an die Lippen oriiden
3u wollen, dody beherr|dht er fidy, 3udt auf-
ladjend die Adyfeln und wirft das Bouquet
auf den Tijdy; tur3, |pottijd), 3u fidy felbjt)
Bijt fdon a redter Dappididl — mei
Srangl! (Jndem er den Krug ergreift; forcirt
nad) hinten rufend) Lefhrer! Wo bleibt denn
der Lefrer? (Trinft den Krug aus, feht ifn
ab und {|dyreit heftig, indem er mit dem
Dedel flappert) Wabi, no a Naf! Was is
denn dds heut’ iiberhaupt fiir a Bebdienung?
Sitara, jatara no amal! Mo a Map — auf
den Sdrod’'n!

Lehrer und §orijter

(tehen im Garten redyts von ihrem Tijde auf
und gehen 3u Stelzhamer vor).

Wabi
(an dem Tijdye lints ftehend, nady dem Garten
redits Hinrufend) BHerr Lehrer! Der Rerr
Stelshamer ruaft Jhna! — (An den Tijd)
redits 3u Stelshamer tretend, indem fie einen
vollen Krug HRinjtellt) Bin {ho da — bin
o da ! (Beht wieder nad) dem Hintergrunde.)
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Stelshamer
(indem er den frijdien Xrug ergreift, fidy an
den Tijdy redhts lehnend, in einem brummigen
und drgerlidien Ton, Wabi nadyrufend) Und
{dlaun Di oan andersmal a wen’'g — funijt
fost's Strir! (MMadt eine Geberde des
Sdylagens; fid) immer mehr in Sorn redend)
Mo bleibt denn der Lefhrer? Bin i denn der
Garniemand mehr?. Ka Menjd) jdhaut fi
“mehr um mi um! CLefrer! Sorjter! Dés
werd'n m’r do fjehg’n! (Stopt den Krug
heftig auf den Tild)) Gottstrautstruzimuy’n
no amal!
Wabi

(im Abgehen nad) hinten; murrend) Jefdpas,
Jeldypas! So oan’ Grant!

Lehrer
(mit dem §orjter an den Tijdy redyts 3ju Stels-
hamer tretend, indem er ifn erjtaunt an-
fieht) Was hab’n S’ denn, Herr Stelzhamer?

§orjter
(tritt mit dem Lehrer an den Tijdy redits 3u
Stelshamer und betradytet Stelshamer wver-

wunbdert).
Stelzhamer

(vor dem Tijde redits; 3um Lehrer, fehr ge-
reijt) Hau, daf D’ m’r do ah no die Ehr’
giebjt — Du Pumpf! Und der Herr §orfter
bemiift jify audy! Melde Ehre!
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Lefrer
(Stelshamer erjtaunt betraditend) MWas is Jhna
dbenn, Rerr Stelzhamer, dap S’ jo jdnaufn?
RHab’n S’ leidyt ‘tanst?

Stelzhamer
{geht vor dem Tijdhe redyts Reftig auf und ab;
wiitend) 3a, ‘tanst! A {doner Tanz!

§orjter
Was hab’n S’ denn? 3Ihna is ja gan3 Hhoap?

Stelzhamer

{wie oben; indem er wiitend aufladyt) BHa!
Roaf! Da joll Oan’ nadjer nét hoaph werd'n!
Nei £iaba — (Jndem er vor dem Lefhrer
ftehen bleibt und ifhn anjdreit) d6s glaubijt
D’ gar nét, wia ’s D’r da ’in Shwif auba-
treibt, wann’s D’ amal — (Tief aufatmend,
ernjter und langjamer werdend) wann’s D’
amal oan anjtindiger Ulenjd) fein willjt!
Sitara, jafara, ftummt @an’ d6s hart an —
is fa Munder, wann Oan’s {trodelt und
pfauft! (Bldft vor jid)y hin und ergreift den
Krug) Rerrgott no amal! ®’jundheit ! (Sehit
den Kiug an und thut einen tiefen 3ug.)

Die Nujitanten
(er|djeinen auf der Landftrape hinter dem Thore
linds, einen lujtigen ldndliden NMarjd) blafend,
fommen durd)y das Thor in der Breitfeite
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lints vor und ftellen fidy auf oder linfen
Seite der Biifne vorne auf).

Jagel und @en3, Lipp und Supherl, Simerl,
(von einer Shaar fpottender Bauernmdddien
umgeben, Dorathe mit Sepp und der 3ug
der Bauernburfdlen und Bauernmaddien
(Alle fehr erhitt, lacdhend, {dyreiend, tanzend,
fommen hinter den IMujifanten durdy das
Thor in Oder Breitfeite linfs in die Wlitte
vor, nady Stelshamer hin drdngend).

Stelshamer
(indem er den Krug auf den Tifd {toft und
fidy dem Suge juwendet; forcirt ausgelafjen)
Reidi — & NMujitant'n, Holloh! (Judhezend)
Juhuhuhuhu! Spielt’'s auf, Mujitantn! Was
war’ denn dds heut’? Seid’s nét fo letjdhat
und fHll! (Judjezend) Juhuhuhu! Lujti fein,
Tufti fein — Oder Nlenjd) lebt nur a Nal!
(Ausgelaffen judyezend, indem er den Xrug
hebt und jdwentt) Juhuhuhu! (Trintt dem
Suge 3u.)
Mujitanten
(horen 3u blajen auf).

Bauernburjdien und Bauernmdddyen
(durdyeinander judjesend) Juhuhuhu!

Sepp
(3u @en3, auf Stelshamer 3eigend; rajd) Sag”
eafhm’s!



Jagel
(leife, 3u @en3, indem er fie ju Stelshamer
vor{djiebt) Geh’ fiiri und jag’ eahm’s!

@eng
(fdheu) 3 traw’ mi nét!

Jagel
(wie oben) AK, geh nur!

Stelshamer
(ftellt den Xrug auf den Tijd) und erblidt
@ens, die vor ihm fteht) Mo, Du Sdwarz-
augate, was is derm? Jefjas, 06 gluetaden
Gud'n — da fann’s ja vom Segfeuer felm
nét hoaPer hergehn! IMas modyit denn?
Rud’ an!
@Cens
(verlegen) Wir that'n Hhald |don bitt'n, Alle
mitanand® —
Jagel
(Cen3 ftupfend) Mo, ’s gidiadt D’r ja nir!

Stelshamer
(@en3 ermutigend) Sei nét jo jdeudy!

Ceny
Ob uns der Herr Stelshamer ndt was auffag™
modt’ — bitt’ gar {don!

Stelshamer
Geh!



QCen3
A paar gfjdymadjige Spriidheln — b6 hab’n
m'r jo gern!

Bauernmdddjen
(durdyeinanderrufend) Bitt’ jdhon, Rerr Stels-
hamer! Bitt’ gor jdon!

Bauernburjdjen
(burdjeinanderrufend) Der Sransl foll Ileb’n!

Body ! hody!

Bauern und Bduerinnen
(treten aus dem Garten redits, tommen vor und
verjammeln fid) 3uhSrend hinter dem Suge).

Simerl
{vor der §idyte linfs, aus dem ihn umgebenden
Kreife von nedenden Bauernmdddyen heraus-
{pringend und auf Lipp losfafhrend, der redyts
von ihm Rinter Sepp f{teht; sum Sdlage
ausholend, wiitend) Aljo der Nadyt’, der
m't no amal anfangt, friegt a Sof'n, daf
er —
Sepp
{wenbdet fidy blijdynell um, fahrt swijden Lipp
und Simerl und will Simerl bandigen) Wirjt
D — wirft D’'? Af, da {dau her — da
fdaujt D’ jeht her! Dor f{ieb’n wird nét
g’rafft, oan’ Ordnung muah jein — fo was,
fo was!



Bauernburiden und Bauernmiddyen
(durdyeinander) Wirjt D’ jtad fein? Wirjt D’
aufhrn? A fo a Ruedy!

Simerl _
BHalt's die Gofd’'n oder — (Er judyt Sepp ab-
jubeuteln, der ihn am Kragen gepadt hat).

Stelzhamer
Aber Simerl, hoho! (Bu @en3) Was Hhat er
denn, dap er fo rafferijdy is?

Sepp
(wendet fid) blijdnell 3u Stelshamer um und

lapt Simerl los) AQ nir, aber nir! Blop
weil ifhm fei Ulenjd) weg is — d6s gift't "n!
Natiirli, a Bua, der ndt Irareln fann — da
fdamt fi hald oan ordentlidy’s Nlenjdy!

Simerl
(3ornig auf Sepp losfpringend) Jeht Herrgott-
fatra, wann’s D’ jet nét — (Da ifhm Sepp
mit einem Sprung ausweidy, ‘tomn'tt er un-
mittelbar vor Stelzhamer 3u jtehen.)

Sepp
(weidyt Simer]l mit einem Sprung nad) riid-
wdrts ladjend aus).

Bauernbur{den
(nadydriingend) HRalt's n 3’rud! Ralt's n auf!
Stelzhamer
(tritt einen Sdritt nady lints, Simerl entgegen,
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und madyt eine abwehrende Handbewegung)
Aber, aber — aber Simerl! — Paf auf,
i werd’ D’r was fag'n! (Den Bauernburjden
surufend) Rukbig!

Bauernburfdien und Bauernmdbddyen
(werden {till).
Simerl
(dudt fidy trogig und fieht vor fidy Hin).

Dorathe
(dringt fidy neugierig vor, |o daf fie neben
@en3 am Tifde redits 3u ftehen Ftommt,
redits von Stelzhamer).

Stelshamer
(wartet, bis alles {till geworden ijt, dann tritt
er einen Sdyritt vor, fieht Simerl an und
beginnt 3u ihm das folgende Gedidyt 3u
fpredien, bdie erfte Strophe gan3 intim, die
3weite aud) nody parlando aber {don leife
die Melodie anjdlagend).

Mei Sdaty had an’ andern gern,
ia mi das frintt,

Und i woaf ma foan’ Diimpfel,
Sunft had i mi trantt.

Awa weil i toan’ Diimpfel woap,
DWor i mi trant,
Na, fo fuad) i an’ 3wiebofnbam,
Wo i mi affjent.



(Indem er auffieht, 3u den Mujitanten) No,
Spielleut’ — {dylaft's? Was is denn?

Mufifanten

(beginnen gan3 leife die Ulelodbie 3u dem (e-
didyte 3u fpielen).

Stelshamer .

(hort die erften 3jwei 3Jeilen der Nlelodie anm,
indem er juftimmend wmit dem Kopfe nidt;
dann wiederholt er fummend die beiden
lefsten Seilen der jweiten Strophe; eindringlid)
3u Simerl, als ob er ihm etwas predigen
wiirde)

Na, fo fuad) i an’ Swiebonbam,
Wo i mi affent.
Mufitanten
(beginnen bdie Melodie von vorne).
Stelshamer

(fingt jest die oritte Strophe, aber {darf
pointirend, indem er bei dem Morte ,Bam”
mit dem 3Seigefinger auf Dorathe 3eigt und
bei dem Worte ,Nadbaundirn” Dorathe am
Arme nimmt, Qervorsieht und dem Simerl
Jufdupft.

Da Bam is jdan gfunden,
Sdyens Sdaterl, jdhau 3ua,
Wia i mi af da graok Nadbaun-
Dirn affjenta thua!
(€r wendet fid) wieder 3um Tijdje und trintt.)



Nujitanten
(wiederholen das Lied).

Bauernbur{dien und Bauernmidden
(wiederholen fingend die lefste Strophe)

Da Bam is {dan gfunden,

Sdyens Sdhaer], jdhau 3ua,

Wia i mi af da graop Nadbaun-
Dirn affjenta thua!*)

Sepp
(tumultuarifd), applaudirend) Brava, brava,
brava! Hody der HRerr Stelshamer, hody!

(Judyezend) Juhuhuhu!

Bauernburjdien und Bauernmdiddyen
(tumultuarijdy bdurdjeinander) Hod) der BKerr
Stel3hamer — hodhy! — Mo oans — no a
Giangl! 1o oans!

Ceng
(3u Stelshamer, bittend) Gehn S’, no oans,
Rerr Stelshamer — bitt’ gor |don! No a
Giogl!
Supherl
(fidy 3u Stelshamer odrdngend, bittend) Bitt'
fdyon, bitt gor jdon!

Jagel
3u Stelshamer, bittend) Mo oans, Berr Stels-
hamer, gehn S’, no oans!

*) »Aus da Hoamat.“ S. 289.



Stelzhamer

(grob) AN freili — lapt’s mi aus! Oan’ Kajdper
wier i Ent mady’n! Aus is — nir mehr!

Bauernburidien und Bauernmdddyen
(tumultuarijdy durdjeinander) Bitt’ jhon — no
oans! Bitt gor fon! o a Gjangl! Mo a
Giogl!

Stelshamer
Ja, d6s war’ Ent Redyt ! Tur allaweil g’jpaiffeln!
Niz als Sdnar’n! Saugfangin und ftridige
Tan3’! — (Ernft, jtarf) Ma, Kinder! Blop
sum @’|paiffeln hat uns Oder Berrgott ’s
Singa not geb'n — lerna follt's was, dazua
is’s dal — Lojt’s! Stellt’s Ent in O Poftur
und papt’s olljfammd auf! Rubig! (Dor-
tretend, langjam, ernjt, aber {darf pointirend,
indem er gleidijam jede Strophe an eine
andere Adrefle ridytet: die erfte an Oden
gangen 3ug, die 3weite an Een3, die Oritte
an Dorathe, die vierte an Sepp, die fiinfte
an bdie Spieler am Tijde lints, die fedyfte
an Jagel, die beiden leften wieder an Alle).

Olls in Ehrn
Had Gott gern,
Mit da Sung und mitn Héanden
Solljt olls afo wenbden,
Dap as fehgn derf und fern



A Gfang in Ehrn

Rert Gott gern;
Awa Saugfangl bdidten,
Und b Leut ausridyten,
Das hert a ndt gern.

An Tan3 in Ehm

Siagt Gott gern;
Awa tanzen bis ’s Tag is,
Bis nir mefjr in Sag is,
Das fiagt a nét gern.

An Trunt in Ehrn

Gitatt Gott gern;
Awa, wann {6 oans go trantt
Und nir |dreit, als: eingjdjentt!
Das mag a ndt gern.

A Gjpiel in Ehrn

Duld’t Gott gern;
Awer enfa: floan Atlaubn
Und enfa: roan Ausraubn,
Das will a ndt gern.

A fiab in Ehrn

Leidt Gott gern;
Awa, Dogl, i fenn di,
Du gehft af's Lebendi,
Das had a nét gern.



Sdyen olls in Ehrn

Hadjt as gern;
Awa, mein Herr in Bimmel!
Da Nlenjd) is a Limmel,
Dogipt af d’ Ehren —

Af » Ehrn, af O’ Lehrn
Oft und gern,

Wird hint und vo faihli,

Und faili, gliidfaili

Medit doh an iads wern! *)

(Er fieht einen Nloment ernit auf die laujdende
Gruppe der Bauernmdidden und Bauern-
burjdien und ruft dann in einem anbdeven,
ausgelafjenen Ton den Mufitanten 3u) Und
jetit fpielt’s m'r mei Tan3l auf — b’ Predigt
is aus, jefgt woll'n m’r Iujti fein! (Indem
er den Krug in die Hand nimmt und oden
Bauernbur{dien jutrinft; fingend) Und fo
woll’'n m'r amal, wolln m’r amal, heirafjafia,

lujtig fein, froflidy fein, heiraffaffa! (Judhes
3end) Jubhubuhu! (Er nimmt Ten3 um die
Taille und tan3t fingend das Tan3l mit ifhr.)

Mujitanten
(fpielen das ,Tansl).

»Aus da Roamat.” S. 231.



Bauernburjdien und Bauernmdddien
(gruppiren i)y und fingen tanzend das folgende
fied)

Koan Tag ahne Sunn,

Und foan NMadyt afne Stern;

Und foan Rers af da Welt,

Das toan anders had gern.

Edi Qalla ridie, halla ridie, judy!
Ralla ria, jud)! hajla ria, halla ridiee
Ralla ridie, judy! halla ria ha!

3woa Sifderl in See,

Und 3woa Ddgerl in Wald;

Und 3woa Leut, d6 {6 gern bam,
D3 finden {6 bald.

Hoan See ofne Wafla,
Hoan Wald ahne Bam;
Und loan Nadt, wor i fdlaf,
Do man Sdyaf ohne Tram. *)

»Aus da RHoamat”. S. 279.

Wadhrend der Refrain jur 3. Strophe gejungen
wird, fdllt der

Dorhang.
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Fiinftes Bilb.

Am 14. Juli 1874, in Rendorf.

GBrofe einfadje Stube in Hendorf bei Salzburg.

Riidwdrts eine Thiir in die Hiide. Redyts da-
von an der Wand ein Brief in Glas und
Rahmen, von einem fleinen CLorbeerfrans
umgeben; darunter mehrere NMliniaturen.
finls von bder Thiire an der Wand eine
Guitarre, daneben an einem Magel ein Ge-
wefr, eine Jagdtajde, ein Rudjad und ein
Jdgerhut. Davor ein fleiner Tifd) mit einer
dither; daneben ein Seffel. In der Ede linds
ein Ofen mit einer Banf. In der NMlitte der
linfen Wand eine Thiivre in das Sdlaf-
simmer. An Oder linfen MWand vorne ein
gropes DPortrit der Nlutter Stelzhamers,
darunter ein MWeihbrunnen mit Palmiafeln
und einem ewigen Lidt. An der linten Wand
neben dem Ofen ein altmodifder Glastajten
mit Sdiiffeln, Tellern und Gldfern. Linds
vorne gegen Oie Ilitte 3u ein grofer ge-
poljteter Lefnjtufl. An der redten MWand



3wei grofe Senfter, von an der Wand draupen
gejogenen Birnbdumen HQalb verdedt. Auf
den Senfterbretten Sudyjien und Pelargonien;
im erften Senjter ein Dogelhaus mit einem
Kanari. BAuf der redyten Seite, gegen die
beiden Senfter geridhtet, ein fehr groper,
vierediger Tijdy mit Biidern, Sdriften,
Seitungen, ordindren Pfeifen, einem alten
Tintenfap und Sedern; 3wei gewdhnlide
Seffel. An bder rediten Wand 3wijden den
beiden Senjtern ein Regal mit Biidern.

Das Bild {pielt am 14. Juli 1874, 3wijden
fieben und neun Uhr morgens. — Durd)
die gefdloffernen Senjter heller Sonnenjdein.



Erjte Scene.

Dr. Peter (einfadjer Landarst von 50 Jahren,

fritt mit Hut und Stod durd) die Thiire lints

ein und fommt in die Mitte), Srau Thereje

(folgt dem Dr. Peter und jdliept behutjam bdie
Thiire lints ab).

Srau Therefe
(leife, dngjtlidy) Wie find’n S’ ihn denn Heut’,
Berr Dotter?
Dr. Peter
{leife, 30gernd, rubig) Not {dledyt, Srau Theres
— mir diirfn die Hoffnung ndt verliern!
Wenigjtens hab’n dody die Sdmers’'n a Bijjl

nadygelaff'n.
§rau Therefe

Soll ma ifhm Odenn aber das angefhn Ilaff'n,
daf er durdaus aufitehn will? Wo er fo
{hwad) is, dap er taum —

Dr. Peter

Mein Gott, Srau Theres — es madt ihm a
Sreud’ und —

Srau Thereje
Wann’s ihm aber nur nir jdad’t!



Dr. Peter
(refignirt) £aff’n S’ 'n-nur — wann’s ihm eine
Sreud’ madyt!

Srau Therefe
(dringend) Wird’s ihm denn aber nét am End’
{ad'n? (Da Dr. DPeter [dweigt, nod
dringender, indem fie su ifhm ftritt und die
linfe Hand auf feinen rvedjten Arm legt)
Sag’n S’, Herr Dotter!

Dr. DPeter
(refignirt, die Adyfeln judend, traurig lidelnd)
Nlein Gott!

Srau Therefe
(angftooll aufidreiend) Jefjas, Herr Dotter!

Dr. Peter
(fapt rafdy mit der redyten ifre linfe Hand und
deutet mit einem Blid auf die Thiire lints) Pyt!

§rau Therefe
(fabrt 3ujammen, fieht nady der Thiire lints,
beherridht fidy, {Hludst nur nody einmal
leife auf und wijdyt fif) mit einem Tudy die
Thrinen aus dem Gefidyt).

Dr. Peter
(lagt ihre Hand los, madyt 3wei Sdritte nady
redits und tritt an den grofen Tifd) redyts,
feine Bewegung miihjam beherrfdhend).



Srau Therefe
(nady einer fleinen Paufe, unbewegliy an der-
felben Stelle, mit einem flehentliden Blid
auf den Dr. Peter, ganj leife, in Thrdnen)
So weit is’s {don?

Dr. Peter
(fagt nidyts, fieht Srau Therefe nidyt an, jondern
vor {idy hin iiber den Tijd) hinweg auf das
Senjter und nidt nur leife mit dem Kopfe,
fdymerslid)y bewegt).

Srau Therefe

(hat flehentliy auf den Dr. Peter geblidt; wie
fie ifn mit dem Kopfe niden fieht, [hHludyst
fie wieder auf, halt jifh fogleid) das Tudy
vor, ftopft es fajt in den Mund und weint
gan3 leife. Ploglidy hebt fie mit einer leiden=
{daftliden Bewegung die beiden Hinde ge-
faltet gegen den Dr. Peter und fagt gans
leife, das (Befifit von Thrinen iiberitromt,
mit dem Ton eines flehentlidy bittenden
Kindes) Rerr Dotter, ferr Dotter!

Dr. Peter
(unbeweglid) in bderfelben Stellung, leife vor-
wurfsooll) Srau Theres! — (§aft barjdy)
Maden ' m’r ’s nidt fo [dwer, Srau
" Theres! Sie fehn dod), dap ih — (Er hat
fein Tud) aus der Tafde genommen, fann
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nidyt weiterjpredien und wifdht fidhy mit dem
Tudye die Augen aus.)

Srau Therefe
(leidenjdyaftlidy, fehr {[dmell, fajt wild, aber
gan3 leife, indem fie einen Sdyritt 3um
Dr. Peter madit) Aber es war ihm bdo’
gejtern viel beffer! Gejtern habn Sie dody
felber g’lagt — (Wieder in Thrdinen aus-
bredjend) Und fo luftig is er gejtern abends
g'wef'n — und hat g’fungen und @’jdidt'n
er3ilt und — BRerr Dofter, es fann ja nét
fein — (Aufjdreiend) Sagm S’, dap es
not is!
Dr. Peter
(fapt Srau Therefe an beiden Armen und driidt
fie auf den Seffel neben dem Tijdhe; 3u-
redend, fidhy miihjam beherridend) Srau
Theres! Sind S’ dod) —! MWenn er Ifhnen
hort! Srau Theres! (Er feufst jhwer).

Srau Therefe
(legt den Kopf auf den Tijd) und weint leife).

Dr. Peter
(fymersli®y auf Srau Therefe fehend, nady
einer fleinen Pauje) Wir habn Alles ’than,
wir hab’n ’s wafhrhaftig an niz fehl'n lajf'n
— das weif der liebe Gott! Aber er is halt
— wanmn halt Ein's amal iiber die Siebsig
is — (wieder juredend, indem er leife die



Hand auf den Kopf der Srau Therefe Ilegt)
To, gehn S, §rau Theres!

§rau Therefe
(in derfelben Stellung, mit immer wieder von
Thranen  erftidter Stimme, [leidenjdaftlidy,
indem fie die redite Hand ballt) Die ver-
fludyte Reif’ nady Salzburg! Da Hat er fidy’s
g’holt! Gleidy wie er 3rudfommen is — mir
fein ihm nod) nady Seelirdjen entgeg’n —
und wie er ausfteigt, bin i gleid) erjdyrod’n,
fo gelb is er g’'mwefm, und wie er red’t, Hhat
er fo a merfwiirdige Stimm’ g'habt, wie
idy’s nie von ihm g'Rort hab, gar ndt mehr
wie von an Nlenjd’n, fondern — (Sie
chiittelt fih am gangen Leibe) Ordentlid)
sum §iirdt'n! (Sie {dhludy3t wieder, hebt den
Kopf, wifdyt fid) mit dem Tudye ab, {dneust

fidy und will weiterjpredjen.)

, Dr. Peter
(begiitigend) Regen S’ Ifmen nidyt jo auf, §rau
Theres! Es ift ja jet dody halt Alles —
das nufit ja jet do’ nir mehr!

§rau Thereje
(beutelt abwefhrend den Hopf, beifit vor Sdmers
bdie Sdfne fibereinander, fieht mit weitauf-
geriffenen Augen vor {id) hin, wie auf eine
Difion, und begleitet ifhre Worte mit malenden
Geberden der rediten Hand) So gelb is er



g’'weln, fo furdtbar gelb im ganz’n @'jidt
— und mit jo ein’ fremd’n und harten Blid
auf uns, férmlid) bés hat er uns ang’jdhaut,
wo er dod) fonit, Jeffas — (Sie faltet
weinend die Hande) Mo, Sie wiff'n ’s dody,
Rerr Dottor, wie er fonft immer g'wef’n is,
fo liab und fo guat! (Weint leife, dann aus-
bredjend) An’ jo an’ guatm Ulenjd'n giebt's
ja auf der ganz’n MWelt nét wieder! A fo a
guater Nlenfdy fummt nie mefr! (Heftiger
weinend) lie mefhr, nie! NMein Gott, wann
i dent’: am andern Tag nody — i fag’ 3u
ihm: Sran3l, Dir is nét gan3 guat, fag’ i,
bleib’ heut' lieg’n, und i geh’ dann 3um
Dottor Peter — aber da hittn S’ 'n fefhn
foll'n, weil ndmlidy grad §Srohnleidnam war
und unfer Rosl jum erftn NMal mit der
Prozefjion 'gangen is, um nir auf der Welt
war’ er mer da daheim ’blieb’n, felber Hat
er ifr no’ das weife Kleidl anzog’n und die
Sdyufy’, die er ihr aus Salzburg mitbradt
hat — und da fattn S’ ’n jehn foll'n, Rerr
Dottor, wie {” da vor uns g’ftand'n is, die
Rosl, mitn weif’n Kleidl und mit'n Kransl
— bie §reud’ von ifjm, die §reud’! (Wieder
heftig weinend) An’ fo an’ guat’n Nlenidy’n
giebt’s ja auf der ganz'm Welt nét mehrl
Nie mefr! (Wie irre den Xopf beutelnd)
Und der foll — bdas fann ja do’ nét fein,
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dap der jeht — das fann ja unfer Herrgott
b0’ nét wolln! Warum denn — warum
derm? MWas hat er denn ’than? Wann das
g'jdiedyt, dann glaub’ i an fa Geredytigleit
und an gar nir mehr — dann is Alles
falfhy und derlog'm! (Sie verbirgt den Kopf
in den Bdnden und weint wieder heftig.)

Dr. Peter
(leife, ernft) Srau Theres, verfiindigen S’ Ihnen
nidit! Sdhaun S’, Srau Theres —

Srau Therefe
(unverdnderlid) in derjelben Stellung, indem fie
Reftig den Kopf {diittelt, wild) Na, na, nal
J will nir mehr wiffn, i will nir mefhr
horn! Das fann ja not fein, das derf dody
nét fein!
Dr. Peter
(fieht ernft auf Srau Therefe, 3udt dann die
Adyfeln und tritt von ifhr weg an das jweite
Senjter redyts, wo er tief aufathmend hinaus-
fieht. Kleine Paufe).

3weite Scene.

Die Dorigen, Lisl (fleines Naddjen von fedys
Jahren, mit einer Sdultajdye).
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£isl

(nody draupen, topft an die Thiire im Hinter=
grunde).
_ Dr. Peter

(hat das Klopfen gehort, wendet fidhy um und
fagt 3u §rau Therefe, um fie aufmertjam 3u
madjen) Srau Theres! (Indem er nady der
Thiire im Bintergrunde geht, leife fragend)
Wer is denn?

Srau Therefe
(ridhtet fidy auf und wijdyt jid) das Gefidyt ab).

£isl

(6ffnet |djiidtern die Thiire im BHintergrunde
und ftedt den Xopf Rerein; nody auf bder
Sdywelle, jehr dngftli)) Jeas Grijtas! —
Bitt' {dfon, es is niemand in der Kiid)
g'wef'n —

Dr. Peter

(geht auf £isl 3u) Griiap’ Di Gott, Liferl! (Er
nimmt fie an der Hand und 3ieht fie ins
Simmer Rerein.)

Srau Therefe
(miide fragend) Was willjt D’ denn, Lijerl?
£isl
(an der einen Hand von Dr. Peter gehalten,

der fidy 3u ifhr beugt; immer jehr dngitlidy)
Bitt' j§jon, mit Derlaub: bder Datter {didt



mid), eine [fone Empfelung und er lapt
frag’n, wie’s 'n Herrn Stelshamer Heut geht?

§rau Therefe
3dy laf’ Dein’ Dattern {don dant'n, Liferl!.
£isl
(treufersig 3um Dr. Peter aufjehend, der fie
an der Hand hdlt) 16t wafr, ’s geht ihm
{do wieder guat?

Dr. Peter
(der immer Lisl an der Hand halt, mit groper
Bewegung) &s geht ihm |don viel beffer,
Liferl!
Lisl

(froh, mit Reller Stimme) Das is g'{deit! Da
wird fid) der Datter aber frew'n!

Srau Therefe
(unter Thranen, miihjam) BHat 'n denn Dein
Datter fo gern?

£isl

O ja! Alle habn m’r 'n dod) fo gern, weil
er immer lujtig is! — Mad) der Sul’ gehn
m’r dann wieder Blumen pfliid’n fiir ifn,
da Bat er fo eine §reud’ — und heut’ hab’n
m’r ausg'madyt, dap eine Nienge gef'n,
bamit m’r an’ grof’n Bujd’n frieg’n! (An
den §ingern abzdhlend) I gef’, die Baums
gariner Resl geht, die Nofer Pepi, die
Pammer Agnes — '



Srau Therefe
(fangt wieder Reftiger 3u weinen an).

Dr. Peter
(mit einem Blid auf Srau Therefe; um CLisl
fortsujdjiden) Mo aljo! Das is brav von
Gud), aber jeht {haw’, dap D’ in O Scul
tommit, fonjt wird’s 3u fpat!
fisl
(mit liftigen Augen) Of, das madyt nir, da
braudy’ @ blop 3’ fag’n, daP i beim Herrn
Stel3hamer war — bda thuat m’r der Herr
Lehrer nir! (3u §Srau Therefe nirend) Kiif’
o Band!
Srau Thereje
Pfilat Di Gott, Liferl! I Ilap’ Dein’ Doda
{don dantn!
£isl
(3um Dr. Peter) Kiip' die Band! (Knirt und
geht durd) die Thiire im Kintergrunde, die
der Dr. Peter gedffnet hat, ab.)

Dr. Peter

(hat die Thiire gedffnet, um CLisl btnau53u=
lafjen) Pfilat Di Gott, Lijerl! (Sclieht die
Thiire wieder, fommt 3uriid und blidt auf
§rau Therefe; nad) einer fleinen Paufe, in-
dem er auf die Uhr fieht) Srau Theres, der
fuzian und die Rosl miiffen ja audy in d’
Sdul’.



Srau Therefe
(den Dr. Peter grop anjehend, gans leife)
Glaub’n S’ denn, BHerr Dofter, da ma —
(Mady einer fleinen Paufe; fefhr dngjtlidh)
Rab’n m’r denn nod) fo viel Beit?

Dr. Peter
(ofne ifren Blid auszufalten, fejt) Die Kinder
miifi’n in die Sdul’.

Srau Thereje
(fieht den Dr. Peter nod) einmal grof an, er-
hebt fidy dann langfam und gefht jdwer jur
Thiire lints).
Dr. Peter
(wie Srau Therefe vor der Thiire [linds ijt, er-
mahnend) Srau Theres, nehmen S’ Jhnen
3'jamm!
Srau Therefe
(jidy gewaltjam bejwingend, indem fie fih mit
einem Rud aufriditet und eine fajt Reitere
Ntiene annimmt) Ka Angjt, Herr Dofter, i
lap’ ihm niz mertn! (Durd) die Thiire lints
ab.)



Dritte Scene.

Dr. Peter, dann der Bies.

Dr. Peter

(fieht Srau Therefe einen NToment traurig nady,
wendet fidy dann und geht an dem Tijdhe
vorn voriiber nady dem erjten Senfter redyts).

Bies

(tleiner, alter Nlann mit verwittertem, rot-
braunem Gefidyt, einem furjen, weifen Bart
und {dyarfen, Rellen, blauen Augen, fehr
drmlidy gefleidet, mit einer {dmutigen und
serriffenen furzen Bofe und einem jerfehten
Rut, einen Bergftod in der BHand, -einen
Rudjad umgehdngt, tritt durd) die Thiire im
Bintergrunde ungefjtiim und RQajtig ein; er
hat in feinem Wefen das Sdeue und Mip-
trauijdie einfam [lebender Nlenjdyen, jpridt
turs, rauh) und Raftig, jieht dabei den Partner
faum an und hat etwas Wildes und Gewalt-
fames in feiner gangen Art; er tritt athem-
los ein, fieht fidy einen NToment im Simmer
fudjend um und fagt, wie er den Dr. Peter
erblidt, rafd) und dringend) Entjduldigen S'!
Es is b0’ nét wahr — gelt'n S’, es is nét
wahr?

Dr. Peter
(hat fidy beim Eintritt des Bies rajd) nad) ihm
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umgewenbet, bleibt am Senfter und fieht ihn
Defrembdet an) Was is denn? Wer find Sie
denn?
Bies
(rajd), heftig, feindielig) Dds geht Ihna nir an
— b8s gefht foan NMenfd)’n was an!

Dr. Peter

(verwundert, aber ruhig) Erlaubn Sie mir,
aber was —?

‘ Bies

(beherridyt fid), fentt den Blid und fagt ent-
{duldigend) Entjdjuldigen S’ — (39gernd) i
will ja nix, i médt ja nur — (Wieder
{dnell und Raftig) Geltn S', es is ndt wahr?
(@r fieht den Dr. Peter angjtvoll an, madyt
dann cinen Sdyritt gegen ifn und jagt leife,
turs und frohig) I bin bder Kies! Der
Krduter-fiies — von NMazglan!

Dr. Peter

(fieht bei feinem Mamen erftaunt auf und tritt
unwilltiirliy einen Sdyritt an das Senfter
suriid; gedehnt) Sie find der —

4 Bies

(rafd), hohnifd), indem er fury mit dem KHopf
nidt) Ja! Werd’n jdo g’hort habn von mir
— aber hab'n S’ fan Angjt: i thua Ifhna
niy — (Mt einem f{tarfen Ton auf dem
MWorte ,hier” und einer abwehrenden Hand-
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bewegung iiber das gange Simmer) Hier thua
i nig! (Wieder in dem friiheren hajtigen und
atemlojen Ton) Aber nét wafr, es is ndt
wahr? Es is nét wahr, dap er trant is?

Dr. Peter
(ber Bies immer rubig forjdend anfieht) Der
Rerr Stelshamer is fehr franf.

Bies
(fieht dngitlid) gejpannt auf und fragt 36gernd)
San S§ der —?

Dr. Peter
Jdy bin der Dotter.
Bies
(mit dem Ausdrude hiodyjter Angjt) Und S6 —?
(Er madyt eine Handbewegung; in einem
dringenden, fajt flehentlihen Ton) Sagn ',
Rerr Dofter? !
Dr. Peter
(3udt die Adyfeln und jdweigt).

Bies
(bli¢t vor fidy hin, beutelt den Xopf und
wdfrend feine Nliene ftarr und unbeweglidy
bleibt, fieht man, wie es in feiner Brujt und
in feinem Ralje arbeitet, und er |topt einen
dumpfen, gurgelnden Laut aus; dann beutelt
er wieder den KHopf und fagt Ieife, Hhalb
{dludyzend vor fid) Hin, indem er dabei mit
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der rediten Rand wild und leidenjdyaftlidy
gejtifulirt) A jo a Nenjd)! So an’ Nlenjdh’n
lapt ma fterb’n! Der, der — der Einjige
auf der ganyn Welt, wo ma jag’n muaf,
dbap er — (Ilad) Worten ringend) dap er —
fo an’ Nlenjdi’'n, wo An’ warm g'word’n is,
wann ma ’'n blop g’fehgn hat, und wo ma
amal vergejf’n hat, wie die Andern jan —
der foll, der fann do nét — (Die Stimme
verfagt ifhm, er {damt {id), fangt 3u jdluden
an, halt die Hand vor die Augen, beutelt
wieder den Xopf und murmelt nur furs ab-
gehadt vor fid) hin) Na, na! — Na, na! —
Na, na! —
Dr. Peter
(nady einer Paufe, ernjt und rufhig) Wenn Gott
nidt ein Wunder thut —

BHies
(heftig auffahrend, in einem cynijden und ge-
meinen Ton, aufladend) Ha! Dés thuat er
nét! Da irren S’ Ihna!

Dr. DPeter

(fieht ftrenge auf und hebt warnend die redyte
Rhand empor; ernft) Dergejfen Sie nidyt, daf
Sie —

Bies

(jentt den Xopf, dudt fid) und jagt demiithig)
Entjduldigen S’! (Er fteht einen Nloment
unbeweglid), wendet fifhy dann um, madyt
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jwei Sdyritte nad) riidwdrts, bleibt dann
wieder ftehen, wendet jid) halb 3u Dr. Peter
und jagt fdeu) Sie diirf'n das 'n §ranzl —
(Sidy verbefjernd) 'n Herrn Stelshamer nét
fitr iibel nehmen, dafp er mi fennt — es
war’ ihm vielleidht not redt, dafp ma’s er-
fahrt (Lebhafter und rajder im Spredhen
werdend) aber i in meiner Angjt, wie i dds
gejtern hor' — i i’ gejtern auf O Nadyt
vor der Riitt'n und wart’, es is fdo auf
Glfe ’gangen, fommt der la3; (MMt einer
Handbewegung, erfldrend) ah) fo a Pajder,
und jagt, dap er frantjein joll, aber Sidjer’s
hat er nir g'wupt. I glei auf und (Indem
er aus dem Rudjad eine §lajdje nimmt) und
den bejten Enjian her und weg und die
ganze Nadyt furt — und iib’rall g’fragt in
meiner Angit, aber Miemand hat m'r ’s redyt
fag’n fénnen — und fo bin i da. Dielleicht
dap d0 — (& halt mit einer verlegenen
Handbewegung dem Dr. Peter die Slajde
Engian hin) Glaub’n S’ not vielleift, BHerr
Dofter? (NMaiv) Mir hilft er halt amal immer!
Dr. Peter

{nimmt die §lajde, ftellt fie auf den Tijd) und
fagt giitig) € wird ihn jedenfalls freu'n,
wenn er hort, dap Sie —

Bies
(rajd, bittend) Na, fag’n S’ nir, Herr Dotter!
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Sag'm S’ nir, dap i da war — es fémnt’
ihm vielleidht ndt angenehm fein! (Derbittert)
Jbinjaajoa — esista Eh’, wann
ma mit mir befannt is! Und i mddt’ ikm
fa Ungeleg’nheit mady’n (Wieder warm und
herslidy werdend) jondern nur -— i hab’ halt
30’ g’meint, wann i vielleidyt fiir ikn was
thuan ténnt’ — (Ausbredjend) Jeffas, wann
i ihm BelPn tonnt’! I weif not, was i All’s
hergebert bdafiicr — (Wieder in dem wver=
bitterten Tone) i hab’ ja nir 3um Rergeb’n,
a fo a Ruady wie i! (Er ballt die Hande
und reibt die beiden §dufte aneinander, die
3afne jufjammenbeifend) Wann i ihm helf'n
tonnt’! Weil er ja — fo guat is er mit mir
immer g'wef’n, o guat — als ob i do 3u-
Teht afh a Nenjd) war’! So hat ja nie wer
g'redt mit mir — nur er! (it von Thrdnen
erjtidter Stimme) Mur er! Ja, wann die
Andern g'wef'n war'n wie er! (Er hilt die
geballten Sdujte vor die Augen, Oriidt fie
Binein und weint leife. — Kleine Paufe.
Dann hort man draufen redts unter dem
Senfter das Gloddyen eines verfehen gehenden
Priefters. Er fafhrt auf und blidt wild nad
dem Senjter; in einem feindjeligen Ton) I
hor' an’ Geijtlig'n?

Dr. Peter
(hat fid) beim Ton des Gloddens erjdroden
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jum Senjter gewendet, fieht bei den lefsten
Worten ftrenge auf Bies und fagt leife, da
man jegt das Glodden jdon in der Xiide
hort; jdarf) Shamen Sie fid), in fo einem
Augenblid —

Bies

(wefyrt mit einer Handbewegung ab, dudt fid)
und fritt jdeu ein paar Sdyritte uriid, fjo
dap er an das 3weite Senfter redyts 3u ftehen
fommt).

Dierte Scene.

Dr. Peter (vor dem erjten Senjter redyts) Bies
(vor dem 3jweiten §enjter redits) Srau Therefe
mit Luzian und Rosl (dburd) die Thiire linds)
der Nlepnerbub (mit dem Glodden, durdy die
Thiire im Kintergrunde) der Pfarrer (mit dem
Saframent, durd) die Thiire im Kintergrunde).

Srau Therefe
(von Thrdnen iiberftrémt, 3u Dr. Peter, indem
fie ihm die beiden Kinder ufiihrt) Er hat's
felber woll'n — er hat felber nad’n geift-
lid’n Rerrn verlangt! ®Gehn S’ nehmen S’
die Kinder daweil!

Dr. Peter
(ift Srau Thereje bis in die Ulitte der Biifne
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entgegengegangen, nimmt ifr die Dbeiden
Kinder ab und fiihrt diefe an den Tijdy redhts;
leife) Xomm f{don, Rosl, fomm, CLusian,
tomm!
Luzian und Rosl

{die Beide jur Sdyule gefleidet find und die
Sdyultajden umhaben, falten jidy frampfhaft
an den Rdanden, fehen jdeu nad) der Thiive
und madjen, wie der Pfarrer voriiberfommt,
das Kreus).

§rau Thereje

(it wieder an die Thiire linfs getreten und
mad)t gegen den Pfarrer eine einladende
Bewegung nad) dem 3Simmer linds) Bitt’
{don, Hodywiirdn!

Pfarrer und Nlepner
(gehen von der Thiire im Rintergrunde nady
der Thiire linfs und durdy dieje ab).

§rau Therefe
(folgt dem Pfarrer und dem Nlepner durdy die
Thiire lints und jdhliept diefe).
(Grope Pauje, wdhrend weldler Kies im
. Bintergrunde redyts, Luzian und Rosl vor
dem Tijdhe gegen bdie WMlitte Khin, Hinter
ihnen Dr. Peter mit gefenttem Kopfe jtefhen.)

fugian
(nady einer gropen Paufe, geheimnipvoll 3u
358
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Rosl, indbem er bdiefe 3upft und fidy ein
wenig 3u ifhr herabneigt, mit fefter, Reller
und flarer Stimme fragend) Du Roferl!

Rosl
(3u fLugian auffehend, ganj leife) Was denn?

Luzian

(mit Beller, fefter, tlarer Stimme fragend) Was
glaubjt D'? 3s wol der Dada jefst {dhon
g'jtorb'n?

Rosl

(die bis dahin rubig gewefen ift, fangt jefst
ploglidy laut 3u weinen an, jdligt die Hande
iiber dem Gefidit ujammen und jittert am
ganjen Leibe).

Dr. Peter

(hat fogleidy Luzian von riidwirts an den
Sdyultern gefapt, von Rosl weg und an fid
gesogen und fagt 3uredend) Aber geh',
fujian — der Dater wird ja nidyt fterben!
Der Dater is nur ein bifl frant. 116t, Rofer],
nét weinen! Wann jeht der geiftlidle Herr
bei ihm is, wird ihm gleid) wieder gut werden,
und wann’s 3Ifr 3u Mittag aus der Sdul’
suriidfommt’s, is er vielleidt {do wieder
gan3 g'jund! N6t weinen, Rosl! Not!

Luzian
(3u Dr. Peter) Bis um elfe wird er wieder
g'fund fein?



Dr. Peter
(36gernd) 3 glaub’ jdon

Luzian
Wird er dann aud) wieder lujtig fein?

Dr. Peter
Aber freilid), Luzian

Luzian
(vorwurfsvoll) Die leitn Tag’ is er gar nét
Iuftig gwefn — ndét amal fpieln Hat er
woll'n mit mir!
Rosl
(wieder heftiger weinend) Weil's ihm ja fo
weh ‘than hat!

Dr. Peter
(Rosl die Raare ftreidjelnd) Mo geh’, Rosll
Behy’! Sei dody g'jdeit!

Rosl
(weint leifer und fudyt fidy 3u faffen).

Bies
(ift wdhrend des Dorigen leife nad) der Thiir
im Bintergrunde gefdylidhen, als ob er forts
gehen wollte, aber dort {tehen geblieben und.
hat unverwandt nad) den beiden Kindern
gejehen; jet fommt er 3u Luzian vor und
fagt sum Dr. Peter) Kerr Dotter, verseihn
S, i muap — i muaf! (Dor Lusian ftehend,
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indem er den Knaben mit groBer Riihrung
anblidt und beide Hiande sitternd nad) ihm
ausjtredt) Dés is fei’ Bua! (Ausbredyend)
Armer Bua! (G€r beugt fid)y auf Lusian
herab und tiit ifhn leidenfdaftlidy auf die
Haare) Armer Bua! (Kiipt ihn nod) einmal,
reipt fidy los und {tiirst nady dem Binter-
grunde 3u und durd) die Thiire ab, indem
er heftig weinend wmurmelt) Derzeiln S,
Rerr Dotter, verzeifn S’! (ab.)

Luzian
{Bies nadyjehend, 3u Dr. Peter) Wer war denn

der?
Dr. Peter

An armer Nenjd), der Dein’ Dater jehr gern

Rat.
Rosl

{wieder in Weinen ausbredjend) Alle habn |
'n fo gern, 'n Dater!
Dr. Peter
{indem er Rosl an der Hand fapt) Mo geh’,
Rosl! Sdau thu' nét weinen!

: Luzian
{ftol3, 3u Dr. Peter) Da bin i halt dod) viel
g'icheiter als die Rosl, gelt? — Weil i halt

¢in NMann bin!
Dr. Peter

(mit Ros! bejdydftigt) Shaw’, fomm! Ihr miipt’s
ja jetst in die Sdyul’!
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Fiinfte Scene.

Die Dorigen, Srau Therefe, dann Stelzhamer.

Srau Therefe

(tritt vajd) durd) die Thiire lints ein, Iaft die
Thiire hinter jid) offen und fagt eilig 3u den
Kindern) Aljo geht’s jefst! Seid’s fertig? (3u
Dr. Peter, wdhrend fie fid) damit bejdydftigt,
das Kleid und die Sdhiirze der Rosl 3u ordnen)
& fommt Reriiber — er fagt, dap er’s drin
nét aushalt.

Luzian

(indem er Srau Therefe den NMund jum Kiiffen

hinhdlt) Pfitat Di Gott, Nueda!

Srau Thereje

Rosl
(reidyt dem Dr. Peter traurig die Hand).

_ Dr. Peter
(indbem er Rosl die Rand giebt) Adje, Rosl!

Lusian
(lauft 3um Dr. Peter und ftredt ihm die Hand
hin) Adje!

(tipt Luszian).

§rau Therefe
(milde, ungeduldig) Aljo geht’s jeht {dyon amal!
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Stelzhamer

(tritt durdy die Thiire linfs auf, dlieft die
Thiire und bleibt an ifr ftehen, mit grofen
Bliden iiber das 3immer |dauend; er trigt
eine lange, alte Hofe, einen |dwarsen abge-
tragenen Rod, ein weides femd, Hausjdube;
Bart und Haare weif, das Gelidt jehr blap,
faft gelb; er ift fehr abgemagert, Alles
fdlottert an ifhm; er hilt fihy gewaltjam
aufredit und hat im Reden, im Behen und
in allen Bewegungen etwas miihjam Ener-
gijdyes; feine Augen glansen fieberhaft, feine
Stimme ift mertwiirdig rauh, er hadt die
Site ab, fo dap man fpiirt, wie jdwer ihm
jedes MWort wird; indem er qus dem dunflen
Sdlafzimmer eintritt, ift er wie geblendet,
blingelt einen NMoment, reift dann die Augen
gewaltjam weit auf und ftarrt grop auf das
erjte Senjter redyts, indem er mit der linfen
Rand eine befehlende Bewegung madyt und
da3u halblaut murmelt) Die Kinder — (Er
bridit ab, jdludt tief, als ob er Atem Rolen
und erjt feine Energie jammeln miipte, und
fahrt dann in demfelben Tone mit mertlider
Miihe fort, indem er die befehlende Bewegung
der linfen Hand wiederfholt) Die Kinder jolln
dableib’n! Thuat's die Tajd'n weg!

Srau Therefe
(wedyfelt mit Dr. Peter einen Blid, nimmt dem




Lusian bdie Tajdie ab und legt fie auf den
Tifd), wdhrend fie mit der anderen Hand
den Knaben an fid) 3ieht und mit ihm weiter
nad) riidwdrts vor das 3weite Senjter redyts
tritt, immer ftill und dngftlidy nady Stels-
~ hamer blidend).
Rosl
(nimmt ihre Tajde ab, legt fie auf den Tijdy
und fritt dann fdew und dngjtlidy neben
Srau Therefe).

Stelshamer
(fteht unbeweglidy an der Thiire lints, hidlt |idy
gewaltjam aufred)t und fieht unverwandt mit
grofen, ftarren Augen auf das erfte Senfter
redits; nad) einer Paufe, turz) Nadt's die
Senjter auf!
Dr. Peter
(tritt langjam an bdas erfte Senfter redyts, um
es 3u offnen).
Srau Therefe
(mit Odemiitigem Wibderfprud) 3u Stelzhamer,
bittend) Geh’, Sran3l, es thuat D’r, vielleidyt
nét guat —
Stelshamer
(jieht einen Noment rajd), faft béje auf Srau
Therefe, jdhiittelt heftig mit Energie den Hopf
und deutet fherrijdy mit der linfen Hand auf
das erjte Senjter redyts, indem er gleid) wieder
von §rau Therefe weg auf das Senfter blidt).



Dr. Peter
(6ffnet das erfte Senfter redys).

Stelzhamer
(tmmer nod) unbeweglid) an derjelben Stelle,
blidt auf das Senfter, das Dr. Peter gedffnet
hat, fein Gefidit verflart fid), er ladelt
traurig. Dann riditet er fid) nod) gewaltjamer
auf und madyt drei fteife, ftedjende Sdyritte
in der Ridtung nad) dem Senfter, halt aber,
unmittelbar vor dem grofen Lehnftubl, plot-
lidy ein, fegt beide Hinde auf die Lehne des
Stufles und rubt fid) einen Nloment aus,
immer mit gropen Augen unvermandt nad
dem Senfter redjts fehend. Mad) einer Paufe
ridytet er fid) wieder auf, giebt fidh wieder
einen Rud und geht mit Odenfelben fteifen
und ftedjenden Sdyritten gerade jum erften
Senfjter redits, wo er die beiden Binde .auf
das Brett legt umd, immer fidy gewaltjam
aufredythaltend, traurig ladyelnd, tief auf-
- atmend, mit grofen Bliden hinausfieht. Dann
deutet er mit dem 3eigefinger der linfen Hand
sum Senfter hinaus und jagt) Da driiben —
(Er hdlt ein, wiederholt die Bewegung der
linfen Rand und feht dann miihjam wieder
3um Spredien an, indem er diejelbe Bewegung
der linfen Rand 3um bdritten Nlal wiederholt
und jdwer mit dem Xopfe nidt) Da driiben
is es! (NMit einer breiten Geberde der linfen




Hand und mit demjelben miihfam ftarfen
Ton) Da! Da! (NMady einer tleinen Paufe,
in einem gan3 anderen Ton, mit Ileifer,
flitjternder Stimme, ganj geheimnisvoll, wie
3u {idy felbft, indem er gliidlid) lidyelt) Die
Berg’! Unfere armen flan’ Bergerln — Jefjas
na! Und die Wief'n, wo ’s Baderl rinnt —
und ieblmol firt D’ oft a Stund lang fa
RHaus! So a RHajder] von an’ armen flan’
Landl — Jeflas na! Aber halt gern hab’
i Di ghabt — aber halt gern! (€r wintt
griifend mit der linfen Hand jum Senfter
hinaus, wdhrend er den Kopf finfen lapt,
gedanfenlos vor fid) hin fieht und fidh un-
willtiirlidy halb 3um Jimmer wenbdet.)

Dr. Peter

(hat das §enfter redits gewendet und ift dann
hinter den Tijd) redhts u Srau Therefe ge-
treten).

§rau Therefe

(leife 3um Dr. Peter, indem fie bejorgt auf
Stelshamer fieht; dngjtlidy) Glaubn S’ denn
nidt, dap ihm die Luft {had'n tann?

Dr. Peter
(dhiittelt nur leife den Kopf).

Stelzhamer

(fieht bei den leften Morten der §rau Therefe
auf, als wenn er erwaden wiirde, blidt auf
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die Gruppe und wendet fid) nun erjt gan3
sum 3Simmer. IDieder in - jener miihjam
lauten MWeife fpredend) Thuat's Ent do
niederfi'n, Kinder! (Indem er mit nervéjen
Bewegungen bder jitternden Hdnde auf die
Seffel am Tijdje 3eigt) Seht's Ent! Sefit's
Ent! Warum denn nét? (Er greift fid) an
den Ralstragen, als ob ihm Odiefer 3u eng
wive, und reift daran; dann, gan3 gedanten-
los) Was hab’ i gjagt — von was habn
m't gred't? (Er lieht fragend durdy das
Simmer, erblidt dabei Luzian und fagt lujtig)
fugianus! (Shaut Luzian einen Nloment
luftig an  und erhebt Odann Odrohend
den §inger) fugianus — braver Nannus
Sitt D — fo braud)jt D' heut’ nét in
0 Sdul’ 3'gehn! Du hajt es Halt guat!
(Er Dbrifit ploglih ab und Dblidt von
fujian weg ins Leere hinaus; in einem
anderen Ton, mit traurigem Ladeln) Sdywer
wird’s An’ halt dody! (Tief atmend, dumpf
vor f{id)y hin) Sdywer! (Er will iy von
feinen  (®edanfen losreifen, madyt einige
Sdyritte gegen bdie Ilitte des Simmers und
etblidt dabei 3ufdllig das Portrdt feiner
Mutter an der linfen Wand. Wie. er es er-
blidt, halt er inne, als ob er unverfehens
Jemandem begegnen wiirde, fein Geficht
nimmt einen glidliden Ausdbrud an, er



 ladjelt und nidt 3u dem Bilde hin, indem er
3wei Nlal leife jagt, das erjte Nlal wie
[uftig griifend, mit ganj feller Stimme, das
3weite Nlal tiefer, mit der gropten Innigleit)
Muederl! — MNuederl! (Er bleibt einen
NMoment in den Anblid des Bildes verjunten,
er geht dann iiber die Bilhne 3u ihm und
beriihrt es mit der Hand, es janft ftreidyelnd;
fehr 3artlid), mit dem Ton ecines Kindes)
Nei’ NMueder]! (Er neigt jid) 3u dem Bilde
vor, als ob er ihm etwas ins Ohr fjagen
wollte, und fagt geheimmisvoll, mit ftiller
Sreude) Jehs bin i glei wieder bei Dir —
glet! (Er {treidjelt das Bild wieder.)

§rau Therefe
(die im Sriiheren bdie Kinder niedergejest hat
und unverwandt auf Stelhamer Dblidt,
{hludyst bei feinen lefsten Worten leife auf).

Stelzhamer
(bli®t bei dem Shludyzen der Srau Therefe
auf, fieht einen Nloment wie erftaunt von
dem Bilde weg auf die Kinder hin und jagt
dann ernjt, wie wenn er auf eine S§rage
antworten wiirde, indem er mit dem Xopfe
nidt) Ja! (Er wendet fid) wieder 3u dem
Bilde und fagt in dem geheimnipvollen 3drt-
lidjen Ton von frither 3u dem Bilde) NMur
an’ Augnblid nody — gelt, an’ Aug'nblid



entjquldigjt mid) nody! (Er wendet jid) von
dem Bilde ab, indem er es nod) einmal mit
einer leiditen Bewegung der redjten Hand
griipt, nimmt wieder feine gewaltfam auf-
redite Haltung an und fommt mit feinen
fteifen und {tedyenden Sdyritten in die Mitte.
Rier bleibt er ftehen, blidt die Kinder grop
an und jagt mitleidig) Arme Kinder! Ja,
mein Gott! (3u §rau Therefe, indem er auf
eine Stelle vor dem Tijd) gegen die Wlitte
hin 3eigt) Da her! Stell’ ihnen die Seffeln
da hQer! (Er gibt dem Lefhnjtufl linfs eine
leidyte Wendung gegen die NMlitte und feht
fidy dbann, indbem er im erften Uloment tief
suriidfintt, fid) aber jogleid) wieder gewaltjam
aufridytet, indbem er jdfywer atmet, wie friiher
an dem Kragen jerrt und dabei den Knopf
abreift)
Srau Therefe

(hat die Kinder mit den Seffeln auf den von

Stelshamer bejeidyneten Pla geriidt).

Stelzhamer
(fieht priifend, ob die Kinder ridytig fien und
fagt dann 3u Srau Therefe) Sif’ Didy audy
her, Theres!
Dr. Peter
(will bei den lehsten Worten hinten herum nad)
der Thiire im Bintergrunde gehen, um fid
3u entfernen).



Stelzhamer
. (3um Dr. Peter, in gewdhnlidem Ton) Bleib'n
S’ nur, Rerr Dotter! (In einem ftarfen, faft
feierlidjen Ton) Dés fonnen alle Ulenjdyn
hor'n, wie id) Abjdyied nehmen thu’!

Dr. Peter

(tritt neben bdie Thiire im Rintergrunde an

bdie Wand).

Stelzhamer

(betradytet einen Moment bdie beiden Kinder;
ladyelt jdymerslid)y und nidt ihnen 3u; weid),
geriifrt) Lugianus! —- Rosl! NMei Rojerl! —
(€r neigt den Kopf vor und fieht die Hinder
lange an, dann {diittelt er fid), ridytet fich
gewaltjam auf und jagt in einem lehrhaften
Ton, wieder mit jener miihjamen und ange-
jtrengten Stimme) Alsdann, Kinder! Der
grofe Rerr — (Er mad)t eine Paufe, fieht
auf und weift mit dem Seigefinger nad) oben;
dann mit Energie fortfahrend) Der grope
Rerr verlangt m’r die Ulontur ab, i fhab’
aus'dient — i fann 3'haus gef’n! (Triibe
ladjelnd) @b er 3'fried'n g'mwefnis mit mir?
(Adyfelsudend) 3a, mei’! (Er fieht einen
= Noment vor {id) hin, fein Gefidht wird fehr
ernft, damn fagt er fejt und juverjidtlicy)
Aber i moan’ {don — (Bejtimmt mit dem
Kopfe nidend) ja! (Jedes Wort fiir fidy be-
tonend) J moan’ jdon! (In einem leidhteren
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Ton, bei der Erinnerung fajt frohlidy werdend,
die Anderen um f{id) vergeffend) NMud’n hab”
i freili g’habt, dann und wann is mir der
Dienjt redit 164 g'wef’n, da wird er fi {ho
mandymal gift't habn mit mir! (Cadyt {Hll
auf) Ba! (ieder mit ernjtem Gefifit und
in jenem suverfidtliden und glaubigen Ton,
indem er bei den Worten ,Hauptiadien” mit
dem Beigefinger demonitrirend vor fidy hin-
deutet) Aber in die Hauptjad)'n, wann i ’s
fo bedent’” — in bdie Rauptjahh'n da muafp i
do fag'n, dap er an mir an’ gan3 an’ guat'n
Soldbat'n g’habt’ hat! — Der Kap'ral Tod
{teht {do da, da nuBat fa Laugnen nét —
(Er Dblidt einen Ntoment finnend vor fidy hin,
wie fein Gewiffen erforjdiend, und wieder-
holt dann 3uverfidtlid), gleifjam eine lange
Bedantenreihe anjdyliefend, indem er mit
dem Xopfe nidt) An’ gan3 an’ guat’n Sol-
dat'n! (Sefr einfad), fafjt leidhyt) Mo, i bin
neugierig, was er fjagm witd — i bin
bereit! — (Mady) einer feinen Paufe, mit
Naddrud und fejt wiederholend) J bin
bereit! (Er wendet den Hopf nady bden
Kindern) Lugianus! Du bijt ja no fo an
armer flaner Gijdpel, Du wirft es no gar
not verfteh'n! Aber los’ filr fpdter, wann’s.
D’ es amal braudyn famnjt! — Geld friegit
nét viel von mir — is af) ndt ndtig: thuat



mehr Sdad'n als Sreud’! Aber an’ guat'n
Tlamen — (Sefr eindringlidy) dem, jdaw’,
daf D’ tane Unehre madyjt! Dds war’ traurig!
— Xumm her, gieb m’r die Hand drauf!

Luzian
(jteht auf, trippelt jdeu 3u Stelshamer hin und
gibt ihm die Hand).

Stelzhamer ,
(nimmt die Hand des Luzian, ihn mit grofen,
weiten Bliden feft anfehend, driidt fie lange
und lapt fie dann los, indem er die andere
Hand auf das BHaupt Lusians legt, leifer,
fajt fliifternd, aber immer fehr eindringlidy)
Sei brav! Nad)’ mr fa Sdand’! — Th'
not murren, Cuzian, wann’s iebl amal anders
witd, als D’ es midtit — wann’s an’ Eidt
g'regn’t hat, jdeint dert wieder die Sonn’!
— Sei not neidifd), Luzian, auf fan NMenjd’n,
— es hat a Jed’s fjein Theil, und was fid
An’s auf der an’ Seitn nimmt, muaf ’s auf
der andern wieder hergeb’n. — Auf bds
Alles tummt's ndt an, Luzian! Wann’s D’
no fo viel Gliid hajt in Dein’ Leben, Du
merfjt es ja allaweil erft, wenn’s langit jho
wieder gar is. Auf dds Alles, Gliid oder
Ungliid und wie ma’s nennt, fommt’s nét an
— i bin luftig g’'wej’n, i bin traurig g’wef'n,
wo is das jeht? (Auf die rvedte Wand
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im Bintergrunde deutend, wo der Lorbeer-
fran3 und OSer eingerahmte Brief hingen)
Shaw’, wie {° mid geehrt habn —
(Mt einer leifhten Anwandlung von faijt
tindijder Gitelfeit; widytig) der Wlinifter
hat mir an’ Briaf g’|dyriebn, an bden
JBerrn Didter” — ja! Aber — (Er fieht
einen Ntoment gliidlid) auf den eingerahmten
Brief, dann traurig ladyelnd, adjjeludend)
was hab’ i jet davon? J fann 'n nét mit-

- nehmen! — (Jmmer eindringlidier) Dos Alles
is nix, auf 06s Alles fommt s ndt an,
fujian, fondern — (miihjam eindringlid)
fpredjend) jondern, dap Du Dir mit Deinem
£eb'n a jdones Sterb’n verdienft! Das is
es fugian! A jdones Sterb'n, wo's Di not
3 fiirdyt’'n braudyft vor nir — wo’s D’ vor-
wirts jdaun fannjt ohne Angjt und riid-
wirts {daun ofne Rew’! Dés wiinfdy’ i Dir,
fusian! (Er fieht Luzian nody einmal an,
fahrt ihm mit der Hand iiber die Haare und
fagt, feine Riihrung Hinter einem ftrengen
Ton verbergend) Sef’ Di nieder!

Luzian
(fetst fidh wieder).
Rosl

(iit unwilltiiclidy aufgejtanden und ftritt 3u
Stelzhamer).



Stelzhamer

(fieht Rosl mit tiefer Riihrung an, legt beide
Hinde auf ihre Schultern und fagt mit 3it-
ternder Stimme) Ja, mei Roferl! (Er beugt
fidy 3u ihr und fagt rajd), mit bredender
Stimme) Sdau’, daf D’ nad) Deiner Nutter
wirft! (Er tiipt fie rajd), die Thranen fommen
ihm, und er fann nur nod) mit einer Be-
wegung der Hdnde andeuten, dap fie auf
ihren Plafy juriidgehen foll.)

Rosl
(geht 3u ihrem Seffel juriid, fest fidhy aber
nidyt, fondern legt nur die linfe Hand auf
den Seffel und bleibt ftehen, gan3 in oden
Anblid des Daters verfunfen, in einer tindlidy
hilflofen und riifrenden BHaltung).

Stelzhamer
(ift mit der redyten Hand iiber die naffen Augen
gefahren, {diittelt den Kopf, wendet den
Blid jet nady Srau Therefe und fieht fie
lange an, indem er wefhmiitig mefhrere Nlale
mit dem Kopfe nidt) Gelt?

§rau Therefe
(ift wahrend des Dorigen_unbeweglid) gejtanden
und hat immer {tarr nad) Stelzhamer ge-
fehen; jetst {hludhst fie laut auf und will
fify weinend ndhern).



Stelzhamer
(fchiittelt ein paar Nlal leife den Xopf unmd
madit mit beiden Randen eine bittend ab-
wefrende Bewegung gegen Srau Thereje.
Dann blidt er von ihr weg, um jeine Riifrung
3u beswingen, und bewegt den Ulund, als
ob er etwas hinabjdluden wiirde. Dann
jeufst er tief auf, fieht wieder nad)y Srau
Therefe und fagt gan3 leife) J dan? D’r
halt! Trag’ m’r nir nady! J dan?’ D’r jon!
(€r madt nody einmal diefelbe bittend ab-
welrende Bewegung der Hinde, wendet fidy
vort §rau Therefe ab und {inkt in den Lefhn-
ftufl surii€, die Augen {dliefend und leife

murmelnd) J bin bereit!

(Kleine dngjtlidhe Paue).

§rau Therefe
(blidt angftlidy auf den Dr. Peter).

Dr. pet;r
({chiittelt den Xopf).

Stelzhamer
(tief suriidgelehnt, mit gejdlofferren Augen, wie
ein gliidlify Traumender, mit einem Ausdrud
unendlifier Seligleit auf Odem Gefidyte)
Nueder]! NMei NTuederl! (Wie durdy feine
eigene Stimme erwedt, {dldgt er die Augen
wieder auf, ridtet fid) auf, fieht erftaunt von
Ginem 3jum Andern, 3ulet auf Dr. Peter,
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und fagt faft Iujtig) Herr Dofter! An’ Wunjdy
hatt’ i nody! (Nit dem Tone auf dem Worte
»0*) A Pfeifer] médt’ i no raul'n! (Sehr
lebhaft, f{dnell, faft fieberhaft, 3u Srau
Thereje) Und Du, Theres, nimmit die Sithern
und fingft m’r no amal mei Liedl! Geh!

Dr. Peter
(hat eine Pfeife vom Tijde genommen und

ftopft fie).
Srau Therefe
(mit bredjender Stimme) Idy fann dod) jeht

nét —
Stelshamer

(eindringlid), wie ein bittendes Kind) J bitt’
Dify! (Er fingt leife 3u fingen an)

n Niiadern eafhn Hers
Js an ewiga Brunn —

(Sidy wieder 3uriidlehnend und wieder die
Augen {dliefend, mit demjelben gliidlichen
Ausdrud wie friiher) Nuederl! NTei NMuederl!

Srau Therefe
(hat fih mit dem Tudy die Thrinen abge-
wifdyt, nimmt die Sither und fehit {idy).

Dr. Peter
(ift mit der geftopften Pfeife 3u Stelshamer
getreten).

. Stelzhamer
(jpldgt die Augen auf, erblidt den Dr. Peter,
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nidt lebhaft, greift gierig nady der Pfeife
und thut, wie der Dr. Peter fie ansiindet,
einige heftige Siige) Dant’ {don! Ah — af!

Dr. Peter
(lints vom Lefnftufl ftehend, 3iindet Stelshamer
die Pfeife an).
Stelzhamer .
(nadydem er einige NMale gierig gepafft hat; 3u
§rau Therefe, ungeduldig) Aljo! Alfo!

Srau Therefe
(beginnt, fidy auf der Sither begleitend, mit
jdwerer, jitternder Stimme 3u fingen).

n Niiadern eafhn Rer3

Js an ewiga Brunn,

Und fo warm gehts davan
Wiar in Moa va da Sunn.

J mag wiadawdll fein,
J mag wiadawdIl wern,
Nlei Utiiaderl, d6s old,
Had mi dena nuf gern!

NMei Dada had greint

Und hat g’joat: Ja3t majdyier!
Bo bda NMadt had ma &’ Nuada
Wieda afthan die Thiir.*)

*) Mujit von 36hrer in ,Aus da Hoamat’,
Bb. VIL, S. 35.



Stelshamer

{lad)t vergniigt, wie Srau Therefe 3u fingen
beginnt, thut nur nod) ein paar 3Biige aus
der Pfeife, nimmt dann die Pfeife aus dem
Mund und |dlagt mit ihr den Talt und
fummt leife, immer gliidlid) Iladelnd, die
Nelodie mit. Bei den Worten ,Bo da Nadyt
had ma O Nuada” lipt er ploglid die
Pfeife auf den Boden fallen, hort 3u jummen
auf, will iy gewaltjam aufridyten, (tiift
beide Hdnde auf die Arme des Stufles, be-
wegt ein paar Nal tonlos die Lippen, hebt
den Kopf, blidt ftarr nad) dem erften Senjter
redits und ruft Kell, indem er halb aufiteht)
Sdyon if's g’'wef’'n — jdon! (Suriidjintend,
mit verl6jdender Stimme) So {don!

Srau Therefe
(hat bei den erjten Worten Stelshamers 3u
fingen aufgehort, wirft die Sither weg und
ftiirst mit einem gellenden Aufjdrei vor
Stelshamer auf die Kniee, mit beiden Hinden
feine Arme faffend und ihren Kopf in feinem
Sdop verbergend).

Dr. Peter
(beugt {idy iiber Stelshamer, laujdit einen Ulo-
ment, riditet fidh ernft auf, blidt auf odie
{dludyzende Srau Therefe und driidt Stels-
hamer die Augen 3u).
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Rosl
(Jteht unbeweglidy in derfelben riihrenden Ral-
fung, die linfe Hand auf dem Seffel und
legt die redite Hand auf ihr Gefidyt, Ileife
weinend und am gangen Korper 3itternd).

fusian
(fteigt vom Seffel, bleibt einen NToment {tehen,
fieht hilflos von Einem zum Andern und
{dleifit fidy danm {till in bdie Ede 3um
3weiten Senjter vedyts, wo er den Xopf auf
das §enjterbrett legt).

Dr. Peter

(hort ein Gerdujdy an der Thiire im Binter-
grunde, geht Hin und Gffnet fie ein wenig).

£isl
(wird in der Spalte der Thiire fidhtbar, einen
grofen Blumenftraup entgegenfaltend) Derf'n
mr —?
Dr. Peter
(legt den Singer auf dem Nund und 3eigt dann
auf Stelshamer).

£isl
(tritt ein und blidt {deu auf Stelshamer).
Dier fleine Maddyen

(treten ein, alle mit Blumen, und bliden jdeu
auf Stelzhamer).

8%



Dr. Peter
(3u den Kindern, ernijt, leife) Schaut's 'n nod
amal an! Dos ist der grofte NMann g’'wef'n, _
den m’r nod in unjferm Landl g’habt hab'n!

‘ §rau Therefe
(mit feftigem Weinen aufidreiend) Er is ein
fo ein guater Nlen|d) g’wef’n!

Dorhang.
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